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editorial

You’d be forgiven for thinking that after the frenzy 
of events in June, such as the triumphant return of Kraków 
Days, in July we would get a holiday from cultural events. 
But you couldn’t be further from the truth: the hot month 
features wide-reaching events and significant exhibitions 
alongside traditional summertime urban picnics, outdoor 
stages and film screenings. Events held in July have long 
focused on international cooperation and cultural ex-
change, which have a particular significance this year: 
between 2 and 12 July, the ICE Kraków Congress Centre 
hosts the 41st session of UNESCO World Heritage Com-
mittee! Kraków and Poland’s special guests will be able 
to join audiences at events including the Jewish Culture 
Festival, EtnoKraków / Crossroads, the 30th anniversary 
ULICA Street Theatre Festival, the Festival of Polish Music, 
the Summer Jazz Festival… 

The latest exhibition at the National Museum in Krakow 
takes a fresh look at our country’s collective memory, 
with the title “#heritage” referring to the UNESCO ses-
sion. The Kraków Branch of the Association of Polish 
Artists and Designers presents numerous exhibitions at 
prestigious locations throughout the city under the ban-
ner “Kraków Artistic Meetings 2017 – CONFIGURATIONS. 
Painting Sculpture Drawing”, featuring works by hundreds 
of artists. Culture and the arts – and fun and entertain-
ment! – provide temptations from all directions.

Let’s not make them wait! 

Grzegorz Słącz
Editor-in-Chief

July Heat!

Wydawałoby się, że po czerwcowej feerii wydarzeń 
– m.in. w ramach wracających z sukcesem Dni Krako-
wa – lipiec przyniesie wakacje także w kulturze. Nic 
bardziej mylnego: ten gorący miesiąc oznacza nie tylko 
mnóstwo miejskich pikników, scen plenerowych czy 
filmowych pokazów, ale także wielkoformatowe wy-
darzenia i znaczące wystawy. Lipcowe festiwale od lat 
kładą nacisk na międzynarodową współpracę i szeroko 
pojmowaną wymianę kulturową, co w tym roku nabiera 
szczególnego znaczenia: w dniach 2-12 lipca w Centrum 
Kongresowym ICE Kraków obradować będą delegaci 
41. sesji Komitetu Światowego Dziedzictwa UNESCO! 
Wyjątkowi goście Krakowa i Polski będą w tym czasie 
mogli dołączyć do publiczności takich wydarzeń, jak 
Festiwal Kultury Żydowskiej, EtnoKraków / Rozstaje, 
jubileuszowy Festiwal Teatrów Ulicznych – 30. ULICA, 
Festiwal Muzyki Polskiej czy Letni Festiwal Jazzowy... 

Do tematyki sesji nawiązuje nowa wystawa Muzeum 
Narodowego w Krakowie, proponując odświeżone spoj-
rzenie na polską pamięć zbiorową – o czym świadczy 
już sam tytuł „#dziedzictwo”. Z kolei Związek Polskich 
Artystów Plastyków proponuje liczne ekspozycje w pre-
stiżowych lokalizacjach miasta – w ramach Krakowskich 
Spotkań Artystycznych 2017 pod hasłem „KONFIGURA-
CJE. Malarstwo Rzeźba Rysunek” prezentowane są prace 
ogółem kilkuset artystów. Kultura i sztuka, ale też roz-
rywka i zabawa wabią w lipcowym Krakowie dosłownie 
z każdej strony.

Nie każmy im czekać! 

Grzegorz Słącz
Redaktor naczelny

„Lipiec oznacza nie tylko 
mnóstwo miejskich pikników, 
scen plenerowych czy 
filmowych pokazów, ale także 
wielkoformatowe wydarzenia 
i znaczące wystawy”

Lipiec nie zwalnia!
Fot. Michał Ramus
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jest piękny jako ja, czarująca wschodnimi melizmatami 
Kołysanka Roksany czy przejmujący hymn na cześć słoń-
ca, który w finale śpiewa Roger. Wersję koncertową dzieła 
usłyszymy 7 lipca w kościele św. Katarzyny w doborowej 
obsadzie: w rolę tytułową wcieli się Valdis Jansons, jako 
Pasterz wystąpi Wojciech Parchem, a partię Roksany 
zaśpiewa Elżbieta Szmytka. Solistów oraz Chór – jakże 
istotny w tym dziele! – i Orkiestrę Opery Wrocławskiej 
poprowadzi Marcin Nałęcz-Niesiołowski. 

Z rozbudowaną formą wokalno-instrumentalną na fe-
stiwalu spotkamy się ponownie 9 lipca, także w kościele 
św. Katarzyny, gdzie zabrzmi mało znana kantata Sta-
nisława Moniuszki Widma, muzyczna ilustracja II części 
Dziadów. Mickiewiczowskie duchy wywoływać będzie 
Guślarz – Artur Janda (baryton), a wraz z nim Chór Fil-
harmonii Krakowskiej i Polska Orkiestra Sinfonia Iuventus 
pod batutą Macieja Tworka.

Bez szufladek
„Tak szybko i widowiskowo rozwijającej się kariery 

kompozytorskiej w polskiej muzyce nie było przynajmniej 
od pojawienia się młodego Krzysztofa Pendereckiego” – 
pisał o nim w „Wyborczej” Andrzej Chłopecki. Dekadę 
później odnoszący sukcesy w kraju i za granicą Paweł 
Mykietyn wciąż należy do najciekawszych, najbardziej 
intrygujących i – co tu dużo mówić – najlepszych polskich 
kompozytorów. Na jego muzyce skupi się koncert 13 lipca 
w sali filharmonii, będący błyskawicznym przeglądem 
nurtów w dorobku artysty – od surkonwencjonalnej gry 
z muzyką baroku w 3 for 13 z 1993 roku, przez II Symfonię 
(2007), która udowadnia, że wielka symfonika ze szkoły 
Lutosławskiego wciąż żyje i ma się dobrze, aż po opraco-
wany w technice ciągłego accelerando Koncert na dwa 
flety. Ten ostatni zagrają w Krakowie ci sami artyści, 
którzy prawykonali go nieco ponad rok temu w gdańskiej 
Filharmonii Bałtyckiej: Łukasz Długosz i Agata Kielar
‑Długosz. Wraz z nimi na krakowskiej scenie wystąpią 
orkiestra Sinfonia Varsovia i dyrygent Bassem Akiki.

W kontraście
Koncert utworów Mykietyna nie wyczerpuje festiwa-

lowych zasobów muzyki polskiej XX i XXI wieku. Także 
w filharmonii Orkiestra Aukso i kierujący nią Marek Moś 
zaproponują dzieła Andrzeja Krzanowskiego, Aleksandra 
Lasonia, Eugeniusza Knapika i Witolda Lutosławskiego 
(8 lipca). Sinfonietta Cracovia pod batutą Kalle Kuusavy 
zaprezentuje kompozycje Michała Spisaka, Wojciecha 
Kilara (m.in. Orawę), a także Koncert skrzypcowy Andrzeja 
Panufnika z solową partią Piotra Pławnera (15 lipca). Ka-

No pigeonholing
“We haven’t seen a Polish composer with such a rap-

id and dazzling career since at least the first appear-
ance of the young Krzysztof Penderecki,” wrote Andrzej 
Chłopecki in the “Wyborcza” daily. A decade on, Paweł 
Mykietyn remains one of the most fascinating and finest 
Polish composers and he’s hugely successful at home 
and abroad. His music is the focus of the concert held on 
13 July at the Kraków Philharmonic, presenting a review 
of the artist’s works from his unconventional play with 
Baroque music in 3 for 13 from 1993, via Symphony No. 2 
(2007) demonstrating that grand symphonies straight from 
Lutosławski’s school are alive and well, to Concerto for 
two flutes written as an ongoing accelerando. The latter 
is presented by Łukasz Długosz and Agata Kielar-Długosz, 
the same artists who performed at the premiere held just 
over a year ago at the Baltic Philharmonic in Gdańsk. 
They will be joined by the Sinfonia Varsovia orchestra 
and the conductor Bassem Akiki.

Contrasts
But the concert of Mykietyn’s works isn’t the only 

example of Polish music of the 20th and 21st centuries. 
The Aukso Orchestra and its conductor Marek Moś appear 
at the Kraków Philharmonic to present works by Andrzej 
Krzanowski, Aleksander Lasoń, Eugeniusz Knapik and 
Witold Lutosławski (8 July). Sinfonietta Cracovia under 
the baton of Kalle Kuusava perform compositions by Michał 
Spisak and Wojciech Kilar (including Orava) and Andrzej 
Panufnik’s Violin Concerto with the soloist Piotr Pławner 

W tegorocznej, trzynastej już edycji Festiwalu Muzyki 
Polskiej (7-16 lipca) znajdziemy dzieła, którymi nasi 
twórcy zapisali się w światowej historii muzyki, ale także 
przegląd tego, co dziś słychać Polsce, i konfrontacje 
z kompozycjami spoza naszych granic. Wszystko to składa 
się na jedenaście koncertów i wiele wrażeń.

Duża forma
Na otwarcie zabrzmi jedna z najważniejszych oper 

początku XX wieku, niezwykła, oryginalna i niejedno-
znaczna: Król Roger Karola Szymanowskiego. Do listy 
przymiotników dodajmy jeszcze „nietypowa”, gdyż libretto 
(wspólne dzieło kompozytora i Jarosława Iwaszkiewi-
cza) obywa się bez romansu, zabójstwa, pojedynków 
i przebieranek, rzekomo niezbędnych w operowej akcji. 
Zamiast nich dostajemy konflikt rozumu i instynktu, 
kultury apollińskiej i dionizyjskiej, porządku i chaosu, 
uosabianych przez tytułowego bohatera i tajemniczego, 
przybywającego z gór Pasterza. Intryga rozgrywa się nie-
mal wyłącznie na poziomie emocji, którymi buzują partie 
solistów: bluźniercza, obrazoburcza aria Pasterza Mój Bóg 

W tonacji  
biało-czerwonej

Od pieśni solowych po operę, od XVI-
-wiecznych psalmów po twórczość 
Pawła Mykietyna, od miniatur po sym-
fonikę – ten festiwal stawia na to, 
co najlepsze w polskiej muzyce! This year’s 13th Festival of Polish Music (7-16 July) 

presents works which earned their composers a well-
deserved place on the global music map, as well as re-
viewing the latest Polish music and confronting it with 
compositions from beyond our borders. All this comes 
together into eleven concerts and countless emotions.

Expansive formats
The festival opens with one of the most important 

operas of the early 20th century: Karol Szymanowski’s 
unusual, original and ambiguous King Roger. We can 
also add “unconventional” to the list of adjectives, since 
the libretto – co-written by the composer and Jarosław 
Iwaszkiewicz – contains no romance, murder, duels or 
cases of mistaken identity usually indispensable in operas. 
Instead we are treated to a conflict between intellect and 
instinct, between Apollo and Dionysus, between order and 
chaos, personified by the main protagonist and the mysteri-
ous Shepherd. The action is maintained almost exclusively 
on an emotional level, illustrated by the solos: the Shep-
herd’s seductive, blasphemous My God Is as Beautiful 
as I Am, Roxana’s enchanting Lullaby and the hymn at 
the arrival of the morning sun performed during the finale 
by Roger himself. The concert version resounds on 7 July 
at the Church of St Catherine with an excellent cast: Valdis 
Jansons in the title role is joined by Wojciech Parchem as 
the Shepherd and Elżbieta Szmytka as Roxana. The soloists 
and choir – essential in this masterpiece! – and orchestra 
of the Wrocław Opera are conducted by Marcin Nałęcz-
Niesiołowski. 

We encounter another expansive vocal and instru-
mental performance on 9 July, once again at the Church 
of St Catherine, with Stanisław Moniuszko’s little-known 
cantata Phantoms – the musical illustration to the second 
part of Forefathers’ Eve. The spirit of Mickiewicz is invoked 
by Artur Janda (baritone) joined by the Kraków Philhar-
monic Choir and the Sinfonia Iuventus Polish Orchestra 
under the baton of Maciej Tworek.

White-and-Red

From songs for a single voice to operas, 
from 16th-century psalms to works 
by Paweł Mykietyn, from solos to sym-
phonies – the festival focuses on 
all that’s best in Polish music! 

Elżbieta Szmytka, fot. arch. organizatora
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Paweł Mykietyn, photo by Marcin Oliva Soto



meralny koncert w Muzeum Manggha 16 lipca przyniesie 
mazurki Aleksandra Tansmana, One Night of Passion 
Mikołaja Majkusiaka czy prawykonanie Red on Maroon. 
Hommage à Mark Rothko Dariusza Przybylskiego.

Z muzyką współczesną kontrastować będzie spotkanie 
z Kolegium Muzyki Ewangelickiej, które przedstawi wybór 
kompozycji z wydanego w 1558 roku Psałterza i kancjo-
nału z melodiami Jakuba Lubelczyka (8 lipca, kościół 
św. Marcina). Kontrapunktem dla utworów z ostatnich 
dekad będzie też XIX-wieczna klasyka: Chopin (gra Claire 
Huangci; 15 lipca, Muzeum Manggha) czy Wieniawski, 
którego Koncert skrzypcowy nr 1 fis-moll wykonają nie-
miecki wiolinista Linus Roth i Polska Orkiestra Sinfonia 
Iuventus kierowana przez Jakuba Kleckera (14 lipca, 
kościół św. Katarzyny).

Zetknięcia
Festiwal nie tylko pokazuje szeroką panoramę doko-

nań polskich kompozytorów, lecz konfrontuje je również 
z muzyką europejską. W tym roku takie spotkanie czeka 
nas 9 lipca w Muzeum Manggha – koncert na sopran 
Isabelle Vernet i fortepianowy akompaniament Grzegorza 
Biegasa przyniesie 12 Pieśni Ignacego Jana Paderew-
skiego i 8 Pieśni polskich Francisa Poulenca. Natomiast 
na finał festiwalu (16 lipca) wrócimy do kościoła św. Ka-
tarzyny i muzyki Szymanowskiego – jego Stabat Mater, 
inspirowane muzyką ludową i brzmieniami polskiego 
renesansu, zabrzmi obok oratorium Věčné Evangelium 
Leoša Janáčka. Świetnych solistów (sopran Urška Arlič 
Gololičič, mezzosopran Jana Sýkorová, tenor Wojciech 
Parchem i baryton Michał Partyka) wspierać będą Chór 
Polskiego Radia – bardzo ważna partia w obu dziełach! 
– oraz Orkiestra Filharmonii Ostrawskiej pod batutą 
Wojciecha Rodka. 

***
„Chopin wielkim kompozytorem był, a Górecki skom-

ponował symfonię” – tak z przymrużeniem oka skomen-
tował w jednym z wywiadów stan popularnej wiedzy 
o polskiej muzyce Piotr Szczepanik, zastępca dyrektora 
festiwalu. Naturalnie nie sposób odmówić Chopinowi 
geniuszu, a Symfonia pieśni żałosnych faktycznie podbiła 
rynek fonograficzny i światowe listy przebojów muzyki 
poważnej. Czy jednak nie chcemy wiedzieć więcej, znać 
więcej, słuchać więcej? Właśnie po to jest ten festiwal. (bs)

7-16 lipca
Organizator: Stowarzyszenie Muzyki Polskiej
www.fmp.org.pl

(15 July). The chamber concert held at the Manggha 
Museum on 16 July features Aleksander Tansman’s ma-
zurkas, Mikołaj Majkusiak’s One Night of Passion and 
the premiere of Dariusz Przybylski’s Red on Maroon. 
Hommage à Mark Rothko.

Contemporary music is contrasted with the perfor-
mance by the Evangelical Music College presenting a selec-
tion of compositions from Jakub Lubelczyk’s 1558 Psalter 
and Cantional With Melodies (8 July, Church of St Martin). 
Another counterpoint to recent compositions comes from 
19th-century classics of Chopin (played by Claire Huangci; 
15 July, Manggha Museum) and Wieniawski whose Violin 
Concerto in F sharp minor is performed by the German 
soloist Linus Roth and Sinfonia Iuventus under the baton 
of Jakub Klecker (14 July, Church of St Catherine).

Encounters
The festival showcases the extensive panorama of works 

by Polish composers and confronts it with music from 
other parts of Europe. One such encounter awaits on 
9 July at the Manggha Museum with the concert for 
soprano Isabelle Vernet accompanied on piano by Grze-
gorz Biegas, performing Jan Paderewski’s 12 Songs and 
Francis Poulenc’s 8 Polish Songs. We return to the Church 
of St Catherine for the festival finale on 16 July: we will hear 
Karol Szymanowski’s Stabat Mater, inspired by folk music 
and the sounds of the Polish Renaissance, resounding 
alongside Leoš Janáček’s Věčné Evangelium. The solo-
ists – soprano Urška Arlič Gololičič, mezzo-soprano Jana 
Sýkorová, tenor Wojciech Parchem and baritone Michał 
Partyka – are supported by the Polish Radio Choir (incred-
ibly important in both masterpieces!) and the Ostrava Phil-
harmonic Orchestra under the baton of Wojciech Rodek. 

***
“Chopin was a great composer, while Górecki composed 

a symphony,” were the wry words of Piotr Szczepanik, 
deputy director of the festival, during a lighthearted in-
terview on the current understanding of Polish music. 
Of course it’s impossible to deny Chopin’s greatness, and 
Górecki’s Symphony of Sorrowful Songs really did capti-
vate the phonographic market and topped classical music 
charts the world over. But shouldn’t we also strive to know 
more, understand more, listen more? We should – and 
that’s the essence of the Festival of Polish Music. (bs)

7-16 July
Organiser: Association of Polish Music
www.fmp.org.pl
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the wooden duduk, the group’s favourite instrument – an 
ancient double-reed flute,” says Jan Słowiński, director 
of the EtnoKraków / Crossroads festival. 

The musicians are supported by our very own Trebunie-
Tutki ensemble performing folk music from the Tatra 
Mountains. Intercultural dialogue is also held by one 
of the most eminent and popular Indian guitarists Debash-
ish Bhattacharya. The artist presents his interpretations 
of Indian music set to Hawaiian guitar – his latest album, 
subtitled A Tribute to Tau Moe, is dedicated to the artist who 
popularised Hawaiian guitar in India. The singer Debalina 
Bhowmick and her ensemble of musicians from Western 
Bengal reveal more facets of India’s culture. 

In mystic circles
Asia is also represented by Homayoon, the Iranian 

ensemble creating classical Persian music rooted in Sufi 
traditions. The group reaches for poetry by the mystic 
best known as Rumi (Jalal ad-Din Muhammad Rumi) set 
to music performed on traditional instruments: the ney 
flute, tar and setar (plucked string instruments), daf frame 
drum and tonbak wooden drum. 

(Jemen), które są istotną inspiracją repertuaru grupy 
Gulaza. Znalazł się tam też gruziński śpiew polifoniczny, 
praktykowany w ramach projektu Duch gór przez kwintet 
Urmuli, oraz wykorzystywany przez ten sam zespół dęty 
drewniany duduk z podwójnym stroikiem” – zapowiada 
Jan Słowiński, dyrektor festiwalu EtnoKraków / Rozstaje. 

Gruzinów na scenie wesprą nasi rodzimi górale – 
niezawodna kapela Trebuniów-Tutków. Międzykulturowy 
dialog poprowadzi też jeden z najwybitniejszych – i bardzo 
cenionych  w świecie – gitarzystów hinduskich, Debashish 
Bhattacharya. Artysta przedstawi autorską wizję muzyki 
hinduskiej, z brzmieniem gitary hawajskiej w tle (jego 
ostatnia płyta z podtytułem A Tribute to Tau Moe – de-
dykowana jest artyście, który spopularyzował hawajską 
gitarę w Indiach). Indie ukażą swoje różnorodne oblicze 
także za sprawą śpiewaczki Debaliny Bhowmick i jej 
zespołu złożonego z muzyków pochodzących z Bengalu 
Zachodniego. 

W kręgu mistyków
Kontynent azjatycki reprezentuje też zespół Homayoon 

z Iranu, tworzący klasyczną perską muzykę, osadzo-
ną w tradycji sufickiej. Grupa korzysta z poetyckiego 
dorobku mistyka, znanego światu jako Rumi (Dżalal 
ad-Din Muhammad ar-Rumi), a jej brzmienie definiu-
je oryginalne instrumentarium: ney (flet), tar i setar 
(instrumenty strunowe szarpane), daf (bęben ramowy) 
i tonbak (drewniany bęben). 

Georgij Gurdżijew to z kolei ormiański filozof, mistyk 
i przywódca duchowy, do którego idei nawiązuje ceniony 
na świecie Gurdjieff Ensemble. W skład zespołu weszli 
czołowi instrumentaliści z Armenii, grający na takich in-
strumentach jak: duduk, saz, oud, kanon, santur czy dhol.   

Słychać głosy
Trzy odrębne głosy Europy usłyszymy za sprawą fiń-

skiej pieśniarki Outi Pulkkinen i jej wspólnego projektu 
z Marianą Sadovską (Ukraina) i Nadją Räss (Szwajcaria). 
Pieśni runiczne tradycji estońskiego wybrzeża Bałtyku 
w konfrontacji z ukraińskimi pieśniami obrzędowymi 
oraz alpejską tradycją jodłowania – echa tego twórczego 
zderzenia jeszcze długo pobrzmiewać będą w murach 
statecznego Krakowa.

Ural Pop to natomiast muzyczny eksperyment oparty 
na pieśniach Saamów/Lapończyków i brzmieniowych 
wpływach ugro-fińskich. Torgeir Vassvik z nowym skła-
dem – Kristiiną Ilmonen i Rauno Nieminenem połączyli 
głęboką wiedzę i wykonawcze mistrzostwo, by nadać 
dawnym tradycjom nowe, współczesne brzmienie.

Latem w sercu Krakowa odbywa się jeden z najważ-
niejszych festiwali world music w tej części Europy. Ponad 
100 muzyków wystąpi na 20 koncertach w wyjątkowych 
lokalizacjach: w kościele św. Katarzyny, Żydowskim Mu-
zeum Galicja, Muzeum Etnograficznym im. S. Udzieli, 
w krakowskich klubach (Alchemia, Strefa) oraz na scenie 
plenerowej na placu Wolnica. Powrót do muzycznych 
korzeni uzupełnią wydarzenia towarzyszące: zabawy 
taneczne, warsztaty muzyczne i tradycyjnego rzemiosła. 
A wszystko równolegle z odbywającą się w tym czasie 
w Krakowie 41. sesją Komitetu Światowego Dziedzictwa 
UNESCO. 

U zbiegu kultur
„W Krakowie wystąpi m.in. Kayhan Kalhor, który jest 

światowej sławy wirtuozem gry na kemancze – trady-
cyjnym, perskim instrumencie strunowym, wpisanym 
na Listę Niematerialnego Dziedzictwa Kulturowego Ludz-
kości. Na tej samej liście znajdują się też Pieśni z Sanaa 

Słuszną drogą

Jak aktualne są dziś artystyczne roz-
wiązania, które czerpią z tradycji kul-
tury? Odpowiedzi szukajmy w dniach 
5-8 lipca na festiwalu EtnoKraków / 
Rozstaje 2017.

In July, Kraków hosts one of the most important world 
music festivals in this part of Europe. Over 100 musicians 
perform during 20 concerts at special locations includ-
ing the Church of St Catherine, Galicia Jewish Museum, 
Ethnographic Museum, Kraków’s clubs such as Alchemia 
and Strefa, and on an outdoor stage at Wolnica Square. 
And there will be plenty of accompanying events, includ-
ing dance meetings and workshops of music and tradi-
tional arts and crafts. All events are held in parallel with 
the 41st session of the UNESCO World Heritage Committee.  

At the crossroads of cultures
 “Kraków welcomes stars such as Kayhan Kalhor, 

virtuoso of the kamancheh – traditional Persian bowed 
string instrument included on the UNESCO Intangible 
Cultural Heritage of Humanity List. The list also includes 
Songs of Sanaa (Yemen), a major inspiration for the group 
Gulaza, Georgian polyphonic singing performed as part 
of Urmuli quintet’s project The Spirit of the Mountains, and 

Take the Right Path

How are ancient cultural traditions 
relevant to existing artistic solutions? 
We will search for answers between 
5 and 8 July during the EtnoKraków / 
Crossroads 2017 festival.

6_zmyslow

Trebunie-Tutki & Urmuli, fot. arch. organizatora 

Kayhan Kalhor, photo by Mohammad Kheirkah
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George Gurdjieff, Armenian philosopher, mystic and 
spiritual leader, is recalled by the acclaimed Gurdjieff 
Ensemble. The group includes leading Armenian musi-
cians playing instruments such as the duduk, saz, oud, 
kanon, santur and dhol.  

Hearing voices
We will hear three distinctive voices of Europe with 

the Finnish singer Outi Pulkkinen and her collaborative 
project with Mariana Sadovska (Ukraine) and Nadja Räss 
(Switzerland). Runo songs rooted in traditions of the Es-
tonian Baltic coast are juxtaposed with Ukrainian ritual 
songs and Alpine yodelling traditions – echoes of this 
creative collision are bound to resound within Kraków’s 
ancient walls for a long time.

Ural Pop is a musical experiment based on Saami/Lapp 
songs and Finno-Ugric influences. Torgeir Vassvik, Kris-
tiina Ilmonen and Rauno Nieminen bring together their 
vast knowledge and musicianship to give ancient traditions 
a new, contemporary sound.

Za następczynię słynnej Cesárii Évory uchodzi dziś 
jej krajanka z Wysp Zielonego Przylądka Elida Almeida. 
Podobnie jak jej legendarna poprzedniczka, także nie 
miała łatwego dzieciństwa. Po śmierci ojca Elida poma-
gała matce, ulicznej sprzedawczyni, jednocześnie ucząc 
się śpiewu w miejscowym kościele. Bardzo szybko sama 
została matką – zajmowała się nie tylko swoim dzieckiem, 
ale także młodszymi braćmi. Te wczesne życiowe zakręty 
stały się inspiracją dla jej pierwszych piosenek zebranych 
na debiutanckiej płycie o znamiennym tytule Ora Doci 
Ora Margos (Chwile szczęścia, chwile goryczy). 

Do pięknych tradycji kultury słowackiej nawiąże Ka-
tarína Máliková z zespołem. Artystka pochodzi z Po-
lomki w Dolinie Górnego Hronu (słow. Horehronie),  
gdzie dorastała wśród gór i pieśni. Dzięki nagranemu 
w ubiegłym roku albumowi Pustvopol stała się laureatką 
słowackich nagród za debiut roku oraz najlepszą płytę 
world music/folk.

Radość śpiewania zademonstruje też polska grupa 
Sutari. Dziewczyny popularność zdobyły za sprawą muzyki 
zdefiniowanej jako „kuchenna awangarda na trzy kobiece 

Gulaza, fot. arch. organizatora

Elida Almeida is widely regarded as the successor 
of Cesária Évora. Neither of the Cape Verdean singers 
had an easy childhood. After the death of her father, Elida 
helped out her mother, a street trader, while singing at 
a local church. She became a mother herself at a young 
age, and as well as caring for her own baby, she looked 
after her younger brothers. Her early life served as in-
spiration for her first songs, collected on a debut album 
with the poignant title Ora Doci, Ora Margos (Moments 
of Happiness, Moments of Bitterness). 

Katarína Máliková and her ensemble recall beauti-
ful Slovak cultural traditions. The artist originates from 
Polomka in the Horehronie region where she grew up 
surrounded by mountains and by songs. Her 2016 album 
Pustvopol earned her multiple awards for debut of the year 
and best world music/folk album.

The joy of singing is demonstrated by the Polish group 
Sutari. The artists earned their popularity with music de-
fined as “kitchen avant-garde for three female voices and 
everyday instruments”. Their latest album Osty features 
songs about all flavours of love and about longing, fear, 
loss, struggle for dignity and searching for independence. 

Polish hosts
Poland is also represented by the father-and-son duo 

Jorgos & Antonis Skolias, the Kapela Maliszów ensemble 
presenting material from their latest, hotly-awaited album, 
Ola Bilińska performing Yiddish love songs, the exuberant 
Dikanda, Ania Broda bringing songs from the Warmia 
and Mazury regions, Karolina Cicha and Bart Pałyga 
recreating music by Tatars from the Podlasie region, 
the Polish/Scandinavian project Joanna Słowińska’s Ar-
chipelag_2 and the joint initiative of Kayhan Kalhor and 
Maria Pomianowska. 

“Each year, the EtnoKraków / Crossroads festival at-
tracts guests from all corners of Poland and the globe, 
and the dedicated fans make sure they book the next 
event months in advance. We are delighted – it means that 
the path we have chosen is the right one, and the festival 
brand is becoming increasingly recognisable,” sums up 
Robert Rozciecha, deputy director of the Krakow Festival 
Office. (AJ) 

5-8 July
Organisers: Krakow Festival Office in associa-
tion with the City of Kraków and the Rozstaje 
Association
www.etnokrakow.pl

głosy i instrumenty codzienne”. Na ich najnowszej płycie 
Osty usłyszymy o różnych odcieniach miłości, o tęsknocie, 
strachu, zagubieniu, walce o własną godność i poszuki-
waniu niezależności. 

A to Polska właśnie
Polska reprezentacja w ramach tegorocznej edycji 

to ponadto: pokoleniowy duet Jorgos & Antonis Skolias, 
Kapela Maliszów (z materiałem z nowej, wyczekiwanej 
płyty), Ola Bilińska (z pieśniami miłosnymi jidysz), żywio-
łowa Dikanda, Ania Broda (z pieśniami z Warmii i Mazur), 
Karolina Cicha i Bart Pałyga (z próbą odtworzenia muzyki 
Tatarów podlaskich), polsko-skandynawski projekt Archi-
pelag_2 Joanny Słowińskiej i wspólne przedsięwzięcie 
artystyczne Kayhana Kalhora i Marii Pomianowskiej. 

„Każdego roku festiwal EtnoKraków / Rozstaje przy-
ciąga do Krakowa gości z odległych zakątków Polski 
i zagranicy, a festiwalowa publiczność z rocznym wyprze-
dzeniem wpisuje w swoje kalendarze każdą kolejną edycję 
wydarzenia. Ogromnie nas to cieszy, ponieważ to znak, 
że obrana przez nas, organizatorów, droga jest słuszna, 
a marka festiwalu staje się coraz bardziej rozpoznawalna” 
– podsumowuje Robert Rozciecha, zastępca dyrektora 
Krakowskiego Biura Festiwalowego. (AJ) 

5-8 lipca
Organizatorzy: Krakowskie Biuro Festiwalowe 
we współpracy z Miastem Kraków oraz Stowa-
rzyszenie Rozstaje
www.etnokrakow.pl

Karolina Cicha & Bart Pałyga, fot. arch. organizatora
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specjalną ufunduje ponadto rodzina patrona konkursu 
– Anna i Alicja Śmietana. Zwycięzców poznamy podczas 
finałowej gali. 1 lipca w Filharmonii Krakowskiej, oprócz 
laureatów, zaprezentują się prawdziwe tuzy gitary: Mike 
Stern, Peter Bernstein i Marek Napiórkowski.

W pochodzie
Tradycyjnym preludium lipcowego maratonu mu-

zycznego jest Niedziela Nowoorleańska. Ta całodzienna, 
plenerowa impreza to atrakcja zarówno dla miłośników 
jazzu, jak i przypadkowych przechodniów – ważnym jej 
punktem jest przemarsz przez Stare Miasto barwnej para-
dy muzyków, aktorów i znanych osobistości oraz koncerty 
w okolicznych kawiarniach. Pod wieczór 2 lipca na dużej 
scenie pod ratuszem wystąpią Karen Edwards, JBBO 
& Stanley Breckenridge, Przemek Dyakowski, Marian 
Pawlik Quartet. I właśnie lider tego ostatniego zespołu, 
kontrabasista i współtwórca słynnej jazz-rockowej gru-
py Dżamble, otrzyma Jazzowego Baranka, tradycyjną 
festiwalową nagrodę za całokształt osiągnięć. 

W blasku
W tym miesiącu gwiazd wypatrywać będziemy nie tylko 

w gorące noce na niebie. 11 lipca w Operze Krakowskiej 
zaprezentuje się Branford Marsalis Quartet & Kurt 
Elling. Słynny amerykański saksofonista i kompozytor 
gościł już w Krakowie, ale tym razem u jego boku wy-

funded by the competition patron’s family: Anna and Alicja 
Śmietana. Winners will be revealed during the finale gala: 
on 1 July, the Kraków Philharmonic hosts winners per-
forming alongside some of the greatest stars of jazz guitar 
Mike Stern, Peter Bernstein and Marek Napiórkowski.

In a parade
The traditional prelude of the July music marathon 

is the New Orleans Sunday. Lasting throughout the day, 
this outdoor event is great for lovers of jazz as well as 
casual passers-by: its key event is the colourful parade 
through the Old Town, bringing together musicians, actors 
and celebrities, as well as numerous concerts in nearby 
cafés. In the evening of 2 July, the large stage by the Town 
Hall Tower welcomes Karen Edwards, JBBO & Stanley 
Breckenridge, Przemek Dyakowski and Marian Pawlik 
Quartet. The leader of the ensemble, double-bassist and 
co-founder of the acclaimed jazz-rock group Dżamble, 
receives the Jazz Lamb this year – the traditional festival 
lifetime achievement award. 

Radiant
This year we’ll be seeing stars – and not just in the hot 

summer sky. On 11 July, the Branford Marsalis Quartet 
& Kurt Elling perform at the Kraków Opera. The American 
saxophonist and composer has visited Kraków before; 
this time he is accompanied by Elling, whose warm voice 

Zaczęło się w 1996 roku od kilku koncertów. Dziś Letni 
Festiwal Jazzowy w Piwnicy pod Baranami to seria ponad 
stu występów na żywo i wydarzeń towarzyszących. Tego-
roczna 22. edycja rozpoczęła się już 18 czerwca i potrwa 
praktycznie do końca lipca, a jej najgorętsze nazwiska 
to: Ive Mendes (wokalistka wystąpiła 25 czerwca w ICE 
Kraków), Branford Marsalis & Kurt Elling oraz Nigel 
Kennedy. 

Z gitarą
Częścią festiwalu jest też odbywający się już po raz dru-

gi Międzynarodowy Jazzowy Konkurs Gitarowy im. Jarka 
Śmietany. Na imprezie spotkają się giganci jazzowej 
gitary i polscy mistrzowie tego instrumentu, a przed nimi 
staną w szranki młodzi jazzmani. Do ostatecznej rywali-
zacji zakwalifikowało się 12 gitarzystów. Wśród nich jest 
siedmiu Polaków, dwóch Amerykanów, Anglik, Niemiec 
i Włoch. A jest o co walczyć! Organizatorzy przewidzieli 
trzy nagrody: 10 000 USD, 5000 USD i 2000 USD. Nagrodę 

Kto da więcej?

Biorąc pod uwagę liczbę koncertów, 
to prawdziwy lider wśród krakowskich 
festiwali muzycznych.

It started in 1996 with a handful concerts… and today 
the Summer Jazz Festival at Piwnica Pod Baranami 
features close to 100 live concerts and accompanying 
events. This year’s festival, now in its 22nd year, kicked off 
on 18 June and lasts until almost the very end of July, 
with the hottest stars including Ive Mendes (the vocalist 
performed at ICE Kraków on 25 June), Branford Marsalis 
& Kurt Elling and Nigel Kennedy. 

With a guitar
The second Jarek Śmietana International Jazz 

Guitar Competition also forms a part of the festival. 
The event brings together giants of jazz guitar, Polish 
masters of the instrument and up-and-coming jazz musi-
cians. Twelve guitarists have been shortlisted, including 
seven from Poland, two from the US and one each from 
the UK, Germany and Italy. And there’s plenty to fight for! 
The organisers have promised three prizes: 10,000USD, 
5000USD and 2000USD. There is also a special prize 

Who Will Give More?

The sheer number of concerts alone 
makes it a true leader among Kraków’s 
music festivals!

Marek Napiórkowski, fot. Rafał Masłow

Niedziela Nowoorleańska, fot. Jarek Rospond / Cracovia Music Agency
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Operator ICE Kraków:

Letni 
Festiwal
Jazzowy 

w Piwnicy Pod Baranami

stąpi obdarzony ciepłym tembrem głosu Elling, obecnie 
jeden z największych wokalistów jazzowych na świecie. 
„Mieliśmy już podczas festiwalu w Operze Krakowskiej 
Bobby'ego McFerrina i Ala Jarreau – tak więc lipcowy 
występ Kurta Ellinga jest swoistą klamrą prezentacji 
wielkiej trójki” – zaznacza Witold Wnuk, dyrektor Letniego 
Festiwalu Jazzowego.

Dzień później, 12 lipca, w Auditorium Maximum UJ 
zagra zawsze gorąco przyjmowany przez publiczność 
Nigel Kennedy z zespołem. Do największych mentorów 
skrzypka należą: Yehudi Menuhin, Stéphane Grappelli 
i Isaac Stern – i to im właśnie dedykuje swoją najnowszą 
płytę My World. O swoich emocjonalnych związkach z Pol-
ską Kennedy przypomni za sprawą ostatniego projektu 
poświęconego muzyce Krzysztofa Komedy. Krakowski 
koncert będzie także swoistym hołdem dla zmarłego 
przed czterema laty przyjaciela Nigela – gitarzysty Jarka 
Śmietany.

Czarno na białym
Od sześciu lat festiwalowi towarzyszy też cykl solowych 

recitali fortepianowych Solo Piano Weekend. 7 lipca 
w Filharmonii Krakowskiej muzyczną partią uraczy nas 
Bogdan Hołownia, toruński pianista (a także świetny 
szachista, nawiasem mówiąc). Tego wieczoru nokturnowe 

has earned him the acclaim of one of the greatest jazz 
vocalists working today. “The Kraków Opera has welcomed 
Bobby McFerrin and Al Jarreau during previous festivals, 
so the upcoming performance by Kurt Elling serves as 
a closure of performances by the great three,” stresses 
Witold Wnuk, director of the Summer Jazz Festival.

The following day, on 12 July, Auditorium Maximum 
of the Jagiellonian University welcomes audience favourite 
Nigel Kennedy with his ensemble. The violinist’s mentors 
include Yehudi Menuhin, Stéphane Grappelli and Isaac 
Stern, and he dedicates his latest album My World to them. 
Kennedy recalls his emotional ties with Poland through his 
latest project dedicated to the music of Krzysztof Komeda. 
The concert will also serve as a tribute to the guitarist 
Jarek Śmietana, a great friend of Kennedy’s who passed 
away four years ago.

Black and white
For the last six years, the festival has been accompanied 

by a cycle of solo piano recitals Solo Piano Weekend. On 
7 July, the Kraków Philharmonic hosts Bogdan Hołownia, 
the outstanding pianist (and chess player, as it happens) 
from Toruń. During the same evening, the Dutch maestro 
of keyboards Rembrandt Frerichs, twenty years junior 
to Hołownia, paints landscapes with nocturnes. On 9 July, 
we will hear a recital by Vladislav “Adzik” Sendecki, world-
famous Cracovian who has been living abroad for 35 years 
but is now a regular visitor to his home city. The black-
and-white stage project is completed by Kuba Płużek, one 
of the best young pianists working today. Youthful fantasy 
intertwines with experience again at Piec Art between 7 
and 9 July, featuring Mateusz Pałka, Piotr “Pianohooligan” 
Orzechowski and Wojciech Groborz.

Marian Pawlik, fot. Jacek Gancarczyk

Branford Marsalis & Kurt Elling, fot. Palma Kolansky
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pejzaże malował będzie także o dwie dekady młodszy 
od Polaka holenderski mistrz klawiatury Rembrandt 
Frerichs. Z kolei 9 lipca swój recital da Vladislav „Adzik” 
Sendecki, wybitny polski pianista i kompozytor, od ponad 
35 lat mieszkający za granicą, ale ostatnio niemal co roku 
odwiedzający festiwal i rodzinne strony. Sceniczny czarno-
-biały pojedynek uzupełni jeden z najlepszych pianistów 
młodego pokolenia Kuba Płużek. Młodzieńcza fantazja 
będzie przeplatać się z doświadczeniem także w klubie 
Piec Art, gdzie 7-9 lipca wystąpią: Mateusz Pałka, Piotr 
Orzechowski „Pianohooligan” oraz Wojciech Groborz.

Po całości
Co oprócz tego? Oczywiście codzienne koncerty 

w Piwnicy Pod Baranami oraz w Harris Piano Jazz Bar. 
Trudno wymienić wszystkich, ale warto zwrócić uwagę 
na silną reprezentację kobiecą. Karen Edwards, Hanna 
Banaszak, Ewa Bem, Grażyna Łobaszewska, Karolina 
Naziemiec, Luca Ciarla, Magda Bożyk oraz Aga Derlak – 
te nazwiska na pewno przyciągną miłośników jazzowego 
piękna. Godne odnotowania są też muzyczne projekty 
poświęcone twórczości Jarka Śmietany, Janusza Muniaka 
czy Henryka Majewskiego. Usatysfakcjonowani będą ama-
torzy jazzowych skrzypiec, bowiem w Krakowie ponownie 
usłyszymy wirtuozów tego instrumentu, m.in. Adama 
Bałdycha czy Mateusza Smoczyńskiego. Ten drugi, jako 
zwycięzca II Konkursu Skrzypcowego im. Z. Seiferta, 
wystąpi m.in. 18 lipca w Radiu Kraków. W koncercie spe-
cjalnym w Studio im. Romany Bobrowskiej zaprezentuje 
się ponadto wyróżniony w tymże konkursie wiolonczelista 
Stephan Braun. Natomiast w każdy wtorek w Pracowni 
Pod Baranami odbywać się będą koncerty w ramach 
Młodej Sceny Alternatywnej. 

Na finał
Ale to nie wszystkie muzyczne emocje – przygotuj-

cie się mocny epilog! 30 lipca, w koncercie finałowym 
na dziedzińcu Pałacu Pod Baranami zaprezentuje się 
Laboratorium. Legendarna grupa kilka miesięcy temu 
wznowiła wydaną 40 lat temu płytę Modern Pentathlon 
i właśnie przeżywa swoją drugą młodość. W koncer-
cie gościnnie udział wezmą Krzesimir Dębski i Rasm 
Al-Mashan. (AJ)

18 czerwca – 30 lipca
Organizatorzy: Cracovia Music Agency, 
Fundacja My Polish Heart
www.cracjazz.com

In total
So, what else is there? Daily concerts at Piwnica Pod 

Baranami and Harris Piano Jazz Bar, of course! It’s nigh 
on impossible to list them all, but it’s worth stressing 
the strong representation of women. Karen Edwards, 
Hanna Banaszak, Ewa Bem, Grażyna Łobaszewska, Karo-
lina Naziemiec, Luca Ciarla, Magda Bożyk and Aga Derlak 
are bound to attract fans of the finest jazz. Also noteworthy 
are music projects dedicated to the lives and work of Jarek 
Śmietana, Janusz Muniak and Henryk Majewski. If you’re 
a fan of jazz violin, you’re in luck: Kraków once again hosts 
virtuosos of the instrument including Adam Bałdych 
and Mateusz Smoczyński. The latter, winner of the 2nd 
Z. Seifert Violin Competition, performs at Radio Kraków 
on 18 July. The special concert at the Romana Bobrowska 
Studio also presents the cellist Stephan Braun, awarded 
a distinction during the competition. And of course every 
Tuesday, Piwnica Pod Baranami hosts concerts as part 
of the Young Alternative Stage. 

Finally
But that’s not all musical emotions: on 30 July get 

ready for a powerful epilogue! During the finale concert 
at the courtyard of the Pod Baranami Palace we will see 
Laboratorium. The legendary ensemble recently reissued 
their album Modern Pentathlon, originally released 40 
years ago, and the musicians are enjoying a second flush 
of youth. The concert features guests Krzesimir Dębski and 
Rasm Al-Mashan. (AJ)

18 June – 30 July
Organisers: Cracovia Music Agency, 
My Polish Heart Foundation
www.cracjazz.com

Noc gorejąca
Jazz after dark tastes especially delicious. On 15 July, 

Jazz Night features plenty of free concerts (at outdoor stag-
es and in Kraków’s clubs) and marathon improvisations, 
and of course dazzling stars! We start our music-themed 
insomnia at the Small Market Square, with Luca Ciarli 
Quartet kicking off the proceedings. The Italian violinist 
leading the ensemble perfectly intertwines contemporary 
jazz with Mediterranean sounds. Grażyna Łobaszewska 
& Ajagore ensemble put us in an excellent mood. One 
of the finest Polish singers returns with a new album 
celebrating the 40th anniversary of her work. Łobaszewska 
explains that the latest release is a tale of healing, of fixing 
that which is broken. And of course we will hear the vocal-
ist’s unforgettable greatest hits, dazzling anew performed 
by the refreshed lineup of Ajagore. 

The evening’s brightest star will be the Spanish group 
Patax led by the charismatic percussionist Jorge Pérez 
González. The musician is famous for his controversial 
YouTube videos where instead of traditional percussion 
sets he uses… Eh, you’ll find out for yourselves – it’s perfect 
material for a nighttime performance. The ensemble’s 
live appearances are famed for their hot sounds of fu-
sion music blending jazz inspired by Weather Report and 
Zawinul Syndicate with funk, flamenco and Afro-Cuban 
rhythms. Their repertoire also includes several dazzling 
arrangements of Michael Jackson’s hits. Not bad! 

Another unmissable concert comes from the Jazz Band 
Ball Orchestra, regarded as Poland’s oldest traditional jazz 
ensemble. The formation celebrates its 55th anniversary 
at the Pod Jaszczurami club, supported by the American 
pianist and vocalist Stanley Breckenridge. And beyond 
the Old Town and Kazimierz, jazz resounds at unusual 
venues such as MOCAK, a stage by the Nowa Huta Res-
ervoir and at the Kurant music bookshop. (AJ)

Fervent Night
Jazz po zmierzchu smakuje wyjątkowo wybornie. 

15 lipca w ramach Nocy Jazzu czeka nas kilkanaście 
bezpłatnych koncertów (zarówno w plenerze, jak i klu-
bach), nie zabraknie wielogodzinnych improwizacji, no 
i oczywiście blasku gwiazd! Muzyczną insomnię rozpocz-
niemy na Małym Rynku, gdzie na pierwszy ogień pójdzie 
Luca Ciarli Quartet. Liderujący zespołowi włoski skrzy-
pek dokonuje naturalnej syntezy między współczesnym 
jazzem a dźwiękami charakterystycznymi dla kultury 
śródziemnomorskiej. W czas pogody, a jednocześnie 
pokory wprowadzi nas Grażyna Łobaszewska i zespół 
Ajagore. Jedna z najwybitniejszych polskich piosenkarek 
powraca z nową, jubileuszową płytą z okazji 40-lecia 
pracy artystycznej. Na albumie Sklejam się znajdziemy 
znakomite, dojrzałe teksty Justyny Holm, Jana Wołka, 
Andrzeja Poniedzielskiego, Piotra Bukartyka. Jak wyja-
śnia Łobaszewska, wydawnictwo to opowieść o zrastaniu 
tego, co w człowieku pęknięte. Oczywiście nie zabraknie 
największych, niezapomnianych przebojów wokalistki, 
które w odświeżonej formie grupy Ajagore na nowo od-
zyskują blask. 

Gwiazdą pierwszej jasności tej nocy będzie hiszpański 
zespół Patax, którym dowodzi charyzmatyczny per-
kusista Jorge Pérez González. Muzyk zasłynął przede 
wszystkim kontrowersyjnymi teledyskami zamieszczonymi 
na YouTube, gdzie za elementy zestawu perkusyjnego 
służą mu... A zresztą sami sobie zobaczcie, bo to ma-
teriał idealny na nocne kino. W występach na żywo 
zespół broni się przede wszystkim gorącymi dźwiękami, 
bo to muzyka fusion, w której jazz spod znaku Weather 
Report czy Zawinul Syndicate spotyka funk, flamenco 
i afrokubańskie rytmy. W swoim repertuarze formacja 
ma także kilka świetnych przeróbek największych hitów 
z repertuaru Michaela Jacksona. „Not bad”, nieprawdaż? 

Tej nocy polecamy ponadto koncert Jazz Band Ball 
Orchestra, uchodzącego za najstarszy polski zespół 
tradycyjny. W klubie Pod Jaszczurami formacja obchodzić 
będzie 55-lecie swojej działalności, a na scenie wesprze 
ją amerykański pianista i wokalista Stanley Breckenridge. 
Poza klubami w obrębie Starego Miasta i Kazimierza tej 
nocy muzyka dobiegać będzie z tak nietypowych miejsc jak 
MOCAK, scena zlokalizowana nad Zalewem Nowohuckim 
czy księgarnia muzyczna Kurant. (AJ)

www.krakowskienoce.pl

Karen Edwards, fot. Jarek Rospond / Cracovia Music Agency

Patax, photo courtesy of the band

JAZZ NIGHT  NOC JAZZU d  17  16  d LETNI FESTIWAL JAZZOWY  SUMMER JAZZ FESTIVAL



Jerzy Zoń. Od tego momentu lipcowa impreza przyciąga 
tłumy niemal z całego świata, stając się prawdziwym 
świętem teatru formy.

Miasto bez książek
Główny motyw tegorocznej edycji nawiązuje do po-

wieści science fiction Raya Bradbury’ego z 1953 roku. 
451 stopni Fahrenheita to antyutopia o świecie, w którym 
nie wolno czytać książek: wszystkie są palone (tytuł 
oznacza temperaturę, w jakiej pali się papier), a za ich 
czytanie trafia się do więzienia. Prezentowane podczas 
tegorocznej edycji spektakle będą swoistym ostrzeżeniem 
przed taką wizją przyszłości. „Książki powiększają wy-
obraźnię, a człowiek z wyobraźnią chce sięgać dalej, jest 
niepokorny. A my pokażemy los ludzkości pozbawionej 
książek” – zapowiada dyrektor Teatru KTO. Zobaczmy 
zatem, co nas (oby nie!) czeka.

Podnieść kotwicę, postawić żagle! 
Na dobry początek spodziewajmy się muzyki na żywo, 

pieśni chóralnych, brawurowych wstawek cyrkowych 
oraz pełnych ekspresji popisów aktorskich! Przez Rynek 
Główny „pożegluje” bowiem wielka parada Odyseja 
ku nowym brzegom z udziałem zespołów z Francji, 
Niemiec i Polski. 

Siłą ULICY jest od lat możliwość spotkania zagranicz-
nych artystów. W kolejnych dniach na Rynku Głównym 
zobaczymy m.in. pełne liryzmu interaktywne przedsta-

Literatura i sztuka mają ogromną moc, wpływają 
na życie całych społeczeństw. Wie o tym doskonale dy-
rektor Teatru KTO Jerzy Zoń, którego zespół już od czter-
dziestu lat przy pomocy uniwersalnego języka teatru 
formy mówi nam o nieustannej potrzebie swobodnego 
myślenia, odczuwania i rozumienia. 

W tym roku z czterdziestymi urodzinami Teatru KTO 
zbiega się wyjątkowa, bo jubileuszowa 30. ULICA – Mię-
dzynarodowy Festiwal Teatrów Ulicznych Fahrenheit 
451 (5-9 lipca). Organizatorem festiwalu od samego 
początku jest właśnie Teatr KTO. „Pierwsza oficjalna 
edycja odbyła się w 1988 roku. Już wtedy przyjecha-
ły do nas głośne grupy teatralne z Polski i zagranicy. 
W Polsce szalała komuna. Artyści grali prawie za dar-
mo, musieliśmy załatwiać im bloczki na benzynę, żeby 
po spektaklu mogli wrócić do swoich krajów” – wspomina 

Literature and art have a huge power and influence 
over the lives of entire societies. No-one understands this 
better than Jerzy Zoń, director of KTO Theatre which has 
spent the last forty years using the universal language 
of theatre to stress humankind’s boundless need to be 
able to think, feel and understand freely.  

This year’s 40th anniversary of the KTO Theatre co-
incides with the 30th jubilee ULICA International Street 
Theatre Festival Fahrenheit 451 (5-9 July). The theatre 
has been the organiser of the festival since its inception. 
“The first official festival was held in 1988, straight away 
hosting acclaimed theatre groups from Poland and abroad. 
Communism was still rife and the artists barely got paid 
at all – we had to organise petrol vouchers to help them 

get home after the event,” recalls Jerzy Zoń. Ever since 
then, the July festival has been attracting crowds from 
all corners of the globe, becoming a true celebration 
of theatre of form.

City without books
The leading motif of this year’s event recalls Ray Brad-

bury’s SF novel from 1953. Fahrenheit 451 describes a dys-
topian world in which books are banned: all are incinerated 
(the title denoted the temperature at which paper catches 
fire) and anyone caught reading is imprisoned. Spectacles 
presented during this year’s festival serve as a warning 
against such a horrifying vision. “Books stir the imagina-
tion, and people who have imagination strive for more 
and become irrepressible. We aim to show a frightening 
vision of humankind without books,” promises Zoń. Let’s 
see what we (hopefully haven’t!) got in store.

Raise the anchor, hoist the sails! 
To start with, we can expect live music, choral songs, 

daring circus acts and expressive acting! The grand parade 
An Odyssey Towards New Shores sails through the Main 
Market Square with ensembles from France, Germany 
and Poland. 

One of ULICA’s strengths is bringing together artists 
from all over the globe. The Main Market Square hosts 
the lyrical interactive play Moonsters by the Mr Pejo's 
Wandering Dolls from Russia, taking viewers on a journey 

Rękopisy nie płoną

Na krakowskich ulicach i placach 
ponownie zjawią się przedziwne ko-
lorowe postacie, które oczarują nas 
cyrkowymi akrobacjami, żonglerskimi 
sztuczkami i niesamowitymi widowi-
skami. Przed nami 30. ULICA!

Manuscripts 
Don’t Burn

Kraków’s streets and squares once 
again fill with extraordinary, dazzling 
figures enchanting us with circus ac-
robatics, juggling tricks and incred-
ible performances. The 30th ULICA 
festival is here!

Xarxa Teatre, fot. Josep Gil

Cia La Tal, fot. mat. organizatora / photo courtesy of the organiser
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wienie Moonsters grupy Wędrujące Lalki Pana Pejo 
z Rosji, które sprawi, że widzowie na moment przeniosą 
się do świata marzeń. Pochodząca z Barcelony grupa 
Delrevés Vertical Dance w spektaklu Uno da popis 
tańca wertykalnego – na pionowej ścianie. Prowokująca 
produkcja angielskiego kolektywu Periplum i Corn Ex-
change Newbury o nieprzypadkowym tytule 451 będzie 
efektownym połączeniem dźwięku surround z działania-
mi teatralnymi i pirotechniką. Spektakl Fahrenheit – Ara 
Pacis hiszpańskiego Xarxa Teatre ukaże z kolei tragiczną 
dychotomię pragnienia pokoju i instynktu agresji, która 
towarzyszy ludzkości od wieków.

Warto zaglądnąć na Mały Rynek, gdzie spotkamy 
dwóch tajemniczych ochroniarzy ze spektaklu The To-
nys francuskiej grupy teatralnej Compagnie Albedo. 
W świat pełen marzeń, dywanów i kufrów zabierze nas 
przedstawienie Petit zespołu FrutillasConCrema z Chile. 
Z zaczarowanego zegara stanowiącego element sce-
nografii Carilló grupy Cia La Tal popłynie prawdziwa 
magia, a dzięki sztuczkom Daniela Burleya na własne 
oczy zobaczymy, jak z gazety wylewa się woda, a książka 
bucha płomieniami!

Już drugi rok z rzędu ULICA zagości również na Ryn-
ku Podgórskim, gdzie pojawi się Teatr KTO ze swoim 
legendarnym widowiskiem Peregrinus. Z kolei dla dzie-
cięcej publiczności prawdziwa teatralna uczta, a nade 
wszystko dobra zabawa, szykuje się na placu Szcze-
pańskim. Ptaki‑Dziwaki w mądry sposób opowiedzą 
najmłodszym o wolności i tolerancji, a Hałaśliwy Książę 

to a land of dreams. The Delrevés Vertical Dance ensemble 
from Barcelona presents its breakneck spectacle One. 
The provocative production 451 by the English collec-
tive Periplum and Corn Exchange Newbury combines 
immersive sound and sensory theatre with pyrotechnics. 
Fahrenheit – Ara Pacis by the Spanish Xarxa Teatre reveals 
a tragic dichotomy of the desire for peace and the instinct 
of aggression, both accompanying humankind since our 
earliest days.

Make sure you also head to the Small Market Square 
to meet two mysterious bodyguards from the spectacle 
The Tonys by Compagnie Albedo from France. Frutil-
lasConCrema from Chile take us on a journey to a world 
filled with dreams, carpets and trunks with Petit. The en-
chanted clock forming a part of stage settings of Carilló 
by Cia La Tal releases pure magic, while Daniel Burley’s 
tricks show water pouring out of newspapers and books 
spontaneously catching fire! 

For the second year running, ULICA visits the Podgór-
ski Market Square which hosts the KTO Theatre with its 
legendary Peregrinus. Szczepański Square hosts a feast 
of theatre for kids with plenty of delicious fun. Freaky Birds 
is a clever tale of freedom and tolerance, while The Yelling 
Kitchen Prince shows the youngest viewers how to make 
music and pancakes at the same time. 

The heat is on!
Of course the festival also hosts theatres from across 

Poland. Theatre of the Eighth Day presents a monumental 

Kuchni pokaże, jak można jednocześnie tworzyć muzykę 
i... smażyć naleśniki. 

Temperatura rośnie
W tym roku nie zabraknie również teatrów z całej 

Polski. Teatr Ósmego Dnia zaprezentuje monumentalne 
plenerowe przedstawienie Summit_2.0, które wykorzy-
stując projekcje wideo, ukaże zdegenerowany, naznaczo-
ny agresją świat polityków i celebrytów wpływających 
na losy świata. Teatr Pijana Sypialnia przypomni widzom 
historię bohatera z Latarnika Henryka Sienkiewicza, 
a Grupa Wokół Centrum w przedstawieniu tanecznym 
Płaczki przedstawi różne formy przeżywania żałoby. 
Katastroficzną wizję końca ludzkości, czyli spektakl 
Fahrenheit 451 w reżyserii Marcina Libery z Teatru Wy-
brzeże zobaczymy wyjątkowo nie w przestrzeni miasta, 
a na scenie nowohuckiej Łaźni Nowej. 

Punktem kulminacyjnym festiwalu będzie 24-godzin-
ne widowisko na Rynku Głównym, zatytułowane F451. 
„Na wzór powieści 451 stopni Fahrenheita stworzymy 
tam minimiasto, w którym nie ma książek, a za czytanie 
grozi więzienie. Zamkniemy okoliczne ulice, puścimy 
tylko tramwaj. Akcja spektaklu będzie rozgrywała się 
co godzinę, przez 10 minut” – zdradza dyrektor Jerzy 
Zoń. W widowisku weźmie udział ponad 200 wyko-
nawców, w tym wielu znanych krakowskich artystów 
i dziennikarzy.

Uzupełnieniem tegorocznego programu będą wy-
darzenia towarzyszące: wystawa fotografii, projekcje 
filmowe o historii sztuki ulicznej czy zabawy interaktywne 
dla dzieci i młodzieży. 

***
„W naszej cyfrowej rzeczywistości przepełnionej elek-

troniką, gdzie oknem na świat zamiast książek stał się 
Internet, powieść 451 stopni Fahrenheita Raya Bradbu-
ry’ego stała się niepokojąco aktualna. Łatwiej nam dziś 
znaleźć kontakt z ekranem niż z drugim człowiekiem. 
Coraz trudniej radzimy sobie z emocjami. Dajemy się 
manipulować mediom, tracąc rozeznanie, co jest prawdą, 
a co fałszem” – mówią organizatorzy festiwalu. I przy-
pominają, że bez kontaktu z literaturą i sztuką człowiek 
zatraca duszę. Choć – jak uczy inna wielka powieść – „rę-
kopisy nie płoną”, a prawdziwa sztuka przetrwa wszystko. 
Zatraćmy się w niej na 30. ULICY! ( js)

5-9 lipca
Organizator: Teatr KTO
www.teatrkto.pl

outdoor spectacle Summit_2.0 using video projections 
to depict a degenerate, violent world of politicians and 
celebrities and their impact on the world. The Drunken 
Bedroom Theatre recalls the story of The Lighthouse 
Keeper from the novel by Henryk Sienkiewicz, while Wokół 
Centrum Group presents a dance spectacle Mourners 
revealing different aspects of mourning. The dystopian 
vision of Fahrenheit 451 by the Wybrzeże Theatre, directed 
by Marcin Libera, comes to the Łaźnia Nowa Theatre 
in Nowa Huta. 

The festival culminates during the 24-hour spectacle 
F451 held at the Main Market Square. “Recalling Ray 
Bradbury’s novel, we create a model city where books 
are banned and anyone caught reading is jailed. We will 
close all surrounding streets, only allowing trams to pass. 
The ten-minute spectacle will be performed every hour,” 
reveals Jerzy Zoń. The play features over 200 performers 
including many famous Cracovian artists and journalists.

The programme also includes accompanying events 
such as a photography exhibition, screenings of films 
about the history of street art and interactive games for 
kids and teenagers.

***
“In our digital reality, filled with electronics and 

with the internet replacing literature as our window on 
the world, Ray Bradbury’s novel Fahrenheit 451 has be-
come uncomfortably pertinent. Today it’s easier to engage 
with a screen than another person. We struggle with our 
emotions, we are manipulated by the media to lose track 
of what’s real and what’s fake,” say festival organisers. 
They also recall that without literature and art, human-
kind loses its soul. Still, another great novel tells us that 
“manuscripts don’t burn” and true art surpasses all. Let’s 
lose ourselves in it during the 30th ULICA! ( js)

5-9 July
Organiser: KTO Theatre
www.teatrkto.pl

Grupa Wokół Centrum, fot. Robert Siwek

Compagnie Albedo, photo courtesy of the organiser
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“This year we are marking the fiftieth anniversary 
of the six-day war and the reunification of Jerusalem. 
We certainly don’t want to focus on the political aspect 
– we simply want to showcase the city’s complexity and 
the many cultures it intertwines,” says deputy director 
of the festival Robert Gądek. 

During the July part of the festival, the Kurlandzki 
Boulevard turns into the Jerusalem Boulevard – a place 
to chill out in an open, multicultural atmosphere 
to the sounds of music provided by the finest DJs as part 
of Teder Weekender. The most important point of the fes-
tival programme is the concert Shalom at Szeroka Street 
(1 July) featuring artists including the Klezmer Orchestra 
of the Sejny Theatre. The following day, the Tempel Syna-
gogue traditionally resounds with the finest musical ar-
rangements by the last Galician klezmer maestro Leopold 
Kozłowski. At the off stage at Cheder, we are taken into 
a world of gentle sounds of dream pop by REO – the Zoe 
Polanski and Or Edry duo from Tel Aviv. Their concert 
closes the 27th Jewish Culture Festival and serves as 
a preview of next year’s event. We can’t wait! ( js)

24 June – 2 July 
Organiser: Jewish Culture Festival Society
www.jewishfestival.pl

„W tym roku obchodzimy pięćdziesiątą rocznicę wojny 
sześciodniowej i ponownego złączenia Jerozolimy. Nie 
chcemy jednak kłaść nacisku na politykę, tylko pokazać, 
jak bardzo złożone jest to miasto i jak z wielu warstw 
się składa” – mówi zastępca dyrektora festiwalu Robert 
Gądek. 

Podczas lipcowej odsłony festiwalu warto zajrzeć 
na bulwar Kurlandzki, który stał się bulwarem Jero-
zolimskim – miejscem festiwalowego chilloutu, gdzie 
w otwartej, międzykulturowej atmosferze pobawimy 
się przy dźwiękach DJ-skiej muzyki (Teder Weekender). 
Najważniejszym punktem festiwalowego programu będzie 
koncert Szalom na Szerokiej (1 lipca), podczas którego 
wystąpi m.in. Orkiestra Klezmerska Teatru Sejneńskiego. 
Dzień później w synagodze Tempel jak co roku zabrzmią 
najpiękniejsze aranżacje muzyczne ostatniego klezmera 
Galicji – mistrza Leopolda Kozłowskiego. A na offowej 
scenie Chederu w świat łagodnych dźwięków dream popu 
wprowadzi nas REO, czyli telawiwski duet Zoe Polanski 
i Or Edry. Ich koncert będzie zamknięciem 27. Festiwalu 
Kultury Żydowskiej, a jednocześnie zapowiedzią kolejnej 
edycji. Nie możemy się jej doczekać! ( js)

24 czerwca – 2 lipca
Organizator: Stowarzyszenie Festiwal Kultury 
Żydowskiej
www.jewishfestival.pl

Jerozolima wspólnot

Ponad 200 wydarzeń na tegorocznym 
Festiwalu Kultury Żydowskiej pokazu-
je, jak Jerozolima inspiruje i wpływa 
na współczesność.

Jerusalem 
of Communities

Over 200 events during this year’s Jew-
ish Culture Festival show how the city 
of Jerusalem inspires and influences 
the contemporary world.

REO, fot. mat. organizatora / photo courtesy of the organiser
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Wydarzenia

Ta nietypowa sala koncerto-
wa jest okrągła, liczy sobie ponad 
500 lat, zaś kamień węgielny pod 
budowę położył osobiście polski król. 
W dniach 4-7 lipca krakowski „Ron-
del” stanie się sceną jubileuszowego 
10. Festiwalu Barbakan. Na inaugu-
rację zabrzmi gorąca muzyka Astora 
Piazzolli: Cztery pory roku i piosenki, 
które zaśpiewa Magda Brudzińska. 
Gościem specjalnym festiwalu bę-
dzie Bomsori Kim, laureatka II na-
grody ubiegłorocznego Konkursu 
im. H. Wieniawskiego. Koreańska 

skrzypaczka zadebiutuje przed kra-
kowską publicznością Koncertem 
nr 1 B-dur Mozarta, a towarzyszyć 
jej będzie Orkiestra Akademii Be-
ethovenowskiej prowadzona przez 
Piotra Sułkowskiego, pomysłodawcę 
i dyrektora artystycznego wydarzenia 
(6 lipca). Muzykę dawną na trąbkach 
naturalnych zaprezentuje zespół Tu-
bicinatores Gedanenses (5 lipca), zaś 
ostatnim punktem festiwalu będzie 
recital fortepianowy Marcina Koziaka 
z dziełami Chopina, Liszta, Borodina 
i Albéniza. (bs)

Koncertem Scharoun Ensemble, 
zespołu kameralnego Filharmonii 
Berlińskiej, rozpocznie się 2 lipca 
5. Festiwal Emanacje. Wydarzenie 
organizowane przez Europejskie Cen-
trum Muzyki Krzysztofa Pendereckie-
go właśnie w Lusławicach ma swoją 
bazę. Natomiast aż do 3 września 
festiwal (w sumie aż 40 koncertów!) 
wędrować będzie po całej Mało-
polsce, goszcząc w zamkach w No-

wym Wiśniczu i Dębnie, w dworach 
w Gorlicach i Szymbarku czy w zako-
piańskiej willi Atma. Muzyka na flet 
i wiolonczelę „emanować” będzie 
z Tyńca – 22 lipca w benedyktyńskim 
opactwie wystąpią dwaj znakomici 
instrumentaliści Łukasz Długosz 
i Marcin Zdunik. Wstęp na wszystkie 
koncerty jest bezpłatny (rezerwacje 
na stronie www.emanacje.pl). (bs)

Muzyka z „Rondla”

Emanacje: start!

Music from the Barbican
The unusual round concert hall 

is over 500 years old, and the cor-
nerstone was laid by a Polish king. 
Between 4 and 7 July, the venue 
hosts the 10th Barbican Festival. 
The event kicks off with Astor Piaz-
zolla’s The Four Seasons and songs 
performed by Magda Brudzińska. 
The festival’s special guest is Bomsori 
Kim, winner of the second prize at 
last year’s H. Wieniawski Compe-
tition. The Korean violinist makes 
her Cracovian debut with Mozart’s 

Concerto No. 1 in B flat major, accom-
panied by the Beethoven Academy 
Orchestra under the baton of Piotr 
Sułkowski – founder and artis-
tic director of the festival (6 July). 
We will hear early music performed 
on natural trumpets by the Tubicina-
tores Gedanenses ensemble (5 July); 
the festival closes with a piano re-
cital by Marcin Koziak performing 
works by Chopin, Liszt, Borodin and 
Albéniz. (bs)

Mahler and Schumann? Alma and Clara, of course! This 
year’s Sinfonietta Festival (30 June – 4 July) is dedicated 
to women of music: composers, instrumentalists, singers 
and muses. The celebration of chamber music organised 
by Sinfonietta Cracovia features songs by Alma Mahler 
performed by the mezzo-soprano Ulrike Helzel from the Vi-
enna Opera (30 June), A Maiden’s Prayer – a huge hit at 
19th-century salons by Tekla Bądarzewska-Baranowska, 
originally written for piano and adapted for various string 
ensembles – and two concerts starring Soyoung Yoon. 
The winner of the H. Wieniawski Violin Competition in 2011 
appears alongside the Orion String Trio to perform works 
by Beethoven, Schubert and Dohnányi on 3 July; she re-
turns for the festival finale with Bach’s Concerto in D minor 
for two violins, joined by Amelia Maszońska. The hugely 
popular clubbing with chamber music event returns (1 July), 
resounding with music by Grażyna Bacewicz, Louise Far-
renc, Rebecca Clarke, Clara Schumann… The special 
guest of the event is the Lethiec Trio of the acclaimed 
French clarinettist Michel Lethiec and his daughters Saskia 
(violin) and Karine (viola). Festival concerts resound at 
the courtyards, rooms and gardens of the National Museum 
in Krakow (including Cracovia Hotel!). The only exception 
is Grigory Frid’s operatic monodrama Diary of Anne Frank 
(dir. Rebekah Rota): the performance by the soprano Ewa 
Majcherczyk is staged at the Museum of Municipal Engi-
neering in Kazimierz (2 July). (bs) 

Mahler i Schumann? A owszem – Alma i Clara! Tego-
roczna edycja Sinfonietta Festival (30 czerwca – 4 lipca) 
dedykowana jest kobietom w świecie muzyki: kompozytor-
kom, instrumentalistkom, śpiewaczkom i muzom. Święto 
kameralistyki organizowane przez orkiestrę Sinfonietta 
Cracovia przyniesie m.in. pieśni Almy Mahler w wykona-
niu związanej z Operą Wiedeńską mezzosopranistki Ulrike 
Helzel (30 czerwca), opracowane na zespoły smyczkowe 
wykonania (oryginalnie fortepianowej) Modlitwy dzie-
wicy – szlagieru XIX-wiecznych salonów spod pióra 
kompozytorki-amatorki Tekli Bądarzewskiej-Baranow-
skiej – czy dwa koncerty z Soyoung Yoon w roli głównej. 
Laureatka Konkursu Skrzypcowego im. H. Wieniawskiego 
z 2011 roku wystąpi z Orion String Trio w dziełach Be-
ethovena, Schuberta i Dohnányi’ego (3 lipca) oraz na fi-
nał festiwalu – w Koncercie d-moll na dwoje skrzypiec 
Bacha (z Amelią Maszońską). Entuzjastycznie przyjęty 
w ubiegłym roku clubbing kameralny tym razem odbę-
dzie się pod szyldem Babski comber (1 lipca) i wypełnią 
go naturalnie dzieła pań: Grażyny Bacewicz, Louise 
Farrenc, Rebekki Clarke, Clary Schumann… Gościem 
specjalnym clubbingu będzie Lethiec Trio, do którego 
znakomity francuski klarnecista Michel Lethiec zaprosił 
swoje córki: skrzypaczkę Saskię i altowiolistkę Kari-
ne. Festiwalowe koncerty zagoszczą na dziedzińcach, 
w salach i ogrodach Muzeum Narodowego w Krakowie 
(m.in. w Hotelu Cracovia!). Jedynym wyjątkiem będzie 
monodram operowy Grigory’ego Frida Dziennik Anne 
Frank (reż. Rebekah Rota) – spektakl w wykonaniu 
sopranistki Ewy Majcherczyk zobaczymy na Kazimierzu, 
w Muzeum Inżynierii Miejskiej (2 lipca). (bs) 

Sinfonietta jest kobietą

Sinfonietta Is a Woman!

Sinfonietta Cracovia, fot. Michał „Massa” Mąsior

Orion String Trio, photo by Marco Borggreve
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SEZON BURZ

Ostatnim spektaklem prezento-
wanym w tym sezonie w Operze 
Krakowskiej jest Don Pasquale 
w reżyserii Jerzego Stuhra (2 lip-
ca) – hit nagrodzony Marką Radia 
Kraków i niejedną burzą oklasków. 
Tuż po wakacjach czekają nas dal-
sze muzyczne celebracje. Inaugu-
racją nowego sezonu będzie koncert 
Na dwa głosy w hołdzie gwiazdom 
krakowskiej operetki Iwonie Boro-
wickiej i Januszowi Żełobowskiemu 
(17 września). Następnie odbędą się 
liczne wydarzenia jubileuszu 25-lecia 
pracy artystycznej reżysera Micha-
ła Znanieckiego, w tym premiera-
niespodzianka z udziałem Jerzego 
Artysza, Wojciecha Malajkata i pod-
opiecznych domów opieki społecznej. 
Więcej informacji we wrześniowym 
numerze „Karnetu”.

STORMY SEASON

The final performance shown at 
the Kraków Opera this season is 
Don Pasquale directed by Jerzy Stuhr 
(2 July) – the spectacle was awarded 
the Radio Kraków Mark and it was 
hugely popular with audiences. Fur-
ther music celebrations await just 
after the end of the summer holidays: 
the new season opens with the con-
cert For Two Voices, paying homage 
to Cracovian operetta stars Iwona 
Borowicka and Janusz Żełobowski 
(17 September). The concert is fol-
lowed by many events celebrat-
ing the 25th anniversary of artistic 
achievements of director Michał 
Znaniecki, including a surprise pre-
miere with the participation of Jerzy 
Artysz, Wojciech Malajkat and pa-
tients from local care homes. More 
information in the September issue 
of “Karnet”.

W ramach letnich koncertów 
Filharmonii Krakowskiej w Pałacu 
Biskupa Erazma Ciołka zaprezentują 
się niecodzienne składy muzyków-
-kameralistów, a repertuary pełne 
są nazwisk kompozytorów rzadko 
uwzględnianych w regularnych kon-
certach. Cykl zacznie się z klasyczną 
elegancją – od wieczoru arii i du-
etów z oper Mozarta 5 lipca (jeśli là 
ci darem la mano, to wszystko bę-
dzie tranquillo e placido!). Następnie 
12 lipca trio Musica Graziosa zabierze 
nas w fantastyczną podróż – w kon-

cercie Muzyka w zwierciadle czasu 
zabrzmią m.in. dzieła Jacques’a Iber-
ta, Bohuslava Martinů i Johanna Jo-
achima Quantza. 19 lipca harfistka 
Agnieszka Kaczmarek-Bialic i oboista 
Mariusz Pędziałek zagrają utwory 
kompozytorów francuskich, włoskich 
i hiszpańskich oraz Witolda Luto-
sławskiego. 26 lipca czeka nas wie-
czór z sonatami na kontrabas i basso 
continuo z udziałem Włodzimierza 
Gazdeczki (kontrabas) i Pauliny Tka-
czyk (klawesyn). (ik)

Pełno gracji

Full of Grace
The Kraków Philharmonic sum-

mer concerts at the Bishop Erazm 
Ciołek Palace present unusual 
lineups of chamber musicians and 
composers rarely performed during 
regular concerts. The cycle opens on 
5 July with classical elegance dur-
ing an evening of arias and duets 
from Mozart’s operas (if là ci darem 
la mano, everything will be tranquillo 
e placido!). On 12 July, the Musica 
Graziosa trio takes us on a fantas-
tic journey with the concert Music 

in the Mirror of Time, resounding 
with works by composers such as 
Jacques Ibert, Bohuslav Martinů and 
Johann Joachim Quantz. On 19 July, 
Agnieszka Kaczmarek-Bialic (harp) 
and Mariusz Pędziałek (oboe) perform 
music by French, Italian and Spanish 
composers and Witold Lutosławski, 
while on 26 July we will hear sona-
tas for double bass and basso con-
tinuo with Włodzimierz Gazdeczka on 
double bass and Paulina Tkaczyk on 
harpsichord. (ik)

LATO W WIELICZCE

Jest w czym wybierać: Reprezen-
tacyjna Orkiestra Policji Holandii, 
baletowa Maria Callas na zamkowym 
dziedzińcu, Michał Szpak w Kopal-
ni Soli, Pan Brzechwa Robi Show 
w Kampusie Wielickim, a w wielkim 
finale The Beatles – symfonicznie 
na Rynku Górnym! Znajdą się też 
propozycje dla wielbicieli piosenki 
autorskiej i miłośników operetki. 
W dniach 1-8 lipca Wieliczka kusi 
bogatym programem Summer Music 
Festival – tutaj każdy znajdzie coś 
dla siebie.

KLASYKA NAD WODĄ

W cyklu Klasyka na żywo tegorocz-
nego Nowego Bulwar(t)u Sztuki nad 
Zalewem Nowohuckim odbędzie się 
seria koncertów prezentujących lu-
dowe inspiracje w muzyce klasycznej. 
W kolejne niedziele wystąpią: trio 
harfowe Lorien (9 lipca), gitarzysta 
Michał Lazar i śpiewaczka Magda 
Pikuła (16 lipca), Mariusz Koluch 
i Andrzej Bonarek w projekcie Pie-
śni świata (23 lipca) oraz Wera 
Krówka i Katarzyna Białowolska 
w fortepianowo-skrzypcowym du-
ecie (30 lipca).

CLASSICS ON THE WATER

The cycle Live Classics of this year’s 
New Boulev(Art) at the Nowa Huta 
Reservoir presents a series of concerts 
showcasing folk inspirations in clas-
sical music. On Sundays throughout 
July we will hear the Lorien harp trio 
(9 July), Michał Lazar on guitar with 
the singer Magda Pikuła (16 July), 
Mariusz Koluch and Andrzej Bonarek 
with the project Songs of the World 
(23 July) and Wera Krówka and Ka-
tarzyna Białowolska in a piano/violin 
duet (30 July).

Festiwal Wawel o zmierzchu już 
po raz dziesiąty zachwyci nas znako-
mitą muzyką i przepiękną scenerią, 
w wakacyjne soboty wypełniając 
dźwiękami dziedzińce królewskiego 
zamku. Maraton młodych pianistów 
na dziedzińcu arkadowym (1 lipca, 
10.00-14.00) przygotuje nas na wie-
czorną wielką inaugurację: Marcin 
Koziak zagra Chopinowskie Andante 
spianato i Wielkiego poloneza oraz 
Koncert fortepianowy Griega, zaś 
Orkiestra CORda Cracovia pod batutą 
Macieja Tworka wykona premierowo 
kompozycję Wojciecha Michno Et lux 
in tenebris lucet (to już szóste fe-
stiwalowe zamówienie!). Następnie 

koncerty przeniosą się na kame-
ralny dziedziniec Batorego, gdzie 
usłyszymy klawesynowe polonezy 
Ogińskiego i Chopina (8 lipca), zespół 
artsemble w repertuarze romantycz-
nym (15 lipca), arie i duety z oper, 
operetek i musicali (22 lipca) oraz 
dzieła Schuberta, Moszkowskiego 
i Szymanowskiego na rodzinne trio, 
które tworzą koncertmistrz Filhar-
moników Berlińskich Daniel Sta-
brawa, jego córka Maria Zofia, także 
skrzypaczka, i grająca na fortepianie 
żona Elżbieta (29 lipca). O koncer-
tach sierpniowych, aż po grand fina-
le, czytajcie w następnym wydaniu 
„Karnetu”. (bs)

Zagrają na zamku

Playing at the Castle
The 10th Wawel at Dusk Festi-

val once again captivates audiences 
with fabulous music at the beautiful 
setting, resounding at the court-
yards of Wawel Castle on Saturdays 
throughout the summer holidays. 
The marathon of young pianists 
at the arcaded courtyard (1 July, 
10am-2pm) is the perfect warm-up 
for the gala opening in the evening: 
Marcin Koziak performs Chopin’s 
Andante spianato et Grande polo-
naise brillante and Grieg’s Piano 
Concerto, while the CORda Cracovia 
Orchestra under the baton of Maciej 
Tworek premieres Wojciech Michno’s 
Et lux in tenebris lucet. Subsequent 

concerts move to the smaller Ste-
fan Batory courtyard where we will 
hear polonaises for harpsichord 
by Ogiński and Chopin (8 July), 
the artsemble ensemble bringing 
a Romantic repertoire (15 July), ari-
as and duets from operas, operettas 
and musicals (22 July) and works 
by Schubert, Moszkowski and Szy-
manowski performed by a family trio 
of Daniel Stabrawa (concertmaster at 
the Berlin Philharmoic), his violinist 
daughter Maria Zofia, and his pianist 
wife Elżbieta (29 July). Don’t miss 
the next issue of “Karnet” for informa-
tion on concerts held in August – and 
of course the grand finale! (bs)

Paulina Tkaczyk, fot. arch. artystki

Festiwal Wawel o zmierzchu, fot. Andrzej Szełęga
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PODGÓRSKIE GRANIE

W cztery lipcowe niedzielne popo-
łudnia (2, 9, 16, 23 lipca) kościół 
św. Józefa wypełni muzyka Podgór-
skich Letnich Koncertów. Ich re-
pertuar obejmuje utwory barokowe 
grane na instrumentach historycz-
nych, muzykę organową z sopranem 
solo, dzieła chóralne i kompozycje 
na kwartet smyczkowy. Dalszy ciąg 
cyklu nastąpi w sierpniu.

MUZYKA W TYŃCU

Słynne opactwo oo. Benedyktynów 
już po raz 43. gości podczas wakacji 
Tynieckie Recitale Organowe. 9 lip-
ca w malowniczej lokalizacji zagra 
Tomasz Chorzalski, który przedsta-
wi m.in. swoje improwizacje w stylu 
francuskim. Towarzyszyć mu będą 
altowiolistki Elżbieta Gromada i Mar-
ta Czepielowska. 23 lipca różnorod-
ny program zaprezentują Krzysztof 
Musiał (organy) i Agnieszka Oszańca 
(wiolonczela barokowa) – usłyszy-
my m.in. utwory Bacha, Widora i Ta-
riverdieva. Kolejne koncerty odbędą 
się 6 i 27 sierpnia.

MUSIC IN TYNIEC

The famous Benedictine Abbey hosts 
the Tyniec Organ Recitals for the 43rd 
time. On 9 July, the beautiful venue 
welcomes Tomasz Chorzalski present-
ing his French-style improvisations 
and accompanied by violists Elżbieta 
Gromada and Marta Czepielowska. On 
23 July, Krzysztof Musiał (organ) and 
Agnieszka Oszańca (Baroque cello) 
present a varied programme: we will 
hear works by composers including 
Bach, Widor and Tariverdiev. Subse-
quent concerts will be held on 6 and 
27 August.

KONFIGURACJE

Odbywający się po raz trzeci Mariacki 
Festiwal Organowy przyniesie róż-
norodne koncerty we wnętrzu go-
tyckiej bazyliki i ukaże potencjał jej 
trzech instrumentów piszczałkowych. 
Muzyczny cykl rozpocznie się 11 lipca 
recitalem Ernsta Wally’ego, organi-
sty katedry św. Szczepana w Wied-
niu. Artysta wykona utwory Bacha, 
Mendelssohna i Bibla. Kolejne dwa 
koncerty wykroczą poza prezentację 
solowej muzyki organowej. 18 lip-
ca włoski organista Eugenio Ma-
ria Fagiani wystąpi z akordeonistą 
Wacławem Turkiem, zaś 25 lipca 
na organach zagra Bogdan Nar-
loch, któremu towarzyszyć będzie 
trębacz Roman Gryń. Cykl koncertów 
w kościele Mariackim będzie konty-
nuowany w sierpniu i w pierwszej 
połowie września – więcej informacji 
w kolejnych numerach „Karnetu”.

CONFIGURATIONS

The third St Mary’s Organ Festival 
brings many concerts to the Gothic 
basilica and reveals the potential 
of the church’s three instruments. 
The cycle kicks off on 11 July with 
a recital by Ernst Wally, organist at 
St Stephen’s Cathedral in Vienna. 
The artist performs music by Bach, 
Mendelssohn and Bibl. The following 
two concerts step beyond presenta-
tions of solo organ music. On 18 July, 
the Italian organist Eugenio Maria 
Fagiani is joined by Wacław Turek on 
accordion, while on 25 July we will 
hear Bogdan Narloch accompanied 
by Roman Gryń on trumpet. The cy-
cle of concerts at St Mary’s Church 
continues in August and the first half 
of September – more in the following 
issues of “Karnet”.

Spod kościoła św. Marcina na  
Grodzkiej już prawie widać wawel-
skie wzgórze. Barokowa świątynia 
od dwustu lat służy parafii ewange-
licko-augsburskiej, zaś jej wnętrze 
słynie z doskonałej akustyki. Oto 
miejsce perfekcyjnie dobrane dla 
koncertów Luterańskiego Festiwalu 
Muzyki Kameralnej i Organowej 
Muzyka na Królewskim Trakcie. 
Wydarzenie honoruje 500-lecie re-
formacji, nie zabraknie więc muzyki 
protestantów: Bacha, Handla, Te-
lemanna (w wykonaniu tria instru-
mentów dawnych Ars Concordiae 
czy podczas Wieczoru na cztery ręce 
i jedne organy). W repertuarze jest 
też jednak miejsce dla Vivaldiego, 
Mozarta czy Albinoniego – ich utwo-
ry usłyszymy m.in. w inaugurują-
cym cykl koncercie młodej orkiestry 

smyczkowej Arco Cracovia, której 
na organach towarzyszyć będzie 
Arkadiusz Bialic. Festiwal obfituje 
w muzykę na organy, dowodząc przy 
okazji, że możliwości tego instru-
mentu to dużo więcej niż tylko dzieła 
sakralne i liturgiczne. Podczas wie-
czoru Organ Underground Julian 
Gołosz połączy go więc z elektro-
niką, a dzieła Bacha – z własnymi 
kompozycjami. Karol Białas zapre-
zentuje organowe improwizacje 
na tematy zaczerpnięte z filmowych 
soundtracków, zaś Filip Presseisen 
zilustruje słynny klasyk niemego 
kina – Metropolis Fritza Langa – 
grając na organach kinowych. Mu-
zyka na Królewskim Trakcie będzie 
rozbrzmiewać we wszystkie niedzie-
le lipca i sierpnia. (bs)

Zabytkowe instrumenty i wnętrza, 
goście z Polski i ze świata oraz sześć 
wieczorów z muzyką – na swoje lip-
cowe wydarzenia zaprasza zapocząt-
kowany już w czerwcu XXVI Między-
narodowy Festiwal Letnie Koncerty 
Organowe (20 czerwca – 27 lipca). 
W programie znalazła się organowa 
klasyka: Buxtehude, Pachelbel, Bach, 
Franck, a także szeroka muzyczna 
panorama czasów na długo przed 
mistrzem Janem Sebastianem. Za-
brzmią m.in. dzieła Jakuba Polaka, 
który w ślad za uciekającym z Polski 
królem Henrykiem Walezym podążył 

do Paryża, Girolamo Frescobaldiego 
– jednego z najważniejszych kompo-
zytorów przełomu renesansu i baro-
ku czy utwory z tabulatur: gdańskiej 
(1591) i pelplińskiej (I poł. XVII wieku). 
Wydarzenie tradycyjnie łączy piękno 
muzyki i architektury – dzięki festi-
walowym koncertom odwiedzimy 
dumną gotycką bazylikę Mariacką, 
barokowy kościół oo. Karmelitów 
na Piasku, wzniesioną na wzgó-
rzu nad Wisłą Skałkę czy kościół 
św. Krzyża ze sklepieniem wspartym 
na pojedynczym filarze. (bs)

Festiwal na Królewskim Trakcie Organowa panorama

Festival on the Royal Route

Organ Panorama

You can almost see Wawel Hill 
from the Church of St Martin on 
Grodzka Street. The Baroque Evan-
gelical Church of the Augsburg Con-
fession is renowned for its stunning 
acoustics, making it the perfect venue 
for the Lutheran Festival of Chamber 
and Organ Music Music on the Royal 
Route. The event celebrates the 500th 
anniversary of the Reformation, 
so there will be plenty of music 
by Protestant composers such as 
Bach, Handel and Telemann (per-
formed by the early music trio Ars 
Concordiae and during the Even-
ing for Four Hands and one organ). 
The repertoire also features Vivaldi, 
Mozart and Albinoni: we will hear 
their compositions during the con-
cert by the young string orchestra 

Arco Cracovia, accompanied by Arka
diusz Bialic on organ, inaugurating 
the cycle. The festival abounds with 
music for organ, serving as proof that 
the instrument is about far more than 
sacral and liturgical music. During 
the evening Organ Underground, 
Julian Gołosz combines the organ 
with electronics and intertwines 
Bach’s masterpieces with his own 
compositions. Karol Białas presents 
organ improvisation on the themes 
from film soundtracks, while Filip 
Presseisen illustrates Fritz Lang’s si-
lent cinema classic Metropolis with 
a live accompaniment on theatre 
organ. Music on the Royal Route 
resounds on all Sundays in July and 
August. (bs)

Antique instruments and interi-
ors, guests from Poland and abroad 
and six evenings with music: the 26th 
International Festival Summer Or-
gan Concerts started in June this 
year and run until 27 July. The pro-
gramme features organ classics 
by Buxtehude, Pachelbel, Bach and 
Franck alongside a wide panorama 
of music from the days long before 
Maestro Johann Sebastian. We will 
hear works by Jakub Polak who 
followed in the footsteps of King 
Henry III of France as he fled Poland 

to Paris and Girolamo Frescobaldi, 
one of the most important composers 
of late Renaissance and early Ba-
roque, and compositions from Gdańsk 
(1591) and Pelplin (1st half of the 17th 
century) tablatures. The event tra-
ditionally intertwines the beauty 
of music and architecture: festival 
concerts take us to the proud, Gothic 
St Mary’s Basilica, the Baroque Car-
melite church, the Pauline Church ris-
ing above the Vistula and the Church 
of the Holy Cross with the ceiling sup-
ported by a single pillar. (bs)

Fanxiu Shen (8.07, kościół Mariacki), fot. arch. organizatora 
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Bez Frusciante nie mają 
po co grać – mówią starzy fani Red 
Hot Chili Peppers, którzy wciąż nie 
mogą pogodzić się z odejściem tego 
gitarzysty. Ale „to se ne vrati” – John 
w 2009 roku wybrał solową karierę. 
Po jego odejściu Papryczki wydały 
dwa kolejne albumy – I’m With You 
(2011) i Getaway (2016). Zwłaszcza 
ten ostatni podzielił krytykę. Mi-
łośnikom „ancien régime” brakuje 
funk-rockowego czadu i melodii, 
zwolennicy nowości docenili aran-
żacyjne bogactwo utworów. Dla or-
todoksyjnych fanów Blood Sugar Sex 
Magik muzycy mają prawie punkowe 
This Ticonderoga czy ciężki korzen-

ny funk w Detroit, pozostali jednak 
otrzymują bardziej stonowane dźwię-
ki: w utworze Go Robot kwartet sięga 
– o zgrozo! – po syntezatory, zaś Sick 
Love nagrali wspólnie z sir Eltonem 
Johnem (sic!). Choć zastępujący 
Frusciante Josh Klinghoffer wydaje 
się schowany za „potrójną” gardą, 
na żywo RHCP wciąż potrafi ostro 
dopiec. Kto był na ubiegłorocznym 
Open’erze zauważył zapewne, z jaką 
swadą największe hity grupy odgry-
wał właśnie jej najmłodszy członek. 
Jego czas jeszcze nadejdzie. Josh być 
może odpali już 25 lipca na stadionie 
Cracovii. (AJ)

W poszukiwaniu kapsaicyny
DWORKOWE LATO

Letnie weekendy w Dworku Bia-
łoprądnickim upłyną pod znakiem 
dobrej muzyki. W piątkowe wieczory 
mocniejsze uderzenie zapewni nam 
cykl FestGranie. W jego ramach 
wystąpi: JazZoom (7 lipca), będąca 
ostatnio na fali wznoszącej Sekcja 
Muzyczna Kołłątajowskiej Kuźni 
Prawdziwych Mężczyzn (14 lipca), 
Amusing Companions (21 lipca) oraz 
Sonbird (28 lipca). Z kolei Niedzielna 
Altana stawia na nieco łagodniejsze 
brzmienie, które zagwarantują: Anna 
Treter z zespołem (2 lipca), KlezzJezz 
(9 lipca), Mariusz Jaśko i Tomasz 
Czerski (16 lipca), Balkanscream 
(23 lipca) oraz Les Déboucheurs 
(30 lipca).

W CIENIU JABŁONI

Choć na placu Wielkiej Armii Na-
poleona próżno szukać jabłoni, 
wytwarzany z rajskiego owocu cydr 
będzie lał się tu strumieniami. 22 lip-
ca do Krakowa powraca muzyczny 
projekt Spragnieni Lata. Bohaterami 
koncertu będą w tym roku: Iza Lach, 
Bovska oraz duet raperski Dwa Sła-
wy. Wydarzenie tym bardziej warte 
grzechu, że wstęp na nie jest zupełnie 
darmowy! 

In Search of Capsaicin
Sorcerer from Lyon

Some of the most ardent fans 
of Red Hot Chili Peppers still haven’t 
reconciled themselves with Frusci-
ante’s departure and claim there’s 
no point of the group carrying on 
without the guitarist. But there’s no 
going back – John chose a solo ca-
reer in 2009. Since then, the band 
released two albums – I’m With You 
(2011) and Getaway (2016) – with 
the latter splitting the audience and 
critics. Opponents miss the funk-rock 
clout and melodies, while those in fa-

vour enjoy the rich arrangements. 
Although Frusciante’s replacement 
Josh Klinghoffer still seems a little 
overshadowed by the other three, 
the Chilis’ live performances always 
deliver quite a burn. If you went 
to last year’s Open’er, you’ve seen 
for yourselves the gusto with which 
the group’s youngest member per-
forms their greatest hits. His day will 
come – he’s bound to be on fire on 
25 July at the Cracovia Stadium. (AJ)

The guru of electronica made 
his name in the 1970s with the al-
bums Oxygène and Équinoxe. Fol-
lowing his huge commercial success, 
Jean-Michel Jarre allowed himself 
a bit of flippancy by recording one 
of the weirdest albums in the his-
tory of pop music. Just a single copy 
of Music for Supermarkets was ever 
pressed and released. It was sold for 
69,000 French francs (now around 
10,000 euro) and the money donated 
to UNESCO. The man who bought 
the album apparently believed 
Jarre saved his life: he was injured 

in a car crash and woke from a coma 
to the sounds of another of the musi-
cian’s tracks.

The French composer is still at 
the top of his game, and he recently 
launched his latest double album 
Electronica. None of the acclaimed 
artists invited by Jarre to collaborate 
refused, of course… And the names 
are truly impressive: the DJ Armin 
van Buuren, Moby, Peaches, Air, 
The Orb… 

On 9 July JMJ performs at Tauron 
Arena Kraków – we can’t wait for 
the extravaganza! (AJ)

Jego pozycję elektronicznego gu
ru ugruntowały wydane w latach 70. 
XX w. albumy Oxygène oraz Équinoxe. 
Po komercyjnym sukcesie stać go 
było na artystyczną dezynwolturę 
– Jean-Michel Jarre nagrał jedną 
z najdziwniejszych płyt w historii 
muzyki rozrywkowej. Album Music 
for Supermarkets został wytłoczony 
w jednym egzemplarzu. Po jedno-
razowej emisji w radiu unikatowy 
krążek wystawiono na aukcję. Wy-
licytowano go za 69 tys. ówcze-
snych franków francuskich (ok. 10 
tys. euro), a pieniądze przekazano 
na rzecz UNESCO. Fanów obiegła 
wieść, że album nabył człowiek, któ-
remu muzyka Jarre’a uratowała życie 

(w wyniku wypadku zapadł w śpiącz-
kę i z tego stanu wyciągnął go usły-
szany w radiu utwór z tej płyty).

Francuski kompozytor wciąż ob-
darzony jest mocą – świadectwem 
tego choćby wydany niedawno 
dyptyk Electronica. Jarre zaprosił 
do współpracy wielu znamienitych 
artystów. Nie odmówił nikt. Zestaw 
nazwisk na dwuczęściowym wydaw-
nictwie jest imponujący: od królowej 
muzycznego performance’u Laurie 
Anderson, przez didżeja Armina 
van Buurena, Moby’ego, Peaches, 
aż po zespoły Air czy The Orb.

9 lipca JMJ wystąpi w Tauron Are-
nie Kraków – czeka nas energetyczne 
show na miarę XXI wieku. (AJ)

Cudotwórca z Lyonu

RAZEM DLA HUTY

Bezpłatny występ zespołów Babu 
Król oraz Harat zakończy 2 lipca 
tegoroczną edycję imprezy Razem 
dla Huty – dnia otwartego Centrum 
Administracyjnego Kombinatu. 
Oprócz tych muzycznych doznań 
w programie wydarzenia przewidzia-
no inne darmowe atrakcje: animacje, 
warsztaty kreatywne, pokazy filmów 
organizowane przez kino studyjne 
Sfinks, zaś na trasie Kombinat – Fort 
Dłubnia  będzie jeździł zabytkowy 
autobus. 

WAKACYJNY SKWER

Przez dwa wakacyjne miesiące skwer 
przed Nowohuckim Centrum Kul-
tury będzie rozbrzmiewał muzyką. 
Przez osiem kolejnych lipcowych 
i sierpniowych niedziel z plenero-
wej Sceny Letniej NCK rozbrzmie-
wać będzie klasyka, blues, flamenco, 
gospel, ballada, a nawet muzyka 
turystyczna. W tym miesiącu wy-
stąpią kolejno: brytyjski chór Wayne 
Ellington i Manchester Inspiratio-
nal Voices oraz zespół gospel Deo
centriCity (9 lipca), Młodzieżowa 
Orkiestra Symfoniczna „Symfonia 
Jong Twente” (16 lipca), bluesowy 
Hard Times (23 lipca) oraz Michał 
Łanuszka z gościnnym udziałem Iza-
beli Królak (30 lipca). Na wszystkie 
występy wstęp wolny!

Michał Łanuszka, fot. Jerzy Dziedziczak

Jean-Michel Jarre, fot. Tom Sheehan ©EDDA

Red Hot Chili Peppers, fot. Steve Keros

Bovska, fot. Łukasz Murgrabia
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Z tej mąki będzie chleb – 7. Młyn 
Jazz Festival obrodził w gorące na-
zwiska. Gwiazdami odbywającego 
się w dniach 6-8 lipca w podwado-
wickich Jaroszowicach będą: Herbie 
Hancock, Dianne Reeves, Chris Botti, 
John Scofield i The Brand New Hea
vies. Te uznane w świecie firmy uzu-
pełni plejada polskich wykonawców: 
Stanisław Sojka & Wojciech Karolak 
Trio, Marta Król i Paweł Tomaszewski 
Group (Tribute to The Police) oraz 
Maria Sadowska w projekcie Jazz 
na ulicach. 

Młyn Jacka Hotel & Spa mełł 
niegdyś zboże na mąkę. Dziś to nie 
tylko kompleks noclegowy, ale także 
miejsce, gdzie „produkuje się” jeden 
z największych festiwali muzyki jaz
zowej w Polsce. (AJ)

Bochen jazzu
GITARA NA OKRĄGŁO

Przed nami 10. już edycja Międzyna-
rodowych Warsztatów Gitarowych 
w Lanckoronie (13-23 lipca). W tym 
roku zajęcia z gry na gitarze poprowa-
dzą: Piotr Domagała, Paweł Kwaśny, 
Michał Nagy, Marek Nosal, Michał 
Pindakiewicz, Tatiana Stachak, Petr 
Saidl oraz Marcin Siatkowski. Warsz-
tatom już po raz trzeci towarzyszyć 
będzie Festiwal Terra Artis. Na ogól-
nodostępnych koncertach usłyszymy 
tym razem: duet klasycznych gita-
rzystów Claudio Maccari & Paolo 
Pugliese (13 lipca), austriackie trio 
Carlos Martin y sus Caballeros oraz 
polsko-austriacki projekt Accept-
Dance (16 lipca), poetycko-muzyczny 
duet Ewa Lipska & Grzegorz Turnau 
(18 lipca), dziecięco-młodzieżowy 
zespół La Volta (20 lipca), a także 
Warszawską Orkiestrę Sentymentalną 
(22 lipca).

POFOLKUJEMY SOBIE

Etniczne klimaty zdominują 10. jubi-
leuszową edycję Muzycznych Tara-
sów. W tarnowskim Centrum Sztuki 
Mościce w kolejne czwartki zaprezen-
tują się: działający od ponad 40 lat 
zakopiański Krywań (6 lipca), spe-
cjalizujący się w słowiańskim folku 
zespół Chudoba (13 lipca), czerpiąca 
ze źródeł Beskidu Żywieckiego Kapela 
PoPieronie (20 lipca) oraz umiejętnie 
łączący elektronikę z muzyką ludową 
– energetyczny Future Folk (27 lipca). 
Festiwalowi towarzyszyć będą warsz-
taty rękodzielnictwa i śpiewu, a także 
kiermasz sztuki ludowej.

Future Folk, fot. arch. zespołu

A Fresh Loaf of Jazz
The 7th Młyn Jazz Festival attracts 

some of the hottest names in the field! 
The stars of this year’s event, held be-
tween 6 and 8 July in Jaroszowice near 
Wadowice, are Herbie Hancock, Dianne 
Reeves, Chris Botti, John Scofield and 
The Brand New Heavies. The world-
wide stars are joined by Polish musi-
cians including Stanisław Sojka & Woj-
ciech Karolak Trio, Marta Król and 
Paweł Tomaszewski Group (Tribute 
to The Police) and Maria Sadowska 
with her project Jazz on the Streets. 

In days gone by, the venue ground 
and sifted grain for flour – today, 
the Jacek Młyn is a popular hotel 
and spa and home to one of the major 
jazz festivals in southern Poland. (AJ)

Herbie Hancock, photo by Douglas Kirkland

Diane Reeves, fot. arch. artystki
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Kto nas odwiedzi, reż. Cezary Tomaszewski (Och-Teatr), fot. K. Chmura-Cegiełkowska

Ponad 140 darmowych wydarzeń, 
a wśród nich przedstawienia teatral-
ne i koncerty, spotkania z artysta-
mi, pokazy filmowe, warsztaty, gry 
i zabawy plenerowe dla dzieci – już 
po raz drugi nad Zalewem Nowohuc-
kim ruszył Nowy Bulwar(t) Sztuki, 
organizowany przez Łaźnię Nową, 
który potrwa do 13 sierpnia!

Tegoroczna edycja będzie wy-
jątkowa, bo wpisująca się w projekt 
Kraków – miasto Stanisława Wy-
spiańskiego „W tym roku w naszym 
myśleniu obecny jest Wyspiański, 
lecz w sposób odmienny, niż zwy-
kliśmy o nim myśleć. Bardziej jako 
Staś i Staszek niż jako poważny i za-
dumany Stanisław. Będziemy po-
kazywać przede wszystkim wesołe 
oblicze Wyspiańskiego. Chcemy wy-
dobyć z jego twórczości jasne i lekkie 
tony” – tak o drugiej edycji Nowego 
Bulwar(t)u Sztuki mówi Bartosz Szy-
dłowski, dyrektor Łaźni Nowej.

Już 1 lipca w ramach teatralnego 
cyklu Scena Nocy Letniej wypłynie-
my na głębokie wody satyry i dobre-
go humoru, a wszystko to za sprawą 
Andrzeja Grabowskiego i jego Żywotu 
człowieka zabawnego. 8 lipca w po-
jedynku na pistolety i ostre słowa 
wezmą udział ojciec i syn, czyli Jan 

i Błażej Peszkowie. Para wyrafino-
wanych graczy w spektaklu Pojedy-
nek – zabawa w detektywa zastawi 
na widzów prawdziwą sieć pułapek... 
16 lipca na nowohuckiej scenie ple-
nerowej znów będzie miało miejsce 
rodzinne spotkanie, tym razem mat-
ki i córki – Joanny Szczepkowskiej 
i Hanny Konarowskiej – które wystą-
pią razem w spektaklu ADHD i inne 
cudowne zjawiska. Wykład nieprze-
widywalny. Jeśli powieści Henryka 
Sienkiewicza kojarzycie ze szkolnymi 
męczarniami, zmienicie zdanie pod 
wpływem Teatru Montownia, który 
22 lipca zaprezentuje okraszony cię-
tym dowcipem spektakl Quo vadis. 
Natomiast 29 lipca zobaczymy ko-
lejny hit Łaźni Nowej – Baśnie z 1001 
bloku Magdy Miklasz – tym razem 
w wersji plenerowej.

Oprócz spektakli teatralnych nad 
zalew przyciągać będzie kino plene-
rowe, które odbywa się w czwart-
ki i w niedziele, a także muzyczny 
cykl Klasyka na żywo (o nim więcej 
na stronie 26). Dodajmy do tego licz-
ne warsztaty dla dzieci i seniorów, za-
jęcia sportowe, jogę… Całe bogactwo 
programu Nowego Bulwar(t)u Sztu
ki prezentujemy w dziale Kalenda-
rium. ( js)

Wakacje nad Zalewem

DUCHY TEATRU

Wyobrażaliście sobie, jak wygląda 
teatr nocą, bez splendoru rozświetlo-
nego westybulu i grających na scenie 
aktorów? Jeżeli macie mocne nerwy 
i poczucie humoru, koniecznie wy-
bierzcie się w te wakacje na nocne 
zwiedzanie Teatru im. Juliusza Sło-
wackiego! Posłuchamy fascynują-
cych opowieści, zobaczymy tajemni-
cze pomieszczenia, do których widz 
na co dzień nie ma wstępu i spotka-
my zjawy z dawnych czasów. Będzie 
trochę śmiesznie, a trochę strasznie. 
„Porzućcie wszelką nadzieję, wy, któ-
rzy wchodzicie” – lojalnie ostrzegają 
organizatorzy. Nocne zwiedzanie 
Zagubieni w teatrze odbywa się 
w soboty i niedziele od 8 do 30 lipca 
o 23.00, również w języku angielskim.

PHANTOMS OF THEATRE

Ever wondered what theatres are like 
at night? If you’re feeling brave, make 
sure you head to the Juliusz Słowacki 
Theatre for night-time tours this sum-
mer! We will hear fascinating stories 
and visit corners usually inaccessible 
to the public. It will be amusing and 
scary in equal measures. “Abandon 
all hope ye who enter here!” warn 
the organisers. Night-time visits 
Lost in Theatre are held on Saturday 
and Sunday from 8 to 30 July, includ-
ing English-language tours.

KRAKÓW TAŃCZY

Taniec koreański, indyjski taniec 
dworski kathak i żonglowanie flaga-
mi – podczas 18. Festiwalu Tańców 
Dworskich „Cracovia Danza” (30 lip-
ca – 6 sierpnia) udamy się na Daleki 
Wschód! W zaplanowaniu tej podróży 
pomożemy już w sierpniowym wyda-
niu „Karnetu”.

LETNI FESTIWAL KOMEDII

Teatr Bagatela gra przez całe lato! 
W wakacyjnym repertuarze znalazły 
się ulubione przez widzów przeboje 
(Boeing, boeing – Odlotowe narze-
czone, Mayday) i intrygujące nowo-
ści (Boska terapia). Po raz pierwszy 
w tym roku zagraniczni goście będą 
mieli okazję zobaczyć spektakle w ję-
zyku angielskim lub z angielskimi 
napisami: Hollow Shells (1-2 lip-
ca, Scena na Sarego 7), Szaleństwa 
nocy (4-5 lipca, Duża Scena) i Tato 
(8-9 lipca, Duża Scena).

SUMMER COMEDY 
FESTIVAL

The Bagatela Theatre is open through-
out the summer! The holiday reper-
toire includes audience favourites 
(Boeing, boeing, Mayday) and intrigu-
ing new productions (Oj Elohim! ). This 
year, English-speaking audiences will 
be able to see performances staged 
in English or with English surtitles for 
the first time: Hollow Shells (1-2 July, 
Sarego 7 Stage), Midsummer (4-5 July, 
Main Stage) and Daddy (8-9 July, Main 
Stage).

KODYCYL FOTOGRAFJI

Wiesław Hołdys – założyciel Teatru 
Mumerus – już nie raz udowodnił, 
że chętnie buszuje po polskiej i świa-
towej literaturze, zapuszczając się 
w jej dawno zapomniane rejony. Nie 
inaczej będzie teraz. 39 wersów z wier-
sza Marsz Brunona Jasieńskiego, 94 
słowa z monologu Uwiedziona Tade-
usza Boya-Żeleńskiego i jedno zdanie 
z tram wpopszek ulicy Jerzego Jan-
kowskiego złożą się na spektakl To nie 
są drzwi. Łamańce językowe, futury-
styczna zabawa słowem i… „kodycyl 
fotografji” – to wszystko czeka nas 
29 lipca na scenie Teatru Zależnego.

Choć panujący wokół wakacyjny 
klimat skłania do korzystania z uro-
ków lata w plenerze, warto poddać 
się magii, jaką po raz ósmy roztoczą 
wokół siebie Krakowskie Miniatury 
Teatralne (5-13 lipca). Tegoroczną 
edycję śmiało można nazwać prze-
łomową, nie tylko dlatego, że orga-
nizujący to wydarzenie Śródmiejski 
Ośrodek Kultury stał się Krakowskim 
Forum Kultury, ale dlatego, że po raz 
pierwszy wszystkie spektakle będą 
prezentowane na scenie Teatru 
im. Juliusza Słowackiego. To dowód 
na to, że Krakowskie Miniatury Te-
atralne cieszą się niesłabnącą po-
pularnością, a widzów z roku na rok 
przybywa!

Pierwszego dnia festiwalu, 
5 lipca, zobaczymy Na czworakach 
– spektakl warszawskiego Teatru 
Polonia w reżyserii Jerzego Stuhra, 
który przed krakowską publiczno-
ścią da również popis swego kunsz-
tu aktorskiego. 6 lipca wybierzemy 
się w niezwykłą podróż przez świat 
wyobraźni Bogusława Schaeffera. 
Demon teatru w reżyserii Andrzeja 
Domalika (Teatr Ateneum) to ko-
media, która w nieoczywisty sposób 

mówi o aktorach i teatrze, a nade 
wszystko – o procesie tworzenia. 
Na scenie zobaczymy m.in. Grzego-
rza Damięckiego i Krzysztofa Tyńca. 
10 lipca w Lekcjach stepowania 
(Och-Teatr) wystąpi plejada aktorek, 
a wśród nich Joanna Moro, Elżbieta 
Romanowska i Zofia Zborowska w ro-
lach uczestniczek kursu stepowania, 
które znalazły sposób na oderwa-
nie się od codziennych zmartwień 
i trosk. „Są dwa światy i nas jest 
dwoje, do swych miejsc przypiętych 
jak rzepy” – słowa z piosenki Maryli 
Rodowicz zdecydowanie są mottem 
spektaklu Edukacja Rity, który zoba-
czymy 12 lipca. W rolach głównych 
młodziutka debiutantka Katarzyna 
Ucherska i Piotr Fronczewski! 

13 lipca na zakończenie Krakow-
skich Miniatur Teatralnych w spek-
taklu Kto nas odwiedzi Cezarego 
Tomaszewskiego brawurowy popis 
aktorstwa na najwyższym poziomie 
dadzą dwie wspaniałe sceniczne oso-
bowości: Jadwiga Jankowska-Cieślak 
i Jan Peszek. No właśnie… Co nas 
czeka w przyszłym roku, skoro po-
przeczka już teraz zawieszona jest 
tak wysoko? ( js)

Magia teatru

Nowy Bulwar(t) Sztuki, fot. dzięki uprzejmości Łaźni Nowej
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Uroczysta parada ulicami miasta, 
postój na pasie startowym dawnego 
lotniska oraz wybór „tego najpięk-
niejszego” będą kulminacją tego-
rocznej edycji Europejskiego Zlotu 
VW GarBusa „Garbojama 2017”. 
W dniach 13-16 lipca do Krakowa 
zjadą odremontowane, odmalowa-
ne i ustrojone „żuczki” i „garbusy”. 
Święto volkswagena nad Zalewem 
na Piaskach – organizowane tym 
razem w klimacie meksykańskim – 
obfitować będzie w liczne koncerty 
i zabawy taneczne, muzealne wy-
cieczki, rajdy po okolicach Krakowa, 

nieodłączne zlotowe konkursy oraz 
animacje i gry dla najmłodszych 
uczestników. Wieczorami na scenie 
nad zalewem zagrają m.in. VODA, 
Egzotyczny Dandys Paryskich Bul-
warów, Uwaga na Jeże czy Banau. 
Sobotnia parada volkswagenów 
„garbusów” i przejazd ulicami Krako-
wa do Muzeum Lotnictwa Polskiego 
przyciąga rzeszę fanów stylowego 
kompaktowego autka. W ciągu 65 lat 
produkcji z linii montażowej zjechały 
aż 21 529 464 samochody tego mo-
delu. Salud, amigos! (bf)

W cieniu skrzydeł

PIKNIKUJ W ZIELENI

Nadeszło upragnione lato, zatem 
czas na wielkie piknikowanie! W lip-
cowe weekendy zapraszamy na łono 
natury, by wspólnie w parku Bed-
narskiego (soboty) i nad Zalewem 
Nowohuckim (niedziele) zażyć nie-
co relaksu na leżaku, wziąć udział 
w ćwiczeniach, grach i zabawach 
oraz posilić się w jednym z food 
trucków. W sierpniu pikniki zagosz-
czą w parku Bednarskiego i parku 
Decjusza, a we wrześniu – na Plan-
tach i w parku Kościuszki. W jednym 
miejscu spotkają się jedzenie, rekre-
acja i sporty miejskie – nie może nas 
tam zabraknąć!

PICNIC SEASON

The long awaited summer is here, so 
it’s time for picnics! Head to the great 
outdoors in July and join us at 
Bednarski Park on Saturdays and 
the Nowa Huta Reservoir on Sun-
days to chill out, catch some rays, 
do a spot of exercise, play some 
games and grab a tasty snack from 
one of the food trucks. In August, 
the picnics return to the Bednarski 
Park and visit the Decius Park, and 
in September they head to the Planty 
and Kościuszko parks. Food, recrea-
tion and urban sports all in one place 
– don’t miss it!

Na poszukiwanie przygody wybie-
rzemy się z autorami książek dla dzieci 
do Rabki-Zdroju. W dniach 12-15 lipca 
za sprawą Rabka Festival 2017 wraz 
z Tsatsiki odwiedzimy poławiacza 
ośmiornic, z krową Matyldą poszuka-
my skarbu, wyruszymy także w podróż 
ze skrzypcami, a może i machiną przez 
Chiny! Dzieci nie trzeba przekonywać, 
że książki nie są nudne, zwłaszcza 
gdy ich czytaniu towarzyszą spek-
takle, projekcje filmowe, warsztaty 
artystyczne czy spotkania autorskie. 
W tym roku zaplanowano m.in. warsz-
taty lalkarskie, animacji poklatkowej, 

lepienia z gliny, barwienia tkanin, fro-
tażu, gry na dziwnych instrumentach, 
tworzenia smoków… Nie zapomniano 
także o rodzicach, którzy wprowadzają 
najmłodszych w niesamowity świat 
książek. Specjalnie dla nich mowa bę-
dzie o nietypowych formach promo-
cji czytelnictwa, o fantastyce, grach, 
komiksach, aplikacjach mobilnych, 
różnych formach warsztatów czytel-
niczych oraz o  tym, jak zachęca się 
dzieci do czytania w Szwecji, w Niem-
czech i na Litwie. Wyruszmy w mię-
dzygwiezdną podróż, by tam sięgać, 
gdzie wzrok nie sięga! (bf)

www.rabkafestival.pl

www.garbojama.pl

Polskie tradycje ludowe są od-
zwierciedleniem naszej historii i oby-
czajowości. Choć wiele z nich odeszło 
już w zapomnienie, są i takie, które 
wciąż przekazywane są z pokolenia 
na pokolenie. Festiwal ETNOmania 
zbiera wiele z nich w jednym miejscu 
– Nadwiślańskim Parku Etnogra-
ficznym – prezentując ETNOmodę, 
ETNOinstalacje czy ETNOsmaki. 
16 lipca ponad 150 wystawców rze-
miosła, eko- i folkdizajnu pokaże, 

że to co ludowe nie musi być stare, 
anachroniczne czy brzydkie. Zachwy-
cą nas kolorowe kwiaty z bibuły, eko-
logiczne zabawki z drewna, biżuteria 
ze sznurka, nauczymy się robić wian-
ki, lepić miseczki, dekorować podusz-
ki, posmakujemy świeżo wyciskanych 
soków, miodów i pierników, serów 
podhalańskich czy koziego jogurtu! 
Żadnych ETNOmaniaków – małych 
czy dużych – nie powinno zabraknąć 
w Wygiełzowie! (bf)

Na ludowo

Wielka przygoda z książką!

www.etnomania.pl

JADĄ WOZY KOLOROWE

Od wieków cygańskie tabory wędrują 
po świecie. 1 i 2 lipca zagoszczą na łą-
kach nowohuckich. Podczas Między-
narodowych Dni Kultury Romskiej 
artyści ze Słowacji, Czech, Węgier, 
Rosji, Białorusi, Rumunii, Wielkiej 
Brytanii i Polski zaprezentują rom-
ską kulturę muzyczną. Będą także 
pokazy strojów, rzemiosło cygańskie, 
warsztaty dla dzieci oraz nieodzowne 
wróżby i pogadanki. 

VIVID WAGONS

Romani caravans have been trav-
elling the world for centuries. On 
1 and 2 July, they visit the Nowa 
Huta meadows. During the Interna-
tional Days of Romani Culture, artists 
from the Czech Republic, Slovakia, 
Hungary, Russia, Belarus, Romania, 
the UK and Poland present Roma 
music and culture. There will also 
be costume parades, demonstrations 
of arts and crafts, workshops for kids 
and the obligatory fortune tellers and 
raconteurs.

LETNIE WYCISZENIE

Na początek wakacji każdemu przyda 
się odrobina odpoczynku i relaksu. 
Będzie to możliwe 1 i 2 lipca w For-
tach Kleparz podczas Festiwalu Joga 
Party. Harmonia ruchu, głębokie 
wyciszenie, joga dźwięku, wieczorny 
koncert… Co wybieracie? A może 
coś z innej beczki (ups, kotła), czyli 
quchnia na zielono, malowanie pia-
skiem czy własnoręcznie zrobione 
kosmetyki…

Fot. archiwum organizatora (Agencja Promocyjna OKO)

Fot. Agnieszka Fiejka

Fot. archiwum organizatora (Klub „Garbata Stokrotka”)
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Druga Grupa, powołana w 1967  
roku przez trzech aktorów Teatru Cri-
cot 2, z jednej strony nawiązywała 
do tradycji awangardy, z drugiej pro-
wadziła z nią ironiczną grę. Lesław 
i Wacław Janiccy oraz Jacek Maria 
Stokłosa realizowali przesycone 
dadaistycznym poczuciem humoru 
happeningi, bawiąc się pojęciami 
„sztuka” czy „dzieło”. Na przykład 
w Galerii Foksal zaprezentowali 
„kolekcję”, dając publiczności jedy-
nie… wybór między czerwoną i zie-
loną kulką. Podczas przeglądu Złote 
Grono w Zielonej Górze za grosze 

oferowali kopie prezentowanych 
tam prac. A na rozsypanym w ka-
wiarni Krzysztofory piasku opalali 
się w świetle kwarcowych lamp oto-
czeni przez eksplodujące buteleczki 
z olejkiem. W 1976 roku stwierdzili: 
„co mieliśmy powiedzieć, tośmy po-
wiedzieli” i grupa została rozwiązana. 
Monograficzna wystawa w Cricotece 
Druga Grupa – Co mieliśmy zrobić, 
tośmy zrobili (od 8 lipca) obejmie 
archiwalia, pamiątki, dokumen-
tację fotograficzną i filmową akcji 
oraz oryginalne i zrekonstruowane 
obiekty. (dd)

Gry z awangardą
W STRONĘ ABSTRAKCJI 

Co się dzieje, kiedy graffiti porzuca 
swoją klasyczną formę, zapomina 
o przyjętych założeniach i przestaje 
spoglądać w stronę utartych kano-
nów? Trwająca od kwietnia w Pa-
wilonie Letnim Forum Przestrzenie 
wystawa Abstrakt Forum (do 15 lipca) 
prezentuje prace artystów, których 
twórczość wymyka się powszech-
nym definicjom klasycznego nurtu 
graffiti. Kuratorzy Łukasz Habiera 
„Nawer” i Maciej Malinowski zaprosili 
do udziału malarzy, których korzenie 
są osadzone w street arcie, jednak to, 
co obecnie tworzą, zmierza w stronę 
nieskrępowanej abstrakcji – pozba-
wionej zasad, kluczowych motywów 
i określonych form graficznych. 
Na drugą połowę lata zaplanowano 
nową odsłonę ekspozycji (od 22 lip-
ca). Wśród autorów Abstrakt Fo-
rum_02 znaleźli się: Augustine Kofie, 
Poesia, Robert Proch, Remi Rough, 
Satone, Mad C.

TOWARDS ABSTRACTION 

What happens when graffiti abandons 
its original format, forgets standard 
assumptions and no longer follows 
its usual path? The exhibition Abstract 
Forum, opened in April at the Sum-
mer Pavilion of Forum Przestrzenie 
(to 15 July), presents works by artists 
whose style evades classical defini-
tions of graffiti. Curators Łukasz 
Habiera “Nawer” and Maciej Ma-
linowski have invited painters with 
roots in street art although their cur-
rent work tends towards unbounded 
abstraction stripped of rules, key 
motifs and defined graphic forms. 
A second part of the exhibition opens 
on 22 July. On Abstract Forum_02 
we will see works by Augustine Kofie, 
Poesia, Robert Proch, Remi Rough, 
Satone, Mad C.

Playing with the Avant-garde
The Second Group, founded in  

1967 by three actors of the Cricot 2 
Theatre, recalled avant-garde tradi-
tions while playing games with them. 
Lesław and Wacław Janicki and Jacek 
Maria Stokłosa created happenings 
saturated with Dadaist humour and 
played with the concepts of “art” and 
“masterpiece”. At the Foksal Gallery 
they presented a “collection” giving 
the public a choice between a red 
and green marble. During one of re-
views in Zielona Góra they offered 
copies of presented works for pen-

nies. They also scattered sand at 
the Krzysztofory Café and sunbathed 
in the light of quartz lamps surround-
ed by exploding bottles of suntan lo-
tion. In 1976 they came to the con-
clusion that they’ve said everything 
they had to say, and the group was 
disbanded. The monographic exhi-
bition at Cricoteka Second Group. 
We Did What We Set Out to Do (from 
8 July) presents archive items, memo-
rabilia, photo and video documenta-
ries of the campaign and original and 
reconstructed objects. (dd)

Od klasyków współczesności po najmłodsze pokolenie, 
od tradycyjnych technik po projekty interdyscyplinarne 
i street art, od galeryjnych wnętrz po ulice i place – ar-
tyści opanowali Kraków. W organizowanej przez Związek 
Polskich Artystów Plastyków Okręg Krakowski pod ha-
słem Krakowskie Spotkania Artystyczne 2017 – KON-
FIGURACJE. Malarstwo Rzeźba Rysunek konfrontacji 
twórców z publicznością swoje prace prezentuje kilkuset 
autorów (30 czerwca – 31 lipca). Na projekt składają się 
przygotowane przez związek wystawy główne w Galerii 
Sztuki Współczesnej Bunkier Sztuki, Pałacu Sztuki, Galerii 
ZPAP OK Pryzmat, Galerii Promocyjnej ASP, na Plantach, 
w Rynku Podgórskim i alei Róż (potrwają do końca lipca) 
oraz kilkadziesiąt prezentacji towarzyszących, propo-
nowanych tego lata przez muzea, instytucje i galerie 
prywatne w całym mieście. 

Wydarzenie nawiązuje do cyklicznych przeglądów 
„Spotkania Krakowskie” oraz „Rzeźba Roku”, które w latach 
70. i 80. XX wieku były ważnymi wydarzeniami w Krako-
wie i w Polsce. Prezentowane wówczas obrazy i rzeźby 
przypomina wystawa Wydobyte z niepamięci w Bunkrze 
Sztuki. Retrospektywny charakter ma także ekspozycja 
w Rynku Podgórskim, gdzie pokazano prace laureatów 
prestiżowej Nagrody im. Witolda Wojtkiewicza od dwu-
dziestu lat przyznawanej przez ZPAP OK za najlepszą 
wystawę roku w mieście. 

Bogactwo i różnorodność KONFIGURACJI odzwier-
ciedla współczesną panoramę artystycznego Krakowa. 
Przed nami lato sztuki! (dd)

Lato sztuki

From masters of contemporary art to the youngest 
generation, from traditional techniques to interdisciplinary 
projects and street art, from galleries to the city space 
– artists have taken over Kraków! Hundreds of Cracov-
ian artists have been invited to participate in a great 
celebration of the arts organised by the Kraków Branch 
of the Association of Polish Artists and Designers under 
the banner Kraków Artistic Meetings 2017 – CONFIGURA-
TIONS. Painting Sculpture Drawing (30 June – 31 July). 
The project includes main exhibitions at the Bunkier Sztuki 
Gallery of Contemporary Art, the Palace of Art, Pryzmat 
Gallery, and the Promotional Gallery of the Academy 
of Fine Arts, in Planty park, at Podgórski Market Square 
and in the Róż Avenue (until the end of July), as well as 
dozens of presentations put forward by museums, institu-
tions and private galleries across the city. 

The event recalls the regular reviews “Kraków Meetings” 
and “Sculpture of the Year”, an important part of the Cra-
covian and Polish cultural calendar of the 1970s and 1980s. 
The exhibition Rescued From Oblivion at Bunkier Sztuki 
is a nod to the artworks of the time. The retrospective 
exhibition at the Podgórski Market Square presents works 
by winners of the prestigious Witold Wojtkiewicz Prize, 
awarded annually by the Association for best exhibition 
in the city and celebrating its 20th anniversary. 

CONFIGURATIONS is a perfect opportunity to admire 
the fascinating artistic panorama of Kraków. A summer 
of the arts awaits! (dd)

Summer of the Arts

www.zpapkrakow.pl

Marta Kawiorska, Reflections I, oil on canvas, 2016 | exhibition Youth 
at Bunkier Sztuki

Piotr Twardowski, Jeden punkt, stal, 2002 | wystawa Antropomorfie 
w Galerii Promocyjnej ASP

Druga Grupa, Kwarc, happening w kawiarni Krzysztofory, 1968, fot. Jacek Maria Stokłosa, 
dzięki uprzejmości artysty
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ROK 1956

Październik 1956 – dla Polaków po-
czątek politycznej odwilży – to dla 
Węgrów dramatyczny czas rewolu-
cji krwawo stłumionej przez Armię 
Radziecką. Wystawa Węgry 1956. 
Twarze i przedmioty (od 4 lipca) 
w Muzeum PRL-u prezentuje obiekty 
z czasu węgierskiego powstania oraz 
portrety uczestników wydarzeń paź-
dziernika ’56 w obu krajach. W so-
lidarności z walczącymi Węgrami 
organizowano wówczas w Polsce 
zbiórki darów, leków  i pieniędzy, 
oddawano krew, wyrażano poparcie 
na transparentach i w odezwach. 
Ekspozycja jest efektem akcji po-
szukiwania świadków wydarzeń 
1956 roku przeprowadzonej w Pol-
sce na początku lat 90. XX wieku. 
Na opublikowane w mediach ogło-
szenia odpowiedziało wtedy około 
120 osób – ich wspomnienia i prze-
kazane pamiątki stały się kanwą 
obecnej ekspozycji. 

CZAS PRZEŁOMU

Lata 70. i 80. XX wieku, czyli okres 
jednego z przełomów politycznych 
w Polsce, przypomni wystawa Fo-
toreporterzy w nowej siedzibie 
Muzeum Fotografii w Krakowie przy 
ul. Rakowickiej 22 (od 16 lipca). Pre-
zentowane przez muzeum zdjęcia 
przedstawiają przede wszystkim 
czasy solidarnościowego protestu. 
Reportaże ukazują z jednej strony 
zacofane społecznie obszary biedy, 
powszechną brzydotę czy absurdal-
ne przejawy głupoty urzędników, 
a z drugiej świadectwa religijno-
ści Polaków, strajki i manifestacje. 
Wykonane przez wybitnych fotore-
porterów cykle cechuje wrażliwość 
oraz błyskotliwe wyczucie komizmu 
i groteski, a całość składa się na wie-
lowymiarowy obraz schyłku PRL-u. 

Ogród Nadziei na bulwarach 
wiślanych przy ul. Podgórskiej po-
wstał dzięki Hedvie Ser, urodzonej 
w Izraelu francuskiej malarce i rzeź-
biarce uhonorowanej w 2011 roku 
tytułem Artystki UNESCO na rzecz 
Pokoju. Uroczyste otwarcie (3 lipca, 
18.30) odbędzie się podczas trwa-
jącej w Krakowie 41. sesji Komitetu 
Światowego Dziedzictwa UNESCO. 
Na projekt składają się cztery powsta-
łe pod wpływem myśli kabalistycznej 
monumentalne rzeźby z brązu poda-
rowane przez Hedvę Ser Krakowowi: 
Rozdarcie, Eksplozja, Pęknięcie, Od-
nowa. Zawarta w nich symboliczna 
interpretacja losu społeczności ży-
dowskiej w Polsce niesie uniwersalne 
przesłanie dla wszystkich narodów. 

Odnajdujemy tu nie tylko obraz ko-
lejnych etapów destrukcji, ale tak-
że nadzieję opartą na przekonaniu, 
że zdegradowany świat ma w sobie 
moc odrodzenia. Praca dedykowana 
jest pamięci pochodzących z Polski 
rodziców artystki, którzy przeżyli 
uwięzienie w niemieckim nazistow-
skim obozie w Auschwitz i po wojnie 
wyjechali do Izraela. „Poprzez szep-
czący brąz głosy mojej matki, mojego 
ojca i utraconych pokoleń polskich 
Żydów opowiedzą o swoich marze-
niach i o pokoju dla przyszłości” – 
pisała autorka z okazji pierwszej pre-
zentacji rzeźb Krakowie – na wystawie 
Destrukcja i odrodzenie w 2014 roku 
w Żydowskim Muzeum Galicja. (dd)

W czasie hitlerowskiej okupacji 
za bramami niemieckiego nazi-
stowskiego obozu Auschwitz zna-
lazło się wielu przedstawicieli pol-
skiej inteligencji. Już w pierwszych 
transportach w 1940 roku do obozu 
trafili plastycy: Xawery Dunikowski, 
Jan Komski, Franciszek Targosz, 
Jan Machnowski, Marian Kołodziej, 
Włodzimierz Siwierski, Tadeusz 
Myszkowski, Bronisław Czech i wielu 
innych. Pomimo warunków, w jakich 
się znaleźli i sytuacji ciągłego zagro-
żenia życia, nie zaprzestali twórczej 
aktywności. W ukryciu powstawały 
rysunki, akwarele, pastele, a nawet 
obrazy olejne: na papierze pakowym, 
kartonie, płycie pilśniowej, płótnie 
z obrusa… Te wyjątkowe dokumenty 
obozowej rzeczywistości, a zarazem 
świadectwo walki o własne czło-
wieczeństwo, poznamy na wystawie 
w Kamienicy Szołayskich Twarzą 
w twarz. Sztuka w Auschwitz zor-

ganizowanej w 70. rocznicę utwo-
rzenia muzeum na terenie byłego 
obozu (od 7 lipca). Uzupełnieniem 
będą – także pochodzące z kolekcji 
muzeum Auschwitz-Birkenau – pra-
ce wykonane na rozkaz obozowych 
władz: propagandowe i instruktażo-
we rysunki, plany rozbudowy obozu, 
dokumentacja eksperymentów me-
dycznych oraz dzieła przeznaczone 
na prywatny użytek esesmanów. (dd)

Destrukcja i odrodzenie Człowieczeństwo

Destruction and Rebirth

Humanity

The Garden of Hope at the Vistula 
Boulevards at Podgórska Street was 
created thanks to Hedva Ser, the Is-
raeli-born French artist and sculptor 
awarded the UNESCO Artist for Peace 
title in 2011. The gala opening (3 July, 
6:30pm) is held during the 41st ses-
sion of the UNESCO World Heritage 
Committee held in Kraków. The project 
comprises four monumental bronze 
sculptures Tearing, Explosion, Inter-
stice, Reunification, inspired by the kab-

balah and donated to the city of Kraków 
by Hedva Ser. The symbolic interpre-
tation of the fate of the Jewish com-
munity in Poland carries a universal 
message for all nations. The sculptures 
reveal images of subsequent stages 
of destruction followed by hope based 
on the belief that even the destroyed 
world has the power to be reborn. 
The works are dedicated to the mem-
ory of the artist’s parents; the Polish 
Jewish couple survived imprisonment 
in Auschwitz and emigrated to Israel 
after the end of the war. “Through 
these whispering bronzes, the voices 
of my mother, my father, and lost 
generations of Poland’s Jewish com-
munity will speak of their dreams and 
peace for the future,” wrote the artist 
for the first presentation of her sculp-
tures in Poland during the exhibition 
Destruction and Rebirth at the Galicia 
Jewish Museum in 2014. (dd)

During the Nazi occupation, many 
representatives of Poland’s intelli-
gentsia found themselves behind 
the barbed wire fences of Auschwitz. 
The first round of transports in 1940 
interred artists Xawery Dunikowski, 
Jan Komski, Franciszek Targosz, 
Jan Machnowski, Jan Kołodziej, 
Włodzimierz Siwierski, Tadeusz 
Myszkowski, Bronisław Czech and 
many others.  In spite of their hor-
rific conditions and the constant 
danger they faced, they continued 
working in secret to create drawings, 
watercolours, pastels and even oil 
paintings on scrap paper, cardboard, 
felt, fragments of fabric… The ex-
traordinary works of art, documenting 

life in the concentration camp and 
serving as testament of their strug-
gles to preserve their own human-
ity, are show at the exhibition Face 
to Face. Art in Auschwitz, held at 
the Feliks Jasieński Szołayski House 
to commemorate the 70th anniver-
sary of the creation of the museum 
on site of the former camp (from 
7 July). The exhibition also features 
works made on orders by camp 
authorities (held in the collections 
of the Auschwitz-Birkenau museum): 
propaganda and instruction drawings, 
camp expansion plans, documen-
tation of medical experiments and 
artworks for personal use by the SS 
guards. (dd)

Exhibition of works by Hedva Ser Destruction
and Rebirth at the Galicia Jewish Museum, 
2014, photo by Jacek Kabziński

Peter Edel, Autoportret, KL Auschwitz, 1944 

JESZCZE O NOWEJ HUCIE

Jednych fascynuje, inni utożsamiają 
z nią wszystko co w naszej niedawnej 
historii złe – wobec fenomenu Nowej 
Huty mało kto pozostaje obojętny. 
Trudno znaleźć na mapie Polski miej-
sce, w którym kontrasty piętrzyłyby 
się tak bardzo jak tutaj: miasto, które 
komuniści założyli z myślą o formacji 
„nowego człowieka”, w efekcie stało 
się symbolem sprzeciwu wobec so-
cjalistycznej władzy. Na kolejnych 
odsłonach cyklicznej wystawy Stale 
o Nowej Hucie w oddziale na os. Sło-
necznym Muzeum Historyczne Mia-
sta Krakowa opowiada o kluczowych 
momentach w historii dzielnicy i jej 
mieszkańców (od 18 lipca). Zobaczy-
my tu tak symboliczne eksponaty, 
jak ręczny podnośnik, który służył 
murarzom przy budowie pierwszych 
nowohuckich osiedli w latach 50., 
popielniczka z pierwszego spustu 
surówki w kombinacie czy biało-
-czerwona flaga – z nazwą „Nowa 
Huta” zapisaną czcionką zaczerpniętą 
ze znaku „Solidarności” – która to-
warzyszyła papieżowi Janowi Paw-
łowi II w czasie konsekracji kościoła 
w Mistrzejowicach w 1983 roku. Kil-
kudziesięciu obiektom towarzyszyć 
będą archiwalne rysunki i fotografie.

Plac Centralny, lata 60. XX w., fot. Henryk 
Hermanowicz, wł. MHK
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The sculptor and architect Ivan Meštrović (1883-1962) 
was one of the most important 20th-century Croatian 
artists. The son of Dalmatian peasants, educated in Vi-
enna, an enthusiast of Auguste Rodin's works, a member 
of the Secession Group in Vienna. Meštrović exhibited his 
works at the most important artistic centres in Europe 
and America. His sculptures intertwined antique and Byz-
antine heritage with Modernism, and Slavic and Balkan 
themes with Mediterranean culture. His works have been 
interpreted as a metaphor for the sense of loss experi-
enced by Croatians, for centuries stranded at a crossroads 
of Christianity and Islam, Russian Orthodox faith and 
Catholicism, and peasant and elite cultures. Meštrović 
was also engaged in the political and social spheres. 
Even though he was a proud Croatian patriot, before 
the Second World War he also supported the global 
concept of a multinational Yugoslavian state. However, 
after communist authorities seized power of Yugoslavia, 
he emigrated to the US in protest against Tito’s totalitar-
ian regime.

Works by Meštrović are scattered all over his native 
Dalmatia and throughout former Yugoslavia, and in many 
other places around the globe. He created sculptural and 
architectural compositions iconic in Croatian culture, 
such as the statue of Grgur Ninski in Split, the Račić 
Family mausoleum in Cavtat and the History of Croatians 
sculpture in Zagreb. The exhibition Adriatic Epopee. 
Ivan Meštrović (from 25 July) at the International Cul-
tural Centre, prepared jointly by Muzeji Ivana Meštrovića: 
Galerija Meštrović in Split and Atelijer Meštrović in Zagreb, 
is the first presentation of the artist’s works in Poland. (dd)

Rzeźbiarz i architekt Ivan Meštrović (1883-1962) to je-
den z najważniejszych chorwackich artystów XX wieku. 
Chłopski syn z Dalmacji, wykształcony w Wiedniu i zafa-
scynowany twórczością Auguste’a Rodina, członek Secesji 
Wiedeńskiej – tworzył i wystawiał w najważniejszych 
ośrodkach Europy i w Ameryce. W swoich dziełach łączył 
dziedzictwo antyczne i bizantyńskie z modernizmem, Sło-
wiańszczyznę i Bałkany z cywilizacją śródziemnomorską. 
Niektórzy dostrzegają w nich metaforę losu Chorwatów 
pozostających przez stulecia na rozdrożu chrześcijaństwa 
i islamu, prawosławia i katolicyzmu, kultury elitarnej 
i ludowej. Meštrović działał także na polu społecznym 
i politycznym. Będąc zadeklarowanym chorwackim pa-
triotą, równocześnie popierał przed II wojną światową 
ideę wielonarodowościowego państwa jugosłowiańskiego. 
Jednak po przejęciu władzy w Jugosławii przez komuni-
stów wyemigrował w 1947 roku do Stanów Zjednoczonych 
w proteście przeciw totalitarnemu systemowi.

Dzieła Meštrovića rozsiane są po rodzinnej Dalmacji, 
ale i całej byłej Jugosławii oraz wielu innych miejscach 
na świecie. Stworzył ikoniczne dla chorwackiej kultury 
kompozycje rzeźbiarskie oraz  rzeźbiarsko-architekto-
niczne, m.in. pomnik Grgura Ninskiego w Splicie, mau-
zoleum rodziny Račić w Cavtacie czy pomnik Historii 
Chorwata w Zagrzebiu. Wystawa Adriatycka epopeja. 
Ivan Meštrović (od 25 lipca) w Międzynarodowym Cen-
trum Kultury, przygotowana we współpracy z Muzeji 
Ivana Meštrovicia: Galerija Meštrović w Splicie i Atelijer 
Meštrović w Zagrzebiu, to pierwsza prezentacja dzieł tego 
artysty w Polsce. (dd)

Adriatycka epopeja

Adriatic Epopee

Ivan Meštrović, Contemplation, 1924, marble, Muzeji Ivana Meštrovicia

Ivan Meštrović, pomnik Historii Chorwata na Uniwersytecie 
w Zagrzebiu, 1932, brąz

42  d WYDARZENIA  EVENTS



AHOJ, PRZYGODO!

Agrafka i Kika po raz czternasty za-
bierają nas w Wakacyjne Podróże 
Filmowe (23 czerwca – 31 sierp-
nia), na które tradycyjnie składają się 
różne cykle, w tym plenerowe Kino 
Na Tarasie. Będziemy podróżować 
Przez Francję do Hiszpanii, wyru-
szymy w Podróże dalekie i bliskie, 
podążymy Męskimi drogami i poje-
dziemy na Rodzinne wakacje. W lip-
cu na kinowych ekranach zobaczy-
my m.in. dramat wojenny Dunkierka 
w reżyserii Christophera Nolana, 
dokument Piotra Stasika 21 x Nowy 
Jork, a także przedpremierowy pokaz 
filmu Frantz François Ozona. Widzo-
wie chcący nadrobić filmowe zale-
głości będą mogli zobaczyć włoską 
komedię Dobrze się kłamie w miłym 
towarzystwie (reż. Paolo Genove-
se) i skromne arcydzieło Paterson 
(reż. Jim Jarmusch). No to w drogę!

ADVENTURES AHOY!

For the 14th time, Agrafka and Kika 
Cinemas take us on 14th Summer 
Film Journeys (23 June – 31 Au-
gust), traditionally featuring differ-
ent cycles including the outdoor Kino 
Na Tarasie. We will travel to Spain 
Via France, take Journeys Near and 
Far, follow Men’s Routes and go on 
a Family Holiday. In July, we will 
see Christopher Nolan’s war drama 
Dunkirk, Piotr Stasik’s documentary 
21 x New York and a pre-premiere 
screening of François Ozon’s Frantz. 
There will also be a chance to catch 
up on the Italian comedy Perfect 
Strangers (dir. Paolo Genovese) and 
Jim Jarmusch’s Paterson. Let’s go!

9 tygodni podzielonych tematycz-
nie, ponad 100 projekcji, mnóstwo 
wydarzeń towarzyszących, a wszyst-
ko to w cenie 7 zł. Filmy wytrawne 
i wyraziste, z dobrych roczników, 
delikatnie schłodzone w klimatyzo-
wanych salach Kina Pod Baranami 
– Letnie Tanie Kinobranie (30 czerw-
ca – 31 sierpnia) jak co roku zapo-
wiada się wyśmienicie! W programie 
najważniejsze tytuły ostatnich lat 
i triumfatorzy tegorocznych Osca-
rów: Moonlight Barry’ego Jenkinsa, 
Manchester by the Sea Kennetha 

Lonergana i La La Land Damiena 
Chazelle’a. Na ekranie pojawią się 
także wielokrotnie nagradzane, 
oryginalne dzieła filmowe niepo-
kornych twórców, w tym niezwykłe 
kino drogi Andrei Arnold American 
Honey, wizualnie wysmakowana Słu-
żąca Park Chan-wooka, poruszają-
cy dramat To tylko koniec świata 
Xaviera Dolana, niekonwencjonalny 
thriller Elle Paula Verhoevena czy 
rewelacyjny debiut Jana P. Matuszyń-
skiego Ostatnia rodzina. Owocnego 
kinobrania! ( js)

Koniec roku szkolnego, ostatnie 
egzaminy na studiach... Czas na wa-
kacyjny odpoczynek! Gdzie? Najlepiej 
w zaciszu kinowej sali. W ramach 
letniego przeglądu Kino za siódemkę 
(1 lipca – 1 września) Krakowskie 
Centrum Kinowe ARS przygotowa-
ło 46 tytułów, wśród których każdy 
znajdzie coś dla siebie – a wszystko 
to za symboliczne 7 zł! Zobaczy-
my kinowe perełki, kultowe filmy 
i hity ostatnich miesięcy, m.in. Sól 
ziemi (reż. Juliano Ribeiro Salgado, 

Wim Wenders), W objęciach węża 
(reż. Ciro Guerra), Moje córki kro-
wy (reż. Kinga Dębska), Body/Ciało 
(reż. Małgorzata Szumowska), Mło-
dość (reż. Paolo Sorrentino) i wiele 
innych. Uwaga! Specjalnie dla swoich 
widzów kino uruchomiło projektor 
35 mm, dzięki któremu będzie można 
obejrzeć niektóre filmy w oprawie 
retro, m.in. Kawę i papierosy Jima 
Jarmuscha i Żywot Briana grupy 
Monty Pythona. ( js)

Owocnie i relaksująco

Sztuka dobrego kina

Fruitful Relaxation

The Art of Good Cinema

Nine weeks divided by themes, 
over 100 screenings, plenty of ac-
companying events – and all this for 
just 7 zlotys! Ripe, expressive films 
of excellent vintages, gently chilled 
at the air-conditioned rooms of Pod 
Baranami Cinema: the Summer Cin-
ema Harvest (30 June – 31 August) 
promisers to be as delicious as ever! 
The programme features the most 
important films of recent years and 
winners of this year’s Oscars: Barry 
Jenkins’s Moonlight, Kenneth Lon-

ergan’s Manchester by the Sea and 
Damien Chazelle’s La La Land. We will 
also see multi-award winning, origi-
nal films by bold artists, including An-
drea Arnold’s extraordinary road film 
American Honey, Park Chan-wook’s 
sophisticated The Handmaiden, Xa-
vier Dolan’s moving drama It’s Only 
the End of the World, Paul Verho-
even’s unconventional thriller Elle 
and Jan P. Matuszyński’s extraordi-
nary debut The Last Family. Happy 
watching! ( js)

End of the school year, last exams 
of the semester at universities… Time 
for a break! Where? Where better than 
at a cool, quiet cinema. The sum-
mer review Cinema for Seven Zlotys 
(1 July – 1 September) at the ARS 
Cinema features 46 films – there is 
something for everyone! We will see 
cinematic jewels, cult films and hits 
of recent months, including The Salt 
of the Earth (dir. Juliano Ribeiro 

Salgado, Wim Wenders), Embrace 
of the Serpent (dir. Ciro Guerra), 
These Daughters of Mine (dir. Kinga 
Dębska), Body/Ciało (dir. Małgorzata 
Szumowska) and Youth (dir. Paolo 
Sorrentino). And take note! The cin-
ema has also dusted off its 35mm 
projector for retro screenings of films 
including Jim Jarmusch’s Coffee and 
Cigarettes and Monty Python’s Life 
of Brian. (js)

KINO PLENEROWE

Na dachu i nad Wisłą, na tarasie i pod 
rozgwieżdżonym niebem – wakacje 
to czas kin plenerowych, których 
mamy w tym roku zatrzęsienie! 
W ramach realizowanego z Budże-
tu Obywatelskiego przez Krakowskie 
Biuro Festiwalowe Weekendowego 
kina letniego na Bulwarach Wiśla-
nych w każdy piątek i sobotę o 20.30 
zobaczymy m.in. polskie komedie 
(Miś, Rejs), produkcje poświęcone 
modzie (Coco Chanel, Diabeł ubiera 
się u Prady) i filmy Romana Polań-
skiego (Rzeź, Autor widmo). BAL 
na Zabłociu zaprasza w czwartko-
we i sobotnie wieczory na pokazy 
filmowych hitów, takich jak Mad 
Max: Fury Road, Sugar Man, Niety-
kalni czy Kochankowie z Księżyca 
(start 21.00). Miłośników przedwo-
jennej kinematografii zapraszamy 
do Dworku Białoprądnickiego, gdzie 
w każdą sobotę lipca o 21.00 obej-
rzymy najpiękniejsze polskie komedie 
lat 30. XX wieku. Wszystkie pokazy 
są darmowe!

OUTDOOR CINEMA

On rooftops, by the Vistula, on terrac-
es, under starry skies – the summer 
holidays are a time of outdoor film 
screenings! There’s plenty to choose 
from this year as part of the Week-
end Summer Cinema at the Vistula 
Boulevards, organised by the Krakow 
Festival Office: every Friday and Sat-
urday at 8.30pm we will see, films 
about fashion (Coco Chanel, The Devil 
Wears Prada) and films by Roman 
Polański (Carnage, The Ghost Writer). 
On Thursday and Saturday evenings, 
BAL in Zabłocie presents hits includ-
ing Mad Max: Fury Road, Sugar Man, 
The Untouchables and Moonrise 
Kingdom (start at 9pm). All screen-
ings are free!

La la Land, reż. / dir. Damien Chazelle, fot. dzięki uprzejmości Kina Pod Baranami / photo courtesy 
of Pod Baranami Cinema

Młodość / Youth, reż. / dir. Paolo Sorrentino, fot. Gutek Film

44  d WYDARZENIA  EVENTS EVENTS  WYDARZENIA d  45  



5.07 18.00 » Summer Music Festival, 
Pan Brzechwa Robi Show, Kilersi*

KINO ARS 
ARS CINEMA

www.ars.pl
ul. św. Tomasza 11 | tel. 12 421 41 99

sb., nd. 12.00 » Sztuka bajek; 
12/10 zł

LITOGRAF

ul. Dolnych Młynów 10 
tel. 511 815 738

1.07 10.00-12.00 | 2.07 11.00‑14.00 » 
Dzieci drukują, kurs litografii 
(zapisy: litograf.studio@gmail.com); 
100 zł/całość

MIĘDZYNARODOWE 
CENTRUM KULTURY

www.mck.krakow.pl
Rynek Główny 25 | tel. 12 424 28 60

15.07 11.00 » Śladami chorwackiej 
roślinności, spacer (7-12)*
22.07 11.00 » Galicyjski pierścień 
Krakowa, spacer (14-18)*
29.07 11.00 » Spacer tematyczny 
śladami odkryć naukowych Nikola 
Tesli (7-12)*
Minispotkania ze sztuką
9.07 12.30 » Błękit | 23.07 12.30 » 
Marmur, warsztaty na wystawie 
Adriatycka epopeja. Ivan Meštrović*

MOCAK

www.mocak.pl
ul. Lipowa 4 | tel. 12 263 40 29
zapisy: edukacja@mocak.pl

1.07 14.00 » Muzeum dzieci, warsz-
taty dla rodzin

Sat, Sun noon » Film screenings 
for children; PLN 12/10

3-28.07 pn.-pt. 10.00-14.00 » Akcja 
Lato 2017*

KLUB PRZEWÓZ
ul. Łutnia 1 | tel. 12 653 22 59

3-21.07 pn.-pt. 10.00-15.00 » Akcja 
Lato 2017; 50 zł/tydzień

KLUB PYCHOWICE
ul. Ćwikłowa 1, budynek SP nr 62
tel. 500 044 956

3-21.07 pn.-pt. 9.00-15.00 » Akcja 
Lato 2017; 25 zł/tydzień

KLUB RYBITWY
ul. Rybitwy 6 | tel. 12 653 11 31

3-26.07 pn.-pt. 9.00-14.00 » Akcja 
Lato 2017*

KLUB WRÓBLOWICE
ul. Niewodniczańskiego 72 
tel. 12 654 95 63

3-26.07 pn.-pt. 9.00-14.00 » Akcja 
Lato 2017*

OŚRODEK RUCZAJ
ul. Rostworowskiego 13 
tel. 12 266 09 73

3-21.07 pn.-pt. 10.00-15.00 » Akcja 
Lato 2017, Poznajemy żywioły; 
50 zł/tydzień

CENTRUM SZKŁA 
I CERAMIKI LIPOWA 3 
LIPOWA 3 GLASS AND 
CERAMICS CENTRE

www.lipowa3.pl
ul. Lipowa 3 | tel. 12 423 67 90

22.07 10.00 » Zostań projektantem 
szkła i ceramiki, warsztaty; 30 zł 
pn.-sb. » Pokazy ręcznego formo-
wania szkła; 14/10 zł

CRICOTEKA

www.news.cricoteka.pl
ul. Nadwiślańska 2-4 | tel. 12 442 77 70

2, 16, 30.07 11.30 » Laboratorium 
w Archiwum, warsztaty dla juniorów 
i seniorów; 10 zł (osoba dorosła 
+ dziecko)

Mon-Sat » Glass forming shows; 
PLN 14/10

Lato w teatrze
10-22.07 pn.-sb. 9.00-15.00 » Teatr 
Morze, półkolonie teatralne (6-12)*
22, 23.07 17.30 » Teatr Morze, 
pokazy finałowe

DWOREK 
BIAŁOPRĄDNICKI

www.dworek.eu
KK MYDLNIKI
ul. Balicka 289 | tel. 12 637 97 12

26.06 – 14.07 pn.-pt. 8.00-16.00 » 
Wakacje w cieniu drzew; 25 zł/dzień
17-28.07 pn.-pt. 9.00-16.00 » Dzikim 
tropem; 300 zł/tydzień, 60 zł/dzień

KK PRZEGORZAŁY
ul. Kamedulska 70 | tel. 12 429 90 52

26.06 – 21.07 pn.-pt. 8.00-17.00 » 
Latający dywan (6-9); 20 zł/dzień
26.06 – 14.07 pn.-pt. 9.30-12.00 » 
Wytwórnia animacji (10-15); 
20 zł/dzień
10-14.07 18.00 » Taniec nowoczesny 
z Kubą; 25 zł/dzień
śr. 9.30-14.30 » Maraton malarski 
(7+); 50 zł/dzień

KK WENA
ul. ks. Meiera 11 | tel. 533 356 094

3-28.07 pn.-pt. 8.00-16.00 » Podróż 
przez Polskę; 125 zł/tydzień

GALERIA BRONOWICE

www.galeriabronowice.pl
ul. Stawowa 61

1, 2.07 12.00-17.00 » Miniturniej gier 
planszowych*
Podróże z teatrzykiem
30.07 14.00, 18.00 » Smerfne 
przygody, spektakl* | 15.00-18.00 » 
Podróż do Hiszpanii, animacje*

KAMPUS WIELICKI

www.kampuswielicki.pl
Wieliczka, ul. Piłsudskiego 105 | 
tel. 12 289 17 45

ANIKINO

www.anikino.pl
ul. Nieduża 4 | tel. 12 411 30 07

Półkolonie
3-7.07 7.00-17.00 » Po drugiej stro-
nie lustra; 410 zł/tydzień, 90 zł/dzień
10-14.07 7.00-17.00 » Knieja – 
kraina władana przez Czarownicę; 
410 zł/tydzień, 90 zł/dzień
17-21.07 7.00-17.00 » Zewnętrzne 
Rubieże Galaktyki – Tatooine; 
410 zł/tydzień, 90 zł/dzień

CENTRUM KULTURY 
PODGÓRZA

www.ckpodgorza.pl
ul. Sokolska 13 | tel. 12 656 36 70

26.06 – 21.07 pn.-cz. 10.00-14.00 | 
pt. 8.00-16.00 » Akcja Lato 2017*

CSW SOLVAY
ul. Zakopiańska 62 | tel. 12 266 98 12

3-14.07 pn.-pt. 10.00-14.00 » Akcja 
Lato 2017*

DWÓR CZECZÓW
ul. ks. Popiełuszki 36 | tel. 12 651 39 13

3-28.07 pn.-pt. 10.00-14.00 » Akcja 
Lato 2017; 40 zł/tydzień, 10 zł/dzień

KLUB ISKIERKA
ul. Żywiecka 44 | tel. 12 266 03 45

10-14.07 10.00-14.00 » Akcja Lato 
2017; 7 zł/dzień

KLUB KLINY
ul. bpa Małysiaka | tel. 530 510 168

26.06 – 21.07 pn.-pt. 10.00-15.00 » 
Akcja Lato 2017; 150 zł/tydzień

KLUB KOSTRZE
ul. Dąbrowa 3 | tel. 12 267 56 29

24.07 – 4.08 pn.-pt. 9.00-15.00 » 
Akcja Lato 2017; 25 zł/tydzień

KLUB PIASKOWNICA
ul. Łużycka 55 | tel. 12 652 10 10

Kids

* WSTĘP WOLNY  ADMISSION FREE

Warsztaty w Cricotece, fot. Studio FilmLove
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MUZEUM NARODOWE 
W KRAKOWIE

www.mnk.pl
Lato w muzeum (zapisy:  
12 433 57 44, rezerwacja@mnk.pl)

DOM JANA MATEJKI
ul. Floriańska 41

6.07 10.30 » Graty czy rekwizyty, 
czyli dziwne losy przedmiotów, 
warsztaty (4-7); 5 zł
11.07 10.30 » Salon wyobraźni, 
warsztaty (4-7); 5 zł

DOM JÓZEFA MEHOFFERA
ul. Krupnicza 26

4.07 10.30 » Niezmienna moda 
na zmienną modę, warsztaty  
(7‑10); 5 zł
15.07 10.30 (10-13), 13.00 (7-10) » 
Opowieści z ulicy Krupniczej, 
warsztaty; 5 zł

GALERIA SZTUKI POLSKIEJ XIX W.
Rynek Główny 1-3, Sukiennice

13.07 10.30 » Oczy babci, broda 
dziadka – zabawy z portretami, 
warsztaty (4-7); 5 zł
20.07 10.30 » Krajowidoki – futu-
rowidoki. Pejzaż kiedyś, pejzaż dziś, 
pejzaż jutro, warsztaty (4-7); 5 zł

GMACH GŁÓWNY 
al. 3 Maja 1

1.07 10.30 » Palcem po mapie... 
życia, warsztaty (6-9); 5 zł
8.07 10.30 (10-13), 13.00 (7-10) » 
Wypisz, wymaluj. O autoportrecie, 
warsztaty; 5 zł
9.07 10.30 » Co mamy z tej „Damy”, 
warsztaty (7-10); 5 zł
19.07 13.00 » Kapsuła czasu – czyli 
jak magazynować wspomnienia, 
warsztaty (6-9); 5 zł
27.07 10.30 » Zaradnik – czyli jak 
zaradzić dziedziczeniu błędów, 
warsztaty (5-9); 5 zł | 10.30 » 
Księżycowa animacja poklatkowa, 
warsztaty (8-12); 5 zł
30.07 10.300 » Cofnijmy się w cza-
sie, warsztaty (5-9); 5 zł

15.07 11.00 » Dzieje samorządu 
miejskiego w średniowieczu, 
zwiedzanie wystawy Na wspólnej 
drodze… połączone z warsztatami 
(zapisy)
Imieniny św. Krzysztofa
23.07 10.00, 12.00 » Zakładamy 
zielnik, rodzinne warsztaty* | 15.00 » 
Eliksir szczęścia, przedstawienie*

MUZEUM 
INŻYNIERII MIEJSKIEJ

www.mim.krakow.pl
ul. św. Wawrzyńca 15 | tel. 12 428 66 44

Z ekologią na wakacjach
18, 25.07 12.30 » Zwiedzanie wysta-
wy Więcej światła*
19, 26.07 12.30 » Wynalazki wzięte 
z natury, warsztaty*
20, 27.07 12.30 » Ekologiczne 
oświetlenie – co to jest?, warsztaty*
21, 28.07 12.30 » Jak wykonać 
ekologiczną skakankę?, warsztaty*
Weekendowe warsztaty otwarte
29.07 12.00 » Elektryczne życie ser-
ca, warsztaty; w cenie biletu wstępu
30.07 16.00 » Fotoprotekcja – 
co to jest?, warsztaty; w cenie biletu 
wstępu

MUZEUM LOTNICTWA 
POLSKIEGO

www.muzeumlotnictwa.pl
al. Jana Pawła II 39 | tel. 12 642 40 70

25.07 10.00 » Zajęcia modelarskie 
(6-14); 3 zł
26.07 10.00 » Zajęcia plastyczne 
(6-14); 3 zł
27.07 10.00 » Zajęcia filmowo
‑samolotowe (6-14); 3 zł
28.07 10.00 » Zajęcia zabawowo
‑samolotowe (6-14); 3 zł

pokazy tkactwa, filcowania, skrę-
canie powrozów, przymierzalnia 
strojów
22.07 11.30-17.30 » Życie codzienne 
w średniowieczu, Chleba naszego 
powszedniego, młócenie zboża, 
mielenie mąki na żarnach, kowal-
stwo, maczanie woskowych świec, 
skręcanie powrozów
29.07 11.30-17.30 » Życie codzienne 
w średniowieczu, Dzień rycerskiej 
zaprawy, rycerskie zabawy, średnio-
wieczna strzelnica, przymierzalnia 
zbroi | 12.00-15.00 » Imię zbrodni, 
gra miejska

DZIEJE NOWEJ HUTY
os. Słoneczne 16

1.07 12.00 » Lotnisko w Czyżynach 
jako Pomnik Chwały Lotników 
Polskich, opowieść*

PAŁAC KRZYSZTOFORY
Rynek Główny 35

Średniowiecze da się lubić
w cenie biletu wstępu
2.07 11.30 » Szlaki handlowe 
średniowiecznej Europy, zwiedzanie 
wystawy Na wspólnej drodze… 
połączone z warsztatami (zapisy)
8.07 11.00 » Szlakiem obronności, 
bitew, turniejów, zwiedzanie wystawy 
Na wspólnej drodze… połączone 
z warsztatami (zapisy)

MUZEUM 
ARMII KRAJOWEJ

www.muzeum-ak.pl
ul. Wita Stwosza 12 | tel. 12 410 07 70

3-14.07, 31.07 – 11.08 pn.-pt. 
8.00-16.00 » Na historycznym  
szlAKu!, półkolonie; 60 zł/tydzień

MUZEUM 
ETNOGRAFICZNE

www.etnomuzeum.eu
pl. Wolnica 1 | tel. 12 430 63 42

wt.-cz. 11.00 (6-9), 17.00 (3-5) | 
śr. 13.00 (10-12) » Etnokonkretno! 
Wakacje 2017; 15 zł

MUZEUM HISTORYCZNE 
MIASTA KRAKOWA

www.mhk.pl
Centrum Obsługi Zwiedzających
Rynek Główny 1 | tel. 12 427 00 26
obowiązują zapisy: info@mhk.pl
BARBAKAN 

Średniowiecze da się lubić
w cenie biletu wstępu
1.07 11.30-17.30 » Życie codzienne 
w średniowieczu, Na pograniczu 
Wschodu i Zachodu, pokazy kowal-
stwa, bursztyniarstwa i rogownictwa, 
szewstwa, tkactwa, farbiarstwa, 
pisanie ikon, warsztaty plastyczne, 
dawna kuchnia, środki czystości…
2, 23.07 11.30-17.30 » Życie 
codzienne w średniowieczu, Na kole 
garncarskim, warsztaty i pokazy
8.07 11.30-17.30 » Życie codzienne 
w średniowieczu, Dzień powszedni 
w średniowiecznym obozie, pokazy 
uzbrojenia i technik jego produkcji
9, 16, 30.07 11.30, 13.30 » 
Na wspólnej drodze… kultury, 
handlu, obronności, władzy, Gry i za-
bawy w średniowieczu (zapisy)
15.07 11.30-17.30 » Życie codzienne 
w średniowieczu, Od runa do sukna, 

9.07 12.00 » Zabawy z książką, 
warsztaty literacko-artystyczne

MUZEUM 
ARCHEOLOGICZNE

www.ma.krakow.pl
ul. Senacka 3 | tel. 12 422 71 00

3.07 12.00 » Wędrówka po Polsce 
piastowskiej; 7 zł
4, 31.07 12.00 » Historia i zabawa – 
starożytny Egipt; 7 zł
5, 14.07 12.00 » Jak powstawał sta-
ry Kraków, spacer edukacyjny; 7 zł
6.07 12.00 » W średniowiecznym 
skryptorium; 7 zł
7.07 12.00 » Piękne i pożyteczne – 
dokonania starożytnych Greków; 7 zł
10, 26.07 12.00 » Zabawy z pradzie-
jową ceramiką; 7 zł
11.07 12.00 » Poszukiwacze skarbów 
starożytnego Egiptu; 7 zł
12.07 12.00 » Pradzieje i wczesne 
średniowiecze Małopolski, zwiedza-
nie wystawy z przewodnikiem; 7 zł
13.07 12.00 » Dzieje Fenicjan; 7 zł
17.07 12.00 » Tajniki zawodu arche-
ologa; 7 zł
18, 25.07 12.00 » Genialni naśla-
dowcy – dokonania starożytnych 
Rzymian; 7 zł
19.07 12.00 » Zręczni sportowcy, 
wybitni żeglarze – opowieść o Minoj-
czykach; 7 zł
20.07 12.00 » Egipski design; 7 zł
21.07 12.00 » Zagadki archeologii – 
figurki z Wysp Cykladzkich; 7 zł
24.07 12.00 » Historia zapisana 
w glinie. Zapomniani Sumero-
wie; 7 zł
27.07 12.00 » Z dziejów kalenda-
rza; 7 zł
28.07 12.00 » Bogowie starożytnego 
Egiptu, zwiedzanie wystawy z prze-
wodnikiem; 7 zł

* WSTĘP WOLNY  ADMISSION FREE

KAMIENICA SZOŁAYSKICH
pl. Szczepański 9

22.07 10.30 (10-13), 13.00 (7-10) » 
Wolę kino. Wolę koty, warsztaty; 5 zł

PAŁAC BISKUPA ERAZMA CIOŁKA
ul. Kanonicza 17

25.07 10.30 » Herby naszych 
czasów, warsztaty (4-7); 5 zł

MUZEUM WITRAŻU

www.muzeumwitrazu.pl
al. Krasińskiego 23 | tel. 512 937 979

1.07 11.30 » Witrażowe zakładki 
do książek | 8.07 11.30 » Średnio-
wieczne rozety | 15.07 11.30 » 
„Stań się” Wyspiańskim | 22.07 
11.30 » Witrażowe lampiony | 29.07 
11.30 » Światło i kolor; 27 zł (warsz-
taty + zwiedzanie), 17 zł (kolejne 
warsztaty), karnet 70 zł (4 zajęcia  
+ 1 zwiedzanie)

OGRÓD ZABAW

ul. Piekarska
14, 28.07 » Muzeum Etnograficzne 
w terenie; w programie spotkania 
wokół zielonej architektury, ruchu 
i gier na świeżym powietrzu, wspólne 
czytanie książek*

OŚRODEK KULTURY 
IM. C.K. NORWIDA

www.okn.edu.pl
ARTZONA 
os. Górali 4 | tel. 12 644 38 98

10.07 17.00 » Klub Rodziców, Teatr 
dla dzieci, Plum i Bulb (zapisy)*

KLUB KUŹNIA
os. Złotego Wieku 14 | tel. 12 648 08 86

4, 13.07 11.30 » Bajkowy świat 
słów, literackie czytanki i zgadywan-
ki na podstawie klasyki literatury 
dziecięcej*

Średniowiecze da się lubić, fot. arch. MHK
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300FRAYDA

www.300frayda.pl
ul. Przewóz 34 | tel. 881 388 112

ANIKINO

www.anikino.pl
ul. Nieduża 4 | tel. 12 411 30 07

AVATAR 
CENTRALA RUCHU

www.myavatar.pl
ul. Centralna 51 | tel. 733 434 332

CENTRUM 
WSPINACZKOWE FORTECA

www.cwf.pl
ul. Racławicka 60 | tel. 12 632 83 33
ul. Ludowa 6 | tel. 512 631 621

CENTRUM ZABAW 
AKUKUU

www.akukuu.pl
ul. Zakopiańska 105, Solvay Park 
tel. 695 848 470

GOJUMP

www.gojump.pl
ul. Centralna 41a | tel. 533 399 245

GO KIDS

www.gokids.com.pl
os. Piastów 21b | tel. 505 488 351

KLOCKOLAND

www.klockoland.eu
al. 29 Listopada 170 | tel. 667 899 317

KLUBOKAWIARNIA 
LIKE!KONIK

www.likekonik.pl
pl. Wszystkich Świętych 2, Pawilon 
Wyspiańskiego | tel. 510 008 500

OGRÓD DOŚWIADCZEŃ

www.ogroddoswiadczen.pl
al. Pokoju 68 | tel. 12 428 66 52

OGRÓD ZOOLOGICZNY

www.zoo-krakow.pl
Lasek Wolski, ul. Kasy Oszczędności 
Miasta Krakowa 14 | tel. 12 425 35 51

PARK WODNY

www.parkwodny.pl
ul. Dobrego Pasterza 126  
tel. 12 616 31 91

RODZINEK

www.rodzinek.pl
ul. Zachodnia 10/18 | tel. 12 396 35 48

SALA DOŚWIADCZANIA 
ŚWIATA

www.famiga.pl
ul. Wrocławska 55 | tel. 533 522 334

SKAKANKA

www.skakanka.eu
ul. Fiołkowa 15 | tel. 12 410 51 42

WIOSKI ŚWIATA

www.wioskiswiata.org
ul. Tyniecka 39 | tel. 12 269 23 33

5.07 16.00 » Teatralne czary-ma-
ry; 1 zł
10-14.07 » Lato w podróży…, 
warsztaty wakacyjne (zapisy); 
15 zł/dzień
20.07 17.00 » Kukiełkowo, warsztaty 
i przedstawienie z uczestnikami; 1 zł

OŚRODEK KULTURY 
KRAKÓW-NOWA HUTA

www.krakownh.pl
KLUB 303 
os. Dywizjonu 303 nr 1

24.07 – 11.08 pn.-pt. 9.00-14.00 » 
Wakacje 2017; 150 zł/tydzień

KLUB ANEKS 
ul. Mycielskiego 11

10-14.07 9.00-15.00 » Wakacje 2017; 
140 zł/tydzień

KLUB HERKULES 
ul. gen. Karaszewicza-Tokarzew-
skiego 29

3-21.07 pn.-pt. 10.00-15.00 » 
Wakacje 2017; 110 zł/tydzień, 
100 zł/tydzień, 130 zł/tydzień

KLUB JEDNOŚĆ 
ul. Drożyska 3c

17.07 – 4.08 pn.-pt. 10.00-15.00 » 
Wakacje 2017; 120 zł/tydzień, 
90 zł/tydzień, 120 zł/tydzień

KLUB KARINO
ul. Truskawkowa 4

3-21.07 pn.-pt. 9.00-16.00 » Wakacje 
2017; 80 zł/tydzień, 100 zł/tydzień, 
85 zł/tydzień

KLUB KRZESŁAWICE
ul. Wańkowicza 17

31.07 – 4.08 9.00-14.00 » Wakacje 
2017; 140 zł/tydzień

KLUB MIRAGE
os. Bohaterów Września 26

31.07 – 4.08 9.00-15.00 » Wakacje 
2017; 140 zł/tydzień

KLUB WERSALIK
os. Ogrodowe 15

3-28.07 pn.-pt. 9.00-15.00 » Waka-
cje 2017; 100 zł/tydzień

Polecamy także

Our Recommendations
KLUB ZGODY
os. Zgody 1

31.07 – 4.08 9.00-15.00 » Wakacje 
2017; 140 zł/tydzień

PLAC JANA NOWAKA
‑JEZIORAŃSKIEGO

Juliada 2017
1.07 12.00 » Streetball
15.07 12.00 » Breakdance/speed‑ball
16.07 12.00 » Futsal (trampkarze 
starsi)

PRACOWNIA ARETE

www.arete-pracownia.pl
ul. Podzamcze 26/4 | tel. 666 111 120

26.06 – 14.07 pn.-pt. 8.30-16.30 » 
Nie kończąca się historia, półkolo-
nie; 450 zł/tydzień

PRACOWNIA 
POD BARANAMI

Rynek Główny 27 | tel. 12 422 01 77
Teatr Bigiel; 12 zł
2.07 12.15 » Przygody Rozbójnika 
Rumcajsa
9.07 12.15 » Jaś i Małgosia
16.07 12.15 » Bajki rozmaite, 
wg J. Tuwima i J. Brzechwy
23.07 12.15 » Przygody Lisa Witalisa
30.07 12.15 » Przez bajki w świat

ROBOTOWO

www.robotowo.pl
ul. Armii Krajowej 12 | tel. 663 890 511

3-7, 24-28.07 9.00-16.15 » Progra-
mowo, level 1, 2, 3; 650 zł/tydzień 
Robotastyczne półkolonie
3-7, 17-21.07, 31.07 – 4.08 
9.00-16.15 » Warsztaty Mistrzów; 
650 zł/tydzień
10-14, 24-28.07 9.00-16.15 » 
Warsztaty A+B+C; 650 zł/tydzień

STAROMIEJSKIE CENTRUM 
KULTURY MŁODZIEŻY

www.sckm.krakow.pl
ul. Wietora 13/15 | tel. 12 421 20 85

26.06 – 31.08 » Warsztaty otwarte 
w ramach Akcji Lato

GALERIA ATELIER SCKM
ul. Szeroka 16 | tel. 12 421 29 87

1.07 12.00 » 27. Festiwal Kultury Ży-
dowskiej, Szabat Szalom!, rodzinne 
spotkanie szabatowe

ZALEW NOWOHUCKI

przy ul. Bulwarowej
Nowy Bulwar(t) Sztuki
2.07 12.00 » Zielony Kopciuszek, 
spektakl muzyczny*
4.07 12.00 » Czerpiemy kwia-
towy papier, warsztaty (zapisy: 
bulwarowa@laznianowa.pl)*
9.07 12.00 » Rodzina sztućców, 
cz. 2, czytają: Olga Szostak, Wiktor 
Loga-Skarczewski*
11.07 12.00 » Roślinne hi-
storie, warsztaty (zapisy: 
bulwarowa@laznianowa.pl)*
16.07 12.00 » Przygody kropli wody, 
spektakl (3+)*
18.07 12.00 » Portret 
z owadem, warsztaty (zapisy: 
bulwarowa@laznianowa.pl)*
23.07 12.00 » Sceny z życia prywat-
nego i publicznego zwierząt, czyta: 
Tomasz Schimscheiner*
25.07 12.00 » Mikropejzaż, czyli 
co w trawie piszczy, warsztaty (zapi-
sy: bulwarowa@laznianowa.pl)*
30.07 12.00 » Kolory miasta, spek-
takl ekologiczny (3-11)*

* WSTĘP WOLNY  ADMISSION FREE
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* WSTĘP WOLNY ADMISSION FREE   PATRZ TAKŻE WYDARZENIA CYKLICZNE S. 85

APOTEKA 7pm » Ugory + Artykuły 
Rolne
PIĘKNY PIES 8pm » It’s July Already*
POLI 8pm » KRK Underground Festival, 
Stygmat, Seba, Kucior, Wodzu, JRX, 
Czasin, Kapsel, Jey, Hamish, Ipkis, Szpak, 
Wiśwer, Piechu, Fioł, Strofa, Męmę, Kabit; 
PLN 15/5
PROZAK 2.0 LEVEL -1 10pm-8am » Trap 
and Boujee & VANS, SH Jack, Popioow, 
Invader* | LEVEL -2 11pm-8am » 
Gorszy/Lepszy Sort Techno, Rommek, 
Blueprint, Pathar; PLN 30/20
SZPITALNA 1 10pm-6am » Neurodydak-
tyka, Merikan, Krzyku, Kosay, Rootshot, 
KPK, BXN, Form, Shandrill, Robak, 
Judasz, Pi, Adamsky + Contest Winner; 
PLN 15-30
22ND SUMMER JAZZ FESTIVAL

KRAKÓW PHILHARMONIC 8pm » 2nd 
International Jarek Śmietana Jazz Guitar 
Competition, final gala, Mike Stern, 
Peter Bernstein, Marek Napiórkowski 
and the laureates of the competition; 
PLN 80/60
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
Karen Edwards Show vol. 1; PLN 40
SINFONIETTA FESTIVAL

JÓZEF MEHOFFER HOUSE GARDEN 
Chamber Clubbing 5pm, 6:15pm, 
7:30pm » Malawski Trio; L. Farrenc 
Piano Trio in E minor Op. 45, Piano Trio 
in C major Op. 29* | 8:30pm » Lethiec 
Trio, artists of Sinfonietta Cracovia 
orchestra; G. Gershwin Porgy and Bess 
(opera suite for clarinet and strings)*
CRACOVIA HOTEL 5pm, 6:15pm, 
7:30pm » Chamber Clubbing, Dafô 
Quartet; G. Bacewicz String Quartet 
No. 4, S. Gubaidulina String Quar-
tet No. 2, C. Schumann Three Ro-
mances Op. 22 (arr. for string quartet), 
A. and R. Panufnik Prayer*
JÓZEF CZAPSKI PAVILION COURTYARD 
5pm, 6:15pm, 7:30pm » Chamber Club-
bing, Cordes Classiques, Lethiec Trio; 
F. Schubert String Quartet in D minor 
D. 810 “Death and the Maiden”, 
T. Bądarzewska-Baranowska A Maiden’s 

Prayer Op. 4 (arr. for string quartet), 
C. Schumann Piano Trio in G minor 
Op. 17, R. Clarke Prelude, Allegro, 
Pastorale for clarinet and violin, E. Canat 
de Chizy En mille éclats*

FILM�

BAL 21.00 » Kino plenerowe, Mad Max: 
Na drodze gniewu (2015), reż. G. Miller*
DWOREK BIAŁOPRĄDNICKI 21.00 » 
Kino plenerowe, Ada, to nie wypada 
(1936), reż. K. Tom*

FILM

BAL 9pm » Open-air cinema, Mad Max: 
Fury Road (2015), dir. G. Miller*

A TAKŻE

DOM ZWIERZYNIECKI (start) 10.00 » 
Pod prąd historii, spacer brzegiem Ruda-
wy od ujścia do granic miasta*
FORTY KLEPARZ Festiwal Joga Party 
10.00-18.00 » Warsztaty, klub dysku-
syjny, chillax kino i czytelnia, przestrzeń 
dla dzieci* | 18.00-22.00 » Scena kon-
certowa: Atmasfera, Adsu, The Frozen 
Heart, Balabhadra, Freddy Max Street 
+ spektakl eko teatru Wind of Change*
PARK BEDNARSKIEGO 10.00-16.00 » 
Piknik Krakowski, Piknikuj w zieleni*
MCK (start) 11.00 » Spacer szlakiem 
ceramiki w Krakowie, cz. 2: po wojnie*
ŁĄKI NOWOHUCKIE Międzynarodowe 
Dni Kultury Romskiej 12.00-17.00 » 
Piknik romski* | 18.00-22.00 » Koncerty*
PLAC JANA NOWAKA-JEZIORAŃSKIE-
GO 12.00 » Juliada 2017, streetball*
ZALEW NOWOHUCKI Nowy Bulwar(t) 
Sztuki 12.00 » Warsztaty tkackie, 
prow. Dominika Serzysko* | 20.30 » 
Scena Nocy Letniej, Żywot człowieka 
zabawnego, wyk. Andrzej Grabowski*
DOMÓWKA CAFÉ 14.00-16.00 » 
XXIV Ciuchowisko, wymiana ubrań 
i dodatków; 5 zł

Kalendarium

1.07 sb./Sat
TEATR�

TEATR BAGATELA DUŻA SCENA 19.15 » 
Testosteron A. Saramonowicz, 
reż. P. Urbaniak | SCENA NA SAREGO 7 
19.15 » Wydmuszka M. Szczygielski, 
reż. P. Urbaniak, w jęz. angielskim
TEATR LOCH CAMELOT 20.00 » Chodu 
i hop 4, czyli w poszukiwaniu rozumu, 
reż. E. Kornecka 
TEATR LUDOWY SCENA POD RA-
TUSZEM 19.00 » Wszystko o mężczy-
znach M. Gavran, reż. T. Obara
TEATR NOWY PROXIMA 20.00 » 
Piekło kobiet wg T. Boya-Żeleńskiego, 
reż. P. Szarek
TEATR ODWRÓCONY 18.15 » 
Zbrodnia i kara wg F. Dostojewskiego, 
reż. S. Budzyk

THEATRE

BAGATELA THEATRE SAREGO 7 STAGE 
7:15pm » Hollow Shells M. Szczygielski, 
dir. P. Urbaniak, in English

MUZYKA�

ZAMEK KRÓLEWSKI NA WAWELU DZIE-
DZINIEC ARKADOWY 10. Festiwal Wawel 
o zmierzchu 10.00-14.00 » Maraton 
młodych pianistów, Maria Słysz, Agike 
Gabriele Bajoraitė, Anna Holovenko, 
Piotr Kowal; w programie: L. van Beetho-
ven, F. Schubert, J. Zarębski, C. Debussy, 
K. Szymanowski* | 20.00 » Marcin Koziak 
(fortepian), Orkiestra CORda Cracovia, 
Maciej Tworek (dyrygent); W. Michno 
Et lux in tenebris lucet (prawykonanie), 
F. Chopin Andante spianato i Wielki 
polonez Es-dur op. 22, E. Grieg Koncert 
fortepianowy a-moll, F. Mendelssohn 
Symfonia nr 4 A-dur „Włoska”; 50/30 zł
PLAC SZCZEPAŃSKI 16.00 » Orkiestra 
Dęta Tillerblaesen*
BOSS GARAGE PUB 18.00 » Jarun, 
Varmia, Rotten Age, Pandrador; 20 zł

APOTEKA 19.00 » Ugory + Artykuły 
Rolne
ZAMEK ŻUPNY 19.30 » Summer Music 
Festival, Reprezentacyjna Orkiestra 
Policji Holandii; 30 zł
PIĘKNY PIES 20.00 » It’s July Already*
POLI 20.00 » KRK Underground Festival, 
Stygmat, Seba, Kucior, Wodzu, JRX, 
Czasin, Kapsel, Jey, Hamish, Ipkis, Szpak, 
Wiśwer, Piechu, Fioł, Strofa, Męmę, Kabit; 
15/5 zł
PROZAK 2.0 POZIOM -1 22.00-8.00 » 
Trap and Boujee & VANS, SH Jack, Popio-
ow, Invader* | POZIOM -2 23.00-8.00 » 
Gorszy/Lepszy Sort Techno, Rommek, 
Blueprint, Pathar; 30/20 zł
SZPITALNA 1 22.00-6.00 » Neurodydak-
tyka, Merikan, Krzyku, Kosay, Rootshot, 
KPK, BXN, Form, Shandrill, Robak, 
Judasz, Pi, Adamsky + Contest Winner; 
15-30 zł
22. LETNI FESTIWAL JAZZOWY

FILHARMONIA KRAKOWSKA 20.00 » 
2. Międzynarodowy Jazzowy Konkurs 
Gitarowy im. Jarka Śmietany, gala fina-
łowa, Mike Stern, Peter Bernstein, Marek 
Napiórkowski oraz laureaci konkursu; 
80/60 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » Karen 
Edwards Show vol. 1; 40 zł
SINFONIETTA FESTIVAL

DOM JÓZEFA MEHOFFERA OGRÓD 
Clubbing kameralny: babski comber 
17.00, 18.15, 19.30 » Malawski Trio; 
L. Farrenc Trio fortepianowe e-moll 
op. 45, Trio fortepianowe C-dur op. 29* | 
20.30 » Lethiec Trio, kameraliści Sinfo-
nietty Cracovii; G. Gershwin Porgy and 
Bess (suita z opery na klarnet i smyczki)*
HOTEL CRACOVIA 17.00, 18.15, 19.30 » 
Clubbing kameralny: babski comber, 

Kwartet Dafô; G. Bacewicz Kwartet 
smyczkowy nr 4, S. Gubajdulina Kwartet 
smyczkowy nr 2, C. Schumann Trzy 
romanse op. 22 (opr. na kwartet smycz-
kowy), A. i R. Panufnik Modlitwa*
PAWILON JÓZEFA CZAPSKIEGO DZIE-
DZINIEC 17.00, 18.15, 19.30 » Clubbing 
kameralny: babski comber, Cordes 
Classiques, Lethiec Trio; F. Schubert 
Kwartet smyczkowy d-moll D. 810 
„Śmierć i dziewczyna”, T. Bądarzewska-
-Baranowska Modlitwa dziewicy op. 4 
(opr. na kwartet smyczkowy), C. Schu-
mann Trio fortepianowe g-moll op. 17, 
R. Clarke Prelude, Allegro, Pastorale 
na klarnet i skrzypce, E. Canat de Chizy 
En mille éclats*

MUSIC

WAWEL ROYAL CASTLE ARCADED 
COURTYARD 10th Wawel at Dusk 
Festival 10am-2pm » Marathon of young 
pianists, Maria Słysz, Agike Gabriele 
Bajoraitė, Anna Holovenko, Piotr 
Kowal; in programme: L. van Beethoven, 
F. Schubert, J. Zarębski, C. Debussy, 
K. Szymanowski* | 8pm » Marcin Koziak 
(piano), CORda Cracovia Orchestra, Ma-
ciej Tworek (conductor); W. Michno Et lux 
in tenebris lucet (premiere), F. Chopin 
Andante spianato et Grande polonaise 
brillante in E flat major Op. 22, E. Grieg 
Piano Concerto in A minor, F. Men-
delssohn Symphony No. 4 in A major 
“Italian”; PLN 50/30
SZCZEPAŃSKI SQUARE 4pm » Tiller-
blaesen Brass Orchestra*
BOSS GARAGE PUB 6pm » Jarun, Var-
mia, Rotten Age, Pandrador; PLN 20

23.06 – 31.08 » 14. Wakacyjne Podróże Filmowe / 14th Holiday Film Journeys |  
patrz / see www.podrozefilmowe.pl
30.06 – 1.09 » 11. Letnie Tanie Kinobranie / 11th Summer Cinema Harvest |  
patrz / see www.kinopodbaranami.pl
1.07 – 1.09 » Sztuka za siódemkę / 7 Zlotys for Art | patrz / see www.ars.pl
29-30.07 » Rocznica ŚDM Kraków 2016 / Anniversary of WYD Kraków 2016 |  
patrz / see www.krakow2016.com

BULWAR[t]
SZTUKI
 

TEATR  
 

MUZYKA  
 

KINO PLENEROWE  
 

WARSZTATY  
 

BULWAR(T) DZIECI  
  

WSTĘP WOLNY 

ZALEW NOWOHUCKI 
UL. BULWAROWA
 

WWW.LAZNIANOWA.PL

PATRONI MEDIALNI

PARTNERZYDOFINANSOWANO ZE 
ŚRODKÓW MINISTRA KULTURY 
I DZIEDZICTWA NARODOWEGO
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* WSTĘP WOLNY ADMISSION FREE

W.A. Mozart Koncert podwójny Es-dur 
na dwa fortepiany KV 365*
DWOREK BIAŁOPRĄDNICKI 18.00 » 
Niedzielna Altana, Od słowa do słowa, 
Anna Treter z zespołem*
KOŚCIÓŁ ŚW. MARCINA 18.00 » 
Luterański Festiwal Muzyki Organowej 
i Kameralnej Muzyka na Królewskim 
Trakcie, Kameralna Orkiestra Smyczkowa 
Arco Cracovia, Arkadiusz Bialic (organy); 
w programie: A. Vivaldi, T. Albinoni, 
J.S. Bach, G.F. Handel, W.A. Mozart, 
J. Rutter; 20 zł
CENTRUM ADMINISTRACYJNE KOM-
BINATU 19.00 » Razem dla Huty, Babu 
Król + Harat*
WARSZTAT 19.00 » Esazlesa + Native 
Lungs; 15 zł 
ZAMEK ŻUPNY 19.30 » Summer Music 
Festival, Maria Callas, Lyrics Dance Com-
pany, chor., reż. A. Canestro, widowisko 
plenerowe; 30 zł
PIEC ART 21.00 » Sonia Lachowolska; 
20/15 zł
21. LETNI FESTIWAL OPERY
KRAKOWSKIEJ

OPERA KRAKOWSKA DUŻA 
SCENA 18.30 » G. Donizetti Don 
Pasquale, reż. J. Stuhr, Tomasz Tokarczyk 
(dyrygent); 28-120 zł
22. LETNI FESTIWAL JAZZOWY – 
NIEDZIELA NOWOORLEAŃSKA

RYNEK GŁÓWNY 12.00-16.00 » Koncer-
ty w kawiarniach, m.in.: Old Metropolitan 
Band, Boba Jazz Band, Beale Street 
Band, JBBO* | 17.00 » Parada Nowoor-
leańska (przemarsz spod Barbakanu)* | 
18.00 » Koncert pod ratuszem, m.in.: 
Karen Edwards, JBBO & Stanley Breck-
enridge, Przemek Dyakowski, Marian 
Pawlik Quartet + wręczenie nagrody 
Jazzowego Baranka*
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » Karen 
Edwards Show vol. 2; 40 zł
SINFONIETTA FESTIVAL

MUZEUM INŻYNIERII MIEJSKIEJ 
19.00 » G. Frid Dziennik Anne Frank, 
monodram operowy, reż. R. Rota, E. Maj-

cherczyk (sopran), Sinfonietta Cracovia, 
Jurek Dybał (dyrygent); 40/20 zł

MUSIC

PLANTY GARDEN RING GAZEBO 
3pm » Promenade Concerts, Mostly 
Classics, Bartłomiej Kominek (piano); 
in programme: F. Chopin, G. Gershwin, 
A. Piazzolla*
ST JOSEPH’S CHURCH 4pm » Podgórze 
Summer Concerts, Osteria Barocca 
Baroque Trio; in programme: J.S. Bach, 
J.C. Richter, J.F. Kleinknecht*
ACADEMY OF MUSIC 6pm » 
In the Memory of Halina and Ludwik 
Stefański, Elżbieta Stefańska, Mariko 
Kato (harpsichords), Krzysztof Książek, 
Agnieszka Zahaczewska-Książek, Justyna 
Danczowska (pianos), Aleksandra 
Kuls (violin), Orchestra of the Acad-
emy of Music in Kraków, Stanisław 
Krawczyński (conductor); J.S. Bach 
Concerto in C minor for two harpsichords 
BWV 1060, L. van Beethoven Sonata 
in A major Op. 47 “Kreutzer”, W.A. Mozart 
Double Concerto in E flat major for two 
pianos KV 365*
ST MARTIN’S CHURCH 6pm » Lutheran 
Festival of Chamber and Organ Music 
Music on the Royal Route, Arco Cracovia 
Chamber String Orchestra, Arkadiusz 
Bialic (organ); in programme: A. Vivaldi, 
T. Albinoni, J.S. Bach, G.F. Handel, 
W.A. Mozart, J. Rutter; PLN 20
STEELWORKS ADMINISTRATIVE 
CENTRE 7pm » Together for Nowa Huta, 
Babu Król + Harat*
WARSZTAT 7pm » Esazlesa + Native 
Lungs; PLN 15 
PIEC ART 9pm » Sonia Lachowolska; 
PLN 20/15
21ST KRAKÓW OPERA SUMMER 
FESTIVAL

KRAKÓW OPERA MAIN STAGE 
6:30pm » G. Donizetti Don Pasquale, 
dir. J. Stuhr, Tomasz Tokarczyk (conduc-
tor); PLN 28-120

22ND SUMMER JAZZ FESTIVAL – 
NEW ORLEANS SUNDAY

MAIN MARKET SQUARE noon-4pm » 
Concerts in cafés and pubs feat. Old 
Metropolitan Band, Boba Jazz Band, 
Beale Street Band, JBBO* | 5pm » New 
Orleans Parade (start at the Barbican)* | 
6pm » Concert by Karen Edwards, JBBO 
& Stanley Breckenridge, Przemek Dya-
kowski, Marian Pawlik Quartet*
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
Karen Edwards Show vol. 2; PLN 40
SINFONIETTA FESTIVAL

MUSEUM OF MUNICIPAL ENGINEER-
ING 7pm » G. Frid Diary of Anne Frank, 
opera monodrama, dir. R. Rota, E. Maj-
cherczyk (soprano), Sinfonietta Cracovia, 
Jurek Dybał (conductor); PLN 40/20

SPOTKANIA I WYKŁADY

DZIEJE NOWEJ HUTY (oddział MHK) 
12.00 » Dzieje terenów podworskich 
w Czyżynach, wykład dla młodzieży*

A TAKŻE�

FORTY KLEPARZ Festiwal Joga Party 
10.00-18.00 » Warsztaty, klub dysku-
syjny, chillax kino i czytelnia, przestrzeń 
dla dzieci* | 18.00-22.00 » Scena kon-
certowa: Atmasfera, Adsu, The Frozen 
Heart, Balabhadra, Freddy Max Street 
+ spektakl eko teatru Wind of Change*
ZALEW NOWOHUCKI Nowy Bulwar(t) 
Sztuki | 10.00-16.00 » Piknik Krakowski, 
Piknikuj w zieleni* | 12.00 » Złote rączki 
– szkoła haftu dla pań i panów* | 21.00 » 
Kino plenerowe, Dzikie historie (2014), 
reż. D. Szifron*
BARKA 12.00-20.00 » Winyl za 5/10*
CENTRUM ADMINISTRACYJNE KOM-
BINATU 12.00-22.00 » Razem dla Huty, 
dzień otwarty Centrum Administracyjne-
go Kombinatu*
ŁĄKI NOWOHUCKIE Międzynarodowe 
Dni Kultury Romskiej 12.00-17.00 » 
Piknik romski* | 18.00-22.00 » Koncerty*

TEATR IM. J. SŁOWACKIEGO CAFE 
TEATRALNA 18.00 » Święto widza, czyli 
bądź twórcą i tworzywem..., spotkanie 
aktorów z widzami, wernisaż wystawy 
zdjęć Tomasza Wiecha i narodowe 
czytanie scenariusza filmu Rejs M. Pi-
wowskiego*
TEATR BAGATELA STREFA K-805 
19.00 » Potańcówka po „Weselu”, Mili 
Morena&Fortet, DJ Boho&DJ Bogo; 10 zł
27. FESTIWAL KULTURY ŻYDOWSKIEJ

Wybrane wydarzenia | patrz także s. 22 
i www.jewishfestival.pl
SYNAGOGA WYSOKA (start) 9.30, 
13.00 » Żydowski Kraków, zwiedzanie 
z Anną Kiesell; 30 zł | 15.00 » Kuzmir: 
Jidyszowy spacer po Kazimierzu, 
zwiedzanie z Anną Kiesell, w jęz. polskim, 
z Agnieszką Legutko, w jęz. angielskim*
MUZEUM INŻYNIERII MIEJSKIEJ 
11.00 » Jerozolima – miasto księgi, 
warsztaty introligatorskie z Józefem 
Rakoczym*
BARKA 17.00-22.00 » Teder Weekender*
UL. SZEROKA 18.00 » Koncert Szalom 
na Szerokiej*

AND

BEDNARSKI PARK 10am-4pm » Kraków 
Picnic*
JAN NOWAK-JEZIORAŃSKI SQUARE 
noon » Juliada 2017, streetball*
NOWA HUTA MEADOWS International 
Days of Romani Culture noon-5pm » 
Romani Picnic* | 6-10pm » Concerts*
27TH JEWISH CULTURE FESTIVAL

Selected events | see also p. 22 and 
www.jewishfestival.pl
HIGH SYNAGOGUE (start) 
3pm » Kuzmir: A Yiddish Walk Around 
Kazimierz, guided tour with Agnieszka 
Legutko, in English*
BARKA 5pm » Teder Weekender*
SZEROKA STREET 6pm » Concert 
Shalom on Szeroka Street*

2.07 nd./Sun
TEATR�

TEATR BAGATELA DUŻA SCENA 19.15 » 
Testosteron A. Saramonowicz, 
reż. P. Urbaniak | SCENA NA SAREGO 7  
19.15 » Wydmuszka M. Szczygielski, 
reż. P. Urbaniak, w jęz. angielskim
TEATR LUDOWY SCENA POD RA-
TUSZEM 16.00 » Dziecko dla odważnych 
wg L. Talko, reż. J. Kowalska (spektakl 
gościnny) | 19.00 » Wszystko o mężczy-
znach M. Gavran, reż. T. Obara
TEATR NOWY PROXIMA 20.00 » 
Piekło kobiet wg T. Boya-Żeleńskiego, 
reż. P. Szarek
TEATR ODWRÓCONY 18.15 » 
Zbrodnia i kara wg F. Dostojewskiego, 
reż. S. Budzyk

THEATRE

BAGATELA THEATRE SAREGO 7 STAGE 
7:15pm » Hollow Shells M. Szczygielski, 
dir. P. Urbaniak, in English

MUZYKA�

ALTANA NA PLANTACH 15.00 » Koncer-
ty promenadowe, Raczej klasyka, Bartło-
miej Kominek (fortepian); w programie: 
F. Chopin, G. Gershwin, A. Piazzolla*
KOŚCIÓŁ ŚW. JÓZEFA 16.00 » Pod-
górskie Letnie Koncerty, Trio Barokowe 
Osteria Barocca; w programie: J.S. Bach, 
J.C. Richter, J.F. Kleinknecht*
AKADEMIA MUZYCZNA 18.00 » Koncert 
pamięci Haliny i Ludwika Stefańskich, 
Elżbieta Stefańska, Mariko Kato (kla-
wesyny), Krzysztof Książek, Agnieszka 
Zahaczewska-Książek, Justyna Dan-
czowska (fortepiany), Aleksandra Kuls 
(skrzypce), Orkiestra Akademii Muzycznej 
w Krakowie, Stanisław Krawczyński 
(dyrygent), Małgorzata Janicka-Słysz 
(słowo); J.S. Bach Koncert c-moll na dwa 
klawesyny BWV 1060, L. van Beethoven 
Sonata A-dur op. 47 „Kreutzerowska”, 

* WSTĘP WOLNY ADMISSION FREE   SEE ALSO KIDS IN KRAKÓW P. 46  PATRZ TAKŻE KIDS IN KRAKÓW S. 46

27. Festiwal 
Kultury 
Żydowskiej 
Kraków
24.06 — 
02.07.2017

Honorowy Patronat Andrzeja Dudy
Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej 

Partner główny: Województwo Małopolskie

27. FKŻ zrealizowano przy wsparciu 
finansowym:

jewishfestival.pl

Jerozolima
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* WSTĘP WOLNY ADMISSION FREE   PATRZ TAKŻE WYDARZENIA CYKLICZNE S. 85

THEATRE

BAGATELA THEATRE MAIN STAGE 
7:15pm » Midsummer D. Greig, G. McIn-
tyre, dir. I. Jera, with English surtitles

MUZYKA

SANKTUARIUM NAJŚWIĘTSZEJ RODZI-
NY 17.00 » Chór Namsos Sangforening*
BARBAKAN 20.00 » 10. Barbakan Festi-
wal, Anna Maria Staśkiewicz (skrzypce), 
Magda Brudzińska (wokal, altówka), Jan 
Kalinowski (wiolonczela), Bartłomiej 
Kominek (fortepian), Klaudiusz Baran 
(bandoneon), Piotr Południak (kon-
trabas); A. Piazzolla Cuatro estaciónes 
porteñas (aranż. na trio), piosenki na trio 
i sekstet; 30 zł
PIEC ART 21.00 » El Gran Mar Trio; 
20/15 zł
PROZAK 2.0 22.00-5.00 » Today; 
20/10 zł
22. LETNI FESTIWAL JAZZOWY

PRACOWNIA POD BARANAMI 20.00 » 
Młoda Scena Alternatywna, Director’s 
Cat* 
PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » 
Wojciech Karolak Trio; 60 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » Piotr 
Wyleżoł Trio; 40 zł
SINFONIETTA FESTIVAL

GALERIA W SUKIENNICACH 19.30 » 
Kobieta zmienną jest, Soyoung Yoon 
(skrzypce, kier. art.), Amelia Maszońska 
(skrzypce), Sinfonietta Cracovia; H. Czyż 
Canzona di barocco, J.S. Bach Koncert 
d-moll na dwoje skrzypiec BWV 1043, 
A. Piazzolla Cuatro estaciónes porteñas; 
50/25 zł

MUSIC

BARBICAN 8pm » 10th Barbican 
Festival, Anna Maria Staśkiewicz (violin), 
Magda Brudzińska (vocal, viola), Jan 

Kalinowski (cello), Bartłomiej Kominek 
(piano), Klaudiusz Baran (bandoneon), 
Piotr Południak (double bass); A. Piaz-
zolla Cuatro estaciónes porteñas (arr. for 
trio), songs; PLN 30
PIEC ART 9pm » El Gran Mar Trio; 
PLN 20/15
PROZAK 2.0 10pm-5am » Today; 
PLN 20/10
22ND SUMMER JAZZ FESTIVAL

PRACOWNIA POD BARANAMI 8pm » 
Young Alternative Stage, Director’s Cat* 
PIWNICA POD BARANAMI 9pm » 
Wojciech Karolak Trio; PLN 60
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
Piotr Wyleżoł Trio; PLN 40
SINFONIETTA FESTIVAL

GALLERY IN SUKIENNICE 7:30pm » 
La donna è mobile, Soyoung Yoon (violin, 
artistic direction), Amelia Maszońska 
(violin), Sinfonietta Cracovia; H. Czyż 
Canzona di barocco, J.S. Bach Concerto 
in D minor for two violins BWV 1043, 
A. Piazzolla Cuatro estaciónes porteñas; 
PLN 50/25

FILM�

WŁOSKI INSTYTUT KULTURY 12.00 » 
Klasycy kina włoskiego, Cafè Express 
(1980), reż. N. Loy*
KINO KIJÓW.CENTRUM 20.30 » Cyrano 
de Bergerac E. Rostand, reż. D. Podaly-
dès, transmisja z Comédie-Française; 
35 zł

FILM

ITALIAN CULTURAL INSTITUTE noon » 
The Classics of Italian Cinema, Cafè 
Express (1980), dir. N. Loy*
KIJÓW.CENTRUM CINEMA 8:30pm » 
Cyrano de Bergerac E. Rostand, 
dir. D. Podalydès, broadcast from 
Comédie-Française; PLN 35

SZPITALNA 1 20.00 » Stand-up Comedy 
Open Mic Night; 5 zł
27. FESTIWAL KULTURY ŻYDOWSKIEJ

Wybrane wydarzenia | patrz także s. 22 
i www.jewishfestival.pl
CHEDER (start) 13.00 » Kazimierz 
Łukasza Orbitowskiego, zwiedzanie 
z Łukaszem Orbitowskim*
BARKA 17.00 » Bulwary Jerozolimskie: 
Sunday Best, Piotr Burczyn DJ set*
SYNAGOGA TEMPEL 18.00 » Leopold 
Kozłowski i jego uczniowie, koncert; 
150/80 zł
CHEDER 20.00 » Reo; 30 zł

AND

NOWA HUTA RESERVOIR New 
Boulev(Art) 10am-4pm » Kraków Pic-
nic* | 9pm » Open-air cinema, Wild Tales 
(2014), dir. D. Szifron*
NOWA HUTA MEADOWS International 
Days of Romani Culture noon-5pm » 
Romani Picnic* | 6pm-10pm » Concerts*
STEELWORKS ADMINISTRATIVE 
CENTRE noon-10pm » Together for 
Nowa Huta, open day of the Administra-
tive Centre*
27TH JEWISH CULTURE FESTIVAL

Selected events | see also p. 22 and 
www.jewishfestival.pl
BARKA 5pm » Sunday Best, Piotr 
Burczyn DJ set*
TEMPEL SYNAGOGUE 6pm » Concert 
Leopold Kozłowski. The Master and His 
Followers; PLN 150/80 
CHEDER 8pm » Reo; PLN 30

3.07 pn./Mon
MUZYKA�

PLAC NIEPODLEGŁOŚCI 17.00 » 
Brighton Youth Orchestra; w programie: 
A. Chaczaturian i muzyka latynoamery-
kańska*
KOPALNIA SOLI WIELICZKA 18.00 » 
Summer Music Festival, Michał Szpak 
z zespołem eM BAND; 120/80/60 zł

PIEC ART 21.00 » 3-0-3 Tango Fusion; 
20/15 zł
PROZAK 2.0 22.00-1.00 » Open Deck 
Session*
KOŚCIÓŁ ŚW. ŚW. PIOTRA I PAWŁA 
TBA » Chór Namsos Sangforening*
22. LETNI FESTIWAL JAZZOWY

PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » 
Recital Hanny Banaszak; 60 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » Sufia, 
Dominik Bukowski Quartet; 40 zł
SINFONIETTA FESTIVAL

PAŁAC BISKUPA ERAZMA CIOŁKA 
DZIEDZINIEC 18.00 » Kobiecą ręką, Orion 
String Trio: Soyoung Yoon (skrzypce), 
Veit Hertenstein (altówka), Benjamin 
Gregor-Smith (wiolonczela), kameraliści 
Sinfonietty Cracovii; L. van Beethoven 
Trio smyczkowe c-moll op. 9 nr 3, 
E. von Dohnányi Serenada C-dur na trio 
smyczkowe op. 10, F. Schubert Kwintet 
smyczkowy C-dur D.956; 30/15 zł

MUSIC

NIEPODLEGŁOŚCI SQUARE 5pm » 
Brighton Youth Orchestra; in pro-
gramme: A. Khachaturian and Latin-
American music*
PIEC ART 9pm » 3-0-3 Tango Fusion; 
PLN 20/15
PROZAK 2.0 10pm-1am » Open Deck 
Session*
CHURCH OF STS PETER AND PAUL 
TBA » Namsos Sangforening Choir*
22ND SUMMER JAZZ FESTIVAL

PIWNICA POD BARANAMI 9pm » 
Recital by Hanna Banaszak; PLN 60
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » Su-
fia, Dominik Bukowski Quartet; PLN 40
SINFONIETTA FESTIVAL

BISHOP ERAZM CIOŁEK PALACE 6pm » 
Woman’s Touch, Orion String Trio: 
Soyoung Yoon (violin), Veit Hertenstein 
(viola), Benjamin Gregor-Smith (cello), 
musicians of the Sinfonietta Cracovia 
orchestra; L. van Beethoven String Trio 
in C minor Op. 9 No. 3, E. von Dohnányi 
Serenade in C major for string trio 

Op. 10, F. Schubert String Quintet 
in C major D.956; PLN 30/15

FILM

WŁOSKI INSTYTUT KULTURY 12.00 » 
Klasycy kina włoskiego, Un sacco bello 
(1980), reż. C. Verdone*

FILM

ITALIAN CULTURAL INSTITUTE noon » 
The Classics of Italian Cinema, Un sacco 
bello (1980), dir. C. Verdone*

SPOTKANIA I WYKŁADY

C-2 POŁUDNIE CAFE 18.00 » Japonia 
– w Kraju Kwitnącej Wiśni, Marcela 
Bagierek*

A TAKŻE�

BULWAR KURLANDZKI 18.30 » Ceremo-
nia odsłonięcia kompleksu rzeźb Artystki 
UNESCO na rzecz Pokoju Hedvy Ser 
Ogród Nadziei, wystąpi kwartet Cordes 
Classiques*

AND

KURLANDZKI BOULEVARD 6:30pm » 
Unveiling ceremony of The Garden 
of Hope, a complex of sculptures 
by UNESCO Artist for Peace Hedva 
Ser, accompanied by a performance 
by Cordes Classiques quartet*

4.07 wt./Tue
TEATR

TEATR BAGATELA DUŻA SCENA 19.15 » 
Szaleństwa nocy D. Greig, G. McIntyre, 
reż. I. Jera, z napisami w jęz. angielskim
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5.07 śr./Wed
TEATR�

TEATR BAGATELA DUŻA SCENA 19.15 » 
Szaleństwa nocy D. Greig, G. McIntyre, 
reż. I. Jera, z napisami w jęz. angielskim 
TEATR IM J. SŁOWACKIEGO DUŻA 
SCENA 19.00 » VIII Krakowskie Miniatury 
Teatralne, Na czworakach T. Różewicz, 
reż. J. Stuhr (Teatr Polonia, Warszawa)
TEATR LUDOWY SCENA POD RA-
TUSZEM 19.00 » Wszystko o kobie-
tach M. Gavran, reż. P. Szumiec
30. ULICA – MIĘDZYNARODOWY 
FESTIWAL TEATRÓW ULICZNYCH

RYNEK GŁÓWNY SCENA A 18.00 » 
Odyseja ku nowym brzegom, wspólna 
parada zespołów* | SCENA B 21.00 » 
Moonsters (Wędrujące Lalki Pana Pejo)*

THEATRE

BAGATELA THEATRE MAIN STAGE 
7:15pm » Midsummer D. Greig, G. McIn-
tyre, dir. I. Jera, with English surtitles
30TH ULICA – INTERNATIONAL 
STREET THEATRE FESTIVAL

MAIN MARKET SQUARE STAGE A  
6pm » An Odyssey Towards New Shores, 
joint parade of festival groups* | STAGE B 
9pm » Moonsters (Mr Pejo’s Wandering 
Dolls)*

MUZYKA�

CK PODGÓRZA 18.00 » Wakacyjne 
spotkanie z piosenką filmową, musi-
calem i jazzem, Agata Jędrysiak-Wania 
i Dominik Wania; 10/5 zł
PAŁAC BISKUPA ERAZMA CIOŁKA 
18.30 » Katarzyna Guran (sopran), 
Maciej Drużkowski (baryton), Agnieszka 
Ignaszewska-Magiera (fortepian); w pro-
gramie arie i duety z oper W.A. Mozarta; 
35 zł
ZPSM IM. M. KARŁOWICZA 18.30 » 
Brighton Youth Orchestra; w programie: 

F. Chopin, F. Liszt, D. Szostakowicz, 
J. Williams*
KWADRAT 19.00 » Suicideboys; 100 zł
MAŁOPOLSKI OGRÓD SZTUKI 19.00 » 
Bomsori Kim (skrzypce), Adam Kim 
(baryton), Hanna Holeksa (forte-
pian); w programie: L. van Beethoven, 
C. Saint-Saëns, G. Verdi, G. Bizet, pieśni 
neapolitańskie i koreańskie*
BARBAKAN 20.00 » 10. Barbakan Festi-
wal, Niech zabrzmi trąbka, Tubicinatores 
Gedanenses; w programie: J.S. Bach, 
G. Fantini, J. van Eyck, K. Werner, 
A.D. Philidor, utwory anonimowe z XVI-
-XVIII w.; 30 zł
KOŚCIÓŁ NA SKAŁCE 20.00 » 
XXVI Międzynarodowy Festiwal Letnie 
Koncerty Organowe, Jerzy Dziubiński; 
w programie: J. Polak, L.-N. Clérambault, 
N. de Grigny, J. Brahms, J.S. Bach*
PIEC ART 21.00 » Benjamin Koloch 
Quartet; 20/15 zł
PROZAK 2.0 22.00-5.00 » House 
Robbery
ETNOKRAKÓW / ROZSTAJE 2017

KOŚCIÓŁ ŚW. KATARZYNY 18.00 » Tre-
bunie-Tutki & Urmuli Quintet | 19.30 » 
Debashish Bhattacharya | 21.00 » 
Gulaza; 30 zł
STREFA 22.15 » Torgeir Vassvik & Ural 
Pop | 23.30 » Kolos, Jorgos & Antonis 
Skolias; 30 zł
22. LETNI FESTIWAL JAZZOWY

PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » 
Friends – Music of Jarek Śmietana, 
Baron/Napiórkowski/Karolak/Dęb-
ski/Czerwiński; 60 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » Adam 
Kawończyk Quartet; 40 zł

MUSIC

BISHOP ERAZM CIOŁEK PALACE 
6:30pm » Katarzyna Guran (soprano), 
Maciej Drużkowski (baritone), Ag-
nieszka Ignaszewska-Magiera (piano); 
in programme arias and duets from 
W.A. Mozart’s operas; PLN 35

MIECZYSŁAW KARŁOWICZ MUSIC 
SCHOOL 6:30pm » Brighton Youth 
Orchestra; in programme: F. Chopin, 
F. Liszt, D. Shostakovich, J. Williams*
KWADRAT 7pm » Suicideboys; PLN 100
MAŁOPOLSKA GARDEN OF ARTS 
7pm » Bomsori Kim (violin), Adam 
Kim (baritone), Hanna Holeksa (piano); 
in programme: L. van Beethoven, 
C. Saint-Saëns, G. Verdi, G. Bizet, Nea-
politan and Korean songs*
BARBICAN 8pm » 10th Barbican Festi-
val, Let’s Hear the Trumpet, Tubicinatores 
Gedanenses; in programme: J.S. Bach, 
G. Fantini, J. van Eyck, K. Werner, 
A.D. Philidor, anonymous works from 
the 16th-18th centuries; PLN 30
PAULINE CHURCH 8pm » 26th Interna-
tional Festival Summer Organ Concerts, 
Jerzy Dziubiński; in programme: 
J. Polak, L.-N. Clérambault, N. de Grigny, 
J. Brahms, J.S. Bach*
PIEC ART 9pm » Benjamin Koloch 
Quartet; PLN 20/15
PROZAK 2.0 10pm-5am » House 
Robbery
ETNOKRAKÓW / CROSSROADS 2017

ST CATHERINE’S CHURCH 6pm » 
Trebunie-Tutki & Urmuli Quintet |  
7:30pm » Debashish Bhattacharya | 
9pm » Gulaza; PLN 30
STREFA 10:15pm » Torgeir Vassvik 
& Ural Pop | 11:30pm » Kolos, Jorgos 
& Antonis Skolias; PLN 30
22ND SUMMER JAZZ FESTIVAL

PIWNICA POD BARANAMI 9pm » 
Friends – Music of Jarek Śmietana,  
Baron/Napiórkowski/Karolak/Dębski/ 
Czerwiński; PLN 60
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
Adam Kawończyk Quartet; PLN 40

FILM

WŁOSKI INSTYTUT KULTURY 12.00 » 
Klasycy kina włoskiego, Terrazza (1980), 
reż. E. Scola*

FILM

ITALIAN CULTURAL INSTITUTE noon » 
The Classics of Italian Cinema, Terrazza 
(1980), dir. E. Scola*

6.07 cz./Thu
TEATR

TEATR BAGATELA DUŻA SCENA 16.30, 
19.15 » Prawda… o zdradzie F. Zeller, 
reż. H.J. Schoen 
TEATR IM J. SŁOWACKIEGO DUŻA 
SCENA 19.00 » VIII Krakowskie Miniatury 
Teatralne, Demon teatru B. Schaef-
fer, reż. A. Domalik (Teatr Ateneum, 
Warszawa)
TEATR LUDOWY SCENA POD RA-
TUSZEM 19.00 » Wszystko o kobie-
tach M. Gavran, reż. P. Szumiec
TEATR ODWRÓCONY 19.15, 21.15 » 
Narkotyki wg Witkacego, reż. S. Budzyk
30. ULICA – MIĘDZYNARODOWY 
FESTIWAL TEATRÓW ULICZNYCH

MAŁY RYNEK 15.30 » The Tonys 
(Compagnie Alberto)* | 16.00 » 
Petit (FrutillasConCrema)* | 16.30 » 
Fahrenheit... und ihre Kinder (Grupa 
...nirgendwo...)* | 17.00, 19.00 » Carilló 
(Cia La Tal)* | 18.00 » The Magic Cabaret 
Show (Daniel Burley)* | 19.30 » Latarnik 
(Teatr Pijana Sypialnia)*
PLAC SZCZEPAŃSKI 16.00 » Stara 
Zagroda (Teatr Wagabunda)* | 17.00 » 
Ptaki-Dziwaki (Teatr i Kropka)* | 18.00 » 
The Yelling Kitchen Prince (Bram 
Graafland)*
RYNEK GŁÓWNY SCENA A 16.00 » Pere-
grinus (Teatr KTO)* | 19.00 » 38°C (Grupa 
Wokół Centrum)* | 20.00 » Zabiłem 
brata mego… (Teatr Hothaus)* | 23.00 » 
Uno (Delrevés Vertical Dance)*
RYNEK GŁÓWNY SCENA B 17.00 » 
Estra&Andro (Krakowski Teatr Tańca)* | 
18.00 » Poza (Akcja Ważka)* | 21.00 » 
Moonsters (Wędrujące Lalki Pana Pejo)*
ŁAŹNIA NOWA 18.00 » Fahrenheit 451 
(Teatr Wybrzeże)*

TBA 21.00 » Pieśni Wolności*
GALERIA KRAKOWSKA 22.00 » 451 
(Periplum & Corn Exchange)*

THEATRE

30TH ULICA – INTERNATIONAL 
STREET THEATRE FESTIVAL

SMALL MARKET SQUARE 3:30pm » 
The Tonys (Compagnie Alberto)* | 4pm » 
Petit (FrutillasConCrema)* | 4:30pm » 
Fahrenheit... und ihre Kinder 
(...nirgendwo... Group)* | 5pm, 7pm » 
Carilló (Cia La Tal)* | 6pm » The Magic 
Cabaret Show (Daniel Burley)* | 
7:30pm » Latarnik (The Drunken Bed-
room Theatre)*
MAIN MARKET SQUARE STAGE A 4pm » 
Peregrinus (KTO Theatre)* | 7pm » 38°C 
(Wokół Centrum Group)* | 8pm » I Have 
Killed a Brother of Mine... (Hothaus 
Theatre)* | 11pm » One (Delrevés Vertical 
Dance)*
SZCZEPAŃSKI SQUARE 4pm » Old 
Homestead (The Vagabond Thea-
tre)* | 5pm » Freaky Birds (Theatre. Full 
Stop)* | 6pm » The Yelling Kitchen Prince 
(Bram Graafland)*
MAIN MARKET SQUARE STAGE B 5pm » 
Estra&Andro (Kraków Dance Theatre)* | 
6pm » Pose (Weighty Action)* | 9pm » 
Moonsters (Mr Pejo’s Wandering Dolls)*
ŁAŹNIA NOWA 6pm » Fahrenheit 451 
(Wybrzeże Theatre)* 
TBA 9pm » Songs of Freedom*
GALERIA KRAKOWSKA 10pm » 451 
(Periplum & Corn Exchange)*

MUZYKA�

HOTEL TURÓWKA 19.30 » Summer 
Music Festival, Moje inspiracje, Julian 
Mere; w programie piosenki autorskie 
oraz utwory M. Grechuty, A. Osieckiej, 
B. Okudżawy, L. Cohena*
BARBAKAN 20.00 » 10. Barbakan 
Festiwal, Bomsori Kim (skrzypce), 
Orkiestra Akademii Beethovenowskiej, 
Piotr Sułkowski (dyrygent); W.A. Mozart 

Koncert skrzypcowy nr 1 B-dur KV 207, 
C. Saint-Saëns Introdukcja i rondo 
capriccioso; 30 zł
SZPITALNA 1 20.00 » El Gran Mar; 15 zł
PIEC ART 21.00 » Benjamin Koloch 
Quartet; 20/15 zł
ETNOKRAKÓW / ROZSTAJE 2017

KOŚCIÓŁ ŚW. KATARZYNY 18.00 » 
Pustvopol, Katarína Máliková | 19.30 » 
Gurdjieff Ensemble | 21.00 » Kayhan 
Kalhor & Maria Pomianowska; 30 zł
STREFA 22.15 » Pulkkinen/Räss/Sado-
vska | 23.30 » Osty, Sutari; 30 zł
22. LETNI FESTIWAL JAZZOWY

PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » 
Dorota Miśkiewicz/Marek Napiórkowski; 
60 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » 
Moniuszko, Piotr Baron Quintet; 40 zł

MUSIC

BARBICAN 8pm » 10th Barbican 
Festival, Bomsori Kim (violin), Beethoven 
Academy Orchestra, Piotr Sułkowski 
(conductor); W.A. Mozart Violin Concerto 
No. 1 in B flat major KV 207, C. Saint-
Saëns Introduction et rondo capriccioso; 
PLN 30
SZPITALNA 1 8pm » El Gran Mar; 
PLN 15
PIEC ART 9pm » Benjamin Koloch 
Quartet; PLN 20/15
ETNOKRAKÓW / CROSSROADS 2017

ST CATHERINE’S CHURCH 6pm » 
Pustvopol, Katarína Máliková | 7:30pm » 
Gurdjieff Ensemble | 9pm » Kayhan 
Kalhor & Maria Pomianowska; PLN 30
STREFA 10:15pm » Pulkkinen/Räss/Sa-
dovska | 11:30pm » Osty, Sutari; PLN 30
22ND SUMMER JAZZ FESTIVAL

PIWNICA POD BARANAMI 9pm » 
Dorota Miśkiewicz/Marek Napiórkowski; 
PLN 60
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
Moniuszko, Piotr Baron Quintet; PLN 40
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FILM

WŁOSKI INSTYTUT KULTURY 12.00 » 
Klasycy kina włoskiego, Sogni d’oro 
(1980), reż. N. Moretti*
MULTIKINO 19.00 » Royal Shakespe-
are Company, Antoniusz i Kleopatra 
W. Szekspir, reż. I. Khan
BAL 21.00 » Kino plenerowe, Hot Sum-
mer Shorts, pokaz filmów krótkometra-
żowych*
TYTANO TBA » Kino letnie, Świątynie 
kultury (2014)*

FILM

ITALIAN CULTURAL INSTITUTE noon » 
The Classics of Italian Cinema, Sogni 
d’oro (1980), dir. N. Moretti*
MULTIKINO 7pm » Royal Shakespeare 
Company, Antony and Cleopatra 
W. Shakespeare, dir. I. Khan
BAL 9pm » Open-air cinema, Hot Sum-
mer Shorts, short films review

SPOTKANIA I WYKŁADY

CK PODGÓRZA 18.00 » Dumna kraina 
miłości – Hiszpania, Jacek Kulon*
MCK 18.00 » Wykłady otwarte Akademii 
Dziedzictwa, Rumuński socmodernizm, 
Dumitru Rusu*

A TAKŻE�

ZALEW NOWOHUCKI Nowy Bulwar(t) 
Sztuki 18.00 » Shake that!, warsztaty 
barmańskie dla dorosłych* | 20.00 » 
Kino plenerowe, Chce się żyć (2013), 
reż. M. Pieprzyca*

7.07 pt./Fri
TEATR

MOS 19.00 » Bóg mordu Y. Reza, 
reż. M. Gierszał

TEATR BAGATELA DUŻA SCENA 16.30, 
19.15 » Prawda… o zdradzie F. Zeller, 
reż. H.J. Schoen
TEATR LOCH CAMELOT 18.00 » Sekrety 
panny Kazimiery, aut., reż. E. Kornecka, 
B. Malczewska
TEATR LUDOWY SCENA POD RA-
TUSZEM 19.00 » Wszystko o kobie-
tach M. Gavran, reż. P. Szumiec
30. ULICA – MIĘDZYNARODOWY 
FESTIWAL TEATRÓW ULICZNYCH

MAŁY RYNEK 14.00 » The Greenman 
(Adrian Schvarzstein)* | 16.00 » 
Krakow Klown Konzept (Compagnie 
Les Eléments Disponibles)* | 16.30 » 
Fahrenheit... und ihre Kinder (Grupa 
...nirgendwo...)* | 17.00, 19.00 » Carilló 
(Cia La Tal)* | 18.00 » Księga lasu 
(Stowarzyszenie Na Scenie)* | 19.30 » 
Latarnik (Teatr Pijana Sypialnia)*
PLAC SZCZEPAŃSKI 16.00 » Stara 
Zagroda (Teatr Wagabunda)* | 17.00 » 
Ptaki-Dziwaki (Teatr i Kropka)* | 18.00 » 
Le Voyage (Contaminando Sonrisas) | 
19.00 » The Yelling Kitchen Prince (Bram 
Graafland)*
RYNEK GŁÓWNY SCENA A 16.00 » 
Poza (Akcja Ważka)* | 17.00 » Zabiłem 
brata mego… (Teatr Hothaus)* | 22.00 » 
Fahrenheit – Ara Pacis (Xarxa Teatre)* | 
23.00 » Uno (Delrevés Vertical Dance)* 
RYNEK GŁÓWNY SCENA B 16.00 » 
The Magic Cabaret Show (Daniel 
Burley)* | 17.00, 20.00 » Kamczatka 
(Kamchàtka)* | 18.00 » 38°C (Grupa 
Wokół Centrum)* | 19.00 » Estra&Andro 
(Krakowski Teatr Tańca)* | 21.00 » Cisza 
w Troi (Teatr Biuro Podróży)*
PWST SCENA IM. S. WYSPIAŃSKIEGO 
19.00 » Othello (Teatrul Tony Bulandra)*
TBA 21.00 » Pieśni Wolności*

THEATRE

30TH ULICA – INTERNATIONAL 
STREET THEATRE FESTIVAL

SMALL MARKET SQUARE 2:00pm » 
The Greenman (Adrian Schvarzstein)* | 
4pm » Krakow Klown Konzept (Com-

pagnie Les Eléments Disponibles)* | 
4:30pm » Fahrenheit... und ihre Kinder 
(...nirgendwo... Group)* | 5pm, 7pm » 
Carilló (Cia La Tal)* | 6pm » The Book 
of the Forest (Na Scenie Associa-
tion)* | 7:30pm » The Lighthouse Keeper 
(The Drunken Bedroom Theatre)*
MAIN MARKET SQUARE STAGE A 4pm » 
Pose (Weighty Action)* | 5pm » I Have 
Killed a Brother of Mine... (Hothaus 
Theatre)* | 10pm » Fahrenheit – Ara 
Pacis (Xarxa Teatre)* | 11pm » One 
(Delrevés Vertical Dance)* 
MAIN MARKET SQUARE STAGE B 
4pm » The Magic Cabaret Show (Daniel 
Burley)* | 5pm, 8pm » Kamchatka 
(Kamchàtka)* | 6pm » 38°C (Wokół 
Centrum Group)* | 7pm » Estra&Andro 
(Kraków Dance Theatre)* | 9pm » Silence 
in Troy (Biuro Podróży Theatre)*
SZCZEPAŃSKI SQUARE 4pm » Old 
Homestead (The Vagabond Thea-
tre)* | 5pm » Freaky Birds (Theatre. Full 
Stop)* | 6pm » Le Voyage (Contaminando 
Sonrisas) | 7pm » The Yelling Kitchen 
Prince (Bram Graafland)*
PWST NATIONAL ACADEMY OF THEA-
TRE ARTS S. WYSPIAŃSKI STAGE 7pm » 
Othello (Teatrul Tony Bulandra)*
TBA 9pm » Songs of Freedom*

MUZYKA�

WILLA DECJUSZA 17.00 » Villa Artis 
Musicae, Piotr Różański, Grzegorz Mania 
(fortepiany)*
ZALEW NOWOHUCKI 18.30 » Nowy 
Bulwar(t) Sztuki, Addhrai, koncert trady-
cyjnej muzyki włoskiej*
SZTYGARÓWKA DZIEDZINIEC 19.30 » 
Summer Music Festival, Uśmiechnij się 
z Kiepurą, Anna Lasota (sopran), Jakub 
Oczkowski (tenor)*
BARBAKAN 20.00 » 10. Barbakan 
Festiwal, Marcin Koziak (fortepian); 
F. Liszt Ave Maria, X Rapsodia węgierska, 
A. Borodin W klasztorze op. 1 nr 1, I. Al-
béniz El Corpus Christi en Sevilla (z cyklu 
Iberia), F. Chopin Andante spianato 
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i Wielki polonez Es-dur op. 22, Nokturn 
F-dur op. 15 nr 1, Scherzo b-moll op. 31; 
30 zł
DWOREK BIAŁOPRĄDNICKI 20.00 » 
FestGranie, JazZoom*
BAL 21.00 » Wyroby Technopodobne, 
techno party*
PROZAK 2.0 23.00-8.00 » Something 4 
Your Mind, Body & Soul, Sincz, Mike P, 
Doris, Discox; 20/10 zł
ETNOKRAKÓW / ROZSTAJE 2017

ŻYDOWSKIE MUZEUM GALICJA 18.00 » 
Kapela Maliszów; 30 zł
PLAC WOLNICA 19.00 » Karolina Cicha 
& Bart Pałyga* | 20.15 » Elida Almeida 
(Cabo Verde)* | 21.30 » Archipelag_2, 
Joanna Słowińska feat. Outi Pulkkinen 
& Torgeir Vassvik*
STREFA 22.30 » Noc tańca: mazurek*
22. LETNI FESTIWAL JAZZOWY

FILHARMONIA KRAKOWSKA 19.00 » 
Solo Piano Weekend, Bogdan Hołownia, 
Rembrandt Frerichs; 60 zł 
PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » 
Revival Swing Band Prague; 60 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » 
Szymon Mika Trio; 40 zł
PIEC ART 21.30 » Solo Piano Weekend, 
Piotr Orzechowski „Pianohooligan”; 30 zł
13. FESTIWAL MUZYKI POLSKIEJ

KOŚCIÓŁ ŚW. KATARZYNY 19.00 » 
K. Szymanowski Król Roger, Valdis 
Jansons (baryton), Elżbieta Szmytka 
(sopran), Wojciech Parchem (tenor), 
Aleksander Zuchowicz (tenor), Jadwiga 
Postrożna (mezzosopran), Łukasz 
Konieczny (bas), Chór i Orkiestra Opery 
Wrocławskiej, Anna Grabowska-Borys 
(chórmistrz), Marcin Nałęcz-Niesiołowski 
(dyrygent), wersja koncertowa; 50/25 zł 
(VIP 100 zł)

MUSIC

VILLA DECIUS 5pm » Villa Artis 
Musicae, Piotr Różański, Grzegorz Mania 
pianos*

NOWA HUTA RESERVOIR 6:30pm » 
New Boulev(Art), Addhrai, concert 
of traditional Italian music*
BARBICAN 8pm » 10th Barbican 
Festival, Marcin Koziak (piano); F. Liszt 
Ave Maria, Hungarian Rhapsody 
No. 10, A. Borodin In the Monastery 
Op. 1 No. 1, I. Albéniz El Corpus Christi en 
Sevilla (from the Iberia cycle), F. Chopin 
Andante spianato et Grande polonaise 
brillante in E flat major Op. 22, Nocturne 
in F major Op. 15 No. 1, Scherzo in B flat 
minor Op. 31; PLN 30
BAL 9pm » Wyroby Technopodobne, 
techno party*
PROZAK 2.0 11pm-8am » Something 4 
Your Mind, Body & Soul, Sincz, Mike P, 
Doris, Discox; PLN 20/10
ETNOKRAKÓW / CROSSROADS 2017

GALICIA JEWISH MUSEUM 6pm » 
Kapela Maliszów; PLN 30 
WOLNICA SQUARE 7pm » Karolina 
Cicha & Bart Pałyga | 8:15pm » Elida 
Almeida (Cabo Verde)* | 9:30pm » 
Archipelag_2, Joanna Słowińska feat. 
Outi Pulkkinen & Torgeir Vassvik*
STREFA 10:30pm » Dance Night: 
mazurkas*
22ND SUMMER JAZZ FESTIVAL

KRAKÓW PHILHARMONIC 7pm » Solo 
Piano Weekend, Bogdan Hołownia, 
Rembrandt Frerichs; PLN 60
PIWNICA POD BARANAMI 9pm » 
Revival Swing Band Prague; PLN 60
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
Szymon Mika Trio; PLN 40
PIEC ART 9:30pm » Solo Piano Week-
end, Piotr Orzechowski “Pianohooligan”; 
PLN 30
13TH FESTIVAL OF POLISH MUSIC

ST CATHERINE’S CHURCH 7pm » 
K. Szymanowski King Roger, Valdis 
Jansons (baritone), Elżbieta Szmytka 
(soprano), Wojciech Parchem (tenor), 
Aleksander Zuchowicz (tenor), Jadwiga 
Postrożna (mezzo-soprano), Łukasz 
Konieczny (bass), Wrocław Opera 
Orchestra and Choir, Anna Grabowska-
Borys (choirmaster), Marcin Nałęcz-

Niesiołowski (conductor), concert 
version; PLN 50/25 (VIP PLN 100)

FILM�

WŁOSKI INSTYTUT KULTURY 12.00 » 
Klasycy kina włoskiego, Ricomincio da 
tre (1980), reż. M. Troisi*
MOCAK 21.00 » Kino letnie, Wyjście 
przez sklep z pamiątkami (2010), 
reż. Banksy*
POWIŚLE 11 21.00 » Weekendowe kino 
letnie na Bulwarach Wiślanych, Miś 
(1980), reż. S. Bareja*

FILM

ITALIAN CULTURAL INSTITUTE noon » 
The Classics of Italian Cinema, Ricomin-
cio da tre (1980), dir. M. Troisi*

8.07 sb./Sat
TEATR�

MOS 19.00 » Bóg mordu Y. Reza, 
reż. M. Gierszał
TEATR BAGATELA DUŻA SCENA 19.15 » 
Tato A. Pałyga, reż. M. Bogajewska, 
z napisami w jęz. angielskim
TEATR IM. J. SŁOWACKIEGO DUŻA 
SCENA 19.00 » Chory z urojenia Molier, 
reż. G. Pampiglione
TEATR LOCH CAMELOT 20.00 » Chodu 
i hop 4, czyli w poszukiwaniu rozumu, 
reż. E. Kornecka 
TEATR LUDOWY SCENA POD RA-
TUSZEM 16.00 » Dziecko dla odważnych 
wg L. Talko, reż. J. Kowalska (spektakl 
gościnny) | 19.00 » Miód albo jak chcia-
łam się bzykać z Tomaszem Schimschei-
nerem, aut., reż. T. Svoboda
TEATR NOWY PROXIMA 20.00 » L’amo-
re impaziente V. Moretti, reż. S. Peroni, 
wyk. Daniela Poggi, w jęz. włoskim
TEATR ODWRÓCONY 19.15 » Narkotyki 
wg Witkacego, reż. S. Budzyk
ZALEW NOWOHUCKI 20.30 » Nowy 
Bulwar(t) Sztuki, Scena Nocy Letniej, Po-

jedynek – zabawa w detektywa A. Wyke, 
reż. B. Peszek*
30. ULICA – MIĘDZYNARODOWY 
FESTIWAL TEATRÓW ULICZNYCH

MAŁY RYNEK 14.00 » The Greenman 
(Adrian Schvarzstein)* | 16.00 » Księga 
lasu (Stowarzyszenie Na Scenie)* | 
18.00 » Fahrenheit... und ihre Kinder 
(Grupa ...nirgendwo...)* | 17.00, 19.00 » 
Carilló (Cia La Tal)* | 19.30 » Latarnik 
(Teatr Pijana Sypialnia)*
PLAC SZCZEPAŃSKI 16.00 » Stara 
Zagroda (Teatr Wagabunda)* | 17.00 » 
Ptaki-Dziwaki (Teatr i Kropka)* | 18.00 » 
The Yelling Kitchen Prince (Bram 
Graafland)*
RYNEK GŁÓWNY SCENA A 16.00 » 
Pan Twardowski (Teatr Pinezka)* | 
17.00 » Zabiłem brata mego... (Teatr 
Hothaus)* | 20.00 » Płaczki (Grupa Wo-
kół Centrum)* | od 23.00 » F451 (Teatr 
KTO), widowisko 24-godzinne*
RYNEK PODGÓRSKI 16.00 » Peregrinus 
(Teatr KTO)*
RYNEK GŁÓWNY SCENA B 17.00 » 
Kamczatka (Kamchàtka)* | 18.00 » Poza 
(Akcja Ważka)* | 19.00 » Estra&Andro 
(Krakowski Teatr Tańca)* | 21.30 » 
Krakow Klown Konzept (Compagnie 
Les Eléments Disponibles)* | 22.00 » 
Summit_2.0 (Teatr Ósmego Dnia)*
TBA 21.00 » Pieśni Wolności*

THEATRE

BAGATELA THEATRE MAIN STAGE 
7:15pm » Dad A. Pałyga, dir. M. Boga-
jewska, with English surtitles
PROXIMA NOWY THEATRE 8pm » 
L’amore impaziente V. Moretti, dir. S. Per-
oni, perf. by Daniela Poggi, in Italian
30TH ULICA – INTERNATIONAL
STREET THEATRE FESTIVAL

SMALL MARKET SQUARE 2pm » 
The Greenman (Adrian Schvarzstein)* | 
4pm » The Book of the Forest (Na Scenie 
Association)* | 6pm » Fahrenheit... 
und ihre Kinder (...nirgendwo... 
Group)* | 5pm, 7pm » Carilló (Cia 

La Tal)* | 7:30pm » The Lighthouse 
Keeper (The Drunken Bedroom Theatre)*
MAIN MARKET SQUARE STAGE A 4pm » 
Mr Twardowski (Pinezka Theatre)* | 
5pm » I Have Killed a Brother of Mine... 
(Hothaus Theatre)* | 8pm » Mourners 
(Wokół Centrum Group)* | from 11pm » 
F451 (KTO Theatre), 24-hour play*
PODGÓRSKI MARKET SQUARE 4pm » 
Peregrinus (KTO Theatre)*
SZCZEPAŃSKI SQUARE 4pm » Old 
Homestead (The Vagabond Thea-
tre)* | 5pm » Freaky Birds (Theatre. Full 
Stop)* | 6pm » The Yelling Kitchen Prince 
(Bram Graafland)*
MAIN MARKET SQUARE STAGE B 5pm » 
Kamchatka (Kamchàtka)*| 6pm » Pose 
(Weighty Action)* | 7pm » Estra&Andro 
(Kraków Dance Theatre)* | 9:30pm » 
Krakow Klown Konzept (Compagnie Les 
Eléments Disponibles)* | 10pm » Sum-
mit_2.0 (Theatre of the Eighth Day)*
TBA 9pm » Songs of Freedom*

MUZYKA�

PAŁAC BISKUPA ERAZMA CIOŁKA 
18.00 » Magdalena Turek (skrzypce), Po-
lish Chamber Ensemble – trio d’anches: 
Krzysztof Klima, Jan Cielecki (klarne-
ty), Wojciech Turek (fagot); J.S. Bach 
Chaconne z II Partity d-moll BWV 1004, 
W.A. Mozart Divertimenti nr 1 i 4 KV 229, 
Wesele Figara, Don Giovanni (aranżacje 
fragmentów oper); 50/30 zł
PWST SCENA IM. S. WYSPIAŃSKIEGO 
18.00 » Wayne Ellington, Manchester In-
spirational Voices, DeocentriCity, koncert 
gospel; 35 zł
APOTEKA 18.30 » Deklaracja, Swinging 
Beach Ball of Death, Dekolt; 5 zł
KOŚCIÓŁ MARIACKI 19.30 » XXVI Mię-
dzynarodowy Festiwal Letnie Koncerty 
Organowe, Fanxiu Shen; w programie: 
G. Muffat, D. Buxtehude, G. Frescobaldi, 
J.S. Bach, C. Franck*
RYNEK GÓRNY W WIELICZCE 19.30 » 
Summer Music Festival, The Beatles 

11. wakacyjny festiwal filmowy 
w Kinie Pod Baranami 

30 czerwca - 31 sierpnia 2017  
bilety po 7 zł 
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symfonicznie, Żuki, Orkiestra Obligato, 
Jerzy Sobeńko (dyrygent)*
ZAMEK KRÓLEWSKI NA WAWELU DZIE-
DZINIEC BATOREGO 19.30 » 10. Festiwal 
Wawel o zmierzchu, Elżbieta Stefańska, 
Mariko Kato (klawesyn), Romana Agnel 
i Dariusz Brojek (taniec); w programie 
polonezy M.K. Ogińskiego i F. Chopina; 
50/30 zł
CAFÉ SZAFÉ 20.00 » Kuba Duda solo*
CRICOTEKA 21.00 » Krakow Improvisers 
Orchestra; 20 zł
PROZAK 2.0 23.00-8.00 » Deepersense, 
CJ Art, Abbys, Foton, Bleq, Zest, after 
party: Pathar; 20/10 zł
ETNOKRAKÓW / ROZSTAJE 2017

ŻYDOWSKIE MUZEUM GALICJA 18.00 » 
Libelid, Ola Bilińska; 30 zł
ALCHEMIA 19.00 » Warmia Thousand 
Lakes, Ania Broda; 25 zł
PLAC WOLNICA 19.00 » Homayoon* | 
20.15 » Dikanda* | 21.30 » Debalina 
Bhowmick & Folk of Bengal*
STREFA 22.30 » Noc tańca: polka*
22. LETNI FESTIWAL JAZZOWY

PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » 
Adam Bałdych Solo; 60 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » 
Eskaubei & Tomasz Nowak Quartet; 40 zł
PIEC ART 21.30 » Solo Piano Weekend, 
Mateusz Pałka Solo & Trio; 30 zł
13. FESTIWAL MUZYKI POLSKIEJ

KOŚCIÓŁ ŚW. MARCINA 12.00 » 
Kolegium Muzyki Ewangelickiej: Blanka 
Dembosz (sopran), Oskar Koziołek-Goetz 
(baryton), Dominik Matczak (skrzypce), 
Łukasz Laxy (kontratenor, wiolonczela, 
kier. art.); J. Lubelczyk Psałterz i kancjo-
nał z melodiami – Nadobne Piosneczki 
Dawida świętego a zacnego króla oraz 
piosneczki z Starego i Nowego Zakonu 
(zapisy: promocja@fmp.org.pl)*
FILHARMONIA KRAKOWSKA 19.00 » 
Michał Prószyński (tenor), Orkiestra 
Aukso, Marek Moś (dyrygent); A. Krza-
nowski II Symfonia, A. Lasoń Hymn 
i aria, E. Knapik Wyspy, W. Lutosławski 
Mała suita na orkiestrę smyczkową, 

K. Szymanowski Mandragora; 50/25 zł 
(VIP 75 zł)

MUSIC

BISHOP ERAZM CIOŁEK PALACE 
6pm » Magdalena Turek (violin), Polish 
Chamber Ensemble – trio d’anches: 
Krzyszfot Klima, Jan Cielecki (clarinets), 
Wojciech Turek (bassoon); J.S. Bach 
Chaconne from Partita No. 2 in D minor 
BWV 1004, W.A. Mozart Divertimenti Nos. 
1 and 4 KV 229, The Marriage of Figaro 
(excerpts), Don Giovanni (excerpts); 
PLN 50/30
APOTEKA 6:30pm » Deklaracja, Swing-
ing Beach Ball of Death, Dekolt; PLN 5
ST MARY’S CHURCH 7:30pm » 26th 
International Festival Summer Organ 
Concerts, Fanxiu Shen; in programme: 
G. Muffat, D. Buxtehude, G. Frescobaldi, 
J.S. Bach, C. Franck*
WAWEL ROYAL CASTLE STEFAN BATO-
RY COURTYARD 7:30pm » 10th Wawel at 
Dusk Festival, Elżbieta Stefańska, Mariko 
Kato (harpsichord), Romana Agnel and 
Dariusz Brojek (dance); in programme: 
polonaises by M.K. Ogiński and F. Cho-
pin; PLN 50/30
CAFÉ SZAFÉ 8pm » Kuba Duda solo*
CRICOTEKA 9pm » Krakow Improvisers 
Orchestra; PLN 20
PROZAK 2.0 11pm-8am » Deepersense, 
CJ Art, Abbys, Foton, Bleq, Zest, after 
party: Pathar; PLN 20/10
ETNOKRAKÓW / CROSSROADS 2017

GALICIA JEWISH MUSEUM 6pm » 
Libelid, Ola Bilińska; PLN 30 
ALCHEMIA 7pm » Warmia Thousand 
Lakes, Ania Broda: PLN 25
WOLNICA SQUARE 7pm » Homayoon* | 
8:15pm » Dikanda* | 9:30pm » Debalina 
Bhowmick & Folk of Bengal*
STREFA 10:30pm » Dance Night: polka*
22ND SUMMER JAZZ FESTIVAL

PIWNICA POD BARANAMI 9pm » Adam 
Bałdych Solo; PLN 60

HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » Es-
kaubei & Tomasz Nowak Quartet; PLN 40
PIEC ART 9:30pm » Solo Piano Week-
end, Mateusz Pałka Solo & Trio; PLN 30
13TH FESTIVAL OF POLISH MUSIC

ST MARTIN’S CHURCH noon » Evangel-
ical Music College: Blanka Dembosz (so-
prano), Oskar Koziołek-Goetz (baritone), 
Dominik Matczak (violin), Łukasz Laxy 
(countertenor, cello, artistic direction); 
J. Lubelczyk Psalter and Cantional With 
Melodies – Fair Hymns (reservations: 
promocja@fmp.org.pl)*
KRAKÓW PHILHARMONIC 7pm » 
Michał Prószyński (tenor), Aukso 
Orchestra, Marek Moś (conductor); 
A. Krzanowski Symphony No. 2, A. Lasoń 
Hymn and Aria, E. Knapik Islands, 
W. Lutosławski Little Suite for string 
orchestra, K. Szymanowski Mandragora; 
PLN 50/25 (VIP PLN 75)

FILM�

KINO KIJÓW.CENTRUM 19.00 » Letni 
Cykl Operowy, G. Bizet Poławiacze pereł, 
reż. P. Woolcock, Gianandrea Noseda 
(dyrygent), retransmisja z Metropolitan 
Opera; 45 zł
DWOREK BIAŁOPRĄDNICKI 21.00 » 
Kino plenerowe, Księżna Łowicka (1932), 
reż. M. Krawicz, J. Warnecki*
BAL 21.00 » Kino plenerowe, Sugar Man 
(2012), reż. M. Bendjelloul*
POWIŚLE 11 21.00 » Weekendowe kino 
letnie na Bulwarach Wiślanych, Rejs 
(1970), reż. M. Piwowski*

FILM

KIJÓW.CENTRUM CINEMA 7pm » Sum-
mer Opera Cycle, G. Bizet Les Pêcheurs 
de perles, dir. P. Woolcock, Gianandrea 
Noseda (conductor), broadcast from 
the Metropolitan Opera; PLN 45
BAL 9pm » Open-air cinema, Sugar Man 
(2012), dir. M. Bendjelloul*

A TAKŻE

PARK BEDNARSKIEGO 10.00-16.00 » 
Piknik Krakowski, Piknikuj w zieleni*
GMACH GŁÓWNY – BULWARY WIŚLA-
NE Projekt Wyspiański 11.00-14.00 » 
Otwarty wędrowny warsztat szablonowy 
inspirowany twórczością Stanisława 
Wyspiańskiego* | 15.00 » Spacer 
szlakiem Stanisława Wyspiańskiego 
(zapisy: 12 433 57 44, rezerwacja@mnk)*
TEATR IM. J. SŁOWACKIEGO 23.00 » 
Zagubieni w teatrze, nocne zwiedzanie 
z Patrycją Lep, w jęz. polskim i an-
gielskim
BONOBO TBA » Z książką w podróży, 
Po Krakowie literackim tropem*

AND

BEDNARSKI PARK 10am-4pm » Kraków 
Picnic*
JULIUSZ SŁOWACKI THEATRE 11pm » 
Lost in the Theatre, night-time guided 
tour of the theatre, led by Patrycja Lep, 
in Polish and English

9.07 nd./Sun
TEATR�

MOS 19.00 » Bóg mordu Y. Reza, 
reż. M. Gierszał
TEATR BAGATELA DUŻA SCENA 19.15 » 
Tato A. Pałyga, reż. M. Bogajewska, 
z napisami w jęz. agielskim
TEATR IM. J. SŁOWACKIEGO DUŻA 
SCENA 19.00 » Chory z urojenia Molier, 
reż. G. Pampiglione
TEATR LOCH CAMELOT 18.00 » Pio-
senki…, czyli duet sceniczny w stanach 
krytycznych, reż. E. Kornecka
TEATR LUDOWY SCENA POD RA-
TUSZEM 16.00 » Dziecko dla odważnych 
wg L. Talko, reż. J. Kowalska (spektakl 
gościnny) | 19.00 » Miód albo jak chcia-
łam się bzykać z Tomaszem Schimschei-
nerem, aut., reż. T. Svoboda

TEATR NOWY PROXIMA 20.00 » L’amo-
re impaziente V. Moretti, reż. S. Peroni, 
wyk. Daniela Poggi, w jęz. włoskim
30. ULICA – MIĘDZYNARODOWY 
FESTIWAL TEATRÓW ULICZNYCH

RYNEK GŁÓWNY SCENA A cały dzień 
do 22.00 » F451 (Teatr KTO), widowisko 
24-godzinne* | SCENA B 16.00 » Peregri-
nus (Teatr KTO)*
GALERIA KRAKOWSKA 15.00 » Petit 
(FrutillasConCrema)* | 16.00 » Pan 
Twardowski (Teatr Pinezka)* | 17.00 » 
Fané Solamente (Contaminando 
Sonrisa)*
MAŁY RYNEK 16.00 » Les Tonys (Compa-
gnie Albedo)* | 17.00, 19.00 » Carilló (Cia 
La Tal)* | 18.00 » Księga lasu (Stowa-
rzyszenie Na Scenie)* | 19.30 » Latarnik 
(Teatr Pijana Sypialnia)*
PLAC SZCZEPAŃSKI 16.00 » Stara 
Zagroda (Teatr Wagabunda)* | 17.00 » 
The Yelling Kitchen Prince (Bram 
Graafland)* | 18.00 » Ptaki-Dziwaki 
(Teatr i Kropka)* | 19.00 » Petit (Frutilla-
sConCrema)*

THEATRE

BAGATELA THEATRE MAIN STAGE 
7:15pm  » Dad A. Pałyga, dir. M. Boga-
jewska, with English surtitles
PROXIMA NOWY THEATRE 8pm » 
L’amore impaziente V. Moretti, dir. S. Per-
oni, perf. by Daniela Poggi, in Italian
30TH ULICA – INTERNATIONAL 
STREET THEATRE FESTIVAL

MAIN MARKET SQUARE STAGE A  
all day until 10pm » F451 (KTO Theatre), 
24-hour play* | STAGE B 4pm » Peregri-
nus (KTO Theatre)*
GALERIA KRAKOWSKA SHOPPING 
CENTRE 3pm » Petit (FrutillasCon
Crema)* | 4pm » Mr Twardowski (Pin-
ezka Theatre)* | 5pm » Fané Solamente 
(Contaminando Sonrisa)*
SMALL MARKET SQUARE 4pm » Les To-
nys (Compagnie Albedo)* | 5pm, 7pm » 
Carilló (Cia La Tal)* | 6pm » The Book 
of the Forest (Na Scenie Associa-

tion)* | 7:30pm » The Lighthouse Keeper 
(The Drunken Bedroom Theatre)*
SZCZEPAŃSKI SQUARE 4pm » Old 
Homestead (The Vagabond Theatre)* | 
5pm » The Yelling Kitchen Prince (Bram 
Graafland)* | 6pm » Freaky Birds 
(Theatre. Full Stop)* | 7pm » Petit (Frutil-
lasConCrema)*

MUZYKA�

ALTANA NA PLANTACH 15.00 » Koncer-
ty promenadowe, Zimny drań, Krzysztof 
Bigaj (śpiew), Mateusz Zastawny 
(akompaniament); w programie piosenki 
z repertuaru Eugeniusza Bodo*
KOŚCIÓŁ ŚW. JÓZEFA 16.00 » Pod-
górskie Letnie Koncerty, Ewa Boreczko 
(sopran), Jakub Choros (organy); 
w programie: J.S. Bach, T. Albinoni, 
G.F. Handel, F. Schubert, G. Caccini,  
M. Lorenc, J.-N. Lemmens, A. Lloyd 
Webber, W. Kilar, T. Dubois*
OPACTWO OO. BENEDYKTYNÓW 
16.00 » XLIII Tynieckie Recitale Organo-
we, Tomasz Chorzalski (organy), Elżbieta 
Gromada, Marta Czepielowska (altówki); 
w programie: J.S. Bach, W.F. Bach, 
H. Mullet, improwizacje w stylu francu-
skim; 20/15 zł
DWOREK BIAŁOPRĄDNICKI 18.00 » 
Niedzielna Altana, KlezzJezz*
KOŚCIÓŁ ŚW. MARCINA 18.00 » 
Luterański Festiwal Muzyki Organowej 
i Kameralnej Muzyka na Królewskim 
Trakcie, Muzyczne oblicza Europy – 
między klasycyzmem a barokiem, Ars 
Concordiae: Joanna Walczak (skrzypce 
barokowe), Jerzy Walczak (wiolonczela 
barokowa), Tomasz Głuchowski (klawe-
syn); w programie: J.S. Bach i synowie, 
G.F. Handel, J. Haydn, G.Ph. Telemann; 
20 zł
KWADRAT 18.00 » Anathema Acoustic; 
75/65 zł
NCK SCENA PLENEROWA 18.00 » Wayne 
Ellington, Manchester Inspirational 
Voices, DeocentriCity, koncert gospel*
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TAURON ARENA KRAKÓW 18.00 » 
Electronica World Tour, Jean-Michel 
Jarre; 149-579 zł
WARSZTAT 19.00 » Slow Bloomer, 
Mumrunner
PLAC WOLNICA 20.00 » Bądź jak 
meteor…, widowisko muzyczno-multi-
medialne, Ewelina Przybyła, Agnieszka 
Judycka, Karolina Kazoń, Daniel Malhar, 
Rafał Szumera, Tadeusz Zięba*
22. LETNI FESTIWAL JAZZOWY

RESTAURACJA RATUSZOWA 12.00 » 
Mississippi River Brass Band* 
FILHARMONIA KRAKOWSKA 19.00 » 
Solo Piano Weekend, Kuba Płużek, 
Vladislav „Adzik” Sendecki; 60 zł
PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » 
Adam Bałdych Sextet
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » 
Elec-tri-city; 40 zł
PIEC ART 21.30 » Solo Piano Weekend, 
Wojciech Groborz Solo & Trio; 30 zł
13. FESTIWAL MUZYKI POLSKIEJ

MUZEUM MANGGHA 12.00 » Isabelle 
Vernet (sopran), Grzegorz Biegas (for-
tepian); I.J. Paderewski 12 Pieśni op. 22, 
F. Poulenc 8 Pieśni polskich; 50/25 zł 
(VIP 75 zł)
KOŚCIÓŁ ŚW. KATARZYNY 20.00 » 
Katarzyna Mackiewicz (sopran), Maria 
Rozynek-Banaszak (sopran), Artur Janda 
(baryton), Stanisław Kuflyuk (baryton), 
Wojciech Rasiak (bas), Chór Filharmonii 
im. K. Szymanowskiego w Krakowie, Pol-
ska Orkiestra Sinfonia Iuventus, Teresa 
Majka-Pacanek (chórmistrz), Maciej 
Tworek (dyrygent); S. Moniuszko Widma; 
50/25 zł (VIP 75 zł)

MUSIC

BENEDICTINE ABBEY 4pm » 43rd 
Tyniec Organ Recitals, Tomasz Chorzalski 
(organ), Elżbieta Gromada, Marta 
Czepielowska (violas); in programme: 
J.S. Bach, W.F. Bach, H. Mullet, French-
style improvisations; PLN 20/15
ST JOSEPH’S CHURCH 4pm » Podgórze 
Summer Concerts, Ewa Boreczko 

(soprano), Jakub Choros (organ); in pro-
gramme: J.S. Bach, T. Albinoni, G.F. Han-
del, F. Schubert, G. Caccini, M. Lorenc, 
J.-N. Lemmens, A. Lloyd Webber, 
W. Kilar, T. Dubois*
BIAŁOPRĄDNICKI MANOR 6pm » 
Sunday Summerhouse, KlezzJezz*
KWADRAT 6pm » Anathema Acoustic; 
PLN 75/65
NOWA HUTA CULTURAL CENTRE 
OPEN-AIR STAGE 6pm » Wayne Elling
ton, Manchester Inspirational Voices, 
DeocentriCity, Gospel concert*
ST MARTIN’S CHURCH 6pm » Lu-
theran Festival of Chamber and Organ 
Music Music on the Royal Route, Ars 
Concordiae: Joanna Walczak (Baroque 
violin), Jerzy Walczak (Baroque cello), 
Tomasz Głuchowski (harpsichord); 
in programme: J.S. Bach and sons, 
G.F. Handel, J. Haydn, G.Ph. Telemann; 
PLN 20
TAURON ARENA KRAKÓW 6pm » Elec-
tronica World Tour, Jean-Michel Jarre; 
PLN 149-579
WARSZTAT 7pm » Slow Bloomer, 
Mumrunner
WOLNICA SQUARE 8pm » Be Like a Me-
teor..., multimedia spectacle inspired 
by Stanisław Wyspiański's poetry*
22ND SUMMER JAZZ FESTIVAL

RATUSZOWA RESTAURANT noon » 
Mississippi River Brass Band*
KRAKÓW PHILHARMONIC 7pm » Solo 
Piano Weekend, Kuba Płużek, Vladislav 
“Adzik” Sendecki; PLN 60
PIWNICA POD BARANAMI 9pm » Adam 
Bałdych Sextet
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
Elec-tri-city; PLN 30
PIEC ART 9:30pm » Solo Piano 
Weekend, Wojciech Groborz Solo & Trio; 
PLN 30
13TH FESTIVAL OF POLISH MUSIC

MANGGHA MUSEUM noon » Isabelle 
Vernet (soprano), Grzegorz Biegas 
(piano); I.J. Paderewski 12 Songs Op. 22, 
F. Poulenc 8 Chansons polonaises; 
PLN 50/25 (VIP PLN 75)

ST CATHERINE’S CHURCH 8pm » 
Katarzyna Mackiewicz (soprano), Maria 
Rozynek-Banaszak (soprano), Artur 
Janda (baritone), Stanisław Kuflyuk (bar-
itone), Wojciech Rasiak (bass), Kraków 
Philharmonic Choir, Polish Orchestra 
Sinfonia Iuventus, Teresa Majka-Pacanek 
(choirmaster), Maciej Tworek (conduc-
tor); S. Moniuszko Phantoms; PLN 50/25 
(VIP PLN 75)

SPOTKANIA I WYKŁADY

PAŁAC KRZYSZTOFORY 16.00 » Ogród 
w fajansowej donicy. O kompozycjach 
kwiatowych w domu bogatego miesz-
czaństwa, wykład*

A TAKŻE�

ZALEW NOWOHUCKI Nowy Bulwar(t) 
Sztuki 10.00-16.00 » Piknik Krakowski, 
Piknikuj w zieleni* | 17.00 » Klasyka 
na żywo, Lorien Trio: Alicja Lizer-Moli-
torys (flet), Aleksandra Batog (altówka), 
Agnieszka Kaczmarek-Bialic (harfa)* | 
21.00 » Kino plenerowe, Mustang (2015), 
reż. D.G. Ergüven*
PLAC ŚW. MARII MAGDALENY 11.00
‑19.00 » Krakowski Kiermasz Książki
TEATR IM. J. SŁOWACKIEGO 23.00 » 
Zagubieni w teatrze, nocne zwiedzanie 
z Patrycją Lep, w jęz. polskim i an-
gielskim

AND

ŚW. MARII MAGDALENY SQUARE 
11am-7pm » Kraków Book Street Fair
NOWA HUTA RESERVOIR New 
Boulev(Art) 5pm » Live Classics, Lorien 
Trio: Alicja Lizer-Molitorys (flute), 
Aleksandra Batog (viola), Agnieszka 
Kaczmarek-Bialic (harp)* | 9pm » 
Open-air cinema, Mustang (2015), 
dir. D.G. Ergüven*
JULIUSZ SŁOWACKI THEATRE 11pm » 
Lost in the Theatre, night-time guided 

tour of the theatre, led by Patrycja Lep, 
in Polish and English

10.07 pn./Mon
TEATR�

MOS 19.00 » Bóg mordu Y. Reza, 
reż. M. Gierszał
SZTUKA NA WYNOS 19.30 » Postrzał 
I. Lausund, reż. D. Starczewski
TEATR IM J. SŁOWACKIEGO DUŻA 
SCENA 19.00 » VIII Krakowskie Miniatury 
Teatralne, Lekcje stepowania Richard 
Harris, reż. K. Janda (Och-Teatr, War-
szawa)

MUZYKA

WARSZTAT 20.00 » 70 cm³ of Your Chest 
+ Escapism; 15 zł
22. LETNI FESTIWAL JAZZOWY

DWOREK BIAŁOPRĄDNICKI 18.00 » 
Mississippi River Brass Band* 
PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » 
Paweł Kaczmarczyk Audiofeeling feat. 
Mateusz Smoczyński; 60 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » 
KaroliNa (Naziemiec); 40 zł
PIEC ART 21.30 » Bartłomiej Noszka 
Quartet; 30/20 zł

MUSIC

WARSZTAT 8pm » 70 cm³ of Your Chest 
+ Escapism; PLN 15
22ND SUMMER JAZZ FESTIVAL

BIAŁOPRĄDNICKI MANOR 6pm » Mis-
sissippi River Brass Band* 
PIWNICA POD BARANAMI 9pm » Paweł 
Kaczmarczyk Audiofeeling feat. Mateusz 
Smoczyński; PLN 60
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
KaroliNa (Naziemiec); PLN 40
PIEC ART 9:30pm » Bartłomiej Noszka 
Quartet; PLN 30/20

FILM

WŁOSKI INSTYTUT KULTURY 12.00 » 
Klasycy kina włoskiego, Bianca (1984), 
reż. N. Moretti*

FILM

ITALIAN CULTURAL INSTITUTE noon » 
The Classics of Italian Cinema, Bianca 
(1984), dir. N. Moretti*

11.07 wt./Tue
TEATR

SZTUKA NA WYNOS 19.30 » Postrzał 
I. Lausund, reż. D. Starczewski
TEATR BAGATELA DUŻA SCENA 19.15 » 
Mayday R. Cooney, reż. W. Pokora
TEATR LUDOWY SCENA POD RA-
TUSZEM 19.00 » Zwierzenia porno-
gwiazdy, aut., reż. S. Chwastowski

MUZYKA�

OK IM. C.K. NORWIDA 18.00 » Acoustic 
Jazz Quartet
KOŚCIÓŁ MARIACKI 20.00 » III Mariacki 
Festiwal Organowy, Ernst Wally; 20 zł
22. LETNI FESTIWAL JAZZOWY

MUZEUM INŻYNIERII MIEJSKIEJ 
20.00 » Grażyna Auguścik & Urszula 
Dudziak z zespołem
OPERA KRAKOWSKA DUŻA SCENA  
20.00 » Branford Marsalis Quartet 
& Kurt Elling; 200/160/120 zł
PRACOWNIA POD BARANAMI 20.00 » 
Młoda Scena Alternatywna, Pola Chobot 
& Adam Baran* 
PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » 
Adam Pierończyk Trio feat. John 
B. Arnold; 60 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » New 
Bone; 40 zł
PIEC ART 21.30 » Michał Wierba Sea 
& Fire; 30/20 zł

Z książką w podróży: 
po Krakowie literackim tropem
8 lipca
Bonobo, Mały Rynek 4

Krakowski Kiermasz Książki
9 lipca
plac św. Marii Magdaleny

Spacer literacki: awangarda
15 lipca
zapisy: spacery@miastoliteratury.pl

Spacer literacki szlakiem 
Stanisława Lema
29 lipca
zapisy: spacery@miastoliteratury.pl

więcej informacji na stronie:
www.miastoliteratury.pl/
program/literaTURA
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MUSIC

ST MARY’S CHURCH 8pm » 3rd 
St Mary’s Organ Festival, Ernst Wally; 
PLN 20
22ND SUMMER JAZZ FESTIVAL

KRAKÓW OPERA MAIN STAGE 8pm » 
Branford Marsalis Quartet & Kurt Elling; 
PLN 200/160/120
MUSEUM OF MUNICIPAL ENGINEER-
ING 8pm » Grażyna Auguścik & Urszula 
Dudziak and the band
PRACOWNIA POD BARANAMI 8pm » 
Young Alternative Stage, Pola Chobot 
& Adam Baran*
PIWNICA POD BARANAMI 9pm » Adam 
Pierończyk Trio feat. John B. Arnold; 
PLN 60
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
New Bone; PLN 40
PIEC ART 9:30pm » Michał Wierba Sea 
& Fire; PLN 30/20

FILM�

WŁOSKI INSTYTUT KULTURY 12.00 » 
Klasycy kina włoskiego, Non ci resta che 
piangere (1984), reż. R. Benigni, M. Troisi*

FILM

ITALIAN CULTURAL INSTITUTE noon » 
The Classics of Italian Cinema, Non 
ci resta che piangere (1984), dir. R. Be-
nigni, M. Troisi*

A TAKŻE

TEATR VARIÉTÉ 19.00 » Cyrkuśniki, 
Kabaret Hrabi; 90 zł

12.07 śr./Wed
TEATR�

TEATR BAGATELA DUŻA SCENA 19.15 » 
Mayday R. Cooney, reż. W. Pokora

TEATR IM J. SŁOWACKIEGO DUŻA 
SCENA 19.00 » VIII Krakowskie Miniatury 
Teatralne, Edukacja Rity W. Russell, 
reż. A. Strzelecki
TEATR LUDOWY SCENA POD 
RATUSZEM 19.00 » Via-gra F. Apke, 
reż. T. Obara

MUZYKA�

CK PODGÓRZA 18.00 » Muzyka gorące-
go lata, Tomasz Jarosz (baryton), Marta 
Polańska (fortepian), Marek Polański 
(skrzypce); 10/5 zł
PAŁAC BISKUPA ERAZMA CIOŁKA 
18.30 » Muzyka w zwierciadle czasu, 
Musica Graziosa: Magdalena Di Blasi 
(flet), Paulina Tkaczyk (klawesyn), 
Michał Skicki (skrzypce); w programie: 
J. Ibert, J. Vanvinckenroye, J.-N.-P. Royer, 
J.J. Quantz, T. Frączkiewicz-Kirkov, E. Fa-
biańska-Jelińska, B. Martinů, G. Migot; 
35 zł
KOŚCIÓŁ OO. KARMELITÓW NA PIA-
SKU 20.00 » XXVI Międzynarodowy 
Festiwal Letnie Koncerty Organowe, 
Bogusław Grabowski; w programie: 
C. Schmidtlein, P. Siefert, A. Rohaczewski, 
J.S. Bach, J. Alain, B. Grabowski*
WARSZTAT 20.00 » Questions, Strike You 
Down, P.A.R.K., Wonderful Life; 15 zł
22. LETNI FESTIWAL JAZZOWY

AUDITORIUM MAXIMUM UJ 20.00 » 
Komeda & My World, Nigel Kennedy 
& Band; 200/150 zł
PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » 
Sefardix, Jorgos Skolias & Bracia Oleś; 
60 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » Joel 
Frahm/Piotr Wyleżoł/Alan Wykpisz/Pa-
tryk Dobosz; 40 zł
PIEC ART 21.30 » Marian Pawlik Quar-
tet; 30/20 zł

MUSIC

BISHOP ERAZM CIOŁEK PALACE 
6:30pm » Music in the Mirror of Time, 

Musica Graziosa: Magdalena Di Blasi 
(flute), Paulina Tkaczyk (harpsichord), 
Michał Skicki (violin); in programme: 
J. Ibert, J. Vanvinckenroye, J.-N.-P. Royer, 
J.J. Quantz, T. Frączkiewicz-Kirkov, 
E. Fabiańska-Jelińska, B. Martinů, 
G. Migot; PLN 35
CARMELITE CHURCH 8pm » 26th 
International Festival Summer Organ 
Concerts, Bogusław Grabowski; in pro-
gramme: C. Schmidtlein, P. Siefert, 
A. Rohaczewski, J.S. Bach, J. Alain, 
B. Grabowski*
WARSZTAT 8pm » Questions, Strike You 
Down, P.A.R.K., Wonderful Life; PLN 15
22ND SUMMER JAZZ FESTIVAL

AUDITORIUM MAXIMUM UJ 8pm » 
Komeda & My World, Nigel Kennedy 
& Band; PLN 200/150
PIWNICA POD BARANAMI 9pm » 
Sefardix, Jorgos Skolias & Oleś Brothers; 
PLN 60
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
Joel Frahm/Piotr Wyleżoł/Alan 
Wykpisz/Patryk Dobosz; PLN 40
PIEC ART 9:30pm » Marian Pawlik 
Quartet; PLN 30/20

FILM

WŁOSKI INSTYTUT KULTURY 12.00 » 
Klasycy kina włoskiego, Vacanze in Ame-
rica (1984), reż. C. Vanzina*

FILM

ITALIAN CULTURAL INSTITUTE noon » 
The Classics of Italian Cinema, Vacanze 
in America (1984), dir. C. Vanzina*

A TAKŻE

ZALEW NOWOHUCKI 18.00 » Nowy 
Bulwar(t) Sztuki, Saga prastarej Huty, 
warsztaty genealogiczne, prow. Kamil 
Bogusz*
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Sinfonia Iuventus, Jakub Klecker (dy-
rygent); M. Karłowicz Symfonia e-moll 
„Odrodzenie”, H. Wieniawski I Koncert 
skrzypcowy fis-moll; 50/25 zł (VIP 75 zł) 

MUSIC

CAFÉ SZAFÉ 8pm » Silver Pools*
PAULINE CHURCH 8pm » 26th Interna-
tional Festival Summer Organ Concerts, 
Irena Wisełka-Cieślar; in programme: 
D. Buxtehude, J.S. Bach, J.G. Walter*
BARKA 10pm-7am » Radar Meets Al-
phabet Tel Aviv, TV.OUT, Oron K, E-Bony., 
Chino, Olivia, Kinzo Chrome; PLN 15/10
SZPITALNA 1 10pm-6pm » Techno 
Techyes #20, Milena Kriegs, aetha, Dusty 
Mind, HiTrash, Martin Sharp; PLN 10/5
PROZAK 2.0 11pm-8am » Rave or Not 
to Rave pres. Let the Sunshine in Your 
Heart, LayDj, BC, Zest; PLN 20/10
22ND SUMMER JAZZ FESTIVAL

PIWNICA POD BARANAMI 9pm » JdL 
Quartet feat. Bobby Few; PLN 60
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
Mike del Ferro Trio (M. Barański/Ł. Żyta); 
PLN 40
PIEC ART 9:30pm » Krzysztof Fetraś Trio 
(D. Fortuna/K. Dworak); PLN 30/20
13TH FESTIVAL OF POLISH MUSIC

ST CATHERINE’S CHURCH 7pm » Linus 
Roth (violin), Polish Orchestra Sinfonia 
Iuventus, Jakub Klecker (conductor);  
M. Karłowicz Symphony in E minor 
“Rebirth”, H. Wieniawski Violin Concerto 
No. 1 in F sharp minor; PLN 50/25 (VIP 
PLN 75) 

FILM�

WŁOSKI INSTYTUT KULTURY 12.00 » 
Klasycy kina włoskiego, Il mistero di 
Bellavista (1985), reż. L. De Crescenzo*
BAL 21.00 » Kino plenerowe, Dances 
with camera, pokaz filmów krótkome-
trażowych*
DWOREK BIAŁOPRĄDNICKI 21.00 » 
Kino plenerowe, Fredek uszczęśliwia 
świat (1936), reż. Z. Ziembiński*

MOCAK 21.00 » Kino letnie, Śmietnisko 
(2010), reż. L. Walker*
POWIŚLE 11 21.00 » Weekendowe kino 
letnie na Bulwarach Wiślanych, Diabeł 
ubiera się u Prady (2006), reż. D. Frankel*

FILM

ITALIAN CULTURAL INSTITUTE noon » 
The Classics of Italian Cinema, Il mistero 
di Bellavista (1985), dir. L. De Crescenzo*
BAL 9pm » Open-air cinema, Dances 
with camera, short film review*
POWIŚLE 11 9pm » Weekend Sum-
mer Cinema at the Vistula Boule-
vards, The Devil Wears Prada (2006), 
dir. D. Frankel*

A TAKŻE

GARBOJAMA 2017
ZALEW NA PIASKACH 16.00-19.00 » 
Zabawy dla dzieci | 17.00-20.30 » Kon-
kursy dla dorosłych | 18.30 » Koncert 
zespołu Egzotyczny Dandys Paryskich 
Bulwarów | 20.30 » Oficjalne rozpoczęcie 
zlotu | 21.00 » Koncert zespołu Uwaga 
na Jeże | 23.00 » Rockoteka w pianie

AND

17TH GARBOJAMA BEETLE RALLY 
NA PIASKACH RESERVOIR 4-8:30pm » 
Competitions for children and adults | 
6:30pm » Concert by Egzotyczny Dandys 
Paryskich Bulwarów | 8:30pm » Official 
opening of the rally | 9pm » Concert 
by Uwaga na Jeże | 11pm » Rockotheque 
in bubbles

15.07 sb./Sat
TEATR

SZTUKA NA WYNOS 19.30 » Bliżej 
P. Marber, reż. D. Starczewski
TEATR BAGATELA DUŻA SCENA 19.15 » 
Kochankowie nie z tej ziemi P. Valentine, 
reż. P. Urbaniak

TEATR IM. J. SŁOWACKIEGO 
DUŻA SCENA 19.00 » Arszenik i stare 
koronki J. Kesselring, reż. K. Babicki
TEATR LOCH CAMELOT 20.00 » Chodu 
i hop 4, czyli w poszukiwaniu rozumu, 
reż. E. Kornecka 
TEATR LUDOWY SCENA POD 
RATUSZEM 19.00 » Dwoje biednych 
Rumunów mówiących po polsku D. Ma-
słowska, reż. A. Popławska
TEATR NOWY PROXIMA 20.00 » Nie-
bezpieczeństwa onanizmu wg J.-L. Dous-
sina-Dubreuila, reż. R. Savérien

MUZYKA

ZAMEK KRÓLEWSKI NA WAWELU DZIE-
DZINIEC BATOREGO 19.30 » 10. Festiwal 
Wawel o zmierzchu, artsemble: Błażej 
Kociuban, Agnieszka Bugla, Małgorzta 
Wasiucionek, Krzysztof Katana (skrzyp-
ce), Karolina Stasiowska (altówka), 
Aleksandra Lelek, Krzysztof Sadłowski 
(wiolonczele), Piotr Kosiński (fortepian); 
w programie: W.A. Mozart, R. Schumann, 
F. Mendelssohn; 50/30 zł
APOTEKA 20.00 » No Good Advice; 5 zł
CAFÉ SZAFÉ 20.00 » Karl Culley; 10 zł
KLASZTOR OO. FRANCISZKANÓW 
20.00 » Chór Pacific Boychoir Academy; 
w programie: Z. Kodály, G. Zsoltár, 
C.V. Stanford, C. de Morales, H. Distler, 
J. Rheinberger, F. Mendelssohn, 
A. Bruckner, S. Rachmaninow, 
E. Whitacre*
ZETPETE 21.30-6.00 » Dub Temple #94,  
Hosanna Sound System & Guests 
in session; 20 zł
PROZAK 2.0 22.00-6.00 » STK #2, Irre-
gular Synth + Deas, Truant, Piotr Figiel, 
Arthur Crag, Babiński; 20 zł
22. LETNI FESTIWAL JAZZOWY – 
NOC JAZZU

MAŁY RYNEK 18.00-22.00 » Luca 
Ciarla Quartet, Grażyna Łobaszewska 
& Ajagore, Patax*
ZALEW NOWOHUCKI 20.00 » Nowy 
Bulwar(t) Sztuki, Eskaubei & Tomek 
Nowak Quartet, Bzyk & Sztajemka*

13.07 cz./Thu
TEATR�

TEATR BAGATELA DUŻA SCENA 19.15 » 
Mayday R. Cooney, reż. W. Pokora
TEATR IM J. SŁOWACKIEGO DUŻA 
SCENA 19.00 » VIII Krakowskie Miniatury 
Teatralne, Kto nas odwiedzi I. Sawin, 
reż. C. Tomaszewski (Och-Teatr, War-
szawa)
TEATR LUDOWY SCENA POD 
RATUSZEM 19.00 » Via-gra F. Apke, 
reż. T. Obara

MUZYKA

CK PODGÓRZA 18.00 » Znowu spotka-
łam tango, Hanka Sarna; 10/5 zł
22. LETNI FESTIWAL JAZZOWY

PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » Ma-
rek Bałata & Krzysztof Ścierański; 60 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » Funk 
de Nite; 40 zł
PIEC ART 21.30 » Jdl Quartet & Bobby 
Few; 30/20 zł
13. FESTIWAL MUZYKI POLSKIEJ

FILHARMONIA KRAKOWSKA 19.00 » 
Łukasz Długosz, Agata Kielar-Długosz 
(flety), Sinfonia Varsovia, Bassem Akiki 
(dyrygent); P. Mykietyn 3 for 13, Koncert 
podwójny na dwa flety i orkiestrę symfo-
niczną, II Symfonia; 75/50/25 zł 

MUSIC

22ND SUMMER JAZZ FESTIVAL
PIWNICA POD BARANAMI 9pm » Marek 
Bałata & Krzysztof Ścierański; PLN 60
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
Funk de Nite; PLN 40
PIEC ART 9:30pm » Jdl Quartet & Bobby 
Few; PLN 30/20
13TH FESTIVAL OF POLISH MUSIC

KRAKÓW PHILHARMONIC 7pm » 
Łukasz Długosz, Agata Kielar-Długosz 
(flutes), Sinfonia Varsovia, Bassem 
Akiki (conductor); P. Mykietyn 3 for 
13, Double Concerto for two flutes and 

symphony orchestra, Symphony No. 2; 
PLN 75/50/25 

FILM

WŁOSKI INSTYTUT KULTURY 12.00 » 
Klasycy kina włoskiego, Festa di laurea 
(1985), reż. P. Avati*
MCK 20.30 » Kino na dachu MCK: 
Chorwacja (bezpłatne wejściówki od 6.07 
na www.mck.krakow.pl lub w kasie 
galerii)*
BAL 21.00 » Kino plenerowe, Birdman 
(2014), reż. A.G. Iñárritu*

FILM

ITALIAN CULTURAL INSTITUTE noon » 
The Classics of Italian Cinema, Festa di 
laurea (1985), dir. P. Avati*
BAL 9pm » Open-air cinema, Birdman 
(2014), dir. A.G. Iñárritu*

A TAKŻE�

ZALEW NOWOHUCKI Nowy Bulwar(t) 
Sztuki 18.00 » W krainie czarów, pokaz 
i warsztaty iluzji* | 20.00 » Kino plenero-
we, Jesteś bogiem (2012), reż. L. Dawid*
GARBOJAMA 2017

ZALEW NA PIASKACH 20.30 » Nieofi-
cjalne rozpoczęcie zlotu | 21.00 » Koncert 
zespołu VODA | 22.00 » Rockoteka | 
23.30 » Pokaz specjalny

AND

17TH GARBOJAMA BEETLE RALLY
NA PIASKACH RESERVOIR 8:30pm » 
Unofficial opening of the rally | 9pm » 
Concert by VODA | 10pm » Rockotheque | 
11:30pm » Special show

14.07 pt./Fri
TEATR

SZTUKA NA WYNOS 19.30 » Bliżej 
P. Marber, reż. D. Starczewski

TEATR BAGATELA DUŻA SCENA 19.15 » 
Kochankowie nie z tej ziemi P. Valentine, 
reż. P. Urbaniak
TEATR IM. J. SŁOWACKIEGO 
DUŻA SCENA 19.00 » Arszenik i stare 
koronki J. Kesselring, reż. K. Babicki
TEATR NOWY PROXIMA 20.00 » Nie-
bezpieczeństwa onanizmu wg J.-L. Dous-
sina-Dubreuila, reż. R. Savérien
TEATR LOCH CAMELOT 19.00 » Pio-
senki…, czyli duet sceniczny w stanach 
krytycznych, reż. E. Kornecka
TEATR LUDOWY SCENA POD 
RATUSZEM 19.00 » Dwoje biednych 
Rumunów mówiących po polsku D. Ma-
słowska, reż. A. Popławska

MUZYKA

CAFÉ SZAFÉ 20.00 » Silver Pools*
DWOREK BIAŁOPRĄDNICKI 20.00 » 
FestGranie, Sekcja Muzyczna Kołłątajow-
skiej Kuźni Prawdziwych Mężczyzn*
KOŚCIÓŁ NA SKAŁCE 20.00 » XXVI 
Międzynarodowy Festiwal Letnie Kon-
certy Organowe, Irena Wisełka-Cieślar; 
w programie: D. Buxtehude, J.S. Bach, 
J.G. Walter*
AWARIA 22.00 » Zuza Pycia & Michał 
Jajeśnica*
BARKA 22.00-7.00 » Radar Meets Al-
phabet Tel Aviv, TV.OUT, Oron K, E-Bony., 
Chino, Olivia, Kinzo Chrome; 15/10 zł
SZPITALNA 1 22.00-6.00 » Techno 
Techyes #20, Milena Kriegs, aetha, Dusty 
Mind, HiTrash, Martin Sharp; 10/5 zł
PROZAK 2.0 23.00-8.00 » Rave or Not 
to Rave pres. Let the Sunshine in Your 
Heart, LayDj, BC, Zest; 20/10 zł
22. LETNI FESTIWAL JAZZOWY

PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » JdL 
Quartet feat. Bobby Few; 60 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » Mike 
del Ferro Trio (M. Barański/Ł. Żyta); 40 zł
PIEC ART 21.30 » Krzysztof Fetraś Trio 
(D. Fortuna/K. Dworak); 30/20 zł
13. FESTIWAL MUZYKI POLSKIEJ

KOŚCIÓŁ ŚW. KATARZYNY 19.00 » 
Linus Roth (skrzypce), Polska Orkiestra 
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ZALEW NOWOHUCKI 12.00 » Nowy 
Bulwar(t) Sztuki, warsztaty ceramiki*
TEATR IM. J. SŁOWACKIEGO 23.00 » 
Zagubieni w teatrze, nocne zwiedzanie 
z Patrycją Lep, w jęz. polskim i an-
gielskim
TBA » Spacer literacki: awangarda (zapi-
sy: spacery@miastoliteratury.pl)*
GARBOJAMA 2017

MUZEUM LOTNICTWA POLSKIEGO 
11.00-13.00 » Parada garbusów, wybór 
najładniejszego VW zlotu
ZALEW NA PIASKACH 15.00-18.00 » 
Konkursy i zabawy | 21.00 » Koncert 
zespołu Banau | 21.30 » Aukcja charyta-
tywna | 22.45 » Pokaz sztucznych ogni | 
24.00 » Rockoteka

AND

BEDNARSKI PARK 10am-4pm » Kraków 
Picnic*
JAN NOWAK-JEZIORAŃSKI SQUARE 
noon » Juliada 2017, breakdance/speed-
ball*
JULIUSZ SŁOWACKI THEATRE 11pm » 
Lost in the Theatre, night-time guided 
tour of the theatre, led by Patrycja Lep, 
in Polish and English
17TH GARBOJAMA BEETLE RALLY 

POLISH AVIATION MUSEUM 
11am-1pm » Parade of VW “Beetles”, 
competition for the most beautiful VW 
of the rally*
NA PIASKACH RESERVOIR 3-7pm » 
Competitions | 9pm » Concert by Banau | 
9:30pm » Charity auction | 10:45pm » 
Firework display show | midnight » 
Rockotheque

16.07 nd./Sun
TEATR�

SZTUKA NA WYNOS 19.30 » Bliżej 
P. Marber, reż. D. Starczewski
TEATR IM. J. SŁOWACKIEGO 
DUŻA SCENA 17.00 » Arszenik i stare 
koronki J. Kesselring, reż. K. Babicki

TEATR BAGATELA DUŻA SCENA 19.15 » 
Kochankowie nie z tej ziemi P. Valentine, 
reż. P. Urbaniak
TEATR LUDOWY SCENA POD 
RATUSZEM 19.00 » Dwoje biednych 
Rumunów mówiących po polsku D. Ma-
słowska, reż. A. Popławska

MUZYKA�

ALTANA NA PLANTACH 15.00 » Kon-
certy promenadowe, Srebrny jest Paryż, 
recital Jagi Wrońskiej*
KOŚCIÓŁ ŚW. JÓZEFA 16.00 » Podgór-
skie Letnie Koncerty, Chór Pacific Boy-
choir Academy; w programie: Z. Kodály, 
G. Zsoltár, C.V. Stanford, C. de Morales, 
H. Distler, J. Rheinberger, F. Men-
delssohn, A. Bruckner, S. Rachmaninow, 
E. Whitacre*
DWOREK BIAŁOPRĄDNICKI 18.00 » 
Niedzielna Altana, Od Opola aż 
po Broadway, Mariusz Jaśko, Tomasz 
Czerski*
KOŚCIÓŁ ŚW. MARCINA 18.00 » 
Luterański Festiwal Muzyki Organowej 
i Kameralnej Muzyka na Królewskim 
Trakcie, W blasku trąbki, Tomasz 
Ślusarczyk (trąbka barokowa), Piotr 
Rojek (organy); w programie: J. Clarke, 
G.F. Handel, H. Purcell; 20 zł
NCK SCENA PLENEROWA 18.00 » 
Młodzieżowa Orkiestra Symfoniczna 
„Symfonia Jong Twente”*
TEATR LOCH CAMELOT 18.00 » 
Cinema Paradiso, Joanna Trafas (śpiew), 
Aleksander Brzeziński (akompaniament), 
koncert przebojów filmowych; 30/15 zł
PIEC ART 21.00 » 22. Międzynarodowa 
Letnia Akademia Jazzu*
22. LETNI FESTIWAL JAZZOWY

PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » 
Grażyna Łobaszewska & Ajagore; 60 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » 
Wojtek Justyna Tree...Oh?! feat. Poliana 
Vieira; 40 zł
13. FESTIWAL MUZYKI POLSKIEJ

MUZEUM MANGGHA 12.00 » Maciej 
Frąckiewicz (akordeon), Marek Bracha 

MOCAK 21.00 » AccepDanceCollective 
(Piotr Domagała, Martin Wesely, Andre-
as Schiffer, Florian Hupfauf, Oleg Dyyak)*
POD JASZCZURAMI 21.00 » Stanley 
Breckenridge & Jazz Band Ball Orchestra 
(55-lecie)*
ALCHEMIA 22.00 » Jdl Quartet & Bob-
by Few*
HARRIS PIANO JAZZ BAR 22.00 » Luca 
Ciarla Quartet*
JAZZ CLUB U MUNIAKA 22.00 » Tribute 
to Janusz Muniak, Marcin Ślusarczyk 
Sextet*
KLUB AKTORA SPATIF 22.00 » Standard 
Time, Agnieszka Grochowicz*
KSIĘGARNIA MUZYCZNA KURANT 
22.00 » Agata Ślazyk & Antoni Krupa*
PAUZA IN GARDEN 22.00 » Wojtek 
Justyna Tree...Oh?! feat. Poliana Vieira*
PIEC ART 22.00 » Joel Frahm/Piotr 
Wyleżoł/Alan Wykpisz/Patryk Dobosz 
Quartet*
PIWNICA POD BARANAMI 22.00 » Mike 
del Ferro/Michał Barański/Łukasz Żyta*
PRACOWNIA POD BARANAMI 22.00 » 
PKS Trio (Przemysław Smaczny/Kosma 
Kalamarz/Sebastian Ruciński)*
STARY PORT 22.00 » Chuck Frazier Trio*
13. FESTIWAL MUZYKI POLSKIEJ

MUZEUM MANGGHA 12.00 » Claire 
Huangci (fortepian); F. Chopin Polonez-
-fantazja As-dur op. 61, Nokturny op. 9 
nr 2, op. 27 nr 1, op. 27 nr 2, op. 48 nr 1, 
Sonata op. 58 nr 3; 50/25 zł (VIP 75 zł)
FILHARMONIA KRAKOWSKA 19.00 » 
Piotr Pławner (skrzypce), Sinfonietta 
Cracovia, Kalle Kuusava (dyrygent); 
W. Kilar Ricordanza, Orawa, A. Panufnik 
Koncert skrzypcowy, M. Spisak Andante 
i Allegro; 50/25 zł (VIP 75 zł)

MUSIC

WAWEL ROYAL CASTLE STEFAN BA-
TORY COURTYARD 7:30pm » 10th Wawel 
at Dusk Festival, artsemble: Błażej 
Kociuban, Agnieszka Bugla, Małgorzta 
Wasiucionek, Krzysztof Katana (violins), 
Karolina Stasiowska (viola), Aleksandra 

Lelek, Krzysztof Sadłowski (cellos), 
Piotr Kosiński (piano); in programme: 
W.A. Mozart, R. Schumann, F. Men-
delssohn; PLN 50/30
APOTEKA 8pm » No Good Advice; PLN 5
CAFÉ SZAFÉ 8pm » Karl Culley; PLN 10
FRANCISCAN MONASTERY 8pm » Pa-
cific Boychoir Academy; in programme: 
Z. Kodály, G. Zsoltár, C.V. Stanford, 
C. de Morales, H. Distler, J. Rheinberger, 
F. Mendelssohn, A. Bruckner, S. Rach-
maninoff, E. Whitacre*
ZETPETE 9:30pm-6am » Dub Temple 
#94, Hosanna Sound System & Guests 
in session; PLN 20
PROZAK 2.0 10pm-6am » STK #2, 
Irregular Synth + Deas, Truant, Piotr 
Figiel, Arthur Crag, Babiński; PLN 20
22ND SUMMER JAZZ FESTIVAL – 
JAZZ NIGHT

SMALL MARKET SQUARE 6-10pm » 
Luca Ciarla Quartet, Grażyna 
Łobaszewska & Ajagore, Patax*
NOWA HUTA RESERVOIR 8pm » New 
Boulev(Art), Eskaubei & Tomek Nowak 
Quartet, Bzyk & Sztajemka*
MOCAK 9pm » AccepDanceCollec-
tive (Piotr Domagała, Martin Wesely, 
Andreas Schiffer, Florian Hupfauf, Oleg 
Dyyak)*
POD JASZCZURAMI 9pm » Stan-
ley Breckenridge & Jazz Band Ball 
Orchestra*
ALCHEMIA 10pm » Jdl Quartet 
& Bobby Few*
HARRIS PIANO JAZZ BAR 10pm » Luca 
Ciarla Quartet*
KURANT MUSIC BOOKSHOP 10pm » 
Agata Ślazyk & Antoni Krupa* 
PAUZA IN GARDEN 10pm » Wojtek 
Justyna Tree...Oh?! feat. Poliana Vieira*
PIEC ART 10pm » Joel Frahm/Piotr 
Wyleżoł/Alan Wykpisz/Patryk Dobosz 
Quartet*
PIWNICA POD BARANAMI 10pm » Mike 
del Ferro/Michał Barański/Łukasz Żyta*
PRACOWNIA POD BARANAMI 10pm » 
PKS Trio (Przemysław Smaczny/Kosma 
Kalamarz/Sebastian Ruciński)*

SPATIF ACTOR’S CLUB 10pm » Standard 
Time, Agnieszka Grochowicz*
STARY PORT 10pm » Chuck Frazier Trio*
U MUNIAKA JAZZ CLUB 10pm » Tribute 
to Janusz Muniak, Marcin Ślusarczyk 
Sextet*
13TH FESTIVAL OF POLISH MUSIC

MANGGHA MUSEUM noon » Claire 
Huangci (piano); F. Chopin Polonaise-
fantaisie in A flat major Op. 61, Noc-
turnes Op. 9 No. 2, Op. 27 No. 1, Op. 27 
No. 2, Op. 48 No. 1, Sonata Op. 58 No. 3; 
PLN 50/25 (VIP PLN 75)
KRAKÓW PHILHARMONIC 7pm » Piotr 
Pławner (violin), Sinfonietta Cracovia, 
Kalle Kuusava (conductor); W. Kilar 
Ricordanza, Orawa, A. Panufnik Violin 
Concerto, M. Spisak Andante and Al-
legro; PLN 50/25 (VIP PLN 75)

FILM�

BAL 21.00 » Kino plenerowe, Lewiatan 
(2014), reż. A. Zwiagincew*
POWIŚLE 11 21.00 » Weekendowe kino 
letnie na Bulwarach Wiślanych, Coco 
Chanel (2009), reż. A. Fontaine*

FILM

BAL 9pm » Open-air cinema, Leviathan 
(2014), dir. A. Zvyagintsev*
POWIŚLE 11 9pm » Weekend Summer 
Cinema at the Vistula Boulevards, Coco 
Chanel (2009), dir. A. Fontaine

A TAKŻE

PARK BEDNARSKIEGO 10.00-16.00 » 
Piknik Krakowski, Piknikuj w zieleni*
POMNIK LOTNIKÓW POLSKICH (start) 
10.00 » Zielone skrzydła Krakowa, 
spacer*
GALERIA KAZIMIERZ 11.00-21.00 » 
Street Food Polska Festival vol. 3*
PLAC JANA NOWAKA-JEZIORAŃSKIE-
GO 12.00 » Juliada 2017, breakdance/ 
speed-ball*
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z Patrycją Lep, w jęz. polskim i an-
gielskim

AND

NOWA HUTA RESERVOIR New 
Boulev(Art) 10am-4pm » Kraków 
Picnic* | 5pm » Live Classics, Michał 
Lazar (guitar), Magda Pikuła (vo-
cal)* | 9:30pm » Sugar Man (2012), 
dir. M. Bendjelloul*
JAN NOWAK-JEZIORAŃSKI SQUARE 
noon » Juliada 2017, futsal*
JULIUSZ SŁOWACKI THEATRE 11pm » 
Lost in the Theatre, night-time guided 
tour of the theatre, led by Patrycja Lep, 
in Polish and English

17.07 pn./Mon
MUZYKA�

PIEC ART 21.00 » 22. Międzynarodowa 
Letnia Akademia Jazzu*
22. LETNI FESTIWAL JAZZOWY

PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » 
Mateusz Smoczyński Quintet; 60 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » Soul-
mates (Šmoldas/Charette/Hobzek); 40 zł

MUSIC

PIEC ART 9pm » 22nd International 
Summer Jazz Academy*
22ND SUMMER JAZZ FESTIVAL

PIWNICA POD BARANAMI 9pm » 
Mateusz Smoczyński Quintet; PLN 60
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
Soulmates (Šmoldas/Charette/Hobzek); 
PLN 40

FILM

WŁOSKI INSTYTUT KULTURY 12.00 » 
Klasycy kina włoskiego, Il nome della 
rosa (1986), reż. J.-J. Annaud*

FILM

ITALIAN CULTURAL INSTITUTE noon » 
The Classics of Italian Cinema, Il nome 
della rosa (1986), dir. J.-J. Annaud*

18.07 wt./Tue
TEATR

TEATR BAGATELA DUŻA SCENA 19.15 » 
Kochankowie nie z tej ziemi P. Valentine, 
reż. P. Urbaniak

MUZYKA

KOŚCIÓŁ ŚW. KRZYŻA 19.00 » 
XXVI Międzynarodowy Festiwal Letnie 
Koncerty Organowe, Ennio Cominetti; 
w programie: G. Frescobaldi, B. Galuppi, 
J. Pachelbel, D. Buxtehude, J.S. Bach, 
G. Valeri, N. Moretti*
APOTEKA 20.00 » La Fanfaria Del 
Capitan; 20/15 zł
KOŚCIÓŁ MARIACKI 20.00 » III Mariacki 
Festiwal Organowy, Eugenio Maria Fa-
giani (organy), Wacław Turek (akordeon); 
20 zł
PIEC ART 21.00 » 22. Międzynarodowa 
Letnia Akademia Jazzu*
22. LETNI FESTIWAL JAZZOWY

PRACOWNIA POD BARANAMI 20.00 » 
Młoda Scena Alternatywna, KlezzJezz* 
RADIO KRAKÓW 20.00 » Koncert lau-
reatów II Międzynarodowego Jazzowego 
Konkursu Skrzypcowego im. Zbigniewa 
Seiferta, Stephan Braun (wiolonczela), 
Mateusz Smoczyński (skrzypce)*
PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » 
The Tony Williams Tribute, Michał 
Miśkiewicz Quartet & Henryk Miśkiewicz; 
60 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » 
Vehemence Quartet; 40 zł

MUSIC

CHURCH OF THE HOLY CROSS 7pm » 
26th International Festival Summer 

Organ Concerts, Ennio Cominetti; in pro-
gramme: G. Frescobaldi, B. Galuppi, 
J. Pachelbel, D. Buxtehude, J.S. Bach, 
G. Valeri, N. Moretti*
ST MARY’S CHURCH 8pm » 3rd 
St Mary’s Organ Festival, Eugenio Maria 
Fagiani (organ), Wacław Turek (accor-
dion); PLN 20
APOTEKA 8pm » La Fanfaria Del Capi-
tan; PLN 20/15
PIEC ART 9pm » 22nd International 
Summer Jazz Academy*
22ND SUMMER JAZZ FESTIVAL

PRACOWNIA POD BARANAMI 8pm » 
Young Alternative Stage, KlezzJezz*
RADIO KRAKÓW 8pm » Concert 
of the laureates of the 2nd International 
Zbigniew Seifert Jazz Violin Competi-
tion, Stephan Braun (cello), Mateusz 
Smoczyński (violin)*
PIWNICA POD BARANAMI 9pm » 
The Tony Williams Tribute, Michał 
Miśkiewicz Quartet & Henryk Miśkiewicz; 
PLN 60
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
Vehemence Quartet; PLN 40

FILM�

WŁOSKI INSTYTUT KULTURY 12.00 » 
Klasycy kina włoskiego, Il caso Moro 
(1986), reż. G. Ferrara*
MULTIKINO 19.00 » National 
Theatre Live, Hedda Gabler H. Ibsen, 
reż. P. Marber

FILM

ITALIAN CULTURAL INSTITUTE noon » 
The Classics of Italian Cinema, Il caso 
Moro (1986), dir. G. Ferrara*
MULTIKINO 7pm » National 
Theatre Live, Hedda Gabler H. Ibsen, 
dir. P. Marber

SPOTKANIA I WYKŁADY

KLUB KUŹNIA 18.00 » Żądze i podniety 
– zmysłowe czytanki na lato i jesień*

(fortepian), Maria Sławek (skrzypce), 
Aleksandra Lelek (wiolonczela); A. Krza-
nowski Wiatr echo niesie po pola-
nie, M. Majkusiak One Night of Passion, 
K. Mikuli Etiuda H-dur op. 12, P. Taba-
kiernik WAM-iationen na akordeon solo, 
A. Tansman Mazurki na fortepian solo 
(wybór z zeszytu I), D. Przybylski Red 
on Maroon. Hommage à Mark Rothko 
op. 84 (prawykonanie), J. Brzowski 
Rapsodia; 30/15 zł (VIP 50 zł)
KOŚCIÓŁ ŚW. KATARZYNY 20.00 » 
Urška Arlič Gololičič (sopran), Jana 
Sýkorová (mezzosopran), Wojciech 
Parchem (tenor), Michał Partyka (ba-
ryton), Chór Polskiego Radia, Orkiestra 
Filharmonii Ostrawskiej, Wojciech Rodek 
(dyrygent); L. Janáček Věčné Evangelium, 
K. Szymanowski Stabat Mater; 50/25 zł 
(VIP 100 zł)

MUSIC

ST JOSEPH’S CHURCH 4pm » Podgórze 
Summer Concerts, Pacific Boychoir 
Academy; in programme: Z. Kodály, 
G. Zsoltár, C.V. Stanford, C. de Morales, 
H. Distler, J. Rheinberger, F. Men-
delssohn, A. Bruckner, S. Rachmaninoff, 
E. Whitacre*
BIAŁOPRĄDNICKI MANOR 6pm » 
Sunday Summerhouse, From Opole 
to Broadway, Mariusz Jaśko, Tomasz 
Czerski*
ST MARTIN’S CHURCH 6pm » Lutheran 
Festival of Chamber and Organ Music 
Music on the Royal Route, Glamorous 
Trumpet, Tomasz Ślusarczyk (Ba-
roque trumpet), Piotr Rojek (organ); 
in programme: J. Clarke, G.F. Handel, 
H. Purcell; PLN 20
NOWA HUTA CULTURAL CENTRE 
OPEN-AIR STAGE 6pm » “Symfonia Jong 
Twente” Youth Symphonic Orchestra*
LOCH CAMELOT THEATRE 6pm » 
Cinema Paradiso, Joanna Trafas (vocal), 
Aleksander Brzeziński (accompaniment), 
concert of film music hits; PLN 30/15

PIEC ART 9pm » 22nd International 
Summer Jazz Academy*
22ND SUMMER JAZZ FESTIVAL

PIWNICA POD BARANAMI 9pm » 
Grażyna Łobaszewska & Ajagore; PLN 60
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
Wojtek Justyna Tree...Oh?! feat. Poliana 
Vieira; PLN 40
13TH FESTIVAL OF POLISH MUSIC

MANGGHA MUSEUM noon » Maciej 
Frąckiewicz (accordion), Marek Bracha 
(piano), Maria Sławek (violin), Aleksan-
dra Lelek (cello); A. Krzanowski Wiatr 
echo niesie po polanie, M. Majkusiak 
One Night of Passion, K. Mikuli Etude 
in B major Op. 12, P. Tabakiernik WAM-
iationen for accordion solo, A. Tansman 
Mazurkas for piano solo (selection from 
book I), D. Przybylski Red on Maroon. 
Hommage à Mark Rothko Op. 84 (pre-
miere), J. Brzowski Rhapsody; PLN 30/15 
(VIP PLN 50)
ST CATHERINE’S CHURCH 8pm » Urška 
Arlič Gololičič (soprano), Jana Sýkorová 
(mezzo-soprano), Wojciech Parchem 
(tenor), Michał Partyka (baritone), Polish 
Radio Choir, Ostrava Philharmonic 
Orchestra, Wojciech Rodek (conductor); 
L. Janáček Věčné Evangelium, K. Szy-
manowski Stabat Mater; PLN 50/25 (VIP 
PLN 100)

A TAKŻE�

ZALEW NOWOHUCKI Nowy Bulwar(t) 
Sztuki | 10.00-16.00 » Piknik Krakowski, 
Piknikuj w zieleni* | 17.00 » Klasyka 
na żywo, Michał Lazar (gitara), Magda 
Pikuła (wokal)* | 20.00 » Scena Nocy 
Letniej, ADHD i inne cudowne zjawiska, 
aut., reż. J. Szczepkowska* | 21.30 » 
Sugar Man (2012), reż. M. Bendjelloul*
GALERIA KAZIMIERZ 11.00-20.00 » 
Street Food Polska Festival vol. 3*
PLAC JANA NOWAKA-JEZIORAŃ-
SKIEGO 12.00 » Juliada 2017, futsal 
(trampkarze starsi)*
TEATR IM. J. SŁOWACKIEGO 23.00 » 
Zagubieni w teatrze, nocne zwiedzanie 
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19.07 śr./Wed
TEATR

TEATR BAGATELA DUŻA SCENA 19.15 » 
Kochankowie nie z tej ziemi P. Valentine, 
reż. P. Urbaniak

MUZYKA�

CK PODGÓRZA 18.00 » Liryka miłosna 
w poezji i muzyce renesansu i baroku, 
Ewa Diczuk-Kozioł (sopran), Maria 
Guzik (fortepian), Anna Ramza-Kozioł 
(recytacja); 10/5 zł
PAŁAC BISKUPA ERAZMA CIOŁKA 
18.30 » Mariusz Pędziałek (obój), 
Agnieszka Kaczmarek-Bialic (harfa); 
w programie: J.-B. Loeillet de Gant, 
A. Pasculli, C. Debussy, W. Lutosławski, 
B. Andres, J. Manen; 35 zł
PIEC ART 21.00 » Nhy!; 20/15 zł
22. LETNI FESTIWAL JAZZOWY

PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » 
Vladislav „Adzik” Sendecki & Andrzej 
Olejniczak; 60 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » 
Michał Kobojek Quartet; 40 zł

MUSIC

BISHOP ERAZM CIOŁEK PALACE 
6:30pm » Mariusz Pędziałek (oboe), 
Agnieszka Kaczmarek-Bialic (harp); 
in programme: J.-B. Loeillet de Gant, 
A. Pasculli, C. Debussy, W. Lutosławski, 
B. Andres, J. Manen; PLN 35
PIEC ART 9pm » Nhy!; PLN 20/15
22ND SUMMER JAZZ FESTIVAL

PIWNICA POD BARANAMI 9pm » 
Vladislav “Adzik” Sendecki & Andrzej 
Olejniczak; PLN 60
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
Michał Kobojek Quartet; PLN 40

FILM

WŁOSKI INSTYTUT KULTURY 12.00 » 
Klasycy kina włoskiego, Regalo di Natale 
(1986), reż. P. Avati*

FILM

ITALIAN CULTURAL INSTITUTE noon » 
The Classics of Italian Cinema, Regalo 
di Natale (1986), dir. P. Avati*

20.07 cz./Thu
TEATR

TEATR BAGATELA DUŻA SCENA 19.15 » 
Kochankowie nie z tej ziemi P. Valentine, 
reż. P. Urbaniak
TEATR LUDOWY SCENA POD RATUSZEM 
19.00 » Sąsiedzi, aut., reż. A. Sadowski

MUZYKA�

CSW SOLVAY 18.30 » Chór St Mary 
Redcliffe & Temple School*
WARSZTAT 19.00 » Absu, Beheaded; 
40/30 zł 
PIEC ART 21.00 » Nhy!; 20/15 zł
22. LETNI FESTIWAL JAZZOWY

PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » 
Krzysztof Ścierański New Quartet; 60 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » 
Leszek Kułakowski Quartet; 40 zł

MUSIC

CSW SOLVAY 6:30pm » St Mary Red-
cliffe & Temple School Choir*
WARSZTAT 7pm » Absu, Beheaded; 
PLN 40/30 
PIEC ART 9pm » Nhy!; PLN 20/15
22ND SUMMER JAZZ FESTIVAL

PIWNICA POD BARANAMI 9pm » 
Krzysztof Ścierański New Quartet; 
PLN 60
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
Leszek Kułakowski Quartet; PLN 40

FILM

WŁOSKI INSTYTUT KULTURY 12.00 » 
Klasycy kina włoskiego, Sopraluoghi 
in Palestina (1986), reż. P.P. Pasolini*
BAL 21.00 » Kino plenerowe, Berlin 
Calling (2008), reż. H. Stöhr*
TYTANO TBA » Kino letnie, Mikrotopia 
(2013), reż. J. Wachtmeister*

FILM

ITALIAN CULTURAL INSTITUTE 
noon » The Classics of Italian Cin-
ema, Sopraluoghi in Palestina (1986), 
dir. P.P. Pasolini*
BAL 9pm » Open-air cinema, Berlin 
Calling (2008), dir. H. Stöhr*

A TAKŻE

ZALEW NOWOHUCKI Nowy Bulwar(t) 
Sztuki 18.00 » Róbmy swoje… makatki, 
warsztaty rękodzieła* | 20.00 » Kino 
plenerowe, Córki dancingu (2015), 
reż. A. Smoczyńska + spotkanie z Martą 
Mazurek*

21.07 pt./Fri
TEATR

TEATR BAGATELA DUŻA SCENA 19.15 » 
Pomoc domowa M. Camoletti, 
reż. P. Pitera
TEATR IM. J. SŁOWACKIEGO DUŻA 
SCENA 19.00 » Zagraj to jeszcze raz, 
Sam W. Allen, reż. K. Babicki
TEATR LUDOWY SCENA POD RA-
TUSZEM 16.00 » Dziecko dla odważ-
nych wg L. Talko, reż. J. Kowalska 
(spektakl gościnny) | 19.00 » Sąsiedzi, 
aut., reż. A. Sadowski
TEATR NOWY PROXIMA 20.00 » Maca-
bra Dolorosa K. Chlebny, reż. P. Szarek

MUZYKA

KOŚCIÓŁ ŚW. ŚW. PIOTRA I PAWŁA 
18.30 » Chór Queen Elizabeth’s Gram-
mar School*
ZETPETE 19.00-8.00 » Czeluście Festi-
wal, CLN3000, Doublexx, Forxst, Gedziu-
la, Hardbass Adidas, Jutrø & Linda, Kyve, 
Lanek, Loa, Olfvn & Ja Miron, ON_J, 
Pikers & Young Igi, PiNE, Quebonafide, 
Restrict Flavour, Senti & Frank, SH Jack, 
Sokos, Solar/Białas, Trousseaux, XS 
Project; 80/70 zł
DWOREK BIAŁOPRĄDNICKI 20.00 » 
FestGranie, Amusing Companions*
PIEC ART 21.00 » 22. Międzynarodowa 
Letnia Akademia Jazzu*
KOŚCIÓŁ ŚW. JÓZEFA TBA » Chór 
St Mary Redcliffe & Temple School*
22. LETNI FESTIWAL JAZZOWY

PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » 
Charlie Green & Krzysztof „Puma” 
Piasecki Quintet; 60 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » 
Magda Bożyk; 40 zł

MUSIC

CHURCH OF STS PETER AND PAUL 
6:30pm » Queen Elizabeth’s Grammar 
School Choir*
ZETPETE 7pm-8am » CLN3000, 
Doublexx, Forxst, Gedziula, Hardbass 
Adidas, Jutrø & Linda, Kyve, Lanek, 
Loa, Olfvn & Ja Miron, ON_J, Pikers 
& Young Igi, PiNE, Quebonafide, Restrict 
Flavour, Senti & Frank, SH Jack, Sokos, 
Solar/Białas, Trousseaux, XS Project; 
PLN 80/70
BIAŁOPRĄDNICKI MANOR 8pm » 
FestGranie, Amusing Companions*
PIEC ART 9pm » 22nd International 
Summer Jazz Academy*
ST JOSEPH’S CHURCH TBA » St Mary 
Redcliffe & Temple School Choir*
22ND SUMMER JAZZ FESTIVAL

PIWNICA POD BARANAMI 9pm » Char-
lie Green & Krzysztof “Puma” Piasecki 
Quintet; PLN 60

HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
Magda Bożyk; PLN 40

FILM�

WŁOSKI INSTYTUT KULTURY 12.00 » 
Klasycy kina włoskiego, Un ragazzo di 
Calabria (1987), reż. L. Comencini*
BAL 21.00 » Kino plenerowe, Kochanko-
wie z Księżyca (2012), reż. W. Anderson*
MOCAK 21.00 » Kino letnie, Akademia 
tajemniczych sztuk pięknych (2006), 
reż. T. Zwigoff*
POWIŚLE 11 21.00 » Weekendowe 
kino letnie na Bulwarach Wiślanych, 
Zakochany Paryż (2006), reż. G. De-
pardieu, E. Benbihy, J. Coen, W. Craven, 
G. Van Sant, A. Payne, B. Podalydès, 
G. Chadha, F. Auburtin, C. Doyle, A. Cu-
arón, R. La Gravenese, I. Coixet, E. Coen, 
S. Chomet, O. Assayas, V. Natali, W. Sal-
les, O. Schmitz, N. Suwa, D. Thomas, 
T. Tykwer, N. Eïd*

FILM

ITALIAN CULTURAL INSTITUTE noon » 
The Classics of Italian Cinema, Un raga-
zzo di Calabria (1987), dir. L. Comencini*
BAL 9pm » Open-air cinema, Moonrise 
Kingdom (2012), dir. W. Anderson*
POWIŚLE 11 9pm » Weekend Summer 
Cinema at the Vistula Boulevards, 
Paris, je t’aime (2006), dir. G. Depar-
dieu, E. Benbihy, J. Coen, W. Craven, 
G. Van Sant, A. Payne, B. Podalydès, 
G. Chadha, F. Auburtin, C. Doyle, 
A. Cuarón, R. La Gravenese, I. Coixet, 
E. Coen, S. Chomet, O. Assayas, V. Na-
tali, W. Salles, O. Schmitz, N. Suwa, 
D. Thomas, T. Tykwer, N. Eïd*

22.07 sb./Sat
TEATR

TEATR BAGATELA DUŻA SCENA 19.15 » 
Pomoc domowa M. Camoletti, 
reż. P. Pitera

TEATR IM. J. SŁOWACKIEGO DUŻA 
SCENA 19.00 » Zagraj to jeszcze raz, 
Sam W. Allen, reż. K. Babicki
TEATR LUDOWY SCENA POD RA-
TUSZEM 16.00 » Dziecko dla odważ-
nych wg L. Talko, reż. J. Kowalska 
(spektakl gościnny) | 19.00 » Sarenki, 
aut., reż. T. Svoboda
TEATR NOWY PROXIMA 20.00 » Maca-
bra Dolorosa K. Chlebny, reż. P. Szarek

MUZYKA

OPACTWO OO. BENEDYKTYNÓW 
16.00 » 5. Festiwal Emanacje, Łukasz 
Długosz (flet), Marcin Zdunik (wiolon-
czela); J. Bauer Akwarela dla dwóch. 
Na flet, wiolonczelę i dla żartu (pra-
wykonanie), J.S. Bach Inwencje C-dur, 
c-moll, D-dur, d-moll BWV 772-775, 
L. van Beethoven Duety C-dur, F-dur, 
B-dur WoO 27 nr 1-3, H. Villa-Lobos 
Assobio a Jato W493*
PLAC WIELKIEJ ARMII NAPOLEONA 
18.00 » Spragnieni Lata, Bovska, Iza 
Lach, Dwa Sławy*
ZETPETE 19.00-8.00 » Czeluście 
Festiwal, Ajgor, Bedoes, Cries In Spanish, 
Czeluść, Da Vosk Docta, Enjoii, IC3PEAK, 
Jan – rapowanie, Joey Desktop, ka-meal, 
Kosa, Mystxrivl, Nevaeh, Pexøt, PlanBe, 
Shdøw, Sovvave, Teabe & Mlynvrski, Wac 
Toja, Żabson; 80/70 zł
ZAMEK KRÓLEWSKI NA WAWELU DZIE-
DZINIEC BATOREGO 19.30 » 10. Festiwal 
Wawel o zmierzchu, Paula Maciołek 
(sopran), Jakub Pawlik (tenor), Paweł Ku-
bica (fortepian); w programie: F. Chopin 
oraz arie i duety operowe, operetkowe 
i musicalowe; 50/30 zł
CAFÉ SZAFÉ 20.00 » Mistrz i Małgorza-
ta; 10 zł
PIEC ART 21.00 » 22. Międzynarodowa 
Letnia Akademia Jazzu*
22. LETNI FESTIWAL JAZZOWY

PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » Tri-
bute to Janusz Muniak, Ślusarczyk/Grze-
gorczyk/Sikała/Groborz/Adamczak/Ma-
słowski; 60 zł
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HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » 
Straszni Panowie Trzej (Szrom/Jagodziń-
ski/Łukasik); 40 zł

MUSIC

BENEDICTINE ABBEY 4pm » 5th Ema-
nations Festival, Łukasz Długosz (flute), 
Marcin Zdunik (cello); J. Bauer Aquarelle 
for Two. For flute, Cello and for Fun 
(premiere), J.S. Bach Inventions in C ma-
jor, in C minor, in D major, in D minor 
BWV 772-775, L. van Beethoven Duets 
in C major, in F major, in B flat major 
WoO 27 Nos. 1-3, H. Villa-Lobos Assobio 
a Jato W493*
SQUARE OF NAPOLEON’S GRANDE 
ARMÉE 6pm » Bovska, Iza Lach, Dwa 
Sławy*
ZETPETE 7pm-8am » Ajgor, Bedoes, 
Cries In Spanish, Czeluść, Da Vosk Docta, 
Enjoii, IC3PEAK, Jan, Joey Desktop, 
ka-meal, Kosa, Mystxrivl, Nevaeh, Pexøt, 
PlanBe, Shdøw, Sovvave, Teabe & Mlyn-
vrski, Wac Toja, Żabson; PLN 80/70
WAWEL ROYAL CASTLE STEFAN 
BATORY COURTYARD 7:30pm » 10th 
Wawel at Dusk Festival, Paula Maciołek 
(soprano), Jakub Pawlik (tenor), Paweł 
Kubica (piano); in programme: F. Chopin, 
opera, operetta and musical arias and 
duets; PLN 50/30
CAFÉ SZAFÉ 8pm » Mistrz i Małgorzata; 
PLN 10
PIEC ART 9pm » 22nd International 
Summer Jazz Academy*
22ND SUMMER JAZZ FESTIVAL

PIWNICA POD BARANAMI  
9pm » Tribute to Janusz Muniak, 
Ślusarczyk/Grzegorczyk/Sikała/ 
Groborz/Adamczak/Masłowski; PLN 60
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
Straszni Panowie Trzej (Szrom/ 
Jagodziński/Łukasik); PLN 40

FILM

DWOREK BIAŁOPRĄDNICKI 21.00 » 
Kino plenerowe, Będzie lepiej (1936), 
reż. M. Waszyński*
BAL 21.00 » Kino plenerowe, Nietykalni 
(2011), reż. O. Nakache, E. Toledano*
POWIŚLE 11 21.00 » Weekendowe kino 
letnie na Bulwarach Wiślanych, Mikoła-
jek (2009), reż. L. Tirard*

FILM

BAL 9pm » Open-air cinema, Intoucha-
bles (2011), dir. O. Nakache, E. Toledano*
POWIŚLE 11 9pm » Weekend Summer 
Cinema at the Vistula Boulevards, 
Le Petit Nicolas (2009), dir. L. Tirard*

A TAKŻE�

PARK BEDNARSKIEGO 10.00-16.00 » 
Piknik Krakowski, Piknikuj w zieleni*
MCK (start) 11.00 » Galicyjski 
pierścień Krakowa, spacer miej-
ski dla młodzieży 14-18 lat (zapisy: 
warsztaty@mck.krakow.pl,  
tel. 12 424 28 60)*
BEZOGRÓDEK FOOD TRUCK PARK 
12.00-20.00 » Lato w mieście vol. 2, food 
trucki w Krakowie*
ZALEW NOWOHUCKI Nowy Bulwar(t) 
Sztuki 12.00 » Warsztaty ceramiki, 
prow. Alicja Patanowska* | 20.30 » 
Scena Nocy Letniej, Quo vadis 
wg H. Sienkiewicza, reż. R. Rutkowski*
DWORZEC GŁÓWNY – CICHY KĄCIK 
TRAMWAJ NR 20 12.00-17.00 » #poką-
dzieli – trams&girls, czyli forma żeńska 
otwarta, happening, prow. Palce Lizać*
TEATR IM. J. SŁOWACKIEGO 23.00 » 
Zagubieni w teatrze, nocne zwiedzanie 
z Patrycją Lep, w jęz. polskim i an-
gielskim

AND

BEDNARSKI PARK 10am-4pm » Kraków 
Picnic*

JULIUSZ SŁOWACKI THEATRE 11pm » 
Lost in the Theatre, night-time guided 
tour of the theatre, led by Patrycja Lep, 
in Polish and English
BEZOGRÓDEK FOOD TRUCK PARK 
noon-8pm » Food Trucks in Kraków*

23.07 nd./Sun
TEATR

TEATR BAGATELA DUŻA SCENA 19.15 » 
Pomoc domowa M. Camoletti, 
reż. P. Pitera
TEATR IM. J. SŁOWACKIEGO DUŻA 
SCENA 17.00 » Zagraj to jeszcze raz, Sam 
W. Allen, reż. K. Babicki
TEATR LUDOWY SCENA POD RA-
TUSZEM 16.00 » Dziecko dla odważ-
nych wg L. Talko, reż. J. Kowalska 
(spektakl gościnny) | 19.00 » Sarenki, 
aut., reż. T. Svoboda

MUZYKA�

ALTANA NA PLANTACH 15.00 » Koncer-
ty promenadowe, Z miłości do sentymen-
tu, recital Marty Honzatko*
KOŚCIÓŁ ŚW. JÓZEFA 16.00 » Pod-
górskie Letnie Koncerty, Kwartet Archi; 
w programie: W.A. Mozart, A. Dvořák, 
suita tradycyjnych tańców irlandzkich*
OPACTWO OO. BENEDYKTYNÓW 
16.00 » XLIII Tynieckie Recitale 
Organowe, Krzysztof Musiał (orga-
ny), Agnieszka Oszańca (wiolonczela 
barokowa); w programie: J.S. Bach, 
K. Böhm, M. Sawa, M. Tariverdiev, 
Ch.-M. Widor; 20/15 zł
DWOREK BIAŁOPRĄDNICKI 18.00 » 
Niedzielna Altana, Balkanscream*
KOŚCIÓŁ ŚW. MARCINA 18.00 » 
Luterański Festiwal Muzyki Organowej 
i Kameralnej Muzyka na Królewskim 
Trakcie, Magia niemego kina, Metropolis 
(1927), reż. F. Lang, projekcja filmu z im-
prowizowaną ścieżką dźwiękową na żywo, 
Filip Presseisen (organy kinowe); 20 zł
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22. LETNI FESTIWAL JAZZOWY
PRACOWNIA POD BARANAMI 20.00 » 
Młoda Scena Alternatywna, Fabryka 
Zabawek* 
PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » 
Tribute to Henryk Majewski, Majew-
ski/Miśkiewicz/Ptaszyn Wróblewski/Ja-
godziński/Cegielski/Bartkowski; 60 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » 
Kazimierz Jonkisz Energy; 40 zł

MUSIC

CRACOVIA STADIUM 5pm » Red 
Hot Chili Peppers, support: Knower; 
PLN 299-349
ST MARY’S CHURCH 8pm » 3rd 
St Mary’s Organ Festival, Bogdan 
Narloch (organ), Roman Gryń (trumpet); 
PLN 20
22ND SUMMER JAZZ FESTIVAL

PRACOWNIA POD BARANAMI 8pm » 
Young Alternative Stage, Fabryka 
Zabawek*
PIWNICA POD BARANAMI 9pm » 
Tribute to Henryk Majewski, Majew-
ski/Miśkiewicz/Ptaszyn Wróblews-
ki/Jagodziński/Cegielski/Bartkowski; 
PLN 60
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
Kazimierz Jonkisz Energy; PLN 40

FILM

WŁOSKI INSTYTUT KULTURY 12.00 » 
Klasycy kina włoskiego, Francesco 
(1988), reż. L. Cavani*

FILM

ITALIAN CULTURAL INSTITUTE noon » 
The Classics of Italian Cinema, Francesco 
(1988), dir. L. Cavani*

26.07 śr./Wed
TEATR�

TEATR BAGATELA DUŻA SCENA 19.15 » 
Boeing, boeing – Odlotowe narzeczo-
ne M. Camoletti, reż. P. Pitera

MUZYKA

CK PODGÓRZA 18.00 » Miłość 
w barwach lata, Aleksandra Sotnicka 
(sopran), Dariusz Palonek (tenor), Renata 
Żełobowska-Orzechowska (akompania-
ment); 10/7 zł
PAŁAC BISKUPA ERAZMA CIOŁKA 
18.30 » Włodzimierz Gazdeczka 
(kontrabas), Paulina Tkaczyk (klawesyn); 
w programie: H. Eccles, J.-N.-P. Royer, 
A. Ariosti, J.S. Bach; 35 zł
22. LETNI FESTIWAL JAZZOWY

PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » Ewa 
Bem & Andrzej Jagodziński; 60 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » 
Schmidt Electric Remix Edition; 40 zł

MUSIC

BISHOP ERAZM CIOŁEK PALACE 
6:30pm » Włodzimierz Gazdeczka (dou-
ble bass), Paulina Tkaczyk (harpsichord); 
in programme: H. Eccles, J.-N.-P. Royer, 
A. Ariosti, J.S. Bach; PLN 35
22ND SUMMER JAZZ FESTIVAL

PIWNICA POD BARANAMI 9pm » Ewa 
Bem & Andrzej Jagodziński; PLN 60
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
Schmidt Electric Remix Edition; PLN 40

FILM

WŁOSKI INSTYTUT KULTURY 12.00 » 
Klasycy kina włoskiego, Nuovo Cinema 
Paradiso (1988), reż. G. Tornatore*

FILM

ITALIAN CULTURAL INSTITUTE noon » 
The Classics of Italian Cinema, Nuovo 

Cinema Paradiso (1988), dir. G. Tor-
natore*

A TAKŻE

ZALEW NOWOHUCKI 18.00 » Nowy 
Bulwar(t) Sztuki, Saga prastarej Huty, 
warsztaty genealogiczne, prow. Kamil 
Bogusz*

27.07 cz./Thu
TEATR

TEATR BAGATELA DUŻA SCENA 19.15 » 
Boeing, boeing – Odlotowe narzeczo-
ne M. Camoletti, reż. P. Pitera
TEATR LUDOWY SCENA POD 
RATUSZEM 19.00 » Dwoje biednych 
Rumunów mówiących po polsku D. Ma-
słowska, reż. A. Popławska

MUZYKA�

JAZZ ROCK CAFE 20.00-4.00 » Red! 
Hot! Chili! Peppers! Party!*
KOŚCIÓŁ OO. KARMELITÓW NA PIA-
SKU 20.00 » XXVI Międzynarodowy 
Festiwal Letnie Koncerty Organo-
we, Florian Pagitsch; w programie: 
J.S. Bach, W.A. Mozart, F. Liszt, E. Gigout, 
B. Somma*
KOŚCIÓŁ ŚW. KATARZYNY 20.00 » 
Musica sacra, Architekci oświecenia, Mi-
chalina Bienkiewicz, Joanna Radziszew-
ska (soprany), Dorota Dwojak-Tlałka, 
Inga Jäger (alty), Karol Kusz, Krzysztof 
Mroziński (tenorzy), Jacek Ozimkowski, 
Sebastian Szumski (basy), Capella Craco-
viensis; w programie: T. Stolzer, B. Pękiel, 
J. Kuhnau, J.S. Bach, H. Schütz; 10 zł
22. LETNI FESTIWAL JAZZOWY

PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » Ber-
nard Maseli & Janusz Grzywacz; 60 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » 
Mateusz Gawęda Trio; 40 zł

NCK SCENA PLENEROWA 18.00 » Hard 
Times*
PAŁAC KRZYSZTOFORY 19.00 » 
Imieniny św. Krzysztofa, Wszystko 
po krakowsku, Jacek Wójcicki*
22. LETNI FESTIWAL JAZZOWY

PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » Jazz 
Band Ball Orchestra; 60 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » Jacek 
Kochan & musiConspiracy; 40 zł

MUSIC

BENEDICTINE ABBEY 4pm » 43rd 
Tyniec Organ Recitals, Krzysztof Musiał 
(organ), Agnieszka Oszańca (Baroque 
cello); in programme: J.S. Bach, 
K. Böhm, M. Sawa, M. Tariverdiev,  
Ch.-M. Widor; PLN 20/15
ST JOSEPH’S CHURCH 4pm » Podgórze 
Summer Concerts, Archi Quartet; in pro-
gramme: W.A. Mozart, A. Dvořák, suite 
of traditional Irish dances*
BIAŁOPRĄDNICKI MANOR 6pm » Sun-
day Summerhouse, Balkanscream*
NOWA HUTA CULTURAL CENTRE 
OPEN-AIR STAGE 6pm » Hard Times*
ST MARTIN’S CHURCH 6pm » Lu-
theran Festival of Chamber and Organ 
Music Music on the Royal Route, Magic 
of Silent Movies, Metropolis (1927), 
dir. F. Lang, screening with live music 
improvised by Filip Presseisen (theatre 
organ); PLN 20
22ND SUMMER JAZZ FESTIVAL

PIWNICA POD BARANAMI 9pm » Jazz 
Band Ball Orchestra; PLN 60
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
Jacek Kochan & musiConspiracy;  
PLN 40

FILM�

MULTIKINO 19.00 » National 
Theatre Live, Piotruś Pan J.M. Barrie, 
reż. S. Cookson

FILM

MULTIKINO 7pm » National 
Theatre Live, Peter Pan J.M. Barrie, 
dir. S. Cookson

A TAKŻE�

ZALEW NOWOHUCKI Nowy Bulwar(t) 
Sztuki | 10.00-16.00 » Piknik Krakowski, 
Piknikuj w zieleni* | 17.00 » Klasyka 
na żywo, Pieśni świata, Mariusz Koluch 
i Andrzej Bonarek* | 21.00 » Honorowy 
obywatel (2016), reż. G. Duprat, M. Cohn*
STARY KLEPARZ 11.00-17.00 » Art 
& Food Bazar*
BEZOGRÓDEK FOOD TRUCK PARK 
12.00-20.00 » Lato w mieście vol. 2, food 
trucki w Krakowie*
POWIŚLE 11 15.00 » Drugie Życie 
Książki*
TEATR IM. J. SŁOWACKIEGO 23.00 » 
Zagubieni w teatrze, nocne zwiedzanie 
z Patrycją Lep, w jęz. polskim i an-
gielskim

AND

NOWA HUTA RESERVOIR New 
Boulev(Art) 10am-4pm » Kraków 
Picnic* | 5pm » Live Classics, Songs 
of the World, Mariusz Koluch and 
Andrzej Bonarek* | 9pm » El ciudadano 
ilustre (2016), dir. G. Duprat, M. Cohn*
STARY KLEPARZ MARKET SQUARE 
11am-5pm » Art & Food Bazaar*
BEZOGRÓDEK FOOD TRUCK PARK 
noon-8pm » Food Trucks in Kraków*
POWIŚLE 11 3pm » The Second Life 
of Books*
JULIUSZ SŁOWACKI THEATRE 11pm » 
Lost in the Theatre, night-time guided 
tour of the theatre, led by Patrycja Lep, 
in Polish and English

24.07 pn./Mon
MUZYKA

22. LETNI FESTIWAL JAZZOWY
PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » Jan 
Ptaszyn Wróblewski Quartet; 60 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » Heavy 
Metal Sextet; 40 zł

MUSIC

22ND SUMMER JAZZ FESTIVAL
PIWNICA POD BARANAMI 9pm » Jan 
Ptaszyn Wróblewski Quartet; PLN 60
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
Heavy Metal Sextet; PLN 40

FILM

WŁOSKI INSTYTUT KULTURY 12.00 » 
Klasycy kina włoskiego, Intervista (1988), 
reż. F. Fellini*

FILM

ITALIAN CULTURAL INSTITUTE noon » 
The Classics of Italian Cinema, Intervista 
(1988), dir. F. Fellini*

25.07 wt./Tue
TEATR

TEATR BAGATELA DUŻA SCENA 19.15 » 
Boeing, boeing – Odlotowe narzeczo-
ne M. Camoletti, reż. P. Pitera

MUZYKA

STADION KS CRACOVIA 17.00 » Red 
Hot Chili Peppers, support: Knower; 
299-349 zł
KOŚCIÓŁ MARIACKI 20.00 » III Mariacki 
Festiwal Organowy, Bogdan Narloch 
(organy), Roman Gryń (trąbka); 20 zł
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MUSIC

CARMELITE CHURCH 8pm » 26th 
International Festival Summer Organ 
Concerts, Florian Pagitsch; in pro-
gramme: J.S. Bach, W.A. Mozart, F. Liszt, 
E. Gigout, B. Somma*
JAZZ ROCK CAFE 8pm-4am » Red! Hot! 
Chili! Peppers! Party!*
ST CATHERINE’S CHURCH 8pm » 
Musica sacra, Michalina Bienkiewicz, 
Joanna Radziszewska (sopranos), Dorota 
Dwojak-Tlałka, Inga Jäger (altos), Karol 
Kusz, Krzysztof Mroziński (tenors), Jacek 
Ozimkowski, Sebastian Szumski (basses), 
Capella Cracoviensis; in programme: 
T. Stolzer, B. Pękiel, J. Kuhnau, J.S. Bach, 
H. Schütz; PLN 10
22ND SUMMER JAZZ FESTIVAL

PIWNICA POD BARANAMI 9pm » Ber-
nard Maseli & Janusz Grzywacz; PLN 60
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
Mateusz Gawęda Trio; PLN 40

FILM�

WŁOSKI INSTYTUT KULTURY 12.00 » 
Klasycy kina włoskiego, Mignon è partita 
(1988), reż. F. Archibugi*
MULTIKINO 19.00 » National Theatre 
Live, Salome O. Wilde, reż. Y. Farber
MCK 20.30 » Kino na dachu MCK: Chor-
wacja (bezpłatne wejściówki od 20.07 
na www.mck.krakow.pl lub w kasie 
galerii)*
BAL 21.00 » Kino plenerowe, Dobrze się 
kłamie w miłym towarzystwie (2016), 
reż. P. Genovese*

FILM

ITALIAN CULTURAL INSTITUTE noon » 
The Classics of Italian Cinema, Mignon 
è partita (1988), dir. F. Archibugi*
MULTIKINO 7pm » National Theatre 
Live, Salome O. Wilde, dir. Y. Farber
BAL 9pm » Open-air cinema, Perfect 
Strangers (2016), dir. P. Genovese*

A TAKŻE

ZALEW NOWOHUCKI Nowy Bulwar(t) 
Sztuki 18.00 » Huta piwa, czyli zróbmy 
ferment* | 20.00 » Kino plenerowe, 
Czerwony pająk (2015), reż. M. Koszałka 
+ spotkanie z reżyserem*

28.07 pt./Fri
TEATR

TEATR BAGATELA DUŻA SCENA 19.15 » 
Seks nocy letniej W. Allen, reż. A. Majczak
TEATR LUDOWY SCENA POD 
RATUSZEM 19.00 » Dwoje biednych 
Rumunów mówiących po polsku D. Ma-
słowska, reż. A. Popławska
TEATR NOWY PROXIMA 20.00 » Samo-
bójca wg N. Erdmana, reż. P. Sieklucki

MUZYKA

BOSS GARAGE PUB 20.00 » Skapetarda 
+ Kompromitacja; 10 zł
DWOREK BIAŁOPRĄDNICKI 20.00 » 
FestGranie, Sonbird*
KOŚCIÓŁ NAJŚWIĘTSZEGO SALWA-
TORA 20.00 » Privatissimus, Verklärte 
Nacht, Capella Cracoviensis; A. Schön-
berg Verklächte Nacht, J. Brahms 
Sekstet B-dur; 10 zł
AWARIA 21.00 » ElendeS*
22. LETNI FESTIWAL JAZZOWY

PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » Little 
Egoists Special Edition; 60 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » 
Damięcka/Bartezzo-Hart Quartet; 40 zł

MUSIC

BOSS GARAGE PUB 8pm » Skapetarda 
+ Kompromitacja; PLN 10
CHURCH OF THE HOLIEST SAVIOUR 
8pm » Privatissimus, Verklärte Nacht, 
Capella Cracoviensis; A. Schönberg 
Verklächte Nacht, J. Brahms Sextet  
in B flat major; PLN 10

AWARIA 9pm » ElendeS*
22ND SUMMER JAZZ FESTIVAL

PIWNICA POD BARANAMI 9pm » Little 
Egoists Special Edition; PLN 60
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
Damięcka/Bartezzo-Hart Quartet; 
PLN 40

FILM

WŁOSKI INSTYTUT KULTURY 12.00 » 
Klasycy kina włoskiego, Marrakech 
Express (1989), reż. G. Salvatores*
BAL 21.00 » Kino plenerowe, Sól ziemi 
(2016), reż. J.R. Salgado, W. Wenders*
MOCAK 21.00 » Kino letnie, Koneser 
(2013), reż. G. Tornatore*
POWIŚLE 11 21.00 » Weekendowe kino 
letnie na Bulwarach Wiślanych, Rzeź 
(2011), reż. R. Polański*

FILM

ITALIAN CULTURAL INSTITUTE noon » 
The Classics of Italian Cinema, Mar-
rakech Express (1989), dir. G. Salvatores*
BAL 9pm » Open-air cinema, The Salt 
of the Earth (2014), dir. J.R. Salgado, 
W. Wenders*
POWIŚLE 11 9pm » Weekend Summer 
Cinema at the Vistula Boulevards, 
Carnage (2011), dir. R. Polański*

SPOTKANIA I WYKŁADY

CK PODGÓRZA 11.00 » Rzuć to wszystko 
co złe, wspomnienie o Zbigniewie 
Wodeckim, prow. Marta Witkowska*

29.07 sb./Sat
TEATR�

TEATR BAGATELA DUŻA SCENA 19.15 » 
Seks nocy letniej W. Allen, reż. A. Majczak
TEATR LUDOWY SCENA POD 
RATUSZEM 19.00 » Via-gra F. Apke, 
reż. T. Obara

TEATR ZALEŻNY 19.00 » To nie 
są drzwi, aut., reż. W. Hołdys (Teatr 
Mumerus), premiera

MUZYKA�

ZAMEK KRÓLEWSKI NA WAWELU DZIE-
DZINIEC BATOREGO 19.30 » 10. Festiwal 
Wawel o zmierzchu, Daniel Stabrawa, 
Maria Zofia Stabrawa (skrzypce), Elżbieta 
Stabrawa (fortepian); w programie: 
F. Schubert, M. Moszkowski, K. Szyma-
nowski; 50/30 zł
ALCHEMIA 20.00 » Sr.BaLanGa
22. LETNI FESTIWAL JAZZOWY

PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » Boba 
Jazz Band; 60 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » 
Tomasz Chyła Quintet; 40 zł

MUSIC

WAWEL ROYAL CASTLE STEFAN 
BATORY COURTYARD 7:30pm » 10th 
Wawel at Dusk Festival, Daniel Stabrawa, 
Maria Zofia Stabrawa (violins), Elżbieta 
Stabrawa (piano); in programme: 
F. Schubert, M. Moszkowski, K. Szyma-
nowski; PLN 50/30
ALCHEMIA 8pm » Sr.BaLanGa
22ND SUMMER JAZZ FESTIVAL

PIWNICA POD BARANAMI 9pm » Boba 
Jazz Band; PLN 60
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
Tomasz Chyła Quintet; PLN 40

FILM

DWOREK BIAŁOPRĄDNICKI 21.00 » 
Kino plenerowe, Jadzia (1936), 
reż. M. Krawicz*
POWIŚLE 11 21.00 » Weekendowe kino 
letnie na Bulwarach Wiślanych, Autor 
widmo (2010), reż. R. Polański*

FILM

POWIŚLE 11 9pm » Weekend Summer 
Cinema at the Vistula Boulevards, 
The Ghost Writer (2010), dir. R. Polański*

A TAKŻE�

CELESTAT (start) 10.00 » Zielone prze-
strzenie wokół krakowskich dworców 
i dróg żelaznych w XIX i XX wieku, 
spacer*
PARK BEDNARSKIEGO 10.00-16.00 » 
Piknik Krakowski, Piknikuj w zieleni*
ZALEW NOWOHUCKI Nowy Bulwar(t) 
Sztuki 12.00 » Warsztaty ceramiki, 
prow. Alicja Patanowska* | 20.30 » 
Scena Nocy Letniej, Baśnie z 1001 bloku 
A. Miklasz, M. Miklasz, reż. M. Miklasz*
RYNEK GŁÓWNY 13.20 » 74. Tour de Po-
logne, start honorowy 1. etapu (130 km), 
meta: Błonia (ok. 16.40)
TEATR IM. J. SŁOWACKIEGO 23.00 » 
Zagubieni w teatrze, nocne zwiedzanie 
z Patrycją Lep, w jęz. polskim i an-
gielskim
TBA » Spacer literacki szla-
kiem Stanisława Lema (zapisy: 
spacery@miastoliteratury.pl)*

AND

BEDNARSKI PARK 10am-4pm » Kraków 
Picnic*
MAIN MARKET SQUARE 1:20pm » 74th 
Tour de Pologne, start of the 1st leg 
(130 km), finish at Błonia meadows
JULIUSZ SŁOWACKI THEATRE 11pm » 
Lost in the Theatre, night-time guided 
tour of the theatre, led by Patrycja Lep, 
in Polish and English

30.07 nd./Sun
TEATR

TEATR BAGATELA DUŻA SCENA 19.15 » 
Seks nocy letniej W. Allen, reż. A. Majczak
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MUZYKA�

CHOPIN GALLERY codziennie 
19.00 » Koncerty chopinowskie; 60 zł
JAMA MICHALIKA śr., pt.-nd. 19.00 » 
Folk Show; 85 zł
KLEZMER MUSIC VENUE cz., sb. 
17.30 » Koncerty muzyki klezmerskiej; 
50 zł
KOŚCIÓŁ OO. BERNARDYNÓW pn. 
20.00 » Recitale organowe; 60/40 zł | 
wt., cz. 20.00 » Koncerty muzyki orkie-
strowej i organowej; 60/40 zł
KOŚCIÓŁ ŚW. IDZIEGO wt., cz. 17.00 » 
Recitale wiolonczelowe; 60/40 zł | śr., 
pt. 17.00 » Koncerty organowe z sopra-
nem solo; 60/40 zł
KOŚCIÓŁ ŚW. ŚW. PIOTRA I PAWŁA
pn., wt., cz. 16.30 » Koncerty muzyki 
organowej; 60/40 zł | pn., wt., cz. 
20.00 » Koncerty muzyki klasycznej 
i filmowej; 60/40 zł | śr., pt.-nd. 20.00 » 
Koncerty muzyki klasycznej; 60/40 zł
KOŚCIÓŁ ŚW. WOJCIECHA 
codziennie 18.00 » Królewska Orkiestra 
Kameralna; 65 zł
RESTAURACJA TRADYCYJA
sb. 19.00 » Koncerty muzyki folklory-
stycznej; 60 zł
RESTAURACJA WIERZYNEK codzien-
nie 19.00 » Koncerty chopinowskie; 
60/40 zł
SYNAGOGA IZAAKA pn., śr., cz., nd. 
18.00 » Koncerty muzyki klezmerskiej; 
60/40 zł

MUSIC

BERNARDINE CHURCH Mon 8pm » 
Organ recitals; PLN 60/40 | Tue, Thu 
8pm » Concerts of orchestral and organ 
music; PLN 60/40
CHOPIN GALLERY daily 7pm » Chopin 
concerts; PLN 60
CHURCH OF STS PETER AND PAUL  
Mon, Tue, Thu 4:30pm » Organ music 
concerts; PLN 60/40 | Mon, Tue, Thu 
8pm » Classical and film music concerts; 
PLN 60/40 | Wed, Fri-Sun 8pm » Clas-
sical music concerts; PLN 60/40
ISAAC SYNAGOGUE Mon, Wed, Thu, 
Sun 6pm » Klezmer music concerts; 
PLN 60/40
JAMA MICHALIKA Wed, Fri-Sun 7pm » 
Folk Show; PLN 85
KLEZMER MUSIC VENUE Thu, Sat 
5:30pm » Klezmer music concerts; 
PLN 50
ST ADALBERT’S CHURCH daily 6pm » 
Royal Chamber Orchestra; PLN 65
ST GILES’ CHURCH Tue, Thu 5pm » 
Cello recitals; PLN 60/40 | Wed, Fri 
5pm » Organ concerts with soprano solo; 
PLN 60/40
TRADYCYJA RESTAURANT Sat 7pm » 
Folk music concerts; PLN 60
WIERZYNEK RESTAURANT daily 7pm » 
Chopin concerts; PLN 60/40

FILM�

KINO AGRAFKA sb. 11.00 » Akademia 
Filmowa 50+; 12 zł | nd. 11.0 » Czytamy 
i oglądamy; 10 zł 
KINO ARS pt. 23.15 » Tajemniczy Pokaz 
Specjalny; 12 zł

KINO KIKA wt. 11.00 » Kino Bambino; 
10 zł | śr. 19.00 » Francuskie rendez
‑vous; 10 zł | nd. 12.00 » Mała Kika; 10 zł
KINO MIKRO SALA BRONOWICE 
codziennie ok. 10.00 » Seans z nie-
mowlakiem
KINO POD BARANAMI cz. 11.00 » 
Baranki w pieluchach; 12 zł

FILM

KIKA CINEMA Wed 7am » French 
Rendez-vous; PLN 10

A TAKŻE�

DOM JÓZEFA MEHOFFERA 20.07 
10.15 » Rozmowy o historii, Historia 
ogrodów, spotkanie dla seniorów; 1 zł
KINO KIJÓW.CENTRUM cz. 19.00 » 
Spotkanie z Klubem Laurazja*
KOŚCIÓŁ MARIACKI (start) nd. 14.00 » 
Free walking tour po polsku*
MCK 14.07 11.00 » Dojrzali do sztuki, 
spotkanie dla seniorów przy wystawie 
Adriatycka epopeja. Ivan Meštrović*
MOCAK 8.07 16.00 » Ośmiorniczki dla 
wcześniaków, warsztaty dziergania*
PAŁAC BISKUPA ERAZMA CIOŁKA
Spotkania dla seniorów; 1zł
4.07 10.15 » Rozmowy o literaturze, 
Taniec śmierci w malarstwie i poezji 
barokowej
28.07 10.15 » Rozmowy o sztuce, Święci 
– średniowieczne historie i legendy
ZALEW NOWOHUCKI Nowy Bulwar(t) 
Sztuki pn. 18.00 » Siłownia na powie-
trzu, zajęcia dla seniorów* | wt. 18.00 » 
Śpiewanie nad zalewem* | śr. 18.00 » 
Tai-chi* | pt. 20.30 » Potańcówka 
międzypokoleniowa* | nd. 9.00 » Joga 
na trawie*

Wydarzenia cykliczne

Regular Events

TEATR LUDOWY SCENA POD 
RATUSZEM 19.00 » Via-gra F. Apke, 
reż. T. Obara
TEATR NOWY PROXIMA 20.00 » Wysoc-
ki. Powrót do ZSRR, aut., reż. P. Sieklucki
TEATR ZALEŻNY 19.00 » To nie 
są drzwi, aut., reż. W. Hołdys (Teatr 
Mumerus)

MUZYKA�

ALTANA NA PLANTACH 15.00 » Kon-
certy promenadowe, Grochowicz light, 
recital Agnieszki Grochowicz*
DWOREK BIAŁOPRĄDNICKI 18.00 » 
Niedzielna Altana, Les Débouchers*
KOŚCIÓŁ ŚW. MARCINA 18.00 » Lute-
rański Festiwal Muzyki Organowej i Ka-
meralnej Muzyka na Królewskim Trakcie, 
Media vita in morte sumus, Il Terremoto 
Consort; w programie muzyka wokalna 
angielskiego baroku; 20 zł
NCK SCENA PLENEROWA 18.00 » 
Łanuszka/Cohen, Michał Łanuszka*
ZAMEK KRÓLEWSKI W NIEPOŁOMI-
CACH TBA » 5. Festiwal Emanacje, 
Adrianna Mętel (flet); w programie: 
G. Fauré, J.S. Bach. W.A. Mozart, G. Do-
nizetti, M. Miyagi, Ch.W. Gluck, L. Spohr, 
J. Ibert*
22. LETNI FESTIWAL JAZZOWY

PAŁAC POD BARANAMI DZIEDZINIEC 
20.00 » Koncert finałowy, Laboratorium 
feat. Krzesimir Dębski & Rasm Al-Ma-
shan; 80 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » 
Aga Derlak Trio; 40 zł

MUSIC

BIAŁOPRĄDNICKI MANOR 6pm » Sun-
day Summerhouse, Les Débouchers*
ST MARTIN’S CHURCH 6pm » Lutheran 
Festival of Chamber and Organ Music 
Music on the Royal Route, Media vita 
in morte sumus, Il Terremoto Consort; 
in programme vocal music of the Eng-
lish Baroque; PLN 20

22ND SUMMER JAZZ FESTIVAL
POD BARANAMI PALACE 8pm » Final 
concert, Laboratorium feat. Krzesimir 
Dębski & Rasm Al-Mashan; PLN 80
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
Aga Derlak Trio; PLN 40

A TAKŻE

ZALEW NOWOHUCKI Nowy Bulwar(t) 
Sztuki | 10.00-16.00 » Piknik krakow-
ski* | 17.00 » Klasyka na żywo, Wera 
Krówka (fortepian), Katarzyna Białowol-
ska (skrzypce)* | 21.00 » Jiro śni o sushi 
(2011), reż. D. Gelb*
WILLA DECJUSZA 19.00 » 18. Festiwal 
Tańców Dworskich Cracovia Danza, 
inauguracja*
TEATR IM. J. SŁOWACKIEGO 23.00 » 
Zagubieni w teatrze, nocne zwie-
dzanie z Patrycją Lep, w jęz. polskim 
i angielskim

AND

NOWA HUTA RESERVOIR New 
Boulev(Art) 10am-4pm » Kraków 
Picnic* | 5pm » Live Classics, Wera 
Krówka (piano), Katarzyna Białowolska 
(violin)* | 9pm » Jiro Dreams of Sushi 
(2011), dir. D. Gelb*
JULIUSZ SŁOWACKI THEATRE 11pm » 
Lost in the Theatre, night-time guided 
tour of the theatre, led by Patrycja Lep, 
in Polish and English

31.07 pn./Mon
FILM�

WŁOSKI INSTYTUT KULTURY 12.00 » 
Klasycy kina włoskiego, Palombella 
rossa (1989), reż. N. Moretti*

FILM

ITALIAN CULTURAL INSTITUTE noon » 
The Classics of Italian Cinema, Palom-
bella rossa (1989), dir. N. Moretti*

www.opera.krakow.pl

KONCERT

NA DWA GŁOSY 
w hołdzie wybitnym solistom 

Operetki Krakowskiej 
- Iwonie Borowickiej 

i Januszowi Żełobowskiemu

G. Donizetti

NAPÓJ MIŁOSNY

9.09.2017
godz. 18.00

RYNEK  W LANCKORONIE

17.09.2017
godz.18.30
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Ania Broda, okładka płyty (8.07, Alchemia), fot. arch. artystki

Kluby

* WSTĘP WOLNY  ADMISSION FREE

BOSS GARAGE PUB

ul. Piłsudskiego 27 | tel. 784 443 639 
pn.-nd. od 16.00

1.07 18.00 » Jarun, Varmia, Rotten 
Age, Pandrador; 20 zł | 28.07 
20.00 » Skapetarda + Kompromita-
cja; 10 zł

CAFÉ SZAFÉ

www.cafeszafe.com 
ul. Felicjanek 10 
tel. 663 905 652, 508 833 020 
pn.-sb. od 10.00, nd. od 11.00

4.07 20.30 » Slajdowisko Podróżni-
cze „Trawers”* | 8.07 20.00 » Kuba 
Duda* | 14.07 20.00 » Silver Pools 
(CAN)* | 15.07 20.00 » Karl Culley 
(ENG); 10 zł | 22.07 20.00 » Mistrz 
i Małgorzata; 10 zł

CHEDER

www.cheder.pl
ul. Józefa 36 | pn.-nd. 11.00-22.00

2.07 20.00 » 27. FKŻ, REO (ISR); 30 zł

DOMÓWKA

www.domowka.pl
ul. Miodowa 28a | pn.-nd. 15.00-3.00

1.07 14.00-16.00 » XXIV Ciuchowi-
sko; 5 zł

FORTY KLEPARZ

www.fortykleparz.pl
ul. Kamienna 2-4 | tel. 606 388 313
Klub czynny tylko w czasie imprez
Open only during the events

Festiwal Joga Party 1-2.07 
10.00-18.00 » Warsztaty, klub 
dyskusyjny, chillax kino i czytelnia, 
przestrzeń dla dzieci* | 18.00-22.00 » 
Scena koncertowa: Atmasfera, Adsu, 
The Frozen Heart, Freddy Max Street, 
Balabhadra + spektakl eko teatru 
Wind of Change ze Lwowa*

FORUM PRZESTRZENIE

www.forumprzestrzenie.com
ul. Konopnickiej 28 | tel. 888 715 905 
pn.-nd. 10.00-4.00

JAZZ ROCK CAFE

ul. Sławkowska 12 | tel. 514 909 907
pn.-nd. od 17.00

6.07 21.30-4.00 » Arctic Monkeys 
& The White Stripes Night* | 13.07 
21.00-4.00 » 80s Rock Party* |
27.07 20.00-4.00 » Red! Hot! Chili! 
Peppers! Party!*

KOLANKO No 6 
(MAGAZYN KULTURY)

www.kolanko.net
www.magazynkultury.pl
ul. Józefa 17 | tel. 12 292 03 20

KWADRAT

www.klubkwadrat.pl
ul. Skarżyńskiego 1 | tel. 12 647 50 78

5.07 19.00 » Suicideboys (USA); 
100 zł | 9.07 18.00 » Anathema 
Acoustic (UK); 75/65 zł

PIĘKNY PIES

ul. Bożego Ciała 9
1.07 20.00 » It’s July Already*

POD JASZCZURAMI

www.podjaszczurami.pl
Rynek Główny 8 | tel. 12 429 45 38

15.07 21.00 » Noc Jazzu, Stanley 
Breckenridge & Jazz Band Ball 
Orchestra (55-lecie)*

POLI

ul. Dietla 97 | tel. 793 640 446
pn.-nd. 15.00-1.00

1.07 20.00 » KRK Underground Fe-
stival, Stygmat, Seba, Kucior, Wodzu, 
JRX, Czasin, Kapsel, Jey, Hamish, 
Ipkis, Szpak, Wiśwer, Piechu, Fioł, 
Strofa, Męmę, Kabit; 15/5 zł

PROZAK 2.0

pl. Dominikański 6 | wt., śr. 18.00-1.00,  
cz.-sb. 22.00-3.00, nd. 18.00-1.00

1.07 POZIOM -1 22.00-8.00 » Trap 
and Boujee x VANS, SH Jack, Po-
pioow, Invader* (lista FB do 24.00) | 
POZIOM -2 23.00-8.00 » Gorszy/Lep-
szy Sort Techno, Rommek (UK), 
Blueprint, Pathar; 30/20 zł | 3.07 
22.00-1.00 » Open Deck Session* | 
4.07 22.00-5.00 » Today; 20/10 zł | 
5.07 22.00-5.00 » House Robbery; 
20/10 zł | 7.07 23.00-8.00 » Some-
thing 4 Your Mind, Body & Soul, 
Sincz, Mike P, Doris, Discox; 20/10 zł | 
8.07 23.00-8.00 » Deepersense,  
CJ Art, Abbys, Foton, Bleq, Zest, 
after party: Pathar; 20/10 zł | 14.07 
23.00-8.00 » Rave or Not to Rave 
pres. Let the Sunshine in Your Heart, 
LayDj, BC, Zest; 20/10 zł | 15.07 
22.00-6.00 » STK#2, Irregular Synth 
+ Deas, Truant, Piotr Figiel, Arthur 
Crag, Babiński; 20 zł

RE

www.klubre.pl
ul. św. Krzyża 4 | tel. 12 431 08 81 
pn.-sb. 11.00-2.00, nd. 17.00-2.00

STARY PORT

www.staryport.com.pl
ul. Straszewskiego 27
tel. 12 430 09 62

15.07 22.00 » Noc Jazzu, Chuck 
Frazier Trio (USA)*

ALCHEMIA

www.alchemia.com.pl
ul. Estery 5 | tel./fax 12 421 22 00 

8.07 19.00 » EtnoKraków / Rozstaje, 
Thousand Lakes, Ania Broda; 25 zł | 
15.07 22.00 » Noc Jazzu, Jdl Quar
tet & Bobby Few* | 29.07 20.00 » 
Sr.BaLanGa (ESP)

APOTEKA

ul. Meiselsa 24
1.07 19.00 » Ugory + Artykuły 
Rolne | 8.07 18.30 » Deklaracja,  
Swinging Beach Ball of Death, 
Dekolt; 5 zł | 15.07 20.00 » No Good 
Advice (ITA); 5 zł | 18.07 20.00 » 
La Fanfaria Del Capitan (ARG); 
20/15 zł

AWARIA

www.klubawaria.com
ul. Mikołajska 9 | tel. 12 292 03 50

14.07 22.00 » Zuza Pycia & Michał 
Jajeśnica* | 28.07 21.00 » ElendeS*

BAL

ul. Ślusarska 9 | tel. 734 411 733
pn.-pt. od 8.00, sb., nd. od 8.30

1, 6, 8, 13-15, 20-22, 27, 28.07 
21.00 » BALowe Kino Plenero-
we* | 7.07 21.00 » Wyroby Technopo-
dobne*

BARKA

bulwar Kurlandzki
(vis-à-vis ul. Podgórskiej 16)
tel. 668 820 454

2.07 12.00-20.00 » Winyl za 5/10* | 
17.00-22.00 » 27. FKŻ, Bulwary Je-
rozolimskie, Piotr Burczyn DJ set* | 
14.07 22.00-7.00 » Radar Meets 
Alphabet Tel Aviv, TV.OUT, Oron K, 
E-Bony., Chino, Olivia, Kinzo Chrome; 
15/10 zł

BOMBA

pl. Szczepański 2/1 | tel. 782 601 999
pn.-nd. od 12.00
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Concerts at 9pm, PLN 60 | Saturday 
midnight recitals by Jerzy Bożyk

22. Letni Festiwal Jazzowy 3.07 » 
Recital Hanny Banaszak | 4.07 » 
Wojciech Karolak Trio | 5.07 » 
Friends – Music of Jarek Śmietana, 
Baron/Napiórkowski/Karolak/Dęb-
ski/Czerwiński | 6.07 » Dorota Miś-
kiewicz/Marek Napiórkowski | 7.07 » 
Revival Swing Band Prague (CZE) | 
8.07 » Adam Bałdych Solo | 9.07 » 
Adam Bałdych Sextet | 10.07 » 
Paweł Kaczmarczyk Audiofeeling 
feat. Mateusz Smoczyński | 11.07 » 

JAZZ CLUB U MUNIAKA

ul. Floriańska 3 | tel. 12 423 12 05
pn.-nd. 19.00-2.00

15.07 22.00 » Noc Jazzu, Tribute 
to Janusz Muniak, Marcin Ślusar-
czyk Sextet*

PIEC ART

www.piecart.pl
ul. Szewska 12 | tel. 12 429 16 02
pn.-nd. od 12.00
Koncerty o 21.00
Concerts at 9pm

2.07 » Sonia Lachowolska; 20/15 zł | 
3.07 » 3-0-3 Tango Fusion (ARG); 
20/15 zł | 4.07 » El Gran Mar; 
20/15 zł | 5, 6.07 » Benjamin Kol-
loch Quartet (GER); 20/15 zł | 7.07 » 
22. LFJ, Piano Jazz, Piotr Orzechow-
ski „Pianohooligan”; 30 zł | 8.07 » 
22. LFJ, Piano Jazz, Mateusz Pałka 
Solo & Trio; 30 zł | 9.07 » 22. LFJ, 
Piano Jazz, Wojciech Groborz Solo 
& Trio; 30 zł | 10.07 » 22. LFJ, Bar-
tłomiej Noszka Quartet; 30/20 zł | 
11.07 » 22. LFJ, Michał Wierba Sea 
& Fire; 30/20 zł | 12.07 » 22. LFJ, 
Marian Pawlik Quartet; 30/20 zł |  
13.07 » 22. LFJ, Jdl Quartet & Bobby 
Few (FRA/USA); 30/20 zł | 14.07 » 
22. LFJ, Krzysztof Fetraś Trio (D. For-
tuna/K. Dworak); 30/20 zł | 15.07 » 
Noc Jazzu, Joel Frahm/Piotr Wy-
leżoł/Alan Wykpisz/Patryk Dobosz 
Quartet (POL/USA)* | 16-18, 21, 
22.07 » 22. Międzynarodowa Letnia 
Akademia Jazzu* | 19, 20.07 » Nhy! 
(GER); 20/15 zł

PIWNICA POD BARANAMI

www.piwnicapodbaranami.pl
Rynek Główny 27 | tel. 12 421 25 00
pn.-nd. od 12.00
Koncerty o 21.00, 60 zł | sobotnie 
nocne recitale Jerzego Bożyka o 24.00

Bloomer (GER), Mumrunner (FIN) | 
10.07 20.00 » 70 cm³ of Your Chest 
(LTU) + Escapism; 15 zł | 12.07 
20.00 » Questions (BRA) + Strike 
You Down, P.A.R.K., Wonderful Life; 
15 zł | 20.07 19.00 » Absu (USA), 
Beheaded (MLT); 40/30 zł

ZETPETE

ul. Dolnych Młynów 10
15.07 21.30-6.00 » Dub Temple 
#94, Hosanna Hi Power Sound 
System (UK) feat. Lukie Roots (NED), 
Natty Youth Sound (SVK/HUN); 
20 zł | 21.07 19.00‑8.00 » Czeluście 
Festiwal, CLN3000, Doublexx, Forxst, 
Gedziula, Hardbass Adidas, Jutrø 
& Linda, Kyve, Lanek, Loa, Olfvn 
& Ja Miron, ON_J, Pikers & Young 
Igi, PiNE, Quebonafide, Restrict 
Flavour, Senti & Frank, SH Jack, 
Sokos, Solar/Białas, Trousseaux,  
XS Project; 80/70 zł | 22.07 19.00
‑8.00 » Czeluście Festiwal, Ajgor, 
Bedoes, Cries In Spanish, Czeluść, 
Da Vosk Docta, Enjoii, IC3PEAK, 
Jan – rapowanie, Joey Desktop, 
ka-meal, Kosa, Mystxrivl, Nevaeh, 
Pexøt, PlanBe, Shdøw, Sovvave, 
Teabe & Mlynvrski, Wac Toja, Żabson; 
80/70 zł

STREFA

ul. św. Tomasza 31 | tel. 691 330 107
EtnoKraków / Rozstaje 5.07 
20.00 » Torgeir Vassvik & Ural Pop 
(NOR/FIN) | 23.30 » Kolos, Jorgos 
& Antonis Skolias (POL); 30 zł | 6.07 
20.00 » Pulkkinen/Räss/Sadovska 
(FIN/SUI/UKR) | 23.30 » Osty, Sutari 
(POL); 30 zł | 7.07 22.30 » Noc tańca: 
mazurka/mazurki* | 8.07 22.30 » 
Noc tańca: polka*

SZPITALNA 1

ul. Szpitalna 1 | tel. 12 430 66 61
1.07 22.00-6.00 » Neurodydaktyka, 
Merikan (ITA), Krzyku, Kosay, Root-
-shot, KPK, BXN, Form, Shandrill, 
Robak, Judasz, Pi, Adamsky + Con-
test Winner; 15-30 zł | 2.07 20.00 » 
Stand-up Comedy Open Mic Night; 
5 zł | 6.07 20.00 » El Gran Mar; 
15 zł | 14.07 22.00-6.00 » Techno 
Techyes #20, Milena Kriegs, aetha, 
Dusty Mind, HiTrash, Martin Sharp; 
10 zł (5 zł do 23.00)

WARSZTAT

ul. Zabłocie 9a/9b
2.07 19.00 » Esazlesa (CZE) + Native 
Lungs; 15 zł | 9.07 19.00 » Slow 

Adam Pierończyk Trio feat. John 
B. Arnold (POL/USA) | 12.07 » Se-
fardix, Jorgos Skolias & Bracia Oleś | 
13.07 » Marek Bałata & Krzysztof 
Ścierański | 14.07 » JdL Quartet 
feat. Bobby Few (FRA/USA) | 15.07 » 
Noc Jazzu, Mike del Ferro/ 
Michał Barański/Łukasz Żyta 
(NED/POL)* | 16.07 » Grażyna 
Barszczewska & Ajagore | 17.07 » 
Mateusz Smoczyński Quintet | 
18.07 » The Tony Williams Tribute, 
Michał Miśkiewicz Quartet & Henryk 
Miśkiewicz | 19.07 » Vladislav 
„Adzik" Sendecki & Andrzej Olejni-
czak | 20.07 » Krzysztof Ścierański 
New Quartet | 21.07 » Charlie 
Green & Krzysztof „Puma” Piasecki 
Quintet (USA/POL) | 22.07 » Tribute 
to Janusz Muniak, Ślusarczyk/Grze-
gorczyk/Sikała/Groborz/Adam-
czak/Masłowski | 23.07 » Jazz 
Band Ball Orchestra | 24.07 » 
Jan Ptaszyn Wróblewski Quartet | 
25.07 » Tribute to Henryk Majewski, 
Majewski/Miśkiewicz/„Ptaszyn” Wró-
blewski/Jagodziński/Cegielski/Bart-
kowski | 26.07 » Ewa Bem/Andrzej 
Jagodziński | 27.07 » Bernard 
Maseli & Janusz Grzywacz | 28.07 » 
Little Egoists Special Edition | 
29.07 » Boba Jazz Band

PRACOWNIA 
POD BARANAMI

Rynek Główny 27 | tel. 12 422 01 77
pn.-nd. 18.00-1.00
Koncerty (wtorek) o 20.00 w ramach 
Młodej Sceny Alternatywnej
Concerts (Tuesday) at 8pm, Young 
Alternative Stage

22. Letni Festiwal Jazzowy 4.07 » 
Director’s Cat* | 11.07 » Pola Chobot 
& Adam Baran* | 15.07 22.00 » Noc 
Jazzu, PKS Trio* | 18.07 » Klezz
Jezz* | 25.07 » Fabryka Zabawek*

HARRIS PIANO JAZZ BAR

www.harris.krakow.pl
Rynek Główny 28 | tel. 12 421 57 41
Koncerty o 21.30, 40 zł
Concerts at 9:30pm, PLN 40

22. Letni Festiwal Jazzowy: 1.07 » 
Karen Edwards Show vol. 1 | 2.07 » 
Karen Edwards Show vol. 2 | 3.07 » 
Sufia, Dominik Bukowski Quartet | 
4.07 » Piotr Wyleżoł Trio | 5.07 » 
Adam Kawończyk Quartet | 6.07 » 
Moniuszko, Piotr Baron Quintet | 
7.07 » Szymon Mika Trio | 8.07 » 
Eskaubei & Tomasz Nowak Quar-
tet | 9.07 » Elec-Tri-City | 10.07 » 
KaroliNa (Naziemiec) | 11.07 » New 
Bone | 12.07 » J. Frahm & Piotr 
Wyleżoł/Alan Wykpisz/Patryk 
Dobosz (USA/POL) | 13.07 » Funk 
de Nite | 14.07 » Mike del Ferro Trio 
(NED/POL) | 15.07 » Noc Jazzu, 
Luka Ciarla Quartet (ITA)* | 16.07 » 
Wojtek Justyna Tree...Oh?! feat. 
Poliana Vieira (NED/POR) | 17.07 » 
Soulmates (USA/CZE) | 18.07 » Ve-
hemence Quartet | 19.07 » Michał 
Kobojek Quartet | 20.07 » Leszek 
Kułakowski Quartet | 21.07 » Magda 
Bożyk | 22.07 » Straszni Panowie 
Trzej (Szrom/Jagodziński/Łukasik) | 
23.07 » Jacek Kochan & musiCon-
spiracy | 24.07 » Heavy Metal 
Sextet | 25.07 » Kazimierz Jonkisz 
Energy | 26.07 » Schmidt Electric 
Remix Edition | 27.07 » Mateusz 
Gawęda Trio | 28.07 » Damięcka/ 
Bertazzo-Hart Quartet | 29.07 » 
Tomasz Chyła Quintet | 30.07 » Aga 
Derlak Trio

* WSTĘP WOLNY  ADMISSION FREE

Sutari (6.07, Strefa), fot. Piotr Spigiel

Adam Pierończyk (11.07, Piwnica 
pod Baranami), fot. Ignacy Matuszewski
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Wystawy

Mon 10am-4pm (1st Mon of the month 
to 2pm), Tue-Sun 9am-8pm, the last 
admission 90 min. before the closing 
time | tickets PLN 21/16, family PLN 50, 
group members PLN 20/15 (including 
a guided tour), PLN 18/13 (guide not in-
cluded) | tickets to temporary exhibition 
PLN 6/4, family PLN 12, group members 
PLN 4/3, admission free to permanent 
exhibition on Mon (the number of tickets 
is limited) | online ticket reservation 
system: www.bilety.mhk.pl

› Kraków Under Nazi Occupation 
1939-1945 (permanent).
› Occupiers. Germans in Kraków, 
1939-1945 (to 29 October).

KAMIENICA HIPOLITÓW  
HIPOLIT HOUSE
pl. Mariacki 3 | tel. 12 422 42 19
śr.-nd. 10.00-17.30 | bilety 9/7 zł, 
rodzinny 18 zł, grupowy 7/5,50 zł, bilety 
na wystawę czasową 7/5 zł, rodzinny 
14 zł, grupowy 5/4 zł, w śr. wstęp wolny 
na wystawę stałą

› Mieszczański dom (stała).
› Interwencje, Bartłomiej Radosz 
(do 2 lipca), Bożena Knecht (5-16 lip-
ca) › Kobiece spojrzenie. O aktorstwie 
Antoniny Hoffmann (do 4 lutego 
2018).

Wed-Sun 10am-5:30pm | 
tickets PLN 9/7, family PLN 18, group 
members PLN 7/5.50, tickets to tempo-
rary exhibition PLN 7/5, family PLN 14, 
group members PLN 5/4, admission free 
to permanent exhibition on Wed

› Bourgeois House (permanent).
› Interventions. Bartłomiej Radosz 
(to 2 July), Bożena Knecht (5-16 July) 
› A Feminine Gaze. On Antonina Hoff-
mann’s Acting (to 4 February 2018).

KL PLASZOW
wejście na teren dawnego obozu 
od ul. Jerozolimskiej (punkt orientacyjny 
Szary Dom) lub od ul. Kamieńskiego 

(punkt orientacyjny Pomnik Ofiar Faszy-
zmu) | wstęp wolny
entrance into the camp area from 
Jerozolimska Street (landmark the Grey 
House) or from Kamieńskiego Street 
(landmark the Monument to the Victims 
of Fascism | admission free

PAŁAC KRZYSZTOFORY 
KRZYSZTOFORY PALACE
Rynek Główny 35 | tel. 12 619 23 00
wt.-nd. 10.00-17.30 | bilety na wystawę 
stałą i czasową 12/8 zł, rodzinny 24 zł, 
grupowy 8/6 zł, we wt. wstęp wolny 
na wystawę stałą | bilety na wystawę 
Na wspólnej drodze… 10/8 zł, rodzinny 
20 zł, grupowy 7/5 zł

› Cyberteka. Kraków − czas i prze-
strzeń (stała).
› Na wspólnej drodze. Kraków 
i Budapeszt w średniowieczu 
(do 20 sierpnia | 2, 8, 15.07 11.00 » 
Średniowiecze da się lubić, zwiedzanie 
i warsztaty w cenie biletu; zapi-
sy: 12 426 50 60, info@mhk.pl)
IMIENINY ŚW. KRZYSZTOFA
wstęp wolny
23.07 » 10.00, 12.00 » Zakładamy 
zielnik, warsztaty rodzinne 12.00, 
15.00 » oprowadzanie po wystawie 
Cyberteka… 14.00 » Kartka z zielnika, 
prezentacja 15.00 » Eliksir szczęścia, 
spektakl dla dzieci 16.00 » Eksplozja 
smaków i aromatów, opowieść 
o kuchni staropolskiej 19.00 » 
Wszystko po krakowsku, koncert 
Jacka Wójcickiego 

Tue-Sun 10am-5:30pm | tickets 
to permanent and temporary exhibi-
tion PLN 12/8, family PLN 24, group 
members PLN 8/6, admission free 
to permanent exhibition on Tue | tickets 
to the exhibition On a Common Path… 
PLN 10/8, family PLN 20, group mem-
bers PLN 7/5

› Cyberteka. Kraków – Time and 
Space (permanent).

MUZEUM HISTORYCZNE 
MIASTA KRAKOWA 
HISTORICAL MUSEUM 
OF THE CITY OF KRAKÓW

www.mhk.pl
Rezerwacja online usług przewodnickich 
na wystawy stałe: www.bilety.mhk.pl 
CENTRUM OBSŁUGI ZWIEDZAJĄCYCH 
Sukiennice, od strony ul. Szewskiej | 
tel. 12 426 50 60 | pn.-nd. 10.00-19.00
Online reservation of guided tours 
to all permanent exhibitions: 
www.bilety.mhk.pl
VISITOR CENTRE
Cloth Hall, from the side of Szewska St. 
Mon-Sun 10am-7pm

APTEKA POD ORŁEM 
EAGLE PHARMACY
pl. Bohaterów Getta 18 | tel. 12 656 56 25
pn. 10.00-14.00, wt.-nd. 9.00-17.00 
(2. wt. miesiąca nieczynne) | 
bilety 10/8 zł, rodzinny 20 zł, grupowy 
8/7 zł, w pn. wstęp wolny 

› Apteka Tadeusza Pankiewicza 
w getcie krakowskim (stała).

Mon 10am-2pm, Tue-Sun 9am-5pm 
(2nd Tue of the month closed) | 
tickets PLN 10/8, family PLN 20, group 
members PLN 8/7, admission free 
on Mon

› Tadeusz Pankiewicz’s Pharmacy 
in the Kraków Ghetto (permanent).

BARBAKAN I MURY OBRONNE 
BARBICAN AND CITY DEFENCE 
WALLS
ul. Basztowa | pn.-nd. 10.30-18.00 | 
bilety 8/6 zł, rodzinny 16 zł, grupowy 
6/5 zł

ŚREDNIOWIECZE DA SIĘ LUBIĆ
w cenie biletu
1.07 11.30-17.30 » pokazy rzemiosł, 
warsztaty dla dzieci, dawna kuchnia
2, 23.07 11.30-17.30 » Na kole 
garncarskim, warsztaty (11.30, 13.30); 
zapisy: 12 426 50 60, info@mhk.pl
8.07 11.30-17.30 » prezentacje 
uzbrojenia
9, 16, 30.07 11.30-17.30 » Gry 
i zabawy w średniowieczu, warsztaty 
(11.30, 13.30); zapisy: 12 426 50 60, 
info@mhk.pl
15.07 11.30-17.30 » pokazy rzemiosł 
i strojów
22.07 11.30-17.30 » pokazy z życia 
średniowiecznej wsi
29.07 11.30-17.30 » rycerskie zabawy, 
strzelnica i przymierzalnia zbroi

Mon-Sun 10:30am-6pm | tickets PLN 8/6,  
family PLN 16, group members PLN 6/5

Sat, Sun 11.30-17.30 » The Likeable 
Middle Ages

CELESTAT
ul. Lubicz 16 | tel. 12 429 37 91 
wt.-sb. 10.00-17.30 | bilety 8/6 zł, 
rodzinny 16 zł, grupowy 6/5 zł, we wt. 
wstęp wolny

› Krakowskie Bractwo Kurkowe 
i obronność miejska (stała).

Tue-Sat 10am-5:30pm | tickets PLN 8/6, 
family PLN 16, group members PLN 6/5, 
admission free on Tue

› The Cracow Marksmen Brother-
hood and the Municipal Defence 
(permanent).

DOM ZWIERZYNIECKI 
ZWIERZYNIEC HOUSE
ul. Królowej Jadwigi 41 | tel. 12 427 30 38
śr.-nd. 9.30-17.00 | bilety 7/5 zł, rodzinny 
14 zł, grupowy 4/3,50 zł, w śr. wstęp 
wolny

› Mieszkanie przedmiejskie przed stu 
laty (stała).
› Prawie wszystko o Zwierzyńcu 
(do 3 września | 16.07 14.00 » opro-
wadzanie kuratorskie w cenie biletu).

Wed-Sun 9:30am-5pm | tickets PLN 7/5, 
family PLN 14, group members 
PLN 4/3.50, admission free on Wed

› Suburban Apartments a Century 
Ago (permanent).
› Almost Everything About Zwierzy-
niec (to 3 September).

DZIEJE NOWEJ HUTY  
THE HISTORY OF NOWA HUTA 
QUARTER
os. Słoneczne 16 | tel. 12 425 97 75
wt.-nd. 9.30-17.00, grupy po tel. uzgod-
nieniu | bilety 6/4 zł, rodzinny 12 zł, 
grupowy 4/3 zł, w śr. wstęp wolny

› Zapomniane dziedzictwo Nowej 
Huty: Czyżyny (do 2 lipca) › Stale 
o Nowej Hucie (od 18 lipca) | patrz 
s. 41.

Tue-Sun 9:30am-5pm, groups 
admitted by advance phone booking | 
tickets PLN 6/4, family PLN 12, group 
members PLN 4/3, admission free 
on Wed

› Forgotten Heritage of Nowa Huta: 
Czyżyny (to 2 July) › Still About Nowa 
Huta (from 18 July).

FABRYKA EMALIA OSKARA 
SCHINDLERA / OSKAR 
SCHINDLER’S ENAMEL FACTORY
ul. Lipowa 4 | tel. 12 257 10 17
pn. 10.00-16.00 (1. pn. miesiąca 
do 14.00), wt.-nd. 9.00-20.00, ostatnie 
wejście na wystawę 90 min przed 
zamknięciem | bilety 21/16 zł, rodzinny 
50 zł, grupowy 20/15 zł (w cenie prze-
wodnik), 18/13 zł (bez usługi przewod-
nickiej) | bilety na wystawę czasową 
6/4 zł, rodzinny 12 zł, grupowy 4/3 zł, 
w pn. wstęp wolny na wystawę stałą 
(obowiązują wejściówki) | rezerwacja 
online: www.bilety.mhk.pl

› Kraków – czas okupacji 1939-1945 
(stała).
› Okupanci. Niemcy w Krakowie 
1939-1945 (do 29 października | 
15.07 11.00 » oprowadzanie kura-
torskie).

AntoninyHoffmann

O aktorstwie

4.02.2018

29.06.2017Kamienica Hipolitów

pl. Mariacki 3

Kobiecespojrzenie
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MUZEUM NARODOWE 
W KRAKOWIE  
NATIONAL MUSEUM 
IN KRAKOW

www.mnk.pl 
Karnet do wszystkich oddziałów i galerii 
stałych 35/28 zł, dzieci do 7 lat wstęp 
wolny, uczniowie i studenci do 26 lat 
wstęp za 1 zł na wystawy stałe, w nd. 
wstęp wolny na wystawy stałe | re-
zerwacja telefoniczna pn.-pt. 9.00
‑14.00: 12 433 57 44
Pass to all branches and permanent 
galleries PLN 35/28, children up to 7 
years of age admission free, pupils and 
students up to 26 years of age PLN 1 for 
permanent exhibitions, admission free 
to all permanent exhibitions on Sun | 
phone reservation Mon-Fri 9am-2pm: 
+48 12 433 57 44

GMACH GŁÓWNY 
MAIN BUILDING
al. 3 Maja 1 | tel. 12 433 55 00

wt.-sb. 10.00-18.00, nd. 10.00-16.00 | 
bilety na wszystkie wystawy stałe oraz 
wystawę Sztuka Legionów 11/6 zł, 
rodzinny 20 zł, grupowy 9/5 zł | bilety 
na wystawę #dziedzictwo 20/14 zł, 
rodzinny 40 zł, grupowy 16/11 zł

› Sztuka polska XX wieku › Broń 
i barwa w Polsce › Rzemiosło arty-
styczne (stałe).
› #dziedzictwo (do 7 stycznia 
2018 | 2.07 12.00 » Genealogia 
sarmatyzmu, spotkanie z kusto-
szem w cenie biletu | 9.07 12.00 » 
Pontyfikał Erazma Ciołka, spotkanie 
z kustoszem w cenie biletu | 16.07 
12.00 » oprowadzanie kuratorskie 
w jęz. angielskim w cenie biletu | 
30.07 12.00 » Dziedzictwo kobiet, 
spotkanie z kustoszem w cenie 
biletu) › Leonardo da Vinci. Dama 
z gronostajem (do 17 maja 2020 | 
bilety 10/8 zł, rodzinny 17 zł, gru-
powy 7/5 zł | zapisy: 12 433 57 44, 
rezerwacja@mnk.pl) › Sztuka Le-
gionów Polskich (do 31 grudnia) 

› On a Common Path. Kraków 
and Budapest in the Middle Ages 
(to 20 August).

PODZIEMIA RYNKU 
RYNEK UNDERGROUND
www.podziemiarynku.com
Rynek Główny 1, Sukiennice 
od strony ul. św. Jana | pn. 10.00
‑20.00 (2. pn. miesiąca nieczynne), 
wt. 10.00-16.00, śr.-nd. 10.00
‑22.00 | bilety 19/16 zł, rodzinny 38 zł, 
grupowy 15/10 zł, we wt. wstęp wolny 
(obowiązują wejściówki) | usługa 

przewodnicka 120 zł od grupy, 90 zł 
od grupy szkolnej | rezerwacja online: 
www.bilety.podziemiarynku.com

› Śladem europejskiej tożsamości 
Krakowa (stała trasa turystyczna).

Cloth Hall, from the side of Św. Jana St. | 
Mon 10am-8pm (2nd Mon of the month 
closed), Tue 10am-4pm, Wed-Sun 
10am-10pm | tickets PLN 19/16, family 
PLN 38, group members PLN 15/10, 
admission free on Tue (the number 
of tickets is limited) | guide service 
PLN 120 (for groups), PLN 90 (for youth 

groups) | online ticket reservation sys-
tem: www.bilety.podziemiarynku.com

› Following the Traces of European 
Identity of Kraków (permanent tour-
ist route).

STARA SYNAGOGA 
OLD SYNAGOGUE
ul. Szeroka 24 | tel. 12 422 09 62
pn. 10.00-14.00, wt.-nd. 9.00-17.00 | 
bilety 10/8 zł, rodzinny 20 zł, grupowy 
7/5,50 zł, w pn. wstęp wolny

› Dzieje i kultura Żydów krakowskich 
(stała).
› Ostoja tradycji (do 30 listopada).

Mon 10am-2pm, Tue-Sun 9am-5pm | 
tickets PLN 10/8, family PLN 20, group 
members PLN 7/5.50, admission free 
on Mon

› The History and Culture of Jews 
in Kraków (permanent).
› The Bastion of Tradition (to 30 No-
vember).

ULICA POMORSKA 
POMORSKA STREET
ul. Pomorska 2 | tel. 12 633 14 14
wt.-nd. 10.00-17.30 | bilety 7/5 zł, rodzin-
ny 14 zł, grupowy 5/4,50 zł (zwiedzanie 
cel bezpłatne), we wt. wstęp wolny 

› Krakowianie wobec terroru 1939- 
-1945-1956 (stała) oraz cele gestapo. 

Tue-Sun 10am-5:30pm | 
tickets PLN 7/5, family PLN 14, group 
members PLN 5/4.50 (free admission 
to the cells), admission free on Tue

› People of Kraków in Times of Terror 
1939-1945-1956 (permanent) and 
cells of Gestapo.

WIEŻA RATUSZOWA 
TOWN HALL TOWER
pn.-nd. 10.30-18.00 | bilety 9/7 zł, 
rodzinny 18 zł, grupowy 6/5 zł
Mon-Sun 10:30am-6pm | 
tickets PLN 9/7, family PLN 18, group 
members PLN 6/5

Młodzieńcza zbroja króla Zygmunta II Augusta, Innsbruck, 1533, wł. Magyar Nemzeti Múzeum 
w Budapeszcie | wystawa Na wspólnej drodze… w Pałacu Krzysztofory

Leszek Sobocki, Polak 1979, 1979, olej, pilśń, fot. MNK | wystawa #dziedzictwo w Gmachu 
Głównym MNK

23.06.2017     07.01.2018
Muzeum Narodowe w Krakowie 
Gmach Główny, al. 3 Maja 1
The National Museum in Krakow 
Main Building, al. 3 Maja 1

Patroni medialni

Media Partners

Mecenas Muzeum Narodowego w Krakowie 

Patron of the National Museum in Krakow

Partnerzy / Partners

Wystawa towarzyszy 41. sesji Komitetu Światowego Dziedzictwa.
The exhibition accompanies the 41st session of the World Heritage Committee.

Wystawa dofinansowana ze środków Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa Narodowego  
w ramach Programu „Niepodległa” / Exhibition subsidized by the Ministry of Culture  
and National Heritage as part of the Programme “Independent Poland”
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KAMIENICA SZOŁAYSKICH 
IM. FELIKSA JASIEŃSKIEGO 
FELIKS JASIEŃSKI SZOŁAYSKI 
HOUSE
pl. Szczepański 9 | tel. 12 433 54 50
wt.-sb. 10.00-18.00, nd. 10.00-16.00 | 
bilety 

› Szuflada Szymborskiej (do 4 lutego 
2018 | grupy tylko po rezerwacji | 
wstęp wolny).
› Twarzą w twarz. Sztuka w Au-
schwitz. W 70. rocznicę utworze-
nia Muzeum na terenie byłego 
niemieckiego nazistowskiego obozu 
koncentracyjnego i zagłady (wernisaż 
6 lipca, 18.00) | patrz s. 41.

Tue-Sat 10am-6pm, Sun 10am-4pm
› Szymborska’s Drawer (to 4 February 
2018 | groups admitted by advanced 
booking | admission free).
› Face to Face. Art in Auschwitz. On 
the 70th Anniversary of the Creation 
of a Museum on Site of the Former 
Nazi Concentration and Extermina-
tion Camp (opening 6 July, 6pm) | 
see p. 41.

DOM JÓZEFA MEHOFFERA 
JÓZEF MEHOFFER HOUSE 
ul. Krupnicza 26 | tel. 12 433 58 80
wt.-nd. 10.00-16.00 | bilety 9/5 zł, 
rodzinny 19 zł, grupowy 7/4 zł

› Muzeum biograficzne artysty (stała).
Tue-Sun 10am-4pm | tickets PLN 9/5, 
family PLN 19, group members PLN 7/4

› Biographical museum of the artist 
(permanent).

MUZEUM IM. EMERYKA HUTTEN- 
-CZAPSKIEGO / EMERYK 
HUTTEN-CZAPSKI MUSEUM
ul. Piłsudskiego 12 | tel. 12 433 58 40
Europejskie Centrum Numizmatyki 
Polskiej i Pawilon Józefa Czapskiego
wt.-sb. 10.00-18.00, nd. 10.00-16.00 | 
bilety 9/5 zł, rodzinny 19 zł, grupowy 
7/4 zł

› Historia mennictwa i medalierstwa 
polskiego › Muzeum biograficzne 
Józefa Czapskiego (stałe).
› De re nummaria. Cz. 3. Mone-
ta polska w dawnej literaturze 
numizmatycznej (do 3 września) 
› Moneta i imperium. Od Ache-
menidów po powstanie królestw 
hellenistycznych (do 8 kwietnia 2018) 
› II Grupa Krakowska. W 60. rocznicę 
powstania Stowarzyszenia Artystów 
Grupa Krakowska (Pawilon Józefa 
Czapskiego | do 10 września).

European Centre of Polish Numis-
matics and Józef Czapski Pavilion
Tue-Sat 10am-6pm, Sun 10am-4pm | 
tickets PLN 9/5, family PLN 19, group 
members PLN 7/4 

› History of Polish coinage and medal 
art › Józef Czapski biographical mu-
seum (permanent).
› De re nummaria. Part 3. Pol-
ish Coins in Early Numismatic 
Literature (to 3 September) › Coins 
and Empires. From the Achaemenid 
Empire to the Rise of Hellenic King-
doms (to 8 April 2018) › II Kraków 
Group. On the 60th anniversary 
of the Kraków Group Association 
of Artists (Józef Czapski Pavilion | 
to 10 September).

MUZEUM KSIĄŻĄT 
CZARTORYSKICH  
PRINCES CZARTORYSKI MUSEUM 
Arsenał, ul. Pijarska 8 | 
tel. 12 370 54 60 | wt.-sb. 10.00-18.00, 
nd. 10.00-16.00 | bilety 17/11 zł, rodzinny 
29 zł, grupowy 12/8 zł

› Najcenniejsze. Kolekcja Ksią-
żąt Czartoryskich (do 8 kwietnia 
2018 | 4.07 10.15, 11.45 » opro-
wadzanie dla osób z niepełno-
sprawnością intelektualną, zapisy: 
rezerwacja@mnk.pl, 12 433 57 44; 
1 zł | 7.07 16.30 » oprowadzanie w ce-
nie biletu | 26.07 17.00 » Poznajcie 
nas!, spotkanie dotyczące postaci 
historycznych; w cenie biletu | 30.07 

12.00 » „To lubię” – sentymentalna 
podróż z Izabelą, oprowadzanie 
tematyczne w cenie biletu).
› Dama z gronostajem Leonarda
da Vinci – patrz Gmach Główny MNK.

Arsenal | Tue-Sat 10am-6pm, Sun 10am-
4pm | tickets PLN 17/11, family PLN 29, 
group members PLN 12/8

› The Treasures. The Princes Czarto-
ryski Collection (to 8 April 2018).
› Lady With an Ermine by Leonardo 
da Vinci – see the Main Building 
of the National Museum in Krakow.

EUROPEUM – OŚRODEK KULTURY 
EUROPEJSKIEJ / CENTRE 
OF EUROPEAN CULTURE
pl. Sikorskiego 6 | tel. 12 433 57 60
wt.-sb. 10.00-18.00, nd. 10.00-16.00 | 
bilety 9/5 zł, rodzinny 19 zł, grupowy 
7/4 zł

› Sztuka europejska z kolekcji MNK 
(stała). 

Tue-Sat 10am-6pm, Sun 10am-4pm | 
tickets PLN 9/5, family PLN 19, group 
members PLN 7/4

› European art from the collection 
of the National Museum in Krakow 
(permanent).

WAWEL

www.wawel.krakow.pl
Wzgórze dostępne od 6.00 do 20.00. 
Obowiązuje zakaz wnoszenia do zamku 
plecaków, walizek i toreb | Centrum Pro-
mocji i Informacji pn.-nd. 9.00-20.00 | 
kasy biletowe pn.-pt. 9.00-18.45, sb., nd., 
św. 9.30-18.45 | rezerwacja zwiedzania 
i usług przewodnickich pn. 9.00-14.00, 
wt.-nd. 9.00-16.00: 12 422 16 97 (dla 
grup zorganizowanych rezerwacja 
obowiązkowa) 
Wawel Hill can be visited from 6am 
to 8pm. Please note: no backpacks, 
cases or bags are allowed in the Wawel 
Castle | Promotion and Information 
Centre Mon-Sun 9am-8pm | ticket 
offices Mon-Fri 9am-6:45pm, Sat, Sun, 

› Robert Kuśmirowski. Tężnia (plener | 
do 29 października).

Tue-Sat 10am-6pm, Sun 10am-4pm | 
tickets to all permanent galleries and 
to the exhibition Art of the Polish 
Legions PLN 11/6, family PLN 20, group 
members PLN 9/5 | tickets to the ex-
hibition #heritage PLN 20/14, family 
PLN 40, group members PLN 16/11

› Arms and Uniforms in Poland › Gal-
lery of 20th-century Polish Art › Gal-
lery of Decorative Art (permanent).
› #heritage (to 7 January 2018)  
› Leonardo da Vinci. Lady With  
an Ermine (to 17 May 2020 |  
tickets PLN 10/8, family PLN 17,  
group members PLN 7/5 |  
reservation: 12 433 57 44, 
rezerwacja@mnk.pl)) › Art of the Pol-
ish Legions (to 31 December) › Robert 
Kuśmirowski. Graduation Tower 
(outdoor | to 29 October).

PAŁAC BISKUPA ERAZMA CIOŁKA 
BISHOP ERAZM CIOŁEK PALACE
ul. Kanonicza 17 | tel. 12 433 59 20
wt.-sb. 10.00-18.00, nd. 10.00-16.00 | 
bilety na wszystkie wystawy 9/5 zł, ro-
dzinny 19 zł, grupowy 7/4 zł 

› Sztuka dawnej Polski. XII-XVIII wiek 
› Sztuka cerkiewna dawnej Rzeczy-
pospolitej › Kraków na wyciągnięcie 
ręki. Rzeźba architektoniczna ze zbio-
rów MNK (stałe).

Tue-Sat 10am-6pm, Sun 10am-4pm | 
tickets to all exhibitions PLN 9/5, family 
PLN 19, group members PLN 7/4 

› Art of Old Poland. The 12th- 
18th Century › Orthodox Art 
of the Old Polish Republic › Krakow 
Within Your Reach. Architectural 
sculpture in collection of the National 
Museum in Krakow (permanent).

GALERIA SZTUKI POLSKIEJ XIX 
WIEKU / GALLERY OF THE 19TH- 
CENTURY POLISH ART
Sukiennice, Rynek Główny 1-3 | 
tel. 12 433 54 00

wt., śr., pt., sb. 10.00-18.00, cz. 10.00
‑20.00, nd. 10.00-16.00 | bilety 16/9 zł, 
rodzinny 26 zł, grupowy 13/8 zł (grupy 
po telefonicznej rezerwacji)

› Ekspozycja polskiego malarstwa 
i rzeźby od oświecenia do początków 
symbolizmu (stała).
› Twarze bohatera. Wybrane wize-
runki Tadeusza Kościuszki ze zbiorów 
MNK (do 15 października).

Tue, Wed, Fri, Sat 10am-6pm, 
Thu 10am-8pm, Sun 10am-4pm | 
tickets PLN 16/9, family PLN 26, group 
members PLN 13/8 (groups admitted 
by advance phone booking)

› Exhibition of Polish art from 
Enlightment to the beginnings 
of Symbolism (permanent). 
› Faces of a Hero. Selected Portraits 
of Tadeusz Kościuszko From the Col-
lection of the National Museum 
in Krakow (to 15 October). 

DOM JANA MATEJKI 
JAN MATEJKO HOUSE
ul. Floriańska 41 | tel. 12 433 59 60
wt.-sb. 10.00-18.00, nd. 10.00-16.00 | 
bilety 9/5 zł, rodzinny 19 zł, grupowy 
7/4 zł

› Muzeum biograficzne artysty (stała).
› Pokaz portretów i rysunków Jana 
Matejki (do 2 lipca) › Pokaz obrazu 
Jana Matejki Wit Stwosz jako dziecko 
(do 31 grudnia) › Podróże dalekie 
i bliskie Mistrza Matejki (od 6 lipca).

Tue-Sat 10am-6pm, Sun 10am-4pm | 
tickets PLN 9/5, family PLN 19, group 
members PLN 7/4

› Biographical museum of the artist 
(permanent).
› Display of portraits and drawings 
by Jan Matejko (to 2 July) › Display 
of painting Veit Stoss as a Child 
by Jan Matejko (to 31 December) 
› Master Matejko's Journeys Near 
and Far (from 6 July).

Xawery Dunikowski, Portret Mariana Ruzamskiego, KL Auschwitz 1943-44 | wystawa Twarzą 
w twarz… w Kamienicy Szołayskich
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MOCAK MUZEUM 
SZTUKI WSPÓŁCZESNEJ 
W KRAKOWIE 
MOCAK MUSEUM 
OF CONTEMPORARY ART 
IN KRAKOW

www.mocak.pl
ul. Lipowa 4 | tel. 12 263 40 00
wt.-nd. 11.00-19.00 | 
bilety 14/7 zł, rodzinny 30 zł, grupowy 
10/5 zł, we wt. wstęp wolny

› Kolekcja MOCAK-u (stała) › Krystian 
Lupa. Live Factory 2. Warhol by Lupa, 
2008/2016 › Biblioteka Mieczysława 
Porębskiego (stałe).
› Sztuka w sztuce (do 1 października) 
› Jerzy Bereś, John Blake, Oskar 
Dawicki, Jerzy Kałucki, Milan Knížák, 
Rolf Langebartels, Ben Patterson, 
Zbigniew Warpechowski, Jacek 
Zachodny. Twórca i ślad. Materiały 
z Archiwum Artystów z Kolekcji 
MOCAK-u (do 24 września) › Jonasz 
Stern. Krajobraz po Zagładzie 
(do 24 września) › Anton Abramov, 
Guy Aon, Shulamit Bialy, Bezalel Ben 
Chaim, Ronit Citri, Alina Dekel, Karin 
Dolin, Nurit Gal, Carmit Hassine, 
Sima Kirschner, Gadi Kozich, Chana 
Manhaimer, Lilah Markman, Roni 
Oren, Jacqueline Pearl, Avner Pin-
chover, Moshe Roas, Dafna Talmon. 
Polska <-> Izrael (do 24 września).
4.07 – 31.08 wt.-pt. 12.00 » Audycje 
o sztuce, cykl otwartych wykładów 
na temat wybranych prac z wystawy 
Sztuka w sztuce

Tue-Sun 11am-7pm | tickets PLN 14/7, 
family PLN 30, group PLN 10/5, admis-
sion free on Tue

› MOCAK Collection › Krystian Lupa. 
Live Factory 2. Warhol by Lupa, 
2008/2016 › Mieczysław Porębski’s 
Library (permanent).
› Art in Art (to 1 October) › Jerzy 
Bereś, John Blake, Oskar Dawicki, 
Jerzy Kałucki, Milan Knížák, Rolf 
Langebartels, Ben Patterson, Zbig-

niew Warpechowski, Jacek Zachodny. 
The Artist and a Trace: Materials 
From the MOCAK Collection Artists’ 
Archive (to 24 September) › Jonasz 
Stern. Landscape After the Holocaust 
(to 24 September) › Anton Abramov, 
Guy Aon, Shulamit Bialy, Bezalel Ben 
Chaim, Ronit Citri, Alina Dekel, Karin 
Dolin, Nurit Gal, Carmit Hassine, 
Sima Kirschner, Gadi Kozich, Chana 
Manhaimer, Lilah Markman, Roni 
Oren, Jacqueline Pearl, Avner Pin-
chover, Moshe Roas, Dafna Talmon. 
Poland <-> Israel (to 24 September).

MUZEUM 
ARCHEOLOGICZNE 
MUSEUM 
OF ARCHAEOLOGY

www.ma.krakow.pl
ul. Poselska 3 | tel. 12 422 75 60
pn., śr., pt. 9.00-15.00, wt., cz. 9.00-18.00, 
nd. 11.00-16.00 | bilety na wszystkie 
wystawy 12/7 zł, wystawy stałe 10/8 zł, 
Dzieje gmachu 4/3 zł, bilety do ogrodu 
2 zł, w nd. wstęp wolny na wystawy stałe

› Pradzieje i wczesne średniowiecze 
Małopolski › Bogowie starożytnego 
Egiptu › Peruwiańskie zbiory Wła-

dysława Klugera › Dzieje najstarsze 
i stare gmachu Muzeum Archeolo-
gicznego w Krakowie (stałe).
› Kobieta ikoną kultury. Grafika 
XV-XVIII w. (do 5 lipca) › Miesz-
czańska kultura palenia tytoniu. 
Fajki w nowożytnej tradycji 
i obyczajowości Krakowa (do od-
wołania) › Sacrum et profanum. 
Rytuał, codzienność u schyłku epoki 
kamienia (do 30 września) › Zabytek 
miesiąca, Fletnia Pana z Jakuszowic 
(od 4 lipca).

Mon, Wed, Fri 9am-3pm, Tue, Thu 9am-
6pm, Sun 11am-4pm | tickets to all exhi-
bitions PLN 12/7, permanent exhibitions 
PLN 10/8, History of the Building 
PLN 4/3, tickets to the garden PLN 2, 
admission free to permanent exhibitions 
on Sun

› Małopolska in Prehistory and 
the Early Middle Ages › Gods 
of Ancient Egypt › Peruvian Collection 
of Władysław Kluger › The Earliest 
and Early History of the Museum 
of Archaeology Building in Kraków 
(permanent).
› Women as Icons of Culture. Prints 
of the 15th-18th century (to 5 July) 
› Bourgeois Culture of Smoking 

holidays 9:30am-6:45pm | tour booking 
Mon 9am-2pm, Tue-Sun 9am-4pm: 
+48 12 422 16 97 (booking obligatory for 
organised groups)

ZAMEK KRÓLEWSKI 
WAWEL ROYAL CASTLE
Wawel 5 | tel. 12 422 51 55
pn. 9.30-13.00 (Skarbiec Koronny i Zbro-
jownia, Wawel zaginiony, pozostałe wy-
stawy nieczynne), wt.-pt. 9.30-17.00, sb., 
nd. 10.00-17.00 | ostatnie wejście godzinę 
przed zamknięciem wystaw | w pn. wstęp 
wolny na podstawie pobranych w kasie 
wejściówek

› Reprezentacyjne Komnaty  
Królewskie | bilety 18/11 zł 
› Prywatne Apartamenty Królew-
skie | bilety 25/19 zł › Sztuka Wscho-
du | bilety 8/5 zł › Skarbiec Koronny 
i Zbrojownia | bilety 18/11 zł › Wawel 
zaginiony | bilety 10/7 zł (stałe).
› Nabytki 2015-2016 (do 17 września | 
9.07 13.00 » bezpłatne zwiedzanie 
z kuratorem, zapisy: 12 422 51 55 
w. 290).

Mon 9:30am-1pm (Crown Treasury and 
Armoury, Lost Wawel, other exhibitions 
closed), Tue-Fri 9:30am-5pm, Sat, Sun 
10am-5pm (Private Royal Apartments, 
Oriental Art, Crown Treasury and 
Armoury closed on Sun) | last admission 
one hour before closing | on Mon admis-
sion free with passes collected from 
the ticket office

› State Rooms | tickets PLN 18/11  
› Royal Private Apartments | 
tickets PLN 25/19 › Oriental Art | 
tickets PLN 8/5 › Crown Treasury and 
Armoury | tickets PLN 18/11 › Lost 
Wawel | tickets PLN 10/7 (perma-
nent).
› Acquisitions 2015-2016 (to 17 Sep-
tember).

BASZTA SANDOMIERSKA 
SANDOMIERSKA TOWER
pn.-nd. 10.00-19.00 | bilety 4 zł
Mon-Sun 10am-7pm | tickets PLN 4

BUDOWLE I OGRODY WAWELU 
WAWEL ARCHITECTURE AND 
GARDENS
trasa plenerowa z przewodnikiem 
w jęz. polskim lub angielskim (start 
na wystawie Wawel zaginiony)
pn.-nd. 11.00-15.00 (w dni bezdeszczo-
we) | bilety 18/10 zł
outdoor guided tours in Polish or Eng-
lish (start at the Lost Wawel exhibition)
Mon-Sun 11am-3pm (if weather per-
mits) | tickets PLN 18/10

SMOCZA JAMA  
DRAGON’S DEN
pn.-nd. 10.00-19.00 | bilety 3 zł
Mon-Sun 10am-7pm | tickets PLN 3

MUZEUM KATEDRALNE, DZWON 
ZYGMUNTA, GROBY KRÓLEWSKIE  
CATHEDRAL MUSEUM, 
SIGISMUND BELL, ROYAL TOMBS
Centrum Informacji Katedry 
na Wawelu: tel. 12 429 95 16, muzeum: 
tel. 12 429 33 21 | pn.-sb. 9.00-17.00, 
nd., św. 12.30-17.00 (muzeum nieczynne 
w nd. i św.) | bilety 12/7 zł, grupowy 
11/6 zł
Information Centre of the Cathe-
dral: +48 12 429 95 16, museum: 
+48 12 429 33 21 | Mon-Sat 9am-
5pm, Sun, holidays 12:30-5pm 
(museum closed on Sun and holi-
days) | tickets PLN 12/7, group members 
PLN 11/6

CRICOTEKA

www.news.cricoteka.pl
ul. Nadwiślańska 2-4 | tel. 12 421 69 75
Ośrodek Dokumentacji Sztuki Tadeusza 
Kantora
wt.-nd. 11.00-19.00 | bilety 10/5 zł, 
rodzinny 15 zł, grupowy 5/3 zł, we wt. 
wstęp wolny

› Tadeusz Kantor. Odsłona trzecia. 
Marioneta (do odwołania).
› Lesław Janicki, Wacław Janicki, 
Jacek Maria Stokłosa i Z.L. Druga 

Grupa – Co mieliśmy zrobić, tośmy 
zrobili (wernisaż 7 lipca, 18.00) | 
patrz s. 38.

The Centre for the Documentation 
of the Art of Tadeusz Kantor
Tue-Sun 11am-7pm | tickets PLN 10/5, 
family PLN 15, group members PLN 5/3, 
admission free on Tue

› Tadeusz Kantor. Episode Three. 
Marionette (until further notice).
› Lesław Janicki, Wacław Janicki, 
Jacek Maria Stokłosa and Z.L. Sec-
ond Group. We Did What We Set 
Out to Do (opening 7 July, 6pm) | 
see p. 38.

GALERIA-PRACOWNIA 
TADEUSZA KANTORA 
TADEUSZ KANTOR’S GALLERY-
STUDIO
ul. Sienna 7/5 | tel. 12 421 32 66
wt.-nd. 11.00-19.00 | wstęp wolny

› Druga Grupa – Co mieliśmy zrobić, 
tośmy zrobili. Aneks (od 8 lipca).

Tue-Sun 11am-7pm | admission free
› Second Group. We Did What We Set 
Out to Do. Annex (from 8 July).

MICET 

www.micet.stary.pl
ul. Jagiellońska 1
Muzeum Interaktywne | Centrum Edu-
kacji Teatralnej w Narodowym Starym 
Teatrze
śr.-nd. 11.00-19.00 | bilety 12/8 zł

› Ciało i tożsamość – Wolność i znie-
wolenie – Pamięć i emocje – My i oni 
– Nowe światy. Wystawa interaktyw-
na (stała).

Interactive Museum | Theatre Education 
Centre at the National Stary Theatre
Wed-Sun 11am-7pm | tickets PLN 12/8

› The Body and Identity – Freedom 
and Captivity – Memory and Emo-
tions – Us and Them – New Worlds. 
Interactive exhibition (permanent).

Jonasz Stern, Scena podwodna, 1969, kolaż / płótno, dzięki uprzejmości J.J. Grabskich | wystawa 
Krajobraz po Zagładzie w MOCAK-u
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wt. 12.00-18.30, śr.-sb. 10.00-14.30 | 
bilety 9/6 zł, grupowy 13/9 zł (w cenie 
przewodnik)
Tue noon-6:30pm, Wed-Sat 10am- 
2:30pm | tickets PLN 9/6, group mem-
bers PLN 13/9 (guide included)

MUZEUM FOTOGRAFII 
W KRAKOWIE 
MUSEUM 
OF PHOTOGRAPHY 
IN KRAKÓW

www.mhf.krakow.pl
ul. Józefitów 16 | tel. 12 634 59 32
śr.-pt. 11.00-18.00, sb., nd. 10.00
‑15.30 | bilety 8/5 zł, grupowy 5/3 zł, 
w nd. wstęp wolny na wystawę stałą | 
bilety na wystawę czasową 5/3 zł

› Portret (stała).

› Paweł Kowalewski. Moc i piękno. 
Bardzo subiektywna historia polskich 
matek (do 30 lipca).

Wed-Fri 11am-6pm, Sat, Sun 10am-
3:30pm | tickets PLN 8/5, group 
members PLN 5/3, admission free 
to permanent exhibition on Sun | tickets 
to termporary exhibition PLN 5/3

› Portrait (permanent).
› Paweł Kowalewski. Strength and 
Beauty. A Very Subjective Story 
of Polish Mothers (to 30 July).

UL. RAKOWICKA 22
śr.-pt. 11.00-18.00, sb., nd. 10.00-15.30 | 
wstęp wolny

› Fotoreporterzy. Polskie reportaże 
z lat 70. i 80. XX w. (od 16 lipca) | 
patrz s . 40.

Wed-Fri 11am-6pm, Sat, Sun 10am-
3:30pm | admission free

› Photojournalists. Polish report-
age from the 1970s and 1980s (from 
16 July).

MUZEUM GEOLOGICZNE 
AGH / GEOLOGICAL 
MUSEUM OF AGH

www.geol.agh.edu.pl/muzeum
al. Mickiewicza 30 | tel. 12 617 23 65  
pn.-pt. od 9.00 do zmroku

› Zjawiska krasowe › Geologia 
i bogactwa naturalne regionu 
krakowskiego › Surowce mineralne 
Polski › Geologia złóż › Paleontologia 
› Geologia dynamiczna › Geologia 
regionalna Polski › Geologia okolic 
Krakowa (stałe). 

Mon-Fri from 9am to dusk
› Karstic Effect › Geology and Natural 
Richness of Kraków Area › Mineral 
Resources of Poland › Geology of De-
posits › Palaeontology › Dynamic 
Geology › Regional Geology of Poland 
› Geology of Kraków Area (perma-
nent).

MUZEUM GEOLOGICZNE 
PAN / GEOLOGICAL 
MUSEUM OF THE PAS

www.ing.pan.pl
ul. Senacka 3 | tel. 12 422 19 10 
cz., pt. 10.00-15.00, sb. 10.00-14.00 |
dla grup także w inne dni po uzgodnie-
niu telefonicznym | bilety 4/3 zł

› Budowa geologiczna obszaru 
krakowskiego (stała).
› Zrozumieć wiek Ziemi (do odwo-
łania).

Thu, Fri 10am-3pm, Sat 10am-2pm | 
groups admitted also on other days after 
advance phone booking | tickets PLN 4/3

› Geological Map of the Kraków 
Region (permanent).
› Understanding Earth’s Age (until 
further notice).

Tobacco. Pipes in Kraków's Modern 
Traditions and Customs (until further 
notice) › Sacrum et profanum. Rituals 
and Daily Lives Towards the End 
of the Stone Age (to 30 September) 
› Monument of the month, Pan Flute 
from Jakuszowice (from 4 July).

PODZIEMIA KOŚCIOŁA 
ŚW. WOJCIECHA 
UNDERGROUND 
OF ST ADALBERT’S CHURCH
Rynek Główny 3 | pn., śr.-sb. 10.00
‑16.00, wt. 10.00-14.00 | bilety 4/2 zł, 
w pn. wstęp wolny

› Historia Rynku Głównego 
w Krakowie i kościoła św. Wojciecha 
(do 30 września).

Mon, Wed-Sat 10am-4pm, Tue 10am-
2pm | tickets PLN 4/2, on Sun admis-
sion free

› History of Kraków's Main Market 
Square and of St Adalbert’s Church 
(to 30 September).

MUZEUM 
ARCHIDIECEZJALNE 
ARCHDIOCESAN MUSEUM

www.muzeumkra.diecezja.pl
ul. Kanonicza 19 | tel. 12 421 89 63
wt.-pt. 10.00-16.00, sb., nd. 10.00-15.00 | 
bilety 5/3 zł, rodzinny 12 zł

› Sztuka sakralna z terenu archidie-
cezji krakowskiej XIII-XX w. 
› Dary Ojca Świętego Jana Pawła II 
› Kanonicza Kardynała Karola 
Wojtyły › Teresa Stankiewicz. Malar-
stwo › Fryderyk Pautsch. Malarstwo 
(stałe). 
› Paulina Krajewska. Ikony 
(do 2 lipca).

Tue-Fri 10am-4pm, Sat, Sun 10am-3pm | 
tickets PLN 5/3, family PLN 12

› Sacral Art Created in the Kraków 
Archdiocese 13th-20th c. › Holy 
Father John Paul II’s Gifts › Karol 
Wojtyła’s Kanonicza › Teresa Stan- 

kiewicz. Painting › Fryderyk Pautsch. 
Painting (permanent).
› Paulina Krajewska. Icons (to 2 July).

MUZEUM JANA PAWŁA II  
JOHN PAUL II MUSEUM
ul. Totus Tuus 32, Centrum Jana Pawła II | 
wt.-nd. 10.00-16.00 | bilety 7/4 zł

› Obiekty związane z okresem pontyfi-
katu Jana Pawła II (stała).

John Paul II Centre | Tue-Sun 10am-
4pm | tickets PLN 7/4

› Objects significant during 
the pontificate of the late John Paul II 
(permanent).

MUZEUM ARMII KRAJOWEJ 
HOME ARMY MUSEUM

www.muzeum-ak.pl
ul. Wita Stwosza 12 | tel. 12 410 07 70
wt.-nd. 11.00-18.00 | bilety 13/7 zł, 
rodzinny 30 zł, w nd. wstęp wolny

› Polskie Państwo Podziemne i jego 
siły zbrojne › Kanadyjska kolekcja 
broni dra Stanisława Wcisło (stałe).
› Z ziemi polskiej do włoskiej. 
2. Korpus Polski i Armia Krajowa 
› Artysta szlaku nadziei. Stanisław 
Westwalewicz – żołnierz 2. Korpusu 
Polskiego w służbie sztuki (obie 
wystawy do 1 stycznia 2018).
8.07 » 73. rocznica Akcji Koppe 
(ul. Powiśle)

Tue-Sun 11am-6pm | tickets PLN 13/7, 
family PLN 30, admission free on Sun

› Polish Underground State and Its 
Armed Forces › Dr. Stanisław Wcisło’s 
Canadian Collection of Weapons 
(permanent).
› From Poland to the Italian Land. 
2nd Corps of the Polish Home Army 
› Artist of the Trail of Hope. Wartime 
paintings by Stanisław Westwalewicz 
(both exhibitions to 1 January 2018).

MUZEUM BURSZTYNU  
AMBER MUSEUM

www.ambermuseum.eu 
ul. św. Jana 2 | tel. 513 511 512, 
601 824 646 | pn.-nd. 10.00-20.00 | 
wstęp wolny

› Bursztyn – jego piękno i dzieje (sta-
ła | nd. 12.00 » bezpłatne zwiedzanie 
z przewodnikiem).

Mon-Sun 10am-8pm | admission free
› Amber – Its Beauty and History 
(permanent).

MUZEUM ETNOGRAFICZNE  
ETHNOGRAPHIC MUSEUM

www.etnomuzeum.eu

RATUSZ / TOWN HALL
pl. Wolnica 1 | tel. 12 430 55 75 
wt.-nd. 10.00-19.00 | bilety 13/7 zł, 
w nd. wstęp wolny

› Polska kultura ludowa › Od-nowa 
› Nieobjęta ziemia. Wystawa sztuki 
z kolekcji muzeum (stałe).

Tue-Sun 10am-7pm | tickets PLN 13/7, 
admission free on Sun

› Polish Folk Culture › Re-Generation 
› Unattainable Earth. Exhibition of art 
from the collection of the museum 
(permanent).

DOM ESTERKI
ul. Krakowska 46 | wt.-nd. 10.00-19.00
bilety 10/6 zł

› Na przekór. Kabylia (wernisaż 
7 lipca, 18.00).

Tue-Sun 10am-7pm | tickets PLN 10/6 
› On the Contrary. Kabylia (opening 
7 July, 6pm).

MUZEUM FARMACJI 
COLLEGIUM MEDICUM UJ 
MUSEUM OF PHARMACY

www.muzeumfarmacji.pl
ul. Floriańska 25 | tel. 12 421 92 79

Paweł Kowalewski, Moc i piękno – Irka, 2015, druk offsetowy na dibondzie, materiały MFK | 
wystawa Moc i piękno… w Muzeum Fotografii w Krakowie
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. Minerals and fossils › Molluscs 
of the World (permanent).
› Tropical Rainforest › Water – 
the Basis of Life on Earth › Alive 
Exotic Animals › The World of Rep-
tiles › A Fly in Amber (all exhibitions 
until further notice) › The Fascinat-
ing World of Spiders and Scorpions 
(to 3 March 2018).

MUZEUM SZTUKI 
I TECHNIKI JAPOŃSKIEJ 
MANGGHA  
MANGGHA MUSEUM 
OF JAPANESE 
ART AND TECHNOLOGY 

www.manggha.pl
ul. Konopnickiej 26 | tel. 12 267 27 03 
wt.-nd. 10.00-18.00 | bilety 20/15 zł, 
młodzież do 16 lat 1 zł, rodzinny 35 zł, 

grupowy (do 30 osób) 60 zł, we wt. wstęp 
wolny

› Riko Takahashi. Kaligrafia japońska 
(do 20 sierpnia) › Sploty ducha, wzory 
codzienności. Sztuka balijska z kolek-
cji Krzysztofa Musiała (do 20 sierp-
nia) › Monika Wanyura-Kurosad. 
Przejrzystość. Rysunki inspirowane 
Miłoszem (wernisaż 7 lipca, 18.00).

Tue-Sun 10am-6pm | tickets PLN 20/15, 
youth up to 16 years PLN 1, family 
PLN 35, group (up to 30 people) PLN 60, 
admission free on Tue

› Riko Takahashi. Japanese 
Caligraphy (to 20 August) › Weaves 
of the Spirit, Patterns of the Everyday. 
Balinese Art in the Collection 
of Krzysztof Musiał (to 20 August) 
› Monika Wanyura-Kurosad. Lucidity. 
Drawings Inspired by Miłosz (opening 
7 July, 6pm).

MUZEUM UNIWERSYTETU 
JAGIELLOŃSKIEGO 
JAGIELLONIAN UNIVERSITY 
MUSEUM

www.maius.uj.edu.pl
ul. Jagiellońska 15 | tel. 12 422 05 49
pn., śr., pt. 10.00-15.00, wt., cz. 10.00
‑18.00, sb. 10.00-14.00 | ostatnie wejście 
do muzeum 40 min przed zamknięciem 
(zalecana rezerwacja: 12 663 13 07) | 
wstęp na dziedziniec pn.-nd. do zmroku

› Zabytkowe wnętrza i pamiątki 
po słynnych studentach i pro-
fesorach uczelni | bilety 12/6 zł 
(stała) › Ekspozycja instrumentów 
naukowych oraz galeria rzeźby 
i malarstwa | bilety 16/12 zł (sta-
ła | zwiedzanie razem z zabytkowymi 
wnętrzami po uprzedniej rezerwacji: 
pn.-pt. 13.00 w jęz. angielskim, 
pt. 11.00 w jęz. polskim).
› Nauki dawne i niedawne. Wystawa 
interaktywna (do odwołania | 
pn.-pt. 9.00-13.30, sb. 9.00-13.00 | 
bilety 7/5 zł) › Krakowskie wariacje 
w fotografii Antoniego Pawli-
kowskiego i Franciszka Kleina. 
(do 21 sierpnia).

Mon, Wed, Fri 10am-3pm, Tue, Thu 
10am-6pm, Sat 10am-2pm | last 
visitors are admitted 40 min. before 
closing (booking recommended: 
+48 12 663 13 07) | entry to the court-
yard Mon-Sun to dusk

› Historic interiors and mementos 
of famous students and professors 
of the university | tickets PLN 12/6 
(permanent) › Exhibition of scientific 
instruments and gallery of sculpture 
and painting | tickets PLN 16/12 
(permanent | visiting with historic 
interiors, guided tour in English Mon-
Fri 1pm after advance booking).
› Early and Recent Teachings. 
Interactive exhibition (until further 
notice | Mon-Fri 9am-1:30pm, Sat 
9am-1pm | tickets PLN 7/5) › Krakow 
Variations in Photographs by Antoni 

MUZEUM HISTORYCZNO- 
-MISYJNE KSIĘŻY 
MISJONARZY 
HISTORY-MISSION 
MUSEUM CONGREGATION 
OF THE MISSION

www.muzeum.misjonarze.pl
ul. Stradomska 4 
do 31.08 » nieczynne
to 31.08 » closed

MUZEUM INŻYNIERII 
MIEJSKIEJ / MUSEUM 
OF MUNICIPAL 
ENGINEERING

www.mim.krakow.pl
ul. św. Wawrzyńca 15, dawna zajezdnia 
tramwajowa | tel. 12 428 66 00 
wt. 9.00-16.00, śr.-pt. 9.00-20.00, sb., 
nd. 10.00-20.00 | grupy po telefonicznej 
rezerwacji | bilety 10/7 zł, rodzinny 
29 zł, we wt. wstęp wolny (z wyjątkiem 
wystawy interaktywnej), bilety łączone 
do muzeum i Ogrodu Doświadczeń 
16/12 zł

› Drukarstwo krakowskie XV-XX w. 
› Tramwaje na Wawrzyńca › Wokół 
koła. Wystawa interaktywna › Inży-
nieryjny portret miasta › Motokultura 
(stałe). 
› Więcej światła (do 31 sierpnia).
WEEKENDOWE WARSZTATY 
OTWARTE
w cenie biletu
29.07 12.00 » Elektryczne życie serca
30.07 16.00 » Fotoprotekcja – 
co to jest?

former tram depot | Tue 9am-4pm, 
Wed-Fri 9am-8pm, Sat, Sun 10am-
8pm | groups admitted by advance 
phone booking | tickets PLN 10/7, family 
PLN 29, admission free on Tue (except 
for the interactive exhibition) | joint 
tickets to the museum and the Garden 
of Experiences PLN 16/12

› Printing in Krakow 15th-20th Cen-
tury › Tramways at Wawrzyńca St. 

› Around the Wheel. Interactive 
exhibition › An Engineering Portrait 
of the City › Motor Culture (perma-
nent).
› More Light (to 31 August).

OGRÓD DOŚWIADCZEŃ 
GARDEN OF EXPERIENCES
www.ogroddoswiadczen.pl
al. Pokoju 68 | tel. 12 428 66 52
pn.-pt. 8.30-19.00, sb., nd. 10.00-20.00 | 
bilety 10/8 zł | bilety łączone do Ogrodu 
Doświadczeń i Muzeum Inżynierii 
Miejskiej 16/12 zł
Mon-Fri 8:30am-7pm, Sat, Sun 
10am-8pm | tickets PLN 10/8 | joint 
tickets to the Garden of Experiences and 
the Museum of Municipal Engineering 
PLN 16/12

MUZEUM LOTNICTWA 
POLSKIEGO 
POLISH AVIATION MUSEUM

www.muzeumlotnictwa.pl
al. Jana Pawła II 39 | tel. 12 642 40 70
wt.-nd. 9.00-17.00 | bilety 15/7 zł, rodzin-
ny 34 zł, we wt. wstęp wolny na wystawy 
stałe

› Kolekcja samolotów, śmigłowców, 
silników lotniczych, przedwojennych 
samolotów polskiej produkcji oraz 
zabytki światowej techniki lotniczej 
› Skrzydła Wielkiej Wojny. Lotnictwo 
I wojny światowej (stałe).
› Level Sky. Obrazy Anny Pietruszki 
(do 19 lipca).

Tue-Sun 9am-5pm | tickets PLN 15/7, 
family PLN 34, admission free to perma-
nent exhibitions on Tue

› Collection of aeroplanes, helicop-
ters, plane engines, pre-war planes 
made in Poland. Also included 
are exhibits on the development 
of world aviation technology › Wings 
of the Great War. Aviation during 
the First World War (permanent).
› Level Sky. Paintings by Anna 
Pietruszka (to 19 July).

MUZEUM PRL-U 
MUSEUM OF POLAND 
UNDER COMMUNIST 
REGIME

www.mprl.pl
os. Centrum E 1, dawne kino Światowid | 
tel. 12 446 78 21 | wt.-nd. 10.00-17.00 | 
bilety 9/7 zł, we wt. wstęp wolny

› Atomowa groza. Schrony w Nowej 
Hucie (do odwołania) › Węgry 1956. 
Twarze i przedmioty (od 4 lipca) |  
patrz s. 40 › Paczka z Ameryki 
(do 10 lutego 2018).

former Światowid Cinema | Tue-Sun 
10am-5pm | tickets PLN 9/7, admission 
free on Tue

› Nuclear Threat. Shelters in Nowa 
Huta (until further notice) › Węgry 
1956. Twarze i przedmioty (from 
4 July) › Parcel From America 
(to 10 February 2018).

MUZEUM PRZYRODNICZE 
ISEZ PAN 
MUSEUM OF NATURAL 
HISTORY OF ISEA PAS

www.isez.pan.krakow.pl/muzeum.html
ul. św. Sebastiana 9 | tel. 12 422 59 59  
wt.-pt. 9.00-15.00, sb., nd. 10.00-18.00 | 
bilety 20/16 zł, grupowy 14 zł

› Świat łowców mamutów. Paleolit 
– przyroda i sztuka › Rozmowa 
z kamieniem. Minerały i skamieniało-
ści › Mięczaki świata (stałe).
› Las tropikalny › Woda – podstawa 
życia na Ziemi › Żywe zwierzęta 
egzotyczne › Świat gadów › Muszka 
w bursztynie (wszystkie wystawy 
do odwołania) › Fascynujący świat 
pająków i skorpionów (do 3 marca 
2018).

Tue-Fri 9am-3pm, Sat, Sun 10am-6pm | 
tickets PLN 20/16, group members 
PLN 14

› The World of Mammoth Hunt-
ers. The Palaeolithic – Nature and 
Art › Conversations With Stones. 

Anonimowy rzeźbiarz balijski, lata 30. XX w. | wystawa Sploty ducha, wzory codzienności  
w Muzeum Manggha
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GALERIA JEDNEJ KSIĄŻKI
Biblioteka Główna ASP w Krakowie, 
ul. Smoleńsk 9

› Katarzyna Makieła-Organisty. 
Imago naturae. Księgi organiczne 
/ Organic Books (do 20 lipca / 
to 20 July.

BIBLIOTEKA JAGIELLOŃSKA 
JAGIELLONIAN LIBRARY

www.bj.uj.edu.pl
al. Mickiewicza 22 | pn.-pt. 10.00-17.00, 
sb., nd. 10.00-14.00

› Ogród dziwny – drzewa w minia-
turach średniowiecznych. Kopie ilu-
minacji średniowiecznych (wernisaż 
5 lipca, 17.00 | do 28 lipca).

Mon-Fri 10am-5pm, Sat, Sun 10am-2pm
› Strange Garden – Trees in Mediae-
val Miniatures. Copies of Mediaeval 
illuminations (opening 5 July, 5pm | 
to 28 July).

BUNKIER SZTUKI

www.bunkier.art.pl
pl. Szczepański 3a | tel. 12 422 10 52
wt.-nd. 11.00-19.00 | bilety 12/6 zł, 
rodzinny 20 zł, we wt. wstęp wolny

› Krakowskie Spotkania Artystyczne 
2017 – KONFIGURACJE. Malarstwo 

Rzeźba Rysunek. Wydobyte z nie-
pamięci. Krakowscy artyści biorący 
udział w wystawach „Rzeźba Roku” 
i „Spotkania Krakowskie” w latach 60. 
i 70. XX wieku. Malarstwo, rzeźba | 
Młodzi. Malarstwo, rzeźba (do 31 lip-
ca) | patrz s. 39.

Tue-Sun 11am-7pm | tickets PLN 12/6, 
family PLN 20, admission free on Tue 

› Kraków Artistic Meetings 2017 
– CONFIGURATIONS. Painting 
Sculpture Drawing. Rescued From 
Oblivion. Kraków artists taking 
part in the exhibitions “Sculpture 
of the Year” and “Kraków Meetings” 
during the 1960s and 1970s. Paint-
ings, drawings | Youth. Paintings, 
drawings (to 31 July) | see p. 39.

CENTRUM KULTURY 
PODGÓRZA  
PODGÓRZE CULTURAL 
CENTRE

www.ckpodgorza.pl
ul. Sokolska 13 | tel. 12 656 36 70
wszystkie galerie pn.-pt. 8.00-20.00,  
sb. 10.00-13.00
GALERIA EKSLIBRISU

› Joanna Budzyńska. Ekslibrisy / 
bookplates (1-31 lipca / 1-31 July).

Pawlikowski and Franciszek Klein 
(to 21 August).

MUZEUM WITRAŻU  
STAINED GLASS MUSEUM

www.muzeumwitrazu.pl
al. Krasińskiego 23 | tel. 512 937 979 
wt.-sb. | zwiedzanie wyłącznie z prze-
wodnikiem | usługa przewodnicka w ce-
nie biletu | grupy tylko po wcześniejszej 
rezerwacji
Turyści indywidualni: jęz. polski 
12.30-17.30 co godzinę | bilety 27/20 zł, 
rodzinny 80 zł; jęz. angielski 12.00-17.00 
co godzinę | bilety 34/26 zł, rodzinny 
104 zł

› Szlak żywego Muzeum Witrażu: 
funkcjonująca pracownia – kolebka 
polskiej sztuki witrażowej, poznanie 
procesu tworzenia witrażu. Witraże 
i kartony autorstwa wybitnych arty-
stów Młodej Polski oraz współczesne 
dzieła witrażowe (stała).
› Apollo w budowie. Proces odtwarza-
nia dzieła Stanisława Wyspiańskiego 
(do listopada).
sb. 11.30 » zwiedzanie i warsztaty dla 
dzieci 5+ | 25 zł

Tue-Sat | guided tours only | a guide 
included in the ticket price | groups only 
after prior arrangement
Individual visitors: in English 
noon-5pm every hour on the hour | 
tickets PLN 34/26, family PLN 104

› Live Stained Glass Museum visiting 
trail: the functioning workshop – 
the cradle of the Polish stained glass 
art, observing the stained glass 
creation process. Stained glass and 
stained glass projects by the most 
renowned artists of the Polish Art 
Nouveau period as well as contempo-
rary pieces (permanent).
› Apollo Under Construction. Process 
of recreating Stanisław Wyspiański’s 
stained glass masterpiece (until 
November).

ZESPÓŁ MUZEALNY 
I BIBLIOTECZNY PAULINÓW 
PAULINE MUSEUM 
AND LIBRARY

www.skalka.paulini.pl
ul. Skałeczna 15 | tel. 12 421 72 44 
pn.-pt. od 11.00, nd. i św. od 15.00 | 
bilety 10 zł (wliczony folder) | Krypta 
Zasłużonych pn.-nd. 9.00-17.00
Mon-Fri from 11am, Sun and holidays 
from 3pm | tickets PLN 10 (brochure 
included) | Crypt of the People of Merit 
Mon-Sun 9am-5pm

ŻYDOWSKIE MUZEUM 
GALICJA 
GALICIA JEWISH MUSEUM

www.galiciajewishmuseum.org
ul. Dajwór 18 | tel. 12 421 68 42 
pn.-nd. 10.00-18.00 | bilety 15/10 zł, 
rodzinny 30 zł, grupowy 13,50/8 zł, 
seniorzy 12 zł

› Śladami pamięci (stała).
› 27. Festiwal Kultury Żydowskiej, 
Do Polski – ilustracje do poematu 
Abrahama Suckevera (do 2 lipca) | 
Dziewczyna z pamiętnika. W poszu-
kiwaniu Rywki z łódzkiego getta 
(do marca 2018) | Wystawa po-
święcona pamięci Chrisa Schwarza 
(do 31 stycznia 2018).

Mon-Sun 10am-6pm | tickets PLN 15/10, 
family PLN 30, group members 
PLN 13.50/8, senior PLN 12

› Traces of Memory (permanent).
› 27th Jewish Culture Festival, 
To Poland – Illustrations of Abraham 
Suckever’s Poem (to 2 July) | A Girl 
From a Journal. In Search of Rywka 
From the Łódź Ghetto (to March 
2018) | An exhibition dedicated 
to the memory of Chris Schwarz 
(to 31 January 2018).

Instytucje kultury KRAKÓW

Institutions of Culture KRAKÓW

AKADEMIA SZTUK 
PIĘKNYCH 
ACADEMY OF FINE ARTS

www.asp.krakow.pl
pl. Matejki 13
GALERIA MALARSTWA

› Andrzej Kapusta – Prace. Rysunek 
(do 31 lipca).
› Andrzej Kapusta – Works. Drawings 
(to 31 July).

GALERIA PROMOCYJNA
pl. Matejki 13

› Krakowskie Spotkania Artystyczne 
2017 – KONFIGURACJE. Malarstwo 
Rzeźba Rysunek. Antropomorfie. 
Rzeźba, rysunek (do 31 lipca) | patrz 
s. 39.

Tue-Fri 10am-6pm, Sat, Sun noon-6pm
› Kraków Artistic Meetings 2017 
– CONFIGURATIONS. Painting 
Sculpture Drawing, Antropomorphies. 
Sculptures, drawings (to 31 July) | 
see p. 39.

GALERIA R
› Andrzej Bednarczyk. Pułapka 
nieskończoności / The Infinity Trap 
(do 31 lipca / to 31 July).

GALERIA ASP
ul. Basztowa 18 | wt.-pt. 10.00-18.00, 
sb., nd. 12.00-18.00 / Tue-Fri 10am-6pm, 
Sat, Sun noon-6pm

› Adam Wsiołkowski. Forum Craco-
viense (do 31 lipca / to 31 July).

Zbysław Marek Maciejewski, 1977, Moja Matka, tempera, akryl na płótnie | wystawa Wydobyte 
z niepamięci w galerii Bunkier Sztuki

2017
30.06 – 31.07
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Groups from 10 persons reserva-
tion required: +48 12 423 67 90, 
rezerwacje@lipowa3.pl | tickets PLN 14/12

› Glass in Kraków. Industry and Art. 
1931-1998 › Glass forming shows 
(permanent).
› Witold Śliwiński. Compilations. 
Sculptures (to 4 July) › Marek Cecuła, 
Modus Design Studio. Design Based 
on Tradition. Industrial Interpreta-
tions (opening 6 July, 6pm).

MIĘDZYNARODOWE 
CENTRUM KULTURY 
INTERNATIONAL CULTURAL 
CENTRE

www.mck.krakow.pl
Rynek Główny 25 | tel. 12 424 28 16
wt.-nd. 11.00-19.00 | bilety 12/7 zł, 
rodzinny 20 zł, wt., śr. 11.00-12.00 happy 
hour 1 zł

› Zsolnay. Węgierska secesja (do 2 lip-
ca | 2.07 zwiedzanie z przewodnikiem 
w cenie biletu 12.00 » w języku 
polskim 16.00 » w języku angielskim) 
› Adriatycka epopeja. Ivan Meštrović 
(wernisaż 24 lipca, 18.00 | 25.07 
18.00 » bezpłatne oprowadzanie 
kuratorskie w jęz. angielskim) | patrz 
s. 42. 

Tue-Sun 11am-7pm | tickets PLN 12/7, 
family PLN 20, Tue, Wed 11am-noon 
happy hour PLN 1

› Zsolnay. Hungarian Art Noveau 
(to 2 July | 2.07 4pm » guided tour 
in English in the ticket price) › Adri-
atic Epopee. Ivan Meštrović (opening 
24 July, 6pm | 25.07 6pm » free cura-
tor tour in English) | see p. 42.

NOWOHUCKIE CENTRUM 
KULTURY / NOWA HUTA 
CULTURAL CENTRE

www.nck.krakow.pl
al. Jana Pawła II 232 | tel. 12 644 02 66

GALERIA ZDZISŁAWA BEKSIŃSKIEGO 
ZDZISŁAW BEKSIŃSKI GALLERY
do 31.08 » nieczynna
to 31.08 » closed

OPACTWO 
OO. BENEDYKTYNÓW 
BENEDICTINE ABBEY

www.kultura.benedyktyni.com
Tyniec, ul. Benedyktyńska 37 
tel. 12 688 54 50 
pn.-nd. 10.00-17.00 | bilety 7/5 zł

› Zabytki związane z historią tyniec-
kiego opactwa › Benedyktyni. Jedność 
Europy. Wystawa interaktywna 
(stałe).
› Habit – od tkaniny do symbolu 
(do 31 marca 2018).

Mon-Sun 10am-5pm | tickets PLN 7/5
› Presentation about the history 
of Benedictine monasticism in Tyniec 
› Benedictine Monks. A Unity 
of Europe. Interactive exhibition 
(permanent).
› Monastic Robes – From Fabrics 
to Symbolism (to 31 March 2018).

PAŁAC SZTUKI 
PALACE OF ART

www.palac-sztuki.krakow.pl
Galeria Towarzystwa Przyjaciół 
Sztuk Pięknych | pl. Szczepański 4 | 
tel. 12 422 66 16 | pn.-pt. 8.15-18.00, 
sb., nd. 10.00-18.00 | bilety 10/5 zł

› Krakowskie Spotkania Artystyczne 
2017 – KONFIGURACJE. Malarstwo 
Rzeźba Rysunek. Pomiędzy… Malar-
stwo, rzeźba (do 31 lipca) | patrz s. 39.

Gallery of the Society of the Friends
of Fine Arts | Mon-Fri 8:15am-6pm,  
Sat, Sun 10am-6pm | tickets PLN 10/5

› Kraków Artistic Meetings 2017 – 
CONFIGURATIONS. Painting Sculp-
ture Drawing. Between… Paintings, 
sculptures (to 31 July) | see p. 39.

POLITECHNIKA 
KRAKOWSKA

ul. Warszawska 24
GALERIA GIL

› Wacław Jagielski. W nieustającej 
peregrynacji (do 31 lipca).

GALERIA ROZMAITOŚCI
› Wystawa końcoworoczna uczest-
ników warsztatów architektury 
(1-31 lipca).
› End-of-year exhibition of works 
by participants architecture work-
shops (1-31 July).

CENTRUM KULTURY 
ŻYDOWSKIEJ 
CENTER FOR JEWISH 
CULTURE

www.judaica.pl
ul. Meiselsa 17 | tel. 12 430 64 49 
pn.-pt. 10.00-18.00, sb., nd. 10.00-14.00 

› 27. Festiwal Kultury Żydowskiej, Tal 
Erez. Punkt widzenia | Yearning for 
Jerusalem (do 2 lipca) › Małgorzata 
Bundzewicz. Silva Rerum, Playing 
With Vermeer (wernisaż 13 lipca, 
17.00).

Mon-Fri 10am-6pm, Sat, Sun 10am-2pm
› 27th Jewish Culture Festival, Tal 
Erez. A Point of View | Yearning for 
Jerusalem (to 2 July) › Małgorzata 
Bundzewicz. Silva Rerum, Playing 
With Vermeer (opening 13 July, 5pm).

CENTRUM SPOŁECZNOŚCI 
ŻYDOWSKIEJ 
JEWISH COMMUNITY 
CENTRE

www.jcckrakow.org
ul. Miodowa 24 | tel. 12 370 57 70
pn.-pt. 10.00-17.30, sb., nd. 10.00-15.00

› Ewa Gordon. Tefilat Haderech. Mo-
dlitwa przed podróżą. Kaligrafia he-
brajska (do 31 sierpnia) › 27. Festiwal 
Kultury Żydowskiej, Nino Herman. 
Zapiski z Tel Awiwu (do 2 lipca).

Mon-Fri 10am-5:30pm, Sat, Sun 
10am-3pm

› Ewa Gordon. Tefilat Haderech. 
Prayer for a Safe Journey. Hebrew 
calligraphy (to 31 August) › 27th Jew-
ish Culture Festival, Nino Herman. 
Notes From Tel Aviv (to 2 July).

KRAKOWSKIE FORUM 
KULTURY / KRAKÓW 
CULTURE FORUM

www.krakowskieforum.pl
ul. Mikołajska 2 | pn.-pt. 11.00-17.00
Mon-Fri 11am-5pm
GALERIA LAMELLI

› Kazimierz Hamada. Nastroje… 
(do 21 lipca) › Damian Bąk, Dawid 
Javorski, Alicja Klimek. Pracownia 
306 (wernisaż 28 lipca, 19.00).
› Kazimierz Hamada. Moods… 
(to 21 July) › Damian Bąk, Dawid 
Javorski, Alicja Klimek. Studio 306 
(opening 28 July, 7pm).

MINI GALERIA
› Otto Jirka. Magiczna planeta. 
Fotografie (do 16 lipca).
› Otto Jirka. Magic Planet. Photo-
graphs (to 16 July).

LIPOWA 3

www.lipowa3.pl
Centrum Szkła i Ceramiki
ul. Lipowa 3 | tel. 12 423 67 90
Turyści indywidualni: pn.-pt. 10.00
‑18.00 (pokazy do 17.00), sb. 10.00-16.00 
(pokazy do 14.00) | bilety 16/14, rodzinny 
14 zł | usługa przewodnicka w jęz. pol-
skim 50 zł
Grupy od 10 osób zwiedzanie po rezerwacji: 
12 423 67 90, rezerwacje@lipowa3.pl | 
bilety 14/12 zł (w cenie usługa przewod-
nicka)

› Szkło w Krakowie. Przemysł 
i sztuka. 1931-1998 › Pokazy ręcznego 
formowania szkła (stałe).
› Witold Śliwiński. Kompilacje. Rzeźby 
(do 4 lipca) › Marek Cecuła, Modus 
Design Studio. Design na tle tradycji. 
Interpretacje przemysłowe (wernisaż 
6 lipca, 18.00).

Glass and Ceramics Centre
Individual visitors: Mon-Fri 10am-6pm 
(shows to 5pm), Sat 10am-4pm (shows 
to 2pm) | tickets PLN 16/14, family 
PLN 14

ADRIATIC EPOPEE

ADRIATYCKA
EPOPEJA

Ivan Meštrović

Galeria Międzynarodowego 
Centrum Kultury

International Cultural 
Centre Gallery

wtorek – niedziela, 11.00 – 19.00
Tuesday – Sunday 11 a.m. – 7 p.m.

Rynek Główny 25, Kraków

www.mck.krakow.pl

WYSTAWA EXHIBITION

25.07 — 5.11.2017
Leszek Oprządek, Kres puszczy, 2016, drewno | wystawa Pomiędzy... w Pałacu Sztuki
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Spider – Golden Butterfly (do 7 lipca 
/ to 7 July).

GALERIA OLYMPIA

www.olympiagaleria.pl
ul. Limanowskiego 24/4b | 
tel. 603 223 008 | po umówieniu tel.

› Bartek Jarmoliński. Dzień Mężczy-
zny 2 (do 31 lipca).

open after prior appointment
› Bartek Jarmoliński. Men’s Day 2 
(to 31 July).

GALERIA ZPAP OK 
PRYZMAT

www.zpap.krakow.pl
ul. Łobzowska 3 | tel. 12 632 46 22
pn.-pt. 10.00-17.00

› Krakowskie Spotkania Artystyczne 
2017 – KONFIGURACJE. Malarstwo 
Rzeźba Rysunek, Rysunek (wernisaż 
3 lipca, 18.00 | do 31 lipca) | patrz s. 39.

Mon-Fri 10am-5pm
› Kraków Artistic Meetings 2017 
– CONFIGURATIONS. Painting 
Sculpture Drawing, Drawing (opening 
3 July, 6pm | to 31 July) | see p. 39.

MARTA SHEFTER GALLERY

ul. Jabłonowskich 6 | tel. 605 895 971
pn.-pt. 12.00-16.00

› Sequoyah Aono. Tożsamość różnicy 
(do 30 lipca).

Mon-Fri noon-4pm
› Sequoyah Aono. Identity of the Dif-
ference (to 30 July).

MIĘDZYNARODOWE 
CENTRUM SZTUK 
GRAFICZNYCH  
INTERNATIONAL CENTRE 
FOR GRAPHIC ARTS 

www.triennial.cracow.pl

Rynek Główny 29 (II p. / 2nd floor) |  
tel. 12 422 19 03 | pn.-pt. 10.00-15.30 / 
Mon-Fri 10am-3:30pm

› Artur Blusiewicz, Tomasz Daniec, 
Marcin Dymek, Joanna Kaiser, Mate-
usz Otręba, Katarzyna Skrobiszewska, 
Jakub Woynarowski, Dariusz Vasina. 
Wątki praktyki akademickiej / The-
mes in Academic Practice (wernisaż 
4 lipca, 17.00 / opening 4 July, 5pm).

OTWARTA PRACOWNIA

ul. Dietla 11 | tel. 604 922 724
śr., cz., pt. 18.00-20.00 lub po umówieniu

› Jacek Dłużewski, Krzysztof Klimek, 
Beata Stankiewicz. Malarstwo. Stan-
kiewicz, Dłużewski, Klimek (wernisaż 
1 lipca, 19.00 | do 22 lipca).

Wed, Thu, Fri 6-8pm or after ap-
pointment

› Jacek Dłużewski, Krzysztof Klimek, 
Beata Stankiewicz. Painting. Stan-
kiewicz, Dłużewski, Klimek (opening 
1 July, 7pm | to 22 July).

RAVEN

www.raven.krakow.pl
ul. Brzozowa 7 | tel. 12 431 11 29
pn.-pt. 11.00-18.00, sb. 11.00-15.00
Mon-Fri 11am-6pm, Sat 11am-3pm

› Katarzyna Zawierucha. Lapidarium 
snów / Lapidary of Dreams (do 8 lip-
ca / to 8 July).

ZDERZAK

www.zderzak.pl
ul. Floriańska 3 | tel. 12 429 67 43
wt.-sb. 12.00-17.00

› Budujemy Nowy Dom. Polska 
awangarda z kolekcji Zderzaka 
(do 22 lipca) › Janusz Tarabuła. 
Architektura Nocy. Prace z lat 50. 
(wernisaż 26 lipca, 19.00).

Tue-Sat noon-5pm
› We’re Building a New Home. Polish 
Avant-Garde from the Zderzak Col-

› Wacław Jagielski. Neverending 
Peregrinations (to 31 July).

GALERIA KOTŁOWNIA
› Marek Paluch. Struktury przestrzeni 
(wernisaż 5 lipca, 17.00 | do 31 lipca).
› Marek Paluch. Structures of Space 
(opening 5 July, 5pm | to 31 July).

WŁOSKI INSTYTUT 
KULTURY / ITALIAN 
CULTURAL INSTITUTE

ul. Grodzka 49 | tel. 12 421 89 43 w. 110
› Ceramika z Vietri i Bolesławca 
(wernisaż 5 lipca, 19.00).
› Ceramics From Vietri and 
Bolesławiec (opening 5 July, 7pm).

WOJEWÓDZKA BIBLIOTEKA 
PUBLICZNA 
REGIONAL PUBLIC LIBRARY

www.rajska.info
ul. Rajska 1 | tel. 12 632 20 98
pn.-śr., pt. 10.00-19.00, cz. 12.00-19.00, 
sb. 10.00-14.00

› Marcin Telega. Nokturn (do 21 lipca) 
› Ogrody 2017. Obrazy, grafiki, foto-
grafie (do 28 września).

Mon-Wed, Fri 10am-7pm, Thu noon-
7pm, Sat 10am-2pm

› Marcin Telega. Nocturne (to 21 July) 
› Gardens 2017. Paintings, graphic 
art, photographs (to 28 September).

GALERIA ARCHITEKTURY 
SARP 

pl. Szczepański 6 | pn., śr., pt. 9.00-14.00, 
wt., cz. 13.00-18.00 / Mon, Wed, Fri 9am-
2pm, Tue, Thu 1-6pm

› Irena Emilewicz. Rzeczywistość 
odmienna / Different Reality 
(do 27 lipca / to 27 July).

GALERIA BB

www.galeriabb.com
ul. Skałeczna 5 | tel. 607 610 691
wt.-sb. 12.00-16.00 oraz po umówieniu 
tel. / Tue-Sat noon-4pm and after 
telephone appointment

› 27. Festiwal Kultury Żydowskiej, 
LaCulture: Świętość (do 2 lipca).
› 27th Jewish Culture Festival, LaCul-
ture: Holiness (to 2 July).

ul. Garbarska 24
› Patrik Illo. NEXT LOVE (design – na-
dzieje i możliwości) (do 18 sierpnia).
› Patrik Illo. NEXT LOVE (Design – 
Hopes and Aims) (to 18 August).

GALERIA DOMU POLONII

Rynek Główny 14 | pn.-pt. 10.00-17.00
› 4. Wystawa Malarstwa Klubu Mala-
rzy (wernisaż 12 lipca, 18.00).

Mon-Fri 10am-5pm
› 4th Exhibition of Paintings 
by the Painters’ Club (opening 12 July, 
6pm).

GALERIA DYSTANS

ul. św. Krzyża 14 | wt.-nd. 12.00-19.00
Tue-Sun noon-7pm

› Jakub Ciężki. Cała ta miłość 
na marne / All this Love, For Nothing 
(do 14 lipca / to 14 July).

GALERIA FLORIAŃSKA 22

ul. Floriańska 22/1
› Joanna Warchoł. Przestrzeń (nie)
ograniczona (1-23 lipca | wernisaż 
5 lipca, 19.00).
› Joanna Warchoł. (Un)limited Space 
(1-23 July | opening 5 July, 7pm).

GALERIA KRYPTA 
U PIJARÓW

ul. Pijarska 2 | wt.-sb. 13.00-17.00
› Iwona Jesiotr-Krupińska. Droga. 
Rzeźba (do 14 lipca).

Tue-Sat 1-5pm
› Iwona Jesiotr-Krupińska. The Way. 
Sculptures (to 14 July).

GALERIA NAUTILUS

ul. św. Jana 12 | pn.-pt. 11.00-17.00, sb. 
11.00-15.00 / Mon-Fri 11am-5pm, Sat 
11am-3pm

› Janina Muszanka-Łakomska. 
Czerwony pająk – złoty motyl / Red 

Galerie KRAKÓW

Galleries KRAKÓW

Jacek Sroka, Chinuropa, 2010 | wystawa Rysunek w Galerii ZPAP OK Pryzmat

WYSTAWA W PAWILONIE LETNIM  
FORUM PRZESTRZENIE

EXHIBITION IN THE FORUM 
PRZESTRZENIE SUMMER PAVILON

mecenasi
patrons

patroni medialni___ media partners

współorganizator
co-organizer

partnerzy___ partners

UL. MARII KONOPNICKIEJ 28, KRAKÓW

ABSTRAKT 
 FORUM     02

partczęść

AUGUSTINE KOFIE
POESIA
ROBET PROCH
REMI ROUGH
SATONE
MAD C

ABSTRAKT   
FORUM  01 
FINISAŻ     15.07

WERNISAŻ      22.07

106  d WYSTAWY  EXHIBITIONS EXHIBITIONS  WYSTAWY d  107  



ARTEMIS

www.artemis.art.pl
ul. Poselska 15 | tel. 12 422 03 94 
wt.-pt. 11.00-18.00, sb. 11.00-14.00

› Jacek Sroka. Umbanda (brazylij-
ska i polska). Malarstwo (wernisaż 
6 lipca, 18.00).

Tue-Fri 11am-6pm, Sat 11am-2pm
› Jacek Sroka. Umbanda (Brazilian 
and Polish). Painting (opening 6 July, 
6pm).

BIELEC DOM FOTOGRAFII 
I MALARSTWA

www.bielec.art.pl
pl. Inwalidów 6 | tel. 12 633 00 89 
pn.-pt. 11.00-18.00, sb. 11.00-14.00
Galeria sztuki i studio fotograficzne

› Katarzyna Bielec. REFLEKS-ja 
(do 31 lipca).

Mon-Fri 11am-6pm, Sat 11am-2pm
Gallery of art and photography studio

› Katarzyna Bielec. Reflect-I-on 
(to 31 July).

GALERIA AUTORSKA 
ANDRZEJA MLECZKI

www.mleczko.pl
ul. św. Jana 14 | tel. 12 421 71 04 
pn.-nd. 10.00-18.00
Mon-Sun 10am-6pm

GALERIA AUTORSKA 
MARIANA GOŁOGÓRSKIEGO

www.gologorski.com
ul. Grodzka 29 | tel. 12 421 44 19
wt.-sb. 12.00-17.00
Współczesne polskie malarstwo, rzeźba, 
rysunek, ceramika

› Marian Gołogórski. Rozwijanie, 
zwijanie i znowu rozwijanie kokona... 
Performans (do 30 lipca).

Tue-Sat noon-5pm
Polish contemporary painting, sculp-
ture, drawing, ceramics

lection (to 22 July) › Janusz Tarabuła. 
Architecture of the Night. Works 
From the 1950s (opening 26 July, 
7pm).

2OKNA CAFE & BISTRO

ul. Józefa 40 | tel. 12 378 34 43
pn.-nd. 8.30-20.00 / Mon-Sun 
8:30am-8pm

› Maja Maciejewska (do 13 lipca / 
to 13 July).

BAR KAWOWY RIO

ul. św. Jana 2
› Joanna Krajewska. Bricolage. Gra-
fika / graphic art (wernisaż 1 lipca, 
18.00 / opening 1 July, 6pm).

BONOBO

Mały Rynek 4 | pn.-sb. 11.00-24.00, nd. 
15.00-21.00 / Mon-Sat 11am-midnight, 
Sun 3-9pm

› Jadwiga Figuła. Siedem odkrytych 
miejsc / Seven Discovered Places 
(do 1 października / to 1 October).

FORUM PRZESTRZENIE

ul. Konopnickiej 28 | śr.-nd. 17.00-21.00
Wed-Sun 5-9pm

› Abstrakt Forum_01 (Pawilon Letni | 
do 15 lipca / to 15 July) | Abstrakt 
Forum_02 (Pawilon Letni | od 22 lipca 
/ from 22 July) | patrz s. 38 / see p. 38.

KLASZTOR 
OO. AUGUSTIANÓW 
AUGUSTINIAN MONASTERY

ul. Augustiańska 7 | krużganki / cloister

› 27. Festiwal Kultury Żydowskiej, Exo-
dus do Ziemi Obiecanej (do 2 lipca).
› 27th Jewish Culture Festival, Exodus 
to the Promised Land (to 2 July).

KLASZTOR 
OO. DOMINIKANÓW 
DOMINICAN MONASTERY

ul. Stolarska 12 | pn.-nd. 10.00-18.00
› 27. Festiwal Kultury Żydowskiej, 
Jerozolima utrwalona. Fotografie 
z kolekcji École Biblique et Arche-
ologique Française de Jérusalem 
(do 30 września).

Mon-Sun 10am-6pm
› 27th Jewish Culture Festival, Jeru-
salem in Photographs. Photographs 
from the École Biblique et Arche-
ologique Française de Jérusalem 
(to 30 September).

KLUB OFICERSKI 
OFFICERS’ CLUB

ul. Zyblikiewicza 1
› Ryszard Bochenek-Dobrowol-
ski. Królowie i książęta Polski 
(do 27 sierpnia).
› Ryszard Bochenek-Dobrowolski. 
Poland’s Kings and Dukes (to 27 Au-
gust).

OGRÓD BOTANICZNY 
BOTANICAL GARDEN

ul. Kopernika 27 | pn.-nd. 9.00-19.00
› Świat Ogrodów. Twórczość Pod-
górskiego Stowarzyszenia Przyjaciół 
Sztuk Wszelkich (16-30 lipca).

Mon-Sun 9am-7pm
› The World of Gardens. Works 
by the Podgórze Association 
of Friends of All Arts (16-30 July).

ŻARÓWKA CAFE

ul. Floriańska 20 | pn.-cz., nd. 9.00
‑22.00, pt., sb. 9.00-23.00 

› Bożena Boba-Dyga. Soundpictures 
i inne rysunki (1-28 lipca | wernisaż 
4 lipca, 19.00).

Mon-Thu, Sun 9am-10pm, Fri, Sat 
9am-11pm

› Bożena Boba-Dyga. Soundpictures 
and Other Drawings (1-28 July | 
opening 4 July, 7pm).

ALEJA RÓŻ

› Krakowskie Spotkania Artystyczne 
2017 – KONFIGURACJE. Malarstwo 
Rzeźba Rysunek, Punkt wyjścia. 
Wystawa street artu, którego nie 
ma (wernisaż 3 lipca, 12.00 | do 31 lip-
ca) | patrz s. 39.
› Kraków Artistic Meetings 2017 
– CONFIGURATIONS. Painting 
Sculpture Drawing, Starting Point. 
Exhibition of Street Art Which Is 
Not There (opening 3 July, noon | 
to 31 July) | see p. 39.

PAWILON WYSPIAŃSKIEGO 
WYSPIAŃSKI PAVILION

pl. Wszystkich Świętych 2
› Kościuszko (do odwołania / until 
further notice).

PLANTY

przed galerią Bunkier Sztuki / in front 
of the Bunkier Sztuki gallery

› Krakowskie Spotkania Artystyczne 
2017 – KONFIGURACJE. Malarstwo 
Rzeźba Rysunek, Przestrzeń_Otwarta. 
Rzeźba (do 31 lipca) | patrz s. 39.
› Kraków Artistic Meetings 2017 
– CONFIGURATIONS. Painting 
Sculpture Drawing, Open_Space. 
Sculptures (to 31 July) | see p. 39.

Inne KRAKÓW

Other KRAKÓW

Plenerowe KRAKÓW

Outdoor KRAKÓW

Galerie MECENAT MIASTA KRAKOWA

Galleries UNDER THE PATRONAGE OF THE CITY OF KRAKÓW

RYNEK PODGÓRSKI

› Krakowskie Spotkania Artystyczne 
2017 – KONFIGURACJE. Malarstwo 
Rzeźba Rysunek, 20 lat Nagrody 
im. Witolda Wojtkiewicza (wernisaż 
4 lipca, 12.00 | do 31 lipca) | patrz s. 39.
› Kraków Artistic Meetings 2017 – 
CONFIGURATIONS. Painting Sculp-
ture Drawing, 20 Years of the Witold 
Wojtkiewicz Award (opening 4 July, 
noon | to 31 July) | see p. 39.

Paweł Orłowski, Boty Orange, 2015, blacha 
stalowa | wystawa Przestrzeń_Otwarta 
na Plantach

Jacek Sroka, Umbanda, 2016 | wystawa Umbanda (brazylijska i polska) w galerii Artemis
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› Igor Paliy. Malarstwo (do 31 lipca) 
› Mira Skoczek-Wojnicka. Kawa 
z Rembrandtem (wernisaż 13 lipca, 
19.00).

Tue-Fri noon-5pm
Polish and Jewish contemporary art, 
Judaica

› Igor Paliy. Paintings (to 31 July) 
› Mira Skoczek-Wojnicka. Coffee With 
Rembrandt (opening 13 July, 7pm).

GALERIA SZTUKI ATTIS 

www.galeria-attis.pl
ul. Starowiślna 14 | tel. 12 421 81 90 
pn.-pt. 10.00-18.00
Malarstwo polskie XX i XXI w.
Mon-Fri 10am-6pm
Polish painting of 20th and 21st 
centuries

JAN FEJKIEL GALLERY 

www.fejkielgallery.com
ul. Sławkowska 14 | tel. 12 429 15 53 
pn.-pt. 11.00-18.00, sb. 11.00-15.00
Współczesna polska grafika

› Małgorzata Malwina Niespodziewa-
na. Strefa snu (do 7 lipca).

Mon-Fri 11am-6pm, Sat 11am-3pm
Polish contemporary graphic art

› Małgorzata Malwina Niespodzie-
wana. Dream Zone (to 7 July).

ZPAF GALLERY

www.zpafgallery.pl
ul. św. Tomasza 24 | tel. 502 577 868 
cz.-nd. 12.00-18.00
Galeria Związku Polskich Artystów 
Fotografików

› Arek Sołtysik. Pokolenia 
(do 16 lipca).

Thu-Sun noon-6pm
Gallery of the Association of Polish Art 
Photographers

› Arek Sołtysik. Generations 
(to 16 July).

› Marian Gołogórski. Unwinding, 
Winding and Unwinding Cocoons… 
Performance (to 30 July).

GALERIA DYLĄG

www.dylag.pl
ul. św. Tomasza 22/12 | tel. 12 431 25 21 
pn.-pt. 12.00-18.00, sb. 11.00-14.00
Sztuka polska XX w. (głównie lat 50. 
i 60.): malarstwo, rysunek, grafika, 
fotografia, rzeźba
Mon-Fri noon-6pm, Sat 11am-2pm
Polish art of the 20th century (1950s, 
1960s): painting, drawing, graphic art, 
photography, sculpture

GALERIA FOTOGRAFII 

www.galeriafotografii.eu
ul. św. Tomasza 22 | tel. 12 429 17 06 
pn.-pt. 12.00-18.00, sb. 11.00-14.00
Współczesna fotografia artystyczna
Mon-Fri noon-6pm, Sat 11am-2pm
Contemporary artistic photography

GALERIA LABIRYNT NO 2

ul. Brzozowa 9/1 | tel. 501 123 739
wt.-pt. 11.00-17.00, sb. 11.00-15.00 
oraz po umówieniu tetefonicznym
Polska sztuka współczesna

› Iwo Birkenmajer. Birkenmajer 
w Labiryncie (do 23 lipca).

Polish contemporary art
Tue-Fri 11am-5pm, Sat 11am-3pm and 
after telephone appointment

› Iwo Birkenmajer. Birkenmajer 
in the Labyrinth (to 23 July).

GALERIA STAŃCZYK 

www.idn.org.pl/fson
ul. Królewska 94 | tel. 12 636 85 84 
pn.-pt. 11.00-16.00
Galeria Fundacji Sztuki Osób Niepełno-
sprawnych
Mon-Fri 11am-4pm
Gallery of the Foundation of Disabled 
People’s Art

GALERIA SZALOM

ul. Józefa 16 | tel. 12 292 32 70 
wt.-pt. 12.00-17.00
Współczesna sztuka polska i żydowska, 
judaica

Iwo Birkenmajer, ALC IXH XAN, olej, 2014 | wystawa Birkenmajer w Labiryncie w Galerii 
Labirynt No 2

Mira Skoczek-Wojnicka, Pierwsza kawa z Rembrandtem, olej, 2017 | wystawa Kawa 
z Rembrandtem w Galerii Szalom

Wiesław Skibiński, Przełom II, 2013, akwaforta, linoryt, cynkoryt | z kolekcji Jan Fejkiel GalleryJan Pamuła, Seria komputerowa I 2014/2 | 
z kolekcji Galerii Sztuki ATTIS

Marian Gołogórski, Rozwijanie, zwijanie i znowu rozwijanie kokona… | wystawa w Galerii 
Autorskiej Mariana Gołogórskiego
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BOCHNIA 	  35 km

KOPALNIA SOLI BOCHNIA 
BOCHNIA SALT MINE 

www.kopalnia-bochnia.pl
ul. Campi 15 | tel. 14 615 24 60 
Zwiedzanie wyłącznie z przewodnikiem! 
Guided tours only!

ZWIEDZANIE KOPALNI  
VISITING THE MINE
Turyści indywidualni: jęz. polski 
pn.-pt. 9.15, 9.30, 11.15, 11.45, 12.15, 
12.45, 13.00 (dla osób niepełno-
sprawnych), 15.15, 15.45, 16.30, sb., 
nd. 10.15, 10.45, 11.15, 11.45, 12.15, 12.45, 
13.00 (dla osób niepełnosprawnych), 
13.15, 14.15, 14.45, 15.15, 15.45, 16.15, 
16.30 | bilety 47/34 zł; jęz. angielski 
pn.-nd. 15.00 | bilety 70/50 zł | dodat-
kowy przewodnik w jęz. polskim 140 zł, 
w jęz. angielskim, niemieckim, rosyjskim 
200 zł.
Grupy (od 15 osób, wymagana rezerwa-
cja): pn.-pt. 8.00-18.00, sb., nd. 9.00
‑16.00 | bilety 40/32 zł.

› Trasa turystyczna (2,5 h): przejażdż-
ka kolejką, kaplice św. Kingi i Pas-
sionis, komora Kieratowa, stajnia, 
wystawa rzeźb solnych, urządzenia 
górnicze i komory poeksploatacyjne 
położone 230 m pod ziemią | opcjo-
nalnie przeprawa łodziami (po rezer-
wacji | bilety 12 zł).

Individual visitors: in Polish Mon-Fri 
9:15am, 9:30am, 11:15am, 11:45am, 
12:15pm, 12:45pm, 1pm (tour accept-
able for people with disabilities), 
3:15pm, 3:45pm, 4:30pm, Sat, Sun 
10:15am, 10:45am, 11:15am, 11:45am, 
12:15am, 12:45am, 1pm (tour for 
the disabled) 1:15pm, 2:15pm, 2:45pm, 

3:15pm, 3:45pm, 4:15pm, 4:30pm | 
tickets PLN 47/34; in English Mon-Sun 
3pm | tickets PLN 70/50 | additional 
service for guided tours in English, Ger-
man, Russian PLN 200.
Groups (from 15 people, reservation 
required): Mon-Fri 8am-6pm, Sat, Sun 
9am-4pm | tickets PLN 40/32.

› Permanent tourist route (2.5h): 
a ride with a narrow gauge railway, 
Blessed Kinga’s and Passionis Chap-
els, Kieratowa Chamber, stable, salt 
sculptures, mining equipment and 
historic excavation rooms, located 
230 m underground | optional boat 
trips on subterranean lakes (with 
a prior reservation | tickets PLN 12).

OŚWIĘCIM 	  70 km

AUSCHWITZ-BIRKENAU. 
MIEJSCE PAMIĘCI 
I MUZEUM 
MEMORIAL AND MUSEUM

www.auschwitz.org
ul. Więźniów Oświęcimia 20 |
tel. 33 844 81 00, 33 844 80 99  
pn.-nd. 7.30-19.00 | wstęp wolny 
dla zwiedzających bez przewodni-
ka | zalecana rezerwacja online kart 
wstępu dla wszystkich zwiedzających: 
visit.auschwitz.org
Zwiedzanie obozu Auschwitz I w godzi-
nach 10.00-16.00 wyłącznie z przewod-
nikiem (ok. 4 h | zwiedzanie obejmuje 
obozy Auschwitz I i Auschwitz II-Bir-
kenau z przewodnikiem, wypożyczenie 
zestawu słuchawkowego oraz przejazd 
autobusem): jęz. polski (30/25 zł) 9.30, 
10.00-15.30 co 15 min | w jęz. obcych 
(45/35 zł): jęz. angielski 9.30-15.30 
co 15 min; jęz. niemiecki 10.45, 12.00, 

13.15, 14.45; jęz. francuski 10.00, 11.30, 
13.00; jęz. włoski 10.00, 11.15, 12.30, 
14.00; jęz. hiszpański 10.30, 12.30, 14.30; 
jęz. rosyjski 11.45; jęz. czeski 10.00, 12.00, 
14.00; jęz. słowacki 11.00, 13.00.
Obóz Auschwitz II-Birkenau dostępny 
także bez przewodnika, między obozami 
Auschwitz I i Auschwitz II kursuje 
bezpłatny autobus.
Niepolecane jest zwiedzanie przez 
dzieci do 14 lat. 
Mon-Sun 7:30am-7pm | admission free 
for individual visitors without a guide | 
recommended ticket online reservation 
for all visitors: visit.auschwitz.org
Visiting the Auschwitz I camp between 
10am and 4pm only with a guide (ap-
prox. 4 hours | tickets PLN 45/35 | fee 
includes a visit to the Auschwitz I and 
Auschwitz II-Birkenau sites with a guide, 
headphone rental and transporta-
tion to and from Birkenau): in English 
9:30am-3:30pm every 15 minutes; 
in German 10:45am, noon, 1:15pm, 
2:45pm; in French 10am, 11:30am, 1pm; 
in Italian 10am, 11:15am, 12:30pm, 2pm; 
in Spanish 10:30am, 12:30pm, 2:30pm; 
in Russian 11:45am; in Czech 10am, 
noon, 2pm; in Slovak 11am, 1pm.
The Auschwitz II-Birkenau camp can 
also be visited independently, accessible 
from Auschwitz I by a free shuttle bus.
Visits by children under the age of 14 
are not recommended.

WIELICZKA 	 10 km

KOPALNIA SOLI WIELICZKA 
WIELICZKA SALT MINE

www.kopalnia.pl
Zwiedzanie wyłącznie z przewodnikiem! 
Guided tours only!

TRASA TURYSTYCZNA  
TOURIST ROUTE
ul. Daniłowicza 10 | 
tel. 12 278 73 02, 12 278 73 66, 

ul. Zwierzyniecka 23 / Old town / 
booking & delivery call 500 117 915

ul. Sukiennicza 8 / Jewish district Kazimierz / 
booking & delivery call 515 900 959 
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fax 12 278 73 33, e-mail: 
turystyka@kopalnia.pl | zwiedzanie 
i kasy: pn.-nd. 7.30-19.30* (*zamknię-
cie kas i ostatnie zejście turystów 
do kopalni)
Turyści indywidualni: grupa pol-
skojęzyczna rusza, gdy zbierze się 
ok. 35 osób | bilety 59/43 zł, rodzinny 
161 zł; jęz. angielski 8.30-19.00 co 30 
minut; jęz. niemiecki 10.45, 14.15, 16.10; 
jęz. francuski 10.15, 12.15, 15.15; jęz. wło-
ski 9.45, 13.10, 15.45; jęz. hiszpański 
11.20, 16.40, jęz. rosyjski 11.10, 14.10, 
16.15 | bilety 89/69 zł, rodzinny 247 zł | 
bilet obejmuje zwiedzanie ekspozycji 
podziemnej Muzeum Żup Krakowskich 
Wieliczka.
Grupy dokonują rezerwacji telefonicznie, 
e-mailem lub faksem | bilety 59/43 zł, 
szkolny 26 zł.
Visits and ticket offices: Mon-Sun 
7:30am-7:30pm* (*closing time 
of the ticket offices and the last tour)
Individual tourists: a tour with 
Polish-speaking guide starts when 
a group of 35 people forms | PLN 59/43, 
family PLN 161; tours in foreign 
languages: in English 8:30am-7pm 
every 30 minutes; in German 10:45am, 
2:15pm, 4:10pm; in French 10:15am, 
12:15pm, 3:15pm; in Italian 9:45am, 
1:10pm, 3:45pm; in Spanish 11:20am, 
4:40pm; in Russian 11:10am, 2:10pm, 
4:15pm | tickets PLN 89/69, fam-
ily PLN 247 | the ticket includes 
entry to the underground exhibition 
of the Kraków Saltworks Museum 
Wieliczka.
Groups make a prior arrangement for 
a guided tour by phone, by e-mail or 
by fax | tickets PLN 89/69.

TRASA GÓRNICZA 
MINERS’ ROUTE
ul. Sikorskiego 9 | tel. 12 278 75 70, 
fax 12 278 75 74, e-mail: 
trasa.gornicza@kopalnia.pl |  
pn.-nd. 9.00-18.00

Turyści indywidualni: jęz. polski  
pn.-nd. 9.30, 11.30, 13.30, 15.30, 17.30 | 
bilety 59/43 zł, rodzinny 161 zł, szkolny 
26 zł; jęz. angielski pn.-nd. 11.00, 
13.00, 16.00; jęz. rosyjski sb., nd. 10.15 | 
bilety 89/69 zł, rodzinny 247 zł.
Grupy dokonują rezerwacji telefonicznie, 
e-mailem lub faksem.
Trasa jest dostępna dla osób od 10. roku 
życia, zgłoszenia co najmniej 15 min 
przed planowanym rozpoczęciem 
wycieczki. 
Mon-Sun 9am-6pm 
Individual tourists: in English Mon-Sun 
11am, 1pm, 4pm; in Russian Sat, Sun 
10:15am | tickets PLN 89/69, family 
PLN 247.
Groups make a prior arrangement for 
a guided tour by phone, e-mail or fax.
The route is available for tourists over 
10 years of age. It is necessary to ar-
rive at least 15 min. prior to the start 
of the tour. 

MUZEUM ŻUP 
KRAKOWSKICH WIELICZKA 
KRAKÓW SALTWORKS 
MUSEUM WIELICZKA 

www.muzeum.wieliczka.pl

ZAMEK ŻUPNY 
SALTWORKS CASTLE
ul. Zamkowa 8 | tel. 12 289 16 00 
wt.-nd. 8.30-20.00 | bilety 8/5 zł, 
rodzinny 15 zł, zwiedzanie z przewodni-
kiem 45 zł, w sb. wstęp wolny

› Zespół zamkowy wpisany na Listę 
UNESCO › Ekspozycja archeologiczna 
i historyczna prezentująca dzieje 
miasta › Solniczki – małe arcydzieła 
sztuki (stałe).
› Sól w Polsce – współczesne ośrodki 
produkcji (od 5 lipca).

Tue-Sun 8:30am-8pm | tickets PLN 8/5, 
family PLN 15, visiting with a guide 
PLN 45, admission free on Sat

› Castle complex added to the  
UNESCO World Heritage List › An 

archaeology and history exhibition 
describing the city’s background 
› Salt Cellars – Small Masterpieces 
(permanent).
› Salt in Poland – Contemporary 
Production Centres (from 5 July).

EKSPOZYCJA PODZIEMNA 
W KOPALNI SOLI 
UNDERGROUND EXHIBITION 
IN THE SALT MINE
ul. Daniłowicza 10 | na III poziomie ko-
palni (135 m pod ziemią) | pn.-nd. 7.30
‑19.30, zwiedzanie łącznie z Trasą 
turystyczną | rezerwacja: 12 278 58 49 | 
patrz także: Kopalnia Soli Wieliczka

› Róg Bractwa Kopaczy z 1534 r. – 
symbol bogactwa dawnej kopalni, 
najstarszy obraz odkryty w kopalni 
(Anioł Stróż z 1691 r.), kierat polski 
(XVII w.), model prahistorycznej 
warzelni, makieta XVII-wiecznej 
Wieliczki oraz multimedialna kaplica 
św. Jana Pawła II (stała).
› Solne wnętrza (do 1 października). 

Located on the level 3 of the mine 
(135 m underground) | Mon-Sun 
7:30am-7:30pm, visits included 
in the Salt Mine Tourist Route | booking: 
+48 12 278 58 49 | see also: Wieliczka 
Salt Mine

› The horn of the Kopacze Fraternity 
from 1534, a symbol of the riches 
of the old mine; the oldest painting 
discovered in the mine (Guardian 
Angel from 1691); the Polish treadmill 
(17th century); a model of an ancient 
saltworks; a model of Wieliczka 
as it appeared in the 17th century; 
multimedia St John Paul II Chapel 
(permanent).
› Salt Interiors (to 1 October).

114  d WYSTAWY  EXHIBITIONS



Restauracje

Odkrywamy kolejny urok 
Krakowa…

Krakowskie Podgórze 
tuż przy kładce Bernatce! 

Ślimakarnia...
Miejsce niezwykłe...

ul. Nadwiślańska 1
tel. +48 12 / 656 74 56 

www.cawacafe.pl

EDO FUSION
www.edofusion.pl
ul. Miodowa 8 | tel. 12 426 24 24

EDO SUSHI
www.edosushi.pl
ul. Bożego Ciała 3 | tel. 12 422 24 24 

MUSSO SUSHI
www.mussosushi.pl
ul. Zwierzyniecka 23 | tel. 500 117 915
ul. Sukiennicza 8 | tel. 515 900 959

NAGO SUSHI & SAKE
www.nagosushiandsake.pl
ul. św. Gertrudy 7 | tel. 12 429 30 86

ALBERTINA
www.albertinarestaurant.pl
ul. Dominikańska 3 | tel. 12 333 41 10

BIAŁA RÓŻA
www.restauracjabialaroza.pl 
ul. Straszewskiego 16 | tel. 12 421 51 90

COPERNICUS
www.copernicus.hotel.com.pl
ul. Kanonicza 16 | tel. 12 424 34 21

GOŚCINNA CHATA
www.goscinna-chata.pl
ul. Sławkowska 10 | tel. 12 423 76 76

HAWEŁKA
www.hawelka.pl
Rynek Główny 34 | tel. 12 422 06 31

INTROLIGATORNIA 
SMAKU
www.introligatorniasmaku.pl
ul. Józefa 20 | tel. 661 116 351

JAREMA
www.jarema.pl
pl. Matejki 5 | tel. 12 429 36 69

KOGEL MOGEL
www.kogel-mogel.pl
ul. Sienna 12 | tel. 12 426 49 68

MIÓD MALINA
www.miodmalina.pl
ul. Grodzka 40 | tel. 12 430 04 11

POD ANIOŁAMI
www.podaniolami.pl
ul. Grodzka 35 | tel. 12 421 39 99

POD BARANEM
www.podbaranem.com
ul. św. Gertrudy 21 | tel. 12 429 40 22

POD NOSEM
www.podnosem.com
ul. Kanonicza 22 | tel. 12 376 00 14

POD RÓŻĄ
www.podroza.hotel.com.pl
ul. Floriańska 14 | tel. 12 424 33 81

RUBINSTEIN
www.rubinstein.pl
ul. Szeroka 10 | tel. 12 384 00 00

RZEŹNIA – RIBS ON FIRE
www.restauracjarzeznia.pl
pl. Dominikański 2 | tel. 12 422 56 87
ul. Bożego Ciała 14 | tel. 12 430 62 96

SZARA
www.szara.pl
Rynek Główny 6 | tel. 12 421 66 69

SZARA GĘŚ
www.szarages.com
Rynek Główny 17 | tel. 12 430 63 11

TRZY RYBKI
www.stary.hotel.com.pl
ul. Szczepańska 5 | tel. 12 384 08 06

WESELE
www.weselerestauracja.pl
Rynek Główny 10 | tel. 12 422 74 60

WIERZYNEK
www.wierzynek.pl
Rynek Główny 16 | tel. 728 871 071

AQUA E VINO
www.aquaevino.pl
ul. Wiślna 5/10 | tel. 12 421 25 67

CAWA
www.cawacafe.pl
ul. Nadwiślańska 1 | tel. 12 656 74 56

CORSE
www.corserestaurant.pl
ul. Poselska 24 | tel. 12 421 62 73

CYRANO DE BERGERAC
www.cyranodebergerac.pl
ul. Sławkowska 26 | tel. 12 411 72 88

DA PIETRO
www.dapietro.pl
Rynek Główny 19 | tel. 12 422 32 79

DEL PAPÁ
www.delpapa.pl
ul. św. Tomasza 6 | tel. 12 421 83 43

DESTINO
www.restauracjadestino.com
ul. św. Jana 8 | tel. 12 421 04 90

FARINA
www.farina.com.pl
ul. św. Marka 16 | tel. 12 422 16 80

IL CALZONE
www.ilcalzone.pl
ul. Starowiślna 15a | tel. 12 429 51 41

NOLIO
www.nolio.pl
ul. Krakowska 27 | tel. 12 346 24 49

RISTORANTE AMARONE
www.podroza.hotel.com.pl
ul. Floriańska 14 | tel. 12 424 33 81

WŁOSKA
www.sukiennicza8.pl
ul. Sukiennicza 8 | tel. 500 849 900

ZAKŁADKA
www.zakladkabistro.pl
ul. Józefińska 2 | tel. 12 442 74 42

ZAZIE BISTRO
www.zaziebistro.pl
ul. Józefa 34 | tel. 500 410 829

Kuchnia japońska

Japanese Cuisine

Kuchnia polska

Polish Cuisine

Kuchnia śródziemnomorska

Mediterranean Cuisine
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www.sukiennicza8.pl
apartamenty Angel Wawel

Tel  500 849 900 

PIMIENTO  
ARGENTINO GRILL
www.pimiento.pl
ul. Józefa 26 | tel. 12 421 25 02  
ul. Stolarska 13 | tel. 12 422 66 72
Rynek Główny 30 | tel. 12 430 62 85
kuchnia argentyńska
Argentinian cuisine

PISTACJA
www.restauracjapistacja.pl
ul. Karmelicka 9 | tel. 12 430 07 21
kuchnia polska i włoska 
Polish and Italian cuisine

PLAC NOWY 1
www.placnowy1.pl
pl. Nowy 1 | tel. 12 422 55 56
kuchnia międzynarodowa
international cuisine

STUDIO QULINARNE
www.studioqulinarne.pl
ul. Gazowa 4 | tel. 12 430 69 14 
kuchnia polska i europejska 
Polish and European cuisine

WENTZL
www.restauracjawentzl.com.pl
Rynek Główny 19 | tel. 12 429 52 99 
kuchnia polska i europejska 
Polish and European cuisine

APERITIF
www.aperitif.com.pl
ul. Sienna 9 | tel. 12 432 33 33 
kuchnia fusion 
fusion cuisine

BAR A WINO
www.facebook.com/BARaWINO
ul. Mostowa 1 | tel. 668 671 712
bar, winiarnia / winery

ED RED
www.edred.pl
ul. Sławkowska 3 | tel. 690 900 555
kuchnia polska i steak house
Polish cuisine and steak house

HAMSA
www.hamsa.pl
ul. Szeroka 2 | tel. 515 150 145
kuchnia izraelska | Israeli cuisine

KONFEDERACKA 4
ul. Konfederacka 4 | tel. 570 526 232
wine & snacks

MANZANA
www.manzanarestaurant.com
ul. Krakusa 11 | tel. 514 786 813
kuchnia latynoska 
Latin American cuisine

Inne

Others

GLONOJAD
pl. Matejki 2 | tel. 12 346 16 77

GREEN DAY
ul. Mikołajska 14 | tel. 12 431 10 27

KARMA
ul. Krupnicza 12 | tel. 662 387 281

MOMO
ul. Dietla 49 | tel. 609 685 775

Kuchnia wegetariańska

Vegetarian Cuisine

UL. DOMINIKAŃSKA 3 
KRAKÓW

tel. +48 12 333 41 10

MODERN POLISH CUISINE
SEASONAL & LOCAL PRODUCTS

FRESH LOBSTERS & OYSTERS
FROM THE IN-HOUSE HOMARIUM

NOWOCZESNA
KUCHNIA POLSKA

albertina@albertinarestaurant.pl
www.albertinarestaurant.pl
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Turystyka

TELEFONY ALARMOWE I INFORMACYJNE 
EMERGENCY AND INFORMATION LINES

NUMER ALARMOWY / EMERGENCY SERVICES	 112
POGOTOWIE RATUNKOWE / AMBULANCE SERVICE	 999
POLICJA / NATIONAL POLICE	 997
STRAŻ POŻARNA / FIRE BRIGADE	 998
STRAŻ MIEJSKA / MUNICIPAL POLICE	 986
INFORMACJA MEDYCZNA / MEDICAL INFORMATION LINE	 12 661 22 40
MPK / KRAKÓW BUSES AND TRAMS	 12 191 50
PKP INTERCITY / INTERCITY TRAINS	 22 197 57
	 dla sieci zagranicznych / non-Polish numbers +48 22 39 197 57
PKS / COACHES	 703 40 33 40
MIĘDZYNARODOWY PORT LOTNICZY KRAKÓW-BALICE	 12 295 58 00
INTERNATIONAL AIRPORT KRAKÓW-BALICE 	 801 055 000
(całodobowa informacja lotniskowa / 24h airport information)

SIEĆ INFORMACJI MIEJSKIEJ 
TOURIST INFORMATION NETWORK

www.infokrakow.pl

PAWILON WYSPIAŃSKIEGO 
WYSPIAŃSKI PAVILION
pl. Wszystkich Świętych 2 
tel. 12 354 27 23 | pn.-nd. 9.00-17.00
Mon-Sun 9am-5pm
UL. ŚW. JANA 2
tel. 12 354 27 25 | pn.-nd. 9.00-19.00
Mon-Sun 9am-7pm
SUKIENNICE / CLOTH HALL
tel. 12 354 27 16 | pn.-nd. 9.00-19.00
Mon-Sun 9am-7pm
UL. SZPITALNA 25
tel. 12 354 27 20 | pn.-nd. 9.00-19.00
Mon-Sun 9am-7pm

POWIŚLE 11
ul. Powiśle 11 | tel. 12 354 27 10 
pn.-nd. 9.00-19.00 / Mon-Sun 9am-7pm
UL. JÓZEFA 7
tel. 12 354 27 28 | pn.-nd. 9.00-17.00
Mon-Sun 9am-5pm
MIĘDZYNARODOWY PORT LOTNICZY 
KRAKÓW-BALICE / INTERNATIONAL 
AIRPORT KRAKÓW-BALICE
tel. 12 285 53 41 | pn.-nd. 9.00-19.00 
Mon-Sun 9am-7pm
CENTRUM KONGRESOWE ICE KRAKÓW
ICE KRAKÓW CONGRESS CENTRE
ul. Konopnickiej 17 | tel. 12 354 27 38
szczegółowe informacje na temat godzin 
otwarcia dostępne na stronie inter-
netowej
detailed information on opening hours 
available online

SANKTUARIA I KOŚCIOŁY 
SANCTUARIES 
AND CHURCHES

SANKTUARIUM BOŻEGO 
MIŁOSIERDZIA  
SANCTUARY OF DIVINE 
MERCY
www.milosierdzie.pl
ul. Siostry Faustyny 3 | punkt informacyj-
ny: tel. 12 252 33 11, 12 252 33 33
› Msze św.: pn.-sb. 9.00, 10.30, 12.00, 
15.20, 18.00, nd. i święta 9.00, 10.30, 
12.00, 13.30, 15.20, 18.00

information desk: phone 
+48 12 252 33 11, +48 12 252 33 33
› Holy Masses: Mon-Sat 9am, 
10:30am, noon, 3:20pm, 6pm, Sun and 
holidays 9am, 10:30am, noon, 1:30pm, 
3:20pm, 6pm

SANKTUARIUM 
ŚW. JANA PAWŁA II 
SANCTUARY 
OF ST JOHN PAUL II
www.sanktuariumjp2.pl
ul. Totus Tuus 32 | tel. 12 257 53 15  
otwarte 7.30-19.00
› Msze św.: pn.-sb. 8.00, 10.00, 12.00, 
17.00, nd. i święta 8.00, 9.30, 11.00 (dla 
rodzin z dziećmi), 12.30, 17.00

open 7:30am-7pm
› Holy Masses: Mon-Sat 8am, 10am, 
noon, 5pm, Sun and holidays 8am, 
9:30am, 11am (for families with 
children), 12:30pm, 5pm

KOŚCIÓŁ EWANGELICKO
‑AUGSBURSKI 
EVANGELICAL‑AUGSBURG 
CHURCH
www.ewangelicy.krakow.pl
ul. Grodzka 58 | tel. 12 446 64 30
› Nabożeństwo: nd. i święta  
10.00, 12.00
› Liturgy: Sun 10am, noon

CERKIEW 
GRECKOKATOLICKA  
GREEK-CATHOLIC CHURCH
ul. Wiślna 11 | tel. 12 429 28 61 
› Msza św.: nd. 10.00
› Holy Mass: Sun 10am

CERKIEW PRAWOSŁAWNA  
ORTHODOX CHURCH
www.krakow.cerkiew.pl
ul. Szpitalna 24 | tel. 12 422 72 77
› Św. Liturgia: nd. i święta 10.00
› Holy Liturgy: Sun 10am

MSZE ŚW. W JĘZYKACH OBCYCH W KOŚCIOŁACH 
RZYMSKOKATOLICKICH / MASSES IN FOREIGN 
LANGUAGES IN ROMAN CATHOLIC CHURCHES

www.diecezja.pl

JĘZYK ANGIELSKI  
ENGLISH
KOŚCIÓŁ ŚW. IDZIEGO / ST GILES’ 
CHURCH ul. Grodzka 67 | nd. 10.30  
Sun 10:30am

JĘZYK HISZPAŃSKI 
SPANISH
KOŚCIÓŁ OO. FRANCISZKANÓW  
FRANCISCAN CHURCH pl. Wszystkich 
Świętych 5 | druga nd. miesiąca 14.30 
second Sun of the month 2:30pm

JĘZYK NIEMIECKI  
GERMAN
KOŚCIÓŁ ŚW. BARBARY / ST BAR-
BARA’S CHURCH Mały Rynek 8 |  
nd. 14.30 / Sun 2:30pm

JĘZYK WŁOSKI / ITALIAN
KOŚCIÓŁ OO. FRANCISZKANÓW  
FRANCISCAN CHURCH pl. Wszystkich 
Świętych 5 | nd. 15.30 / Sun 3:30pm

SYNAGOGI / SYNAGOGUES

STARA SYNAGOGA  
OLD SYNAGOGUE
www.mhk.pl
ul. Szeroka 24 | tel. 12 422 09 62
pn. 10.00-14.00, wt.-nd. 9.00-17.00 | 
bilety 10/8 zł, rodzinny 20 zł, wstęp 
wolny w pn.
› Dzieje i kultura Żydów krakowskich 
(stała | czasowa: patrz Wystawy).

Mon 10am-2pm, Tue-Sun 9am-5pm | 
tickets PLN 10/8, family PLN 20, admis-
sion free on Mon

› The History of Jews in Kraków (per-
manent | temporary: see Exhibitions).

SYNAGOGA IZAAKA 
ISAAC SYNAGOGUE
ul. Kupa 16/ul. Jakuba 25
pn.-cz., nd. 8.30-18.00, pt. 8.30-14.30, 
nieczynne w sb. i święta żydowskie | 
bilety 7/4 zł 
Mon-Thu, Sun 8:30am-6pm, Fri 8:30am-
2:30pm, closed on Sat and Jewish 
holidays | tickets PLN 7/4
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SYNAGOGA KUPA  
KUPA SYNAGOGUE
ul. Warszauera 8/ul. Miodowa 27
pn.-pt., nd. 9.00-18.00 | bilety 5/3 zł
Mon-Fri, Sun 9am-6pm | tickets PLN 5/3

SYNAGOGA REMUH 
I CMENTARZ  
REMUH SYNAGOGUE 
AND CEMETERY
ul. Szeroka 40 | pn.-pt., nd. 9.00-18.00, 
nieczynne w sb. i święta żydowskie | 
bilety 10/5 zł
Mon-Fri, Sun 9am-6pm, closed on Sat 
and Jewish holidays | tickets PLN 10/5

SYNAGOGA TEMPEL  
TEMPEL SYNAGOGUE
ul. Miodowa 24/ul. Podbrzezie 1
pn.-pt., nd. 9.00-18.00 | bilety 10/5 zł 
Mon-Fri, Sun 9am-6pm | 
tickets PLN 10/5

SYNAGOGA WYSOKA 
HIGH SYNAGOGUE
ul. Józefa 38 | tel. 12 430 68 89
pn.-nd. 10.00-19.00 | bilety 9/6 zł
› Rodziny żydowskie międzywojenne-
go Krakowa (do odwołania).

Mon-Sun 10am-7pm | tickets PLN 9/6
› Jewish Families of the Inter-war 
Cracow (until further notice).

KOPCE I OGRODY 
MOUNDS AND GARDENS

KOPIEC KOŚCIUSZKI 
KOŚCIUSZKO MOUND
www.kopieckosciuszki.pl
al. Waszyngtona 1 | tel. 12 425 11 16 
pn.-nd. od 9.00 do zmierzchu |  
bilety 14/10 zł, rodzinny 40/30 zł 
(wliczone zwiedzanie wystaw)
› Kaplica bł. Bronisławy 
i kolumbarium › Kościuszko – Roz-
dział I › Twierdza a miasto Kraków 
1846‑1918 › Polaków drogi do wol-
ności. Wystawa figur woskowych | 
pn.-nd. 9.30-19.00.

Mon-Sun from 9am to dusk | 
tickets PLN 14/10, family PLN 40/30 
(visiting of the exhibitions included)
› Chapel of bl. Bronisława and 
columbarium › Kościuszko Uprising 
and Tradition in Kraków › Fortress 
and City of Kraków 1846-1918 › Pol-
ish Routes to Independence. Exhibition 
of waxworks | Mon-Sun 9:30am-7pm.

POZOSTAŁE KOPCE 
OTHER MOUNDS 
› Kopiec Krakusa (przy ul. Wielickiej, 
Podgórze) › Kopiec Piłsudskiego 
(w Lasku Wolskim, dojście szlakiem 
od ZOO) › Kopiec Wandy (ul. Ujastek, 
Nowa Huta) | ogólnodostępne
› Krakus Mound in Podgórze 
(ul. Wielicka) › Piłsudski Mound 
in the Wolski Woods (follow directions 
from the Zoological Garden) › Wanda 
Mound in Nowa Huta (ul. Ujastek) | 
generally accessible

OGRÓD BOTANICZNY  
BOTANICAL GARDEN
www.ogrod.uj.edu.pl
pn.-nd. 9.00-19.00 (ogród), pn.-cz., 
sb., nd. 10.00-18.00 (szklarnie), cz., pt. 
10.00-14.00, nd. 11.00-15.00 (ekspozycja 
muzealna) | bilety 9/5 zł, rodzinny 25 zł
Mon-Sun 9am-7pm (garden), Mon-Thu, 
Sat, Sun 10am-6pm (greenhouses), Thu, 
Fri 10am-2pm, Sun 11am-3pm (mu-
seum) | tickets PLN 9/5, family PLN 25

OGRÓD DOŚWIADCZEŃ 
IM. S. LEMA / S. LEM 
GARDEN OF EXPERIENCES
www.ogroddoswiadczen.pl
Park Lotników Polskich, al. Pokoju 67 | 
tel. 12 346 12 85 
pn.-pt. 8.30-19.00, sb., nd. 10.00-20.00 | 
bilety 10/8/5 zł, rodzinny 30 zł
Mon-Fri 8:30am-7pm, Sat, Sun 10am-
8pm | tickets PLN 10/8/5, family PLN 30

OGRODY MUZEUM 
NARODOWEGO 
W KRAKOWIE  
GARDENS 
OF THE NATIONAL 
MUSEUM IN KRAKOW
Ogród Domu Józefa Mehoffera 
ul. Krupnicza 26 | tel. 12 433 58 80
wt., śr., pt.-nd. 10.00-16.00, 
cz. 10.00-18.00
Ogród Muzeum im. E. Hutten-Czapskiego
ul. Piłsudskiego 12 | tel. 12 433 58 40
wt.-sb. 10.00-18.00, nd. 10.00-16.00
Garden of Józef Mehoffer House
Tue, Wed., Fri-Sun 10am-4pm, 
Thu 10am-6pm
Garden of E. Hutten-Czapski Museum
Tue-Sat 10am-6pm, Sun 10am-4pm

OGRÓD ZOOLOGICZNY 
ZOOLOGICAL GARDEN
www.zoo-krakow.pl
Lasek Wolski / Wolski Woods 
ul. Kasy Oszczędności Miasta Krakowa 14 
tel. 12 425 35 51 | pn.-nd. 9.00-19.00 
(kasa czynna do 18.00) | bilety 18/10 zł 
Mon-Sun 9am-7pm (ticket office open 
to 6pm) | tickets PLN 18/10

WAVELO

www.wavelo.pl
Wavelo to bezobsługowa wypożyczalnia 
z 1500 rowerami i 150 stacjami! Zare-
jestruj się na www.wavelo.pl i wybierz 
swój plan taryfowy: dobowy, miesięcz-
ny albo „płać za minutę”. Instrukcja 
obsługi systemu oraz roweromatów 
i lista ich lokalizacji dostępne na stronie 
internetowej.
Biuro Obsługi Klienta: tel. 12 290 33 33 
(całodobowo).
Wavelo is a self-service bicycle hire 
with 1500 bikes and 150 docking stations! 
Register at www.wavelo.pl and choose 
your rate plan: 24-hour, monthly or pay-
as-you-go. Instructions on how to use 
the system and the bike stands, and 
a list of locations available online.
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Adresy

  PATRZ TAKŻE KIDS IN KRAKÓW S. 46 ORAZ WYSTAWY S. 90   SEE ALSO KIDS IN KRAKÓW P. 46 AND EXHIBITIONS P. 90

H
HARRIS PIANO JAZZ BAR 
Rynek Główny 28, tel. 12 421 57 41, 
www.harris.krakow.pl
HOTEL CRACOVIA / CRACOVIA HOTEL 
al. Focha 1, www.mnk.pl
HOTEL TURÓWKA 
Wieliczka, ul. Żeromskiego 1
J
JAMA MICHALIKA ul. Floriańska 45
JAZZ CLUB U MUNIAKA
U MUNIAKA JAZZ CLUB ul. Floriańska 3
JAZZ ROCK CAFE ul. Sławkowska 12
K
KLASZTOR OO. FRANCISZKANÓW
FRANCISCAN MONASTERY 
pl. Wszystkich Świętych 5
KLEZMER MUSIC VENUE 
ul. Sławkowska 14
KLUB AKTORA SPATIF
SPATIF ACTORS’ CLUB 
Rynek Główny 41, tel. 12 429 29 62
KLUB KUŹNIA os. Złotego Wieku 14, 
tel. 12 648 08 86, www.kuznia.edu.pl
KOPALNIA SOLI WIELICZKA 
Wieliczka, ul. Daniłowicza 10
KOŚCIÓŁ MARIACKI
ST MARY’S CHURCH
pl. Mariacki 5
KOŚCIÓŁ NAJŚWIĘTSZEGO SALWA-
TORA / CHURCH OF THE HOLIEST 
SAVIOUR ul. bł. Bronisławy 11a
KOŚCIÓŁ NA SKAŁCE  
PAULINE CHURCH ul. Skałeczna 15
KOŚCIÓŁ OO. BERNARDYNÓW 
BERNARDINE CHURCH  
ul. Bernardyńska 2
KOŚCIÓŁ OO. KARMELITÓW 
NA PIASKU / CARMELITE CHURCH  
ul. Karmelicka 19
KOŚCIÓŁ ŚW. IDZIEGO
ST GILES’ CHURCH
ul. Grodzka 67
KOŚCIÓŁ ŚW. JÓZEFA 
ST JOSEPH’S CHURCH  
ul. Zamoyskiego 2
KOŚCIÓŁ ŚW. KATARZYNY 
ST CATHERINE’S CHURCH  
ul. Augustiańska 7

KOŚCIÓŁ ŚW. KRZYŻA 
CHURCH OF THE HOLY CROSS
ul. Świętego Krzyża 23
KOŚCIÓŁ ŚW. MARCINA 
ST MARTIN’S CHURCH ul. Grodzka 58
KOŚCIÓŁ ŚW. ŚW. PIOTRA I PAWŁA 
CHURCH OF STS PETER AND PAUL  
ul. Grodzka 52a
KOŚCIÓŁ ŚW. WOJCIECHA 
ST ADALBERT’S CHURCH  
Rynek Główny 3
KSIĘGARNIA MUZYCZNA KURANT
KURANT MUSIC BOOKSHOP
Rynek Główny 36
KWADRAT ul. Skarżyńskiego 1, 
tel. 12 647 50 78, www.kwadrat.pk.edu.pl
Ł
ŁĄKI NOWOHUCKIE
NOWA HUTA MEADOWS
al. Jana Pawła II przy pl. Centralnym
M
MCK (Międzynarodowe Centrum Kultury) 
Rynek Główny 25, tel. 12 424 28 11, 
www.mck.krakow.pl
MOCAK (Muzeum Sztuki Współ-
czesnej w Krakowie) ul. Lipowa 4, 
tel. 12 263 40 00, www.mocak.pl
MOS (Małopolski Ogród Sztuki)
MAŁOPOLSKA GARDEN OF ARTS
ul. Rajska 12, tel. 12 424 45 25, 
www.mos.art.pl
N
NCK (Nowohuckie Centrum Kultury)
NOWA HUTA CULTURAL CENTRE 
al. Jana Pawła II 232, tel. 12 644 43 80, 
www.nck.krakow.pl

O
OK (Ośrodek Kultury) IM. C.K. NOR-
WIDA os. Górali 5, tel. 12 644 27 65, 
www.okn.edu.pl
OPACTWO OO. BENEDYKTYNÓW 
BENEDICTINE ABBEY
ul. Benedyktyńska 37
OPERA KRAKOWSKA / KRAKÓW 
OPERA ul. Lubicz 48, tel. 12 296 61 00, 
www.opera.krakow.pl
P
PAŁAC BISKUPA ERAZMA CIOŁKA
BISHOP ERAZM CIOŁEK PALACE 
ul. Kanonicza 17, tel. 12 433 59 20, 
www.mnk.pl
PAŁAC POD BARANAMI / POD BARA-
NAMI PALACE Rynek Główny 27
PARK BEDNARSKIEGO / BEDNARSKI 
PARK ul. Zamoyskiego
PAUZA IN GARDEN ul. Rajska 12
PAWILON JÓZEFA CZAPSKIEGO
JÓZEF CZAPSKI PAVILION
ul. Piłsudskiego 12, tel. 12 433 58 40, 
www.mnk.pl
PIEC ART ul. Szewska 12, 
tel. 12 429 64 25, www.piecart.pl
PIĘKNY PIES ul. Bożego Ciała 9
PIWNICA POD BARANAMI  
Rynek Główny 27, tel. 12 421 25 00, 
www.piwnicapodbaranami.pl
POD JASZCZURAMI Rynek Główny 8
POLI ul. Dietla 97
POMNIK LOTNIKÓW POLSKICH  
al. Jana Pawła II
POWIŚLE 11 ul. Powiśle 11

A
AKADEMIA MUZYCZNA / ACADE-
MY OF MUSIC ul. św. Tomasza 43, 
www.amuz.krakow.pl
ALCHEMIA ul. Estery 5
ALTANA NA PLANTACH / PLANTY GAR-
DEN RING GAZEBO ul. Westerplatte
APOTEKA ul. Meiselsa 24
AUDITORIUM MAXIMUM UJ  
ul. Krupnicza 33
AWARIA ul. Mikołajska 9, 
tel. 12 292 03 50, www.klubawaria.com
B
BAL ul. Ślusarska 9, tel. 734 411 733
BARBAKAN / BARBICAN ul. Basztowa
BARKA bulwar Kurlandzki (vis-à-vis 
ul. Podgórskiej 16), tel. 668 820 454
BONOBO Mały Rynek 4, tel. 500 183 033
BOSS GARAGE PUB ul. Piłsudskiego 27, 
tel. 784 443 639
C
C-2 POŁUDNIE CAFE os. Górali 5, 
tel. 694 025 398

CAFÉ SZAFÉ ul. Felicjanek 10, 
tel. 601 877 993, www.cafeszafe.com
CELESTAT ul. Lubicz 16, tel. 12 429 37 91, 
www.mhk.pl
CENTRUM ADMINISTRACYJNE KOM-
BINATU / STEELWORKS ADMINISTRA
TIVE CENTRE ul. Ujastek 1
CHEDER ul. Józefa 36, tel. 12 431 15 17
CHOPIN GALLERY ul. Sławkowska 14
CK (Centrum Kultury) PODGÓRZA
ul. Sokolska 13, tel. 12 656 36 70, 
www.ckpodgorza.pl
CRICOTEKA ul. Nadwiślańska 2-4, 
tel. 12 442 77 70, www.news.cricoteka.pl
CSW (Centrum Sztuki Współcze-
snej) SOLVAY ul. Zakopiańska 62, 
tel. 12 268 20 38, www.solvay.krakow.pl
D
DOM JÓZEFA MEHOFFERA
JÓZEF MEHOFFER HOUSE
ul. Krupnicza 26, tel. 12 433 58 80, 
www.mnk.pl

DOM ZWIERZYNIECKI ul. Królowej 
Jadwigi 41, tel. 12 427 30 38, www.mhk.pl
DOMÓWKA CAFE ul. Miodowa 28a
DWOREK BIAŁOPRĄDNICKI
BIAŁOPRĄDNICKI MANOR 
ul. Papiernicza 2, tel. 12 420 49 50 
www.dworek.eu
F
FILHARMONIA KRAKOWSKA 
KRAKÓW PHILHARMONIC  
ul. Zwierzyniecka 1, tel. 12 619 87 21, 
www.filharmonia.krakow.pl
FORTY KLEPARZ ul. Kamienna 2-4, 
tel. 606 388 313, www.fortykleparz.pl 
G
GALERIA KAZIMIERZ ul. Podgórska 34
GALERIA KRAKOWSKA ul. Pawia 5
GALERIA W SUKIENNICACH
GALLERY IN SUKIENNICE
Rynek Główny 1-3, www.mnk.pl

Barbakan, fot. Paweł Mazur

Pawilon Józefa Czapskiego, fot. Paweł Mazur
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PRACOWNIA POD BARANAMI
Rynek Główny 27
PROZAK 2.0 pl. Dominikański 6
R
RADIO KRAKÓW al. Słowackiego 22
RESTAURACJA RATUSZOWA
RATUSZOWA RESTAURANT
Rynek Główny 1
RESTAURACJA TRADYCYJA 
TRADYCYJA RESTAURANT  
Rynek Główny 15
RESTAURACJA WIERZYNEK 
WIERZYNEK RESTAURANT 
Rynek Główny 16
S
SANKTUARIUM NAJŚWIĘTSZEJ RODZI-
NY ul. Aleksandry 1
STADION KS CRACOVIA
CRACOVIA STADIUM ul. Kałuży 1
STARY PORT ul. Straszewskiego 27, 
tel. 12 430 09 62, www.staryport.com.pl
STREFA ul. św. Tomasza 31, 
tel. 691 330 107
SYNAGOGA IZAAKA 
ISAAC SYNAGOGUE ul. Kupa 18
SYNAGOGA TEMPEL 
TEMPEL SYNAGOGUE ul. Miodowa 24
SYNAGOGA WYSOKA
HIGH SYNAGOGUE ul. Józefa 38
SZPITALNA 1 ul. Szpitalna 1, 
tel. 12 430 66 61
SZTYGARÓWKA Wieliczka, ul. Dembow-
skiego 2
T
TAURON ARENA KRAKÓW ul. Lema 7, 
tel. 12 349 11 02, www.krakowarena.pl
TYTANO ul. Dolnych Młynów 10
W
WARSZTAT ul. Zabłocie 9a/9b
WILLA DECJUSZA / VILLA DECIUS 
ul. 28 Lipca 1943 17A, tel. 12 425 33 90, 
www.villa.org.pl
WŁOSKI INSTYTUT KULTURY
ITALIAN INSTITUTE OF CULTURE
ul. Grodzka 49, tel. 12 421 89 43, 
www.iiccracovia.esteri.it

Z
ZALEW NA PIASKACH / NA PIASKACH 
RESERVOIR Cholerzyn 361
ZALEW NOWOHUCKI / NOWA HUTA 
RESERVOIR ul. Bulwarowa
ZAMEK KRÓLEWSKI NA WAWELU 
WAWEL ROYAL CASTLE Wawel 5
ZAMEK KRÓLEWSKI W NIEPOŁOMI-
CACH Niepołomice, ul. Zamkowa 2
ZAMEK ŻUPNY Wieliczka, ul. Zam-
kowa 8
ZETPETE ul. Dolnych Młynów 10
ZPSM (Zespół Państwowych Szkół 
Muzycznych) IM. M. KARŁOWICZA 
MIECZYSŁAW KARŁOWICZ MUSIC 
SCHOOL os. Centrum E 2

TEATRY / THEATRES
PWST (Państwowa Wyższa Szkoła  
Teatralna im. L. Solskiego) / PWST NA-
TIONAL ACADEMY OF THEATRE ARTS 
SCENA IM. S. WYSPIAŃSKIEGO  
S. WYSPIAŃSKI STAGE ul. Stra-
szewskiego 21-22, tel. 12 422 18 55, 
www.pwst.krakow.pl
SZTUKA NA WYNOS 
ul. Starowiślna 55/6, tel. 880 882 518, 
www.sztukanawynos.pl
TEATR BAGATELA / BAGATELA 
THEATRE DUŻA SCENA / MAIN STAGE 
ul. Karmelicka 6 | SCENA NA SARE-
GO 7 / SAREGO 7 STAGE ul. Sarego 7, 
tel. 12 424 52 09, www.bagatela.pl
TEATR IM. J. SŁOWACKIEGO 
JULIUSZ SŁOWACKI THEATRE DUŻA 
SCENA / MAIN STAGE, CAFE TEATRAL-
NA pl. św. Ducha 1, tel. 12 424 45 28, 
www.slowacki.krakow.pl
TEATR KTO / KTO THEATRE kasa teatru: 
ul. Krowoderska 74, tel. 12 633 89 47, 
www.teatrkto.pl
TEATR LOCH CAMELOT
LOCH CAMELOT THEATRE 
ul. św. Tomasza 17, tel. 602 763 680, 
www.lochcamelot.art.pl
TEATR LUDOWY 
SCENA POD RATUSZEM Rynek Główny 1, 
tel. 12 680 21 12, www.ludowy.pl

TEATR ŁAŹNIA NOWA os. Szkolne 25, 
tel. 12 680 23 41, www.laznianowa.pl
TEATR NOWY PROXIMA
PROXIMA NOWY THEATRE
ul. Krakowska 41, tel. 732 999 232, 
www.teatrnowy.com.pl
TEATR ODWRÓCONY ul. Smoleńsk 22, 
tel. 501 207 089, www.odwrocony.org
TEATR VARIÉTÉ ul. Grzegórzecka 71, 
tel. 12 442 78 00, www.teatrvariete.pl
TEATR ZALEŻNY ul. Kanonicza 1, 
tel. 12 421 71 36, www.stenkrakow.pl

KINA / CINEMAS
CINEMA CITY BONARKA ul. Kamień-
skiego 11 | KAZIMIERZ ul. Podgórska 34 | 
PLAZA al. Pokoju 44 | ZAKOPIANKA 
ul. Zakopiańska 62, www.cinemacity.pl
IMAX al. Pokoju 44, www.kinoimax.pl
KINO AGRAFKA / AGRAFKA CINEMA 
ul. Krowoderska 8, tel. 12 430 01 79, 
www.kinoagrafka.pl
KINO ARS / ARS CINEMA  
ul. św. Tomasza 11, tel. 12 421 41 99, 
www.ars.pl
KINO KIJÓW.CENTRUM / KIJÓW.
CENTRUM CINEMA al. Krasińskiego 34, 
tel. 12 433 00 33, www.kijowcentrum.pl
KINO MIKRO / MIKRO CINEMA 
ul. Lea 5, tel. 12 634 28 97 | BRONOWICE 
ul. Stawowa 61, www.kinomikro.pl
KINO PARADOX / PARADOX CINEMA 
ul. Krupnicza 38, tel. 12 430 00 15, 
www.kinoparadox.pl
KINO POD BARANAMI  
POD BARANAMI CINEMA  
Rynek Główny 27, tel. 12 423 07 68, 
www.kinopodbaranami.pl
KINO SFINKS / SFINKS CINEMA  
os. Górali 5, tel. 12 644 27 65, 
www.kinosfinks.pl
KINOKAWIARNIA KIKA 
KIKA CINEMA AND CAFE  
ul. Krasickiego 18, tel. 12 296 41 52, 
www.kinokika.pl
MULTIKINO ul. Dobrego Pasterza 128, 
tel. 12 298 46 10, www.multikino.pl

  PATRZ TAKŻE KIDS IN KRAKÓW S. 46 ORAZ WYSTAWY S. 90   SEE ALSO KIDS IN KRAKÓW P. 46 AND EXHIBITIONS P. 90
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www.pasaz-13.pl            www.concept13.pl

RYNEK GŁÓWNY 13  
MAIN MARKET SQUARE 13

OTWARTE: 9-21; 11-17
OPEN: 9 AM - 9 PM; 11 AM - 5 PM

BUTIK LCS - GUCCI, SAINT LAURENT, CHLOE, JIMMY 
CHOO, DSQUARED2, MOSCHINO, MICHAEL KORS, 
KENZO, ISABEL MARANT, STELLA McCARTNEY, 
MCQ, JUST CAVALLI, EMPORIO ARMANI, PAUL SMITH, 
ETRO, ANDRÉ GRAND - COLETTI, CERRUTI 1881, 
THOMPSON LONDON, VERSACE, BAGATT, DIESEL, 
DIAMANTI, IPM DESIGN - MULHOLLAND LIFE, PURE, 
KISS THE FROG, D.EFECT, MELISSA, L’OCCITANE, 
LOOKBOOK MOKOBELLE, LOUVE WITH EVOLUE –  
ROBERT KUPISZ, PAPROCKI & BRZOZOWSKI, GOSIA 
BACZYŃSKA, ŁUKASZ JEMIOŁ, 303 AVENUE, NATALIA  
JAROSZYŃSKA, WESTWOOD EYEWEAR, MAGGIE  
PIU, MANIEWSKI, NESPRESSO, TUTTI COLORI -  
MONNALISA, MELISSA, BILLIEBLUSH, TIMBERLAND,  
DEAR ECO, BOSS, NUECES, WOLFORD, LCONCEPT 13 - 
BAR & RESTAURANT 13, DELIKATESY 13, VINOTEKA 13


